
MARIJAMPOLĖS SAVIVALDYBĖS ADMINISTRACIJA
Biudžetinė įstaiga,  J. Basanavičiaus a. 1, 68307 Marijampolė,  tel.: + 370 343  90 011, 90 062,

el. p. administracija@marijampole.lt.

Duomenys kaupiami ir saugomi Juridinių asmenų registre, kodas 188769113

Tiekėjams Į el. pranešimą/-us

DĖL PIRKIMO SĄLYGŲ PAAIŠKINIMO

Marijampolės savivaldybės administracija (toliau – Perkančioji organizacija)

atviro konkurso būdu vykdo Marijampolės sav., Liudvinavo sen., Nartelio kaimo,

Nartelio g. (LSB0016) kelio atkarpos rekonstravimo ir paviršinių nuotekų tinklų

statybos darbų supaprastintą pirkimą (toliau – Pirkimas). Skelbimas apie Pirkimą

2025 m. sausio 21 d. paskelbtas internetinėje svetainėje

http://www.marijampole.lt ir Centrinėje viešųjų pirkimų informacinėje sistemoje

(toliau – CVP IS) https://viesiejipirkimai.lt, Pirkimo Nr. 850657.

Perkančiosios organizacijos Viešųjų pirkimų nuolatinė komisija (toliau –

Komisija), vadovaudamasi 2025 m. sausio 21 d. Komisijos posėdžio protokolu

Nr. K-24 patvirtintų supaprastinto atviro konkurso Pirkimo sąlygų (toliau –

Pirkimo sąlygos) 8.2 punktu, 2025 m. vasario 5 d. posėdyje priėmė sprendimą,

teikti atsakymą/-us į tiekėjo/-ų CVP IS susirašinėjimo priemonėmis pateiktą/-us

rašytinį/-ius prašymą/-us:

1 Klausimas. „Ar bus pakoreguotas/pakeistas biudžetas, pateiktas

pirkimo sąlygų 5.11 punkte , atsižvelgiant į tai, kad buvo koreguoti projektiniai

kiekiai į didesnę pusę ir pasikeitimai ganėtinai žymūs. (5.11. Pasiūlymo kaina

negali viršyti 331 024,79 Eur be PVM.)“ (kalba netaisyta).

1 Atsakymas. Ne, pirkimo biudžetas keičiamas nebus.

2 Klausimas. „Dėl pateikto atsakymo Nr. 16. Ar Rangovams bus

apmokama papildomai, jei atliekant kvalifikuoto grunto pagerinimo įrengimo

darbus reiks išsikviesti tinklų atstovus ir iškelti kabelius? Šių darbų Rangovai

negali iš anksto nusimatyti ir įsivertinti kiekius.“ (kalba netaisyta).

2 Atsakymas. Rangovas, prieš pradėdamas vykdyti žemės darbus,

privalo išsikviesti inžinerinius tinklus eksploatuojančios organizacijos atstovą.

Atliekant darbus greta esamų inžinerinių tinklų, žemės darbai turi būti vykdomi

rankiniu būdu, nepažeidžiant esamų komunikacijų. Pažeidus - sutvarkyti iš savo

lėšų.

3 Klausimas. „Prašome patikslinti ar pakoreguotame AŠO (I etapas) , 4.3

poz. , įvertintas AŠO kiekis , reikalingas drenažo įrengimui.“ (kalba netaisyta).

3 Atsakymas. Pakoreguotoje p. 4.3 įvertintas šalčiui atsparių medžiagų

kiekis drenažo įrengimui.

4 Klausimas. „Stipriai padidėjo numatomų atlikti darbų apimtis, prašome
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patikslinti numatomą darbų atlikimo biudžetą.“ (kalba netaisyta).

4 Atsakymas. Pirkimo biudžetas keičiamas nebus.

5 Klausimas. „Patikslintame susisiekimo dalies suvestiniame sąnaudų

kiekių žiniaraštyje numatyti tik sankasos viršaus ir plotų planiravimo darbai,

tačiau nenumatyti tankinimo darbai. Prašome pataisyti susisiekimo dalies

suvestinį sąnaudų kiekių žiniaraštį, nurodant tankinimo darbų apimtis

mechanizuotu/rankiniu būdu kiekvienam etapui atskirai.“ (kalba netaisyta).

5 Atsakymas. Sąnaudų kiekių žiniaraštis papildytas žemės sankasos

viršaus tankinimu.

Taip pat informuojame, kad vadovaujantis Pirkimo sąlygų 8.5 punktu ir

Viešųjų pirkimų tarnybos pateikta informacija, kad „<...>Nuo 2025-02-01

įsigalioja nauja VPĮ 46 str. 21 nuostata (Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų

įstatymo Nr. I-1491 46 straipsnio pakeitimo įstatymas), kad „perkančioji

organizacija pašalina tiekėją iš pirkimo procedūros, jeigu tiekėjas yra neatlikęs

jam teismo sprendimu paskirtos baudžiamojo poveikio priemonės – uždraudimo

juridiniam asmeniui dalyvauti viešuosiuose pirkimuose“.<...>“ Perkančioji

organizacija savo iniciatyva koreguoja/tikslina Pirkimo sąlygų 3.4 punkto lentelę

ją papildant nauju privalomuoju 3.4.12 punktu dėl pašalinimo pagrindo

(koreguota/tikslinta vieta pažymėta geltonai pridedamame dokumente

„AKTUALIOS Patikslintos Pirkimo sąlygos – Nartelio g. rekonstravimas) bei

pridedamas naujas „Europos bendrasis viešųjų pirkimų dokumentas“ (toliau –

EBVPD), kurį tiekėjai turi pateikti užpildytą ir pasirašytą kartu su teikiamu

pasiūlymu (atnaujintas EBVPD pildymui pridedamas).

Dėl teikiamų atsakymų į paklausimus ir tikslintas Pirkimo sąlygas ir

pateikiamą naują EBVPD dokumentą pildymui, nukeliamas pasiūlymų pateikimo

terminas. Pasiūlymų arba paraiškų dalyvauti pirkime pateikimo terminas

nukeliamas iš „Data: 2025-02-07 / Vietos laikas: 09:00“ į „Data: 2025-02-

11 / Vietos laikas: 09:00“ ir Susipažinimo su pasiūlymais data terminas

nukeliamas iš „Data: 2025-02-07/ Vietos laikas: 09:30“ į „Data: 2025-02-

11/ Vietos laikas: 09:30“.

PRIDEDAMA:

1. Patikslintas „MARIJAMPOLĖS SAV., LIUDVINAVO SEN., NARTELIO

KAIMO, NARTELIO G. (LSB0016) KELIO ATKARPOS REKONSTRAVIMO IR

PAVIRŠINIŲ NUOTEKŲ TINKLŲ STATYBOS PROJEKTAS ETAPAS: TECHNINIS

DARBO PROJEKTAS“ (59 lapai);

2. „AKTUALIOS Patikslintos Pirkimo sąlygos Nartelio g. rekonstravimas“

(86 lapai);

3. „atnaujintas EBVPD“ (ZIP failas).

Administracijos direktorius Nerijus Mašalaitis

Karolina Gumuliauskienė, +370 343 90082, karolina.gumuliauskiene@marijampole.lt

https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/3956df62a73311ef90b5ee8931e5ce5e
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/3956df62a73311ef90b5ee8931e5ce5e
mailto:karolina.gumuliauskiene@marijampole.lt
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1594 Projekto vadovas Kęstutis Amolevičius  

36910 Projekto dalies vadovas Giedrius Mažutis  

 

 

 

STATYTOJAS: MARIJAMPOLĖS SAVIVALDYBĖ 

PROJEKTUOTOJAS: UAB „PATVANKA“  

STATINIO PROJ. 
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MARIJAMPOLĖS  SAV., LIUDVINAVO SEN., NARTELIO KAIMO, 
NARTELIO G. (LSB0016) KELIO ATKARPOS REKONSTRAVIMO 
IR PAVIRŠINIŲ NUOTEKŲ TINKLŲ STATYBOS PROJEKTAS 

ETAPAS: TECHNINIS DARBO PROJEKTAS 

STATINIO PROJEKTO 
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2242 

PROJEKTO RENGIMO 

ETAPAS: 
TECHNINIS DARBO PROJEKTAS 

STATINIO RŪŠIS: KAPITALINIS REMONTAS 

STATINIO 

KATEGORIJA: 
NEYPATINGASIS STATINYS 

BYLOS ŽYMUO: S - 02 

BYLOS LAIDOS 

ŽYMUO: 
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0 2024 Statybos leidimui, konkursui, statybai  
Laida Išleidimo data Laidos statusas. keitimo priežastis (jei taikoma) 

Kval.  
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dok.Nr. 
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Projekto pavadinimas: 
MARIJAMPOLĖS  SAV., LIUDVINAVO SEN., NARTELIO KAIMO, 
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IR PAVIRŠINIŲ NUOTEKŲ TINKLŲ STATYBOS PROJEKTAS 
    Dokumento pavadinimas: 

 

PROJEKTO   
DOKUMENTŲ ŽINIARAŠTIS 

Laida 

1594 PV K. Amolevičius  
0 

36910 PVD G. Mažutis  

LT 

Statytojas: 
 

MARIJAMPOLĖS SAVIVALDYBĖ 

Dokumento žymuo: 
 

2342-TDP-S-PDŽ 

Lapas Lapų 

1 1 

  
 
 

PROJEKTO DOKUMENTŲ ŽINIARAŠTIS 
 

PROJEKTO DALIES TEKSTININIŲ DOKUMENTŲ ŽINIARAŠTIS 
Eil. 

Nr. 
Dokumento žymuo Laida Dokumento pavadinimas Lapai 

Puslap. 

Nr. 

1.  2342-TDP-S-PDŽ 0 Projekto dokumentų žiniaraštis 1 lapas 2 
2.  2342-TDP-S-PSŽ 0 Projekto sudėties žiniaraštis 1 lapas 3 
3.  2342-TDP-S-TPOR 0 Techniniai projektuojamo objekto rodikliai 1 lapas 4 
4.  2342-TDP-S-AR 0 Aiškinamasis raštas 9 lapai 5-13 
5.  2342-TDP-S-TS 0 Techninė specifikacija 32 lapai 14-45 
6.  2342-TDP-S-SŽ 0 Suvestinis darbų kiekių žinaraštis 3 lapai 46-48 

 
 

PROJEKTO DALIES BRĖŽINIŲ ŽINIARAŠTIS 
Eil. 

Nr. 
Dokumento žymuo Laida Dokumento pavadinimas Lapai 

Puslap. 

Nr. 

1. 2342-TDP-S-B_01 0 Dangų ardymo planas M 1:500 2 lapai 49-50 
2. 2342-TDP-S-B_02 0 Dangų ir eismo organizavimo planas M 1:500 2 lapai 51-52 
3. 2342-TDP-S-B_03 0 Aukščių ir nužymėjimo planas M 1:500 2 lapai 53-54 
4. 2342-TDP-ITS-B-01 0 Inžinerinių tinklų planas, M 1:500 2 lapai 55-56 
5. 2342-TDP-S-B_04 0 Išilginis profilis Mv 1:50, Mh 1:500 2 lapai 57-58 
6. 2342-TDP-S-B_05 0 Skersiniai pjūviai M 1:50 1 lapas 59 
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sudėties  žiniaraštis 

Eil. 
Nr. 

Bylos 
žymuo Laida Pavadinimas Pasta
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1 BD - 01 0 Bendroji 
2 S - 02 0 Susisiekimo 
3 NŠ - 03 0 Nuotekų šalinimo 
4 SK - 04 0 Konstrukcijų 
5 SO - 05 0 Pasirengimo statybai ir statybos darbų organizavimo 
6 KS - 06 0 Statybos skaičiuojamosios kainos nustatymo 
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TECHNINIAI PROJEKTUOJAMO OBJEKTO RODIKLIAI 

 

  
Eil. 

Nr. 

Pavadinimas Mato 

vienetas 

Kiekis prieš 

rekonstravimą 

Kiekis po 

rekonstravimo 

 

Pastabos 

III. Susisiekimo komunikacijos (gatvės) 

I Etapas 

3.1. Nartelio g.( atkarpa nuo Nartelio Sodų g. iki Nartelio g. Nr. 34); Unikalus Nr. 4400-5983-

1733 rekonstravimas 

1.1.  Gatvės kategorija  - Ds* Ds  

1.2.  Ruožo ilgis  km 0,516 0,516  
1.3. Važiuojamosios dalies plotis m 2,7-4,6 2,5-4,0  

1.4. Kelio juostų skaičius vnt. 1,0 1,0  

1.5. Eismo juostos plotis m 2,7-4,2 2,5-4,0  

II Etapas 

3.2. Šalutinės g. (Nr. 1) (atkarpa nuo Nartelio g. iki Nartelio g. Nr. 40) Unikalus Nr. 4400-5983-

1733 rekonstravimas 

1.1.  Gatvės kategorija  - Ds* Ds  

1.2.  Ruožo ilgis  km 0,080 0,080  

1.3. Važiuojamosios dalies plotis m 2,2-2,6 2,5  

1.4. Kelio juostų skaičius vnt. 1,0 1,0  

1.5 Eismo juostos plotis m 2,2-2,6 2,5  

Šalutinės g. (Nr. 2) (atkarpa nuo Nartelio g. iki Nartelio g. Nr. 39) Unikalus Nr. 4400-5983-1733 

rekonstravimas 

1.1.  Gatvės kategorija  - Ds* Ds  

1.2.  Ruožo ilgis  km 0,032 0,032  
1.3. Važiuojamosios dalies plotis m 2,2-2,4 2,5  

1.4. Kelio juostų skaičius vnt. 1,0 1,0  

1.5 Eismo juostos plotis m 2,2-2,4 2,5  

Šalutinės g. (Nr. 3) (atkarpa nuo Nartelio g. iki Nartelio g. Nr. 38) Unikalus Nr. 4400-5983-1733 

rekonstravimas 

1.1.  Gatvės kategorija  - Ds* Ds  

1.2.  Ruožo ilgis  km 0,086 0,086  
1.3. Važiuojamosios dalies plotis m 2,6-3,1 2,5  

1.4. Kelio juostų skaičius vnt. 1,0 1,0  

1.5 Eismo juostos plotis m 2,4-2,7 2,5  
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1. ĮVADAS 
Techninis darbo projektas (Toliau – TDP) parengti remiantis Marijampolės savivaldybės statinio 

projektavimo užduotimi. 
Projekto pavadinimas: Marijampolės sav. Liudvinavo sen. Nartelio kaimo, Nartelio g. (LSB0016) kelio atkarpos 
rekonstravimo ir paviršinių nuotekų tinklų statybos projektas. 

Statybos rūšis – rekonstravimas. 
Statinio kategorija – neypatingasis statinys. 
Techninis darbo projektas parengti ant ne senesnės nei trejų metų inžinerinės topografinės nuotraukos. 
Vadovaujantis Statybos įstatymo 6 str., 4 p. ir STR 1.04.04:2017 1 priedo reikalavimais, patvirtiname, 

kad projekto sprendiniai atitinka įstatymų, kitų teisės aktų, Projekto rengimo dokumentų, normatyvinių statybos 
techninių, normatyvinių statinio saugos ir paskirties dokumentų reikalavimus, nepažeidžia valstybės, neįgaliųjų 
integracijos, visuomenės ir trečiųjų asmenų interesų. 

 

1.1. Normatyvinių dokumentų, kuriais remiantis buvo parengtas projektas, sąrašas 
 
Techninis darbo projektas parengtas vadovaujantis privalomaisiais dokumentais ir pagrindiniais 

normatyviniais dokumentais. Šių dokumentų sąrašas pateikiamas žemiau. 

1. Pagrindinių normatyvinių dokumentų ir teisės aktų, kuriais remiantis parengtas projektas, sąrašas 

Dokumento indeksas Pavadinimas 

STR 1.01.03:2017 Statinių klasifikavimas 

STR 1.01.08:2002 Statinio statybos rūšis 

STR 1.04.04:2017 Statinio projektavimas, projekto ekspertizė 

STR 1.05.01:2017 
Statybą leidžiantys dokumentai. Statybos užbaigimas. Statybos sustabdymas. 
Savavališkos statybos padarinių šalinimas. Statybos pagal neteisėtai išduotą 
statybą leidžiantį dokumentą padarinių šalinimas 

STR 1.12.06:2002 Statinio naudojimo paskirtis ir gyvavimo trukmė 

STR 2.01.01(1):2005 Esminis statinio reikalavimas. Mechaninis atsparumas ir pastovumas 

STR 2.01.01(2):1999 Esminiai statinio reikalavimai. Gaisrinė sauga 

STR 2.01.01(3):1999 Esminiai statinio reikalavimai. Higiena, sveikata, aplinkos apsauga 

STR 2.01.01(4):2008 Esminiai statinio reikalavimai. Naudojimo sauga 

STR 2.01.01(5):2008 Esminis statinio reikalavimas. Apsauga nuo triukšmo 

STR 2.03.01:2019 Statinių prieinamumas 

KTR 1.01:2008 Automobilių keliai 

STR 2.06.04:2014 Gatvės ir vietinės reikšmės keliai. Bendrieji reikalavimai 

Nr. I-1240 Lietuvos Respublikos Statybos įstatymas 

 Lietuvos Respublikos žemės įstatymas 

 Lietuvos Respublikos atliekų tvarkymo įstatymas 

RSN 156-94 Statybinė klimatologija 

ĮT ŽS 17 
Automobilių kelių žemės darbų atlikimo ir žemės sankasos įrengimo 
taisyklės 

STR 1.04.02:2011 Inžineriniai geologiniai ir geotechniniai tyrimai 
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Dokumento indeksas Pavadinimas 

STR 1.01.04:2015 
Statybos produktų, neturinčių darniųjų techninių specifikacijų, eksploatacinių 
savybių pastovumo vertinimas, tikrinimas ir deklaravimas. Bandymų 
laboratorijų ir sertifikavimo įstaigų paskyrimas 

 Reglamentuojamų statybos produktų sąrašas 

 Lietuvos Respublikos kelių įstatymas 

 Lietuvos Respublikos saugaus eismo automobilių keliais įstatymas 

 Lietuvos Respublikos saugomų teritorijų įstatymas 

R ISEP 10 
Inžinerinių saugaus eismo priemonių projektavimo ir naudojimo 
rekomendacijos 

KPT SDK 19 Automobilių kelių standartizuotų dangų konstrukcijų projektavimo taisyklės 

MN GPSR 12  Gruntų pagerinimo ir sustiprinimo rišikliais metodiniai nurodymai 

KPT VNS 16 Automobilių kelių vandens nuleidimo sistemų projektavimo taisyklės 

TRA UŽPILDAI 19 Automobilių kelių užpildų techninių reikalavimų aprašas 

TRA SBR 19 
Automobilių kelių mineralinių medžiagų mišinių, naudojamų sluoksniams be 
rišiklių, techninių reikalavimų aprašas  

TRA ASFALTAS 24 Automobilių kelių asfalto mišinių techninių reikalavimų aprašas 

TRA BE 08/15 Automobilių kelių bituminių emulsijų techninių reikalavimų aprašas 

ĮT SBR 19 
Automobilių kelių dangos konstrukcijos sluoksnių be rišiklių įrengimo 
taisyklės 

ĮT ASFALTAS 24 Automobilių kelių dangos konstrukcijos asfalto sluoksnių įrengimo taisyklės 

ST 188710638.07:2004 
Automobilių kelių metalinių ir plastikinių vandens pralaidų kartotiniai 
konstrukciniai sprendimai 

BT ITK 09 
Automobilių kelių juostos naudojimas inžineriniams tinklams kloti 
bendrosios taisyklės 

 Kelių eismo taisyklės 

KVŽT Kelio ženklų įrengimo ir vertikaliojo ženklinimo taisyklės 

PĮT KŽA 08 Kelio ženklų atramų parinkimo, projektavimo ir įrengimo taisyklės 

KŽT Kelių horizontaliojo ženklinimo taisyklės 
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2. ESAMA SITUACIJA 

2.1. Gatvės apibūdinimas 

 
 

1 Pav. Situacijos schema 

 

Marijamoplės savivaldybė – teritorinis vienetas yra pietų Lietuvoje. Centras – Marijampolė. Nagrinėjama 
Nartelio g. yra Nartelio k. pietinėje dalyje (žr. 1 pav. Situacijos schema).  

Rekonstruojamų gatvių ilgis – 0,714 km. Gatvės yra veinos eismo juostos, plotis svyruoja ~4,3 m, esama 
danga – žvyras. Žvyro dangos būklė – prasta. 

Gatvių techninė būklė yra bloga: danga duobėta, nevienodo pločio, skersinis važiuojamosios dalies 
nuolydis netenkina reglamentuose nurodytų reikšmių. 

Dėl prastos gatvių važiuojamosios dalies techninės būklės (duobės, nuolydžių neišlaikymas ir pan.) 
gadinamos transporto priemonės ir gaištamas kelionės laikas, tai kenkia ne tik aplinkai ir transporto 
priemonėms, bet ir visai socialinei ekonominei rajono gerovei.  

 

2.2. Gatvės geologija 
Geologiniu požiūriu aikštelėje sutikti antropogeniniai (t IV), aliuviniai (a IV), glacialiniai (g III bl) 

dariniai. 
Antropogeniniai dariniai (t IV) – tai yra kelio konstrukcijos ir sankasos gruntai iki 1,00 m gylio. 

Aliuviniai dariniai (a IV) - tai yra natūralūs smėliai. 
Glacialiniai dariniai (g III bl) - tai yra natūralūs moliai. Šie dariniai sutinkami visame tirtame plote iki 

pragręžto 4,00 m gylio. 
Gruntų slūgsojimas detaliau pavaizduotas gręžinių stulpeliuose ir inžineriniame geologiniame pjūvyje 

(2.1-3.1 grafiniai priedai). 
Antropogeniniai dariniai (t IV): 
IGS-1 – Planingai supiltas: žvyringas molingas smėlis. Sluoksnis supiltas Gr.SZ-1 ir Gr.2 nuo 0,20 iki 

0,40 m gylio. Sluoksnio storis – 0,20 – 0,40 m. 
IGS-2 – Planingai supiltas: tankus molingas smėlis. Sluoksnis paplitęs visuose gręžiniuose nuo 0,30 iki 

1,00 m gylio. Sluoksnio storis – 0,30 – 0,80 m. 
Aliuviniai dariniai (a IV): 
IGS-3 – Vidutinio tankumo mažai dulkingas molingas smėlis. Sluoksnis supiltas Gr.2 ir Gr.SZ-3 nuo 1,00 

iki 1,20 m gylio. Sluoksnio storis – 0,30 – 0,90 m. 
Glaciailiniai dariniai (g III bl): 
IGS-4 – Vidutinio stiprumo smėlingas mažo plastiškumo molis, moreninis, tvirtas. Sluoksnis supiltas 

Gr.SZ-1 ir Gr.2 iki 4,00 m gylio. Sluoksnio storis – 3,00 m. 
IGS-5 – Stiprus smėlingas vidutinio plastiškumo molis, moreninis, standus. Sluoksnis supiltas Gr.SZ-3 ir 

Gr.4 iki 4,00 m gylio. Sluoksnio storis – 2,80 – 3,60 m. 
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3. REKONSTRAVIMO SPRENDINIAI 
Visi siūlomi projektiniai sprendiniai atitinka teritorijų planavimo, aplinkosaugos, kraštovaizdžio, 

saugomų teritorijų apsaugos reikalavimus, įstatymų, kitų teisės aktų projekto rengimo dokumentus, 
normatyvinių statinio saugos ir paskirties dokumentus, normatyvinių statybos techninių dokumentų 
reikalavimus. 

Šiame projekte pateikti rekonstuojamų gatvių bei jos dangos konstrukcinių elementų brėžiniai ir 
aprašymai. 

 

3.1. Statybos darbų stadijos, statinių planinis sprendimas 
Rekonstruojamų gatvių statybos darbai suskirstyti į du statybos etapus: pirmu etapu įrengima pagrindinės 

gatvės dalis g., antru – šalutinės su pagrindinės gatvės pabaiga. 
1. Paruošiamieji darbai; 
2. Gatvės važiuojamosios dalies įrengimas; 
3. Nuovažų ir ar sankryžų įrengimas; 
4. Eismo organizavimo priemonių įrengimas; 
5. Teritorijos sutvarkymo darbai. 

 

3.2. Paruošiamieji darbai 
 Prieš pradedant vykdyti pagrindinius statybos darbus atliekami rekonstravimui reikalingi paruošiamieji 

darbai: statybos aikštelės įrengimas, medžiagų sandėliavimas. Statybų metu statybos vietos aptveriamos. 
Minimalus kiekis statybinių medžiagų, reikalingų rangos darbams, bus sandėliuojamas suderintose su Statytoju 
vietose. 

Darbai turi būti vykdomi griežtai pagal projektą, pasirašant nustatyta tvarka darbų aktus, vykdant statybos 
priežiūrą vykdančių tarnybų reikalavimus, turint gaminių sertifikavimo arba kitus kokybę įrodančius 
dokumentus. 

Projekte numatyti reikalavimai medžiagoms, gaminiams, darbų vykdymui pagal turimus pradinius 
duomenis. Statybos metu  atsiradus nenumatytoms aplinkybėms, šie reikalavimai gali būti patikslinti. 
 

3.3. Gatvės įrengimas 
Nartelio gatvės važiuojamosios dalies plotis 2,5-4,0 m, eismo juostų skaičius – 1. Gatvės kategorija – Ds. 
Šalutinių gatvių važiuojamosios dalies plotis 2,5 m, eismo juostų skaičius – 1. Gatvės kategorijs – Ds. 

Plotis parinktas atsižvelgiant į esamą situaciją: prisitaikoma prie esamos gatvės dangos pločių bei esamo statinio 
ribos. Projektuojama gatvės danga – asfaltas. Tvarkomos Nartelio g. gatvės ilgis 516 m. Šalutinių g. ilgis – 
0,198 m (šaulitnės gatvės įrengiamos II etapu, o jų igiai 86, 80 m ir 32 m.).  

Tikslūs projektuojamos gatvės sprendiniai pateikti  Dangų ir eismo organizavimo plane (žr. 2342-TDP-S-
B_02). 

 

3.4. Nuovažų ir sankryžų įrengimas 
Nuovažų ir sankryžų projektuojamos vadovaujantis STR 2.06.04:2014 „Gatvės ir vietinės reikšmės keliai. 

Bendrieji reikalavimai“ (toliau - STR 2.06.04:2014) ir R36-01 „Automobilių kelių sankryžos“ nurodymais. 
Tikslūs projektuojamų sankryžų ir nuovažų sprendiniai pateikti Dangų ir eismo organizavimo (žr. 2408-

TDP-S-B_02). 
 

3.5. Dangų konstrukcijų įrengimo darbai 
Pirminis šalčiui atsparios dangos konstrukcijos storis (KPT SDK 19, 6 lentelė) 

Dangų konstrukcijų klasė Grunto klasė pagal jautrumą šalčiui , F3 

DK 0,1 0,50hz 

Pastaba: hz nustatomas pagal Valstybinės reikšmės kelių informacinėje sistemoje (LAKIS) skelbiamą interaktyvų Lietuvos 
teritorijos kartografavimą (zonavimą) pagal didžiausią įšalo gylį arba pagal 2 priedo 1 pav. 
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1.  Hz = 130 cm 
 
2.  DK 0,1 = 0,50 * Hz = 0,50 * 130 = 65 cm 
 
Pirminio šalčiui atsparios dangos konstrukcijos storio tikslinimas atsižvelgiant į faktines (esamas) dangos 

konstrukcijos naudojimo sąlygas. 

Dangos konstrukcijos naudojimo sąlygos 

Storis (cm), kuriuo patikslinamas pirminis 
šalčiui atsparios dangos konstrukcijos 

storis 

A B C D 

Vietinės klimatinės sąlygos nėra jokių specifinių klimatinių sąlygų ±0       

Vandens poveikis dangos 
konstrukcijai 

iki 1,5 m gylio po žemės sankasa 
nepasireiškia ilgalaikis arba trumpalaikis 
drėkinimas gruntiniu vandeniu 

  +5 
    

Kelio padėtis iškasoje, pusinėje iškasoje     +5   

Zona prie dangos 
gyvenvietėje su vandeniui nelaidžia zona 
prie dangos ir šoniniu užstatymu, taip pat su 
vandens nuleidimo įrenginiais 

  
    

-15 

 
3.  DK 0,1 = A + B + C + D = 0 + 5 + 5 - 15 = -15 cm 
 
KPT SDK 19, 96 punktas – Nustatytas šalčiui atsparios dangos konstrukcijos storis apvalinamas 5 cm 

tikslumu (tik didinant). 
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4.  DK 0,1 = 60 cm 
 
KPT SDK 19, 71 punktas. 9 lentelėje nurodyti dangų konstrukcijų sluoksnių storiai yra pagrįsti ne 

mažesniu kaip 45 MPa deformacijos moduliu Ev2 ant žemės sankasos viršaus. Žemės sankasos deformacijos 
modulis Ev2 turi būti kuo pastovesnis ir ne mažesnis kaip projektinis visais metų laikais visu projektiniu 
naudojimo laikotarpiu. Statybos darbų metu, Rangovas įvertinęs faktinę situaciją ir galimus neatitikumas tarp 
projektavimo metu surinktų duomenų ir faktinės situacijos, ant žemės sankasos viršaus nepasiekus reikiamo 
deformacijos modulio privalo atsižvelgti į KPT SDK 19 71-77 punktų reikalavimus ar naudoti kitas priemones 
užtikrinančias tinkamą žemės sankasos viršaus deformacijos modulio gavimą.  

 
Parinkta gatvės dangos konstrukcija: 

 4 cm storio asfalto viršutinis sluoksnis iš mišinio AC 11 VN; 
 8 cm storio asfalto pagrindo sluoksnis iš mišinio AC 22 PN; 
 20 cm storio skaldos pagrindo sluoksnis iš nesurištojo mineralinių medžiagų mišinio (fr. 0/45); 
 28 cm storio apsauginis šalčiui atsparus pagrindo sluoksnis; 
 25 cm kvalifikuotas grunto pagerinimas; 
 Esama žemės sankasa. 

 

Parinkta nuovažų dangos konstrukcija: 

 8 cm storio asfalto dangos-pagrindo sluoksnis iš mišinio AC 16 PD; 
 20 cm storio skaldos pagrindo sluoksnis iš nesurištojo mineralinių medžiagų mišinio (fr. 0/45); 
 30 cm storio šalčiui nejautrių medžiagų sluoksnis; 
 Esama žemės sankasa. 

 
PASTABA: statybos darbų metu Rangovui būtina tikrinti žemės sankasos deformacijų modulį Ev2.  
Detalūs dangų konstrukcijų sprendiniai pateikti brėžinyje Skersiniai pjūviai (žr. 2342-TDP-S-B_05). 

3.6. Horizontali gatvės trasa 
Gatvės horizontali trasa projektuojama vadovaujantis STR 2.06.04:2014 „Gatvės ir vietinės reikšmės 

keliai. Bendrieji reikalavimai“ (toliau - STR 2.06.04:2014). 
Gatvių trasa projektuojama parenkant geriausią ašies trajektoriją, gatvės ir šaligatvio sprendiniams 

įgyvendinti esamo statinio ribose. Projektuojamos gatvės pagrindą sudaro tiesios atkarpos ir kreivės. Gatvių 
trasoje horizontalios kreivės projektuojamos atsisžvelgiant į esamo statinio ribas.  

 Vadovaujantis STR 2.06.04:2014 projektuojamos gatvės horizontali trasa atitinka jai keliamus 
reikalavimus. 

Tikslūs projektuojamos gatvės sprendiniai pateikti Dangų ir eismo organizavimo (žr. 2342-TDP-S-B_02). 
 

3.7. Vertikali gatvės trasa 
Gatvės vertikali trasa projektuojama vadovaujantis STR 2.06.04:2014 „Gatvės ir vietinės reikšmės keliai. 

Bendrieji reikalavimai“ (toliau - STR 2.06.04:2014). 
Išilginis gatvės profilis projektuojamas derinantis prie esamų aukščių. Gatvių vertikalią trasą sudaro tiesūs 

intarpai ir vertikalios kreivės. Vertikalios kreivės atitinka STR 2.06.04:2014 atitinka STR 2.06.04:2014 
minimalų reikalavimą. 

Detalūs išilginių profilių sprendiniai pateikti brėžinyje Išilginis profilis (žr. 2342-TDP-S-B_05). 
 

3.8. Skersiniai ir išilginiai nuolydžiai 
Gatvių skersiniai ir išilginiai nuolydžiai projektuojami vadovaujantis STR 2.06.04:2014 „Gatvės ir 

vietinės reikšmės keliai. Bendrieji reikalavimai“ (toliau - STR 2.06.04:2014). 
Gatvių skersinis nuolydis projektuojamas vienšlaitis - 2,5 %. 
Išilginis profilis projektuojamas prisilaikant esamų dangų aukščių ir atitinka leistinus nuolydžius. 

Minimalus projektuojamos gatvių nuolydis – 0,40 %, maksimalus – 6,35 %. Projektuojamas maksimalus 
išilginis nuolydis, vadovaujantis STR 2.06.04:2014, yra galimas ir neviršija didžiausio leistino išilginio 
nuolydžio reikšmės.  

Detalūs išilginių profilių sprendiniai pateikti brėžinyje Išilginis profilis (žr. 2342-TDP-S-B_04). 
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3.9. Eismo organizavimas. Kelio ženklai 
Rekonstruojamose gatvėse visi esami kelio ženklai, patenkantys į darbų vykdymo ribą, yra demontuojami 

ir įrengiami nauji. Nagrinėjamų gatvių atkarpose kelio ženklai įrengiami 0 dydžio grupės. Kelio ženklai 
įrengiami taip, kad atstumas nuo važiuojamosios dalies krašto iki artimesniojo ženklo skydo krašto būtų nuo 0,5 
iki 2,0 m, o ženklo apačios aukštis būtų 2,2 m.  

Kelio ženklai projektuojami vadovaujantis “Kelio ženklų ir vertikaliojo ženklinimo įrengimo taisyklės”, o 
kelio ženklų atramos projektuojamos vadovaujantis PĮT KŽA 08 “Kelio ženklų atramų parinkimo, projektavimo 

ir įrengimo taisyklės”. 

Tikslūs projektiniai sprendiniai pateikti Dangų ir eismo organizavimo plane (žr. 2342-TDP-S-B_02). 
 

3.10. Aplinkos pritaikymas žmonėms su negalia reikmėms 
Aplinkos pritaikymas žmonių su negalia poreikiams gatvėje projektuojamas vadovaujantis STR 

2.03.01:2019 „Statinių prieinamums“ (toliau - STR 2.03.01:2019). Gatvėje neprojektuojama infrastruktūra 
pėsčųjų eismui.  

Tikslūs projektiniai sprendiniai pateikti Dangų ir eismo organizavimo plane (žr. 2342-TDP-S-B_02). 

3.11. Vandens nuvedimo sprendiniai  
Paviršinis vanduo, suformuotais skersiniais ir išilginiais nuolydžiais nuvedamas į naujai projektuojama 

lietaus nuotekų sistemą. 

4. PASTABOS: 
 

1. Vykdant statybos darbus visus matmenis būtina tikslinti vietoje. 
2. Statybos darbų Rangovas, prieš pradėdamas vykdyti žemės darbus, privalo išsikviesti inžinerinius tinklus 

eksploatuojančios organizacijos atstovą. Atliekant darbus greta esamų inžinerinių tinklų - žemės darbai 
turi būti vykdomi rankiniu būdu, nepažeidžiant esamų komunikacijų. Pažeidus sutvarkyti. 

3. Esant būtinybei prisijungti prie esamų tinklų, patenkančių po projektuojamo asfalto danga, asfalto danga 
turi būti atstatyta minimaliu plotu. 

4. Statybos darbai turi būti vykdomi griežtai pagal projektą, pasirašant nustatyta tvarka darbų aktus, vykdant 
statybos priežiūrą vykdančių tarnybų reikalavimus, turint gaminių sertifikavimo arba kitus kokybę 
įrodančius dokumentus. 

5. Projekte numatyti reikalavimai medžiagoms, gaminiams, darbų vykdymui pagal turimus pradinius 
duomenis. Statybos metu atsiradus nenumatytoms aplinkybėms, šie reikalavimai gali būti patikslinti 
projekto vykdymo priežiūros metu. 

6. Visos statybos ir apdailos medžiagos turi atitikti LR galiojančius priešgaisrinės saugos ir higienos 
reikalavimus bei turėti atitikties sertifikatus. 

7. Esant neatitikimams tarp TP sudarančių dokumentų, kaip pagrindine projektine medžiaga remtis 
techninėmis specifikacijomis, aiškinamuoju raštu, brėžiniais, sąnaudų žiniaraščiais.  
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1. Būtinos projekto sprendinių įgyvendinimo sąlygos, kiti bendrieji nurodymai ir reikalavimai, 
kurių privalu laikytis įgyvendinant projektą 

1.1. Teisės aktų laikymasis ir reikalingi leidimai 

Vykdant statybos darbus, būtina laikytis Lietuvos Respublikoje galiojančių įstatymų, Vyriausybės nutarimų, 
teritorijų planavimo dokumentų, normatyvinių statinio saugos ir paskirties dokumentų reikalavimų, 
priešgaisrinės saugos ir higienos normų, statybos techninių reglamentų. Statybos taisyklės, rekomendacijos, 
Lietuvos standartai, metodiniai nurodymai ir techniniai liudijimai yra privalomi tuo atveju, jei Statybos 
techniniuose reglamentuose, kituose teisės aktuose ar šiame Projekte tai yra nurodoma. 

Pradėti statinio statybos darbus leidžiama tik po to, kai Statytojas nustatytąja tvarka gavo ir perdavė 
Rangovui statybą leidžiančius dokumentus pagal STR 1.05.01:2017 „Statybą leidžiantys dokumentai. Statybos 
užbaigimas. Statybos sustabdymas. Savavališkos statybos padarinių šalinimas. Statybos pagal neteisėtai išduotą 
statybą leidžiantį dokumentą padarinių šalinimas“. 

1.2. Įstatymai ir normatyviniai dokumentai, kurių privalu laikytis statant statinį 

Visi įstatymai ir normatyviniai dokumentai, juose keliami reikalavimai, kurie išvardinti šiame statinio 
projekte yra dokumentai, kurių privalu laikytis statant statinį. 

1.3. Kvalifikaciniai reikalavimai statybos rangovui ir subrangovams 

Statybos Rangovu turi teisę Lietuvoje įsteigtas juridinis asmuo, užsienio valstybėje įsteigtas juridinis asmuo 
ar kita užsienio organizacija, kuri tenkina Statybos įstatymo 15 straipsnio reikalavimus. Rangovas turi teisę 
konkurso tvarka arba savo nuožiūra pasirinkti subrangovus, jeigu to nedraudžia statybos rangos sutartis. 

1.4. Kvalifikaciniai reikalavimai bendrųjų ir specialiųjų statybos darbų vadovams 

Statybos darbams vadovauja statybos vadovas – fizinis asmuo, atestuotas nustatyta tvarka, kuris 
atstovaudamas Rangovui įgyvendina statinio projektą nuo statybos pradžios iki statinio pripažinimo tinkamu 
naudoti. Statybos vadovas kartu yra bendrųjų statybos darbų vadovas, koordinuojantis statinio statybos 
specialiųjų statybos darbų vadovus. Statybos vadovas atsako už pastatyto statinio normatyvinę kokybę. Statybos 
specialiesiems darbams vadovauja statinio statybos specialiųjų darbų vadovas – fizinis asmuo, atestuotas 
nustatyta tvarka, kuris atstovaudamas Rangovui įgyvendina statinio projektą nuo statybos pradžios iki statinio 
pripažinimo tinkamu naudoti. 

1.5. Statinio statybos techninės priežiūros organizavimo ir vykdymo tvarka 

Vadovaujantis STR 1.06.01:2016 „Statybos darbai. Statinio statybos priežiūra“ reikalavimais visų statinių, 
kuriems taikomi STR 1.06.01:2016 VII skyriaus nurodymai, statybai privaloma bendroji (bendrųjų statybos 
darbų) techninė priežiūra. Ypatingųjų statinių, kuriems taikomi STR 1.06.01:2016 VII skyriaus nurodymai, 
statybai privaloma bendroji (bendrųjų statybos darbų) techninė priežiūra ir specialioji statybos techninė 
priežiūra, jeigu vykdomi specialieji statybos darbai. Bendrąją (bendrųjų statybos darbų) techninę priežiūrą gali 
atlikti vienas statinio statybos techninis prižiūrėtojas (bendrosios statinio statybos techninės priežiūros vadovas) 
arba jo vadovaujama priežiūros grupė. Specialiąją statinio statybos techninę priežiūrą gali atlikti vienas 
specialiosios statinio statybos techninės priežiūros vadovas arba jo vadovaujama priežiūros grupė. 

Atlikdami aukščiau minėtą darbą, neatestuoti atitinkamų statybos sričių specialistai privalo turėti aukštesnįjį 
statybos išsilavinimą ar kitą techninį išsilavinimą (specialųjį vidurinį). Jie dirba kaip statinio statybos techninio 
prižiūrėtojo (bendrosios ar specialiosios statinio statybos techninės priežiūros vadovo) pagalbininkai ir atsiskaito 
jam. Statytojui (užsakovui) atsiskaito tik statinio statybos techninis prižiūrėtojas.  

Statinio statybos techninės priežiūros grupės sudėtis nustatoma sudarant techninės priežiūros sutartį STR 
1.06.01:2016 V skyriaus nustatyta tvarka. Minimalus techninių prižiūrėtojų skaičius nurodomas viešųjų pirkimų 
dokumentuose. 
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Statinio statybos techninis prižiūrėtojas (bendrosios statinio statybos techninės priežiūros vadovas), 
vykdydamas STR 1.06.01:2016 VII skyriaus 1 skirsnyje nustatytas jo pareigas ir naudodamasis STR 
1.06.01:2016 VII skyriaus 5 skirsnyje suteiktomis teisėmis, vykdo statinio statybos techninę priežiūrą tvarka 
nurodyta STR 1.06.01:2016 VII skyriaus 4 skirsnyje. 

Statinio statybos techninės priežiūros periodiškumas ir darbo apimtis, išreikšta valandomis, nustatoma 
vadovaujantis  STR1.04.04:2017 18 priedu. 

1.6. Saugaus darbo, gaisrinės saugos, aplinkos apsaugos, tinkamų darbo higienos sąlygų 
statybvietėje ir statomame statinyje užtikrinimo reikalavimai. Trečiųjų asmenų interesų 
apsauga statybos metu 

Vykdant statybos darbus įmonės vadovas privalo įsakymu ar kitu tvarkomuoju dokumentu paskirti 
darbuotojus, kurie tikrintų, kaip statant statinį statybos vadovai užtikrina saugą darbe, gaisrinę saugą ir 
aplinkosaugą, tinkamas darbo higienos sąlygas statybvietėje, taip pat greta statybvietės gyvenančių, dirbančių, 
poilsiaujančių ir judančių žmonių apsaugą nuo statybos darbų keliamo pavojaus, be to, ar nepažeidžiamos 
trečiųjų asmenų gyvenimo ir veiklos sąlygos, nurodytos Statybos įstatymo 6 straipsnio 4 dalyje.  

1.7. Kiti reikalavimai ir nurodymai 

Privažiavimo ir priėjimo keliai prie gaisro gesinimo įrangos, gaisro hidrantų turi būti visą laiką laisvi. Apie 
remontą arba kitas priežastis, kurios trukdytų pravažiavimui gaisrininkų technikai, būtina raštiškai pranešti 
artimiausiai priešgaisrinei gelbėjimo stočiai. 

2. Nurodymai ir reikalavimai projekto ir statybos dokumentų parengimui 

2.1. Statinio projekto ekspertizės būtinybė 

Statinio projekto ekspertizės reikalingumas parenkamas vadovaujantis STR 1.04.04:2017 „Statinio 
projektavimas, projekto ekspertizė“ reikalavimais. 

2.2. Reikalingi žemės sklypo ir (ar) statinio tyrimai (rengiant darbo projektą ir (ar) statybos metu) 

Vadovaujantis STR 1.04.04:2017 „Statinio projektavimas, statinio ekspertizė“ reikalavimais, Projekto 
brėžiniai turi būti rengiami vadovaujantis ne senesniu kaip 3 metų topografiniu planu (nuo statinio projektavimo 
pradžios), kuris patikslinamas (jei reikia) projekto rengimo metu. 

Kai vykdant statybos darbus paaiškėja Projekte nenumatytos aplinkybės, statybiniai tyrinėjimai 
(archeologiniai, geologiniai ir pan.) atliekami statinio statybos metu. 

2.3. Būtini parengti (iki statybos darbų pradžios ir statybos metu) projekto ir statybos dokumentai 

Vadovaujantis STR 1.06.01:2016 „Statybos darbai. Statinio statybos priežiūra“ VI skirsnio reikalavimais 
statybos darbų technologijos projektą rengia rangovas, arba paveda tai atlikti statinio statybos vadovui. Statybos 
darbų technologijos projektas privalomas statant, rekonstruojant ar kapitališkai remontuojant ypatinguosius 
statinius, statinius saugomose teritorijose, statinius apsaugos zonose, nustatytose įstatymais ir Vyriausybės 
nutarimais, taip pat atliekant statybos darbus sudėtingomis sąlygomis, veikiančios įmonės ar veikiančių 
inžinerinių tinklų bei susisiekimo komunikacijų teritorijose bei tretiesiems asmenims priklausiančiuose 
sklypuose, taip pat atliekant žemės darbus greta esamų statinių, po vandeniu ar kitur. Rengiant statybos darbų 
technologijos projektą, privaloma vadovautis Projekto statybos paruošimo ir organizavimo sprendiniais bei 
saugaus darbo ir sveikatos taisyklėmis statyboje DT-5-00. 

2.4. Rangovo parengtų Projekto ir statybos dokumentų derinimo su Projektuotoju ir statinio 
statybos techninės priežiūros vadovu atvejai ir tvarka 

Visi įmanomi neesminiai Projekto pakeitimai, kurie gali įvykti statybos eigoje, turi būti suderinti su 
Projektuotoju, Statytoju ir statinio statybos techninės priežiūros vadovu įstatymų ir teisės aktų nustatyta tvarka. 
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2.5. Nurodymai Projekto ir statybos dokumentų (ir tų, už kuriuos atsakingas Rangovas) 
apiforminimui 

Projektas forminamas pagal LST 1516:2015 „Statinio projektas. Bendrieji įforminimo reikalavimai“. 
Projekto pridavimo dokumentus forminti vadovaujantis Dokumentų tvarkymo ir apskaitos taisyklėmis (2011-
07-04 patvirtintos Lietuvos vyriausiojo archyvaro įsakymu Nr. V-118). 

2.6. Projekto dalių sprendinių keitimo galimybės, tvarka ir įforminimas 

Projekto pakeitimus galima daryti tik tuo atveju, jei gautas Projektuotojo ir Statytojo sutikimas. Projekto 
keitimai, papildymai ir taisymai atliekami parengiant naujos laidos projektinių sprendinių dokumentą, suteikiant 
šiam dokumentui naują laidą. Keičiant dokumentus kiekvieną kartą dokumentui suteikiama nauja laida. 

3. Bendrieji reikalavimai statybos produktams (gaminiams ir medžiagoms), įrenginiams, darbams ir 
bendroji jų priėmimo statybvietėje tvarka 

3.1. Nurodymai dėl statybos produktų (gaminių ir medžiagų), įrenginių privalomos atitikties 
techninėse specifikacijose nurodytiems reikalavimams, galimybė ir sąlygos keisti analogiškais 

Visų statybos produktų ir įrenginių kokybė privalo atitikti reikalavimus, nurodytus Projekto techninėse 
specifikacijose ir turi būti nauji. Pakeisti statybos produktus ir įrenginius analogiškais produktais ar įrenginiais 
galima tik tuo atveju, jei Rangovas įrodo jų kokybės atitiktį ir gauna Projektuotojo bei Statytojo raštišką 
pritarimą. 

3.2. Nenaudotinos medžiagos (su asbestu ar cheminiais priedais ir pan.) 

Draudžiama naudoti medžiagas, kurių sudėtyje yra asbesto, kancerogenų, polifluorangliavandenilių (pvz. 
teflono), švino, švino druskų, kadmio druskų, chromo druskų, gyvsidabrio druskų ir nikelio druskų. 
Nerekomenduojama naudoti chlorpreno kaučiuko (pvz. neoprene), poliacetatų, poliurenatų, 
polivinilidenechlorido, polivinilfluorido, aromatinių poliamidų, halogenidinių angliavandenilių, poliamidų. 

3.3. Statybos produktų (gaminių ir medžiagų), įrenginių atitiktį įrodantys privalomieji 
dokumentai 

Rangovas statybai naudoja tik tokius gaminius, kurie užtikrina reikalingą mechaninį stiprumą ir stabilumą, 
apsaugą nuo ugnies, sanitarinius reikalavimus, sveikatos ir aplinkos apsaugą, apsaugą nuo triukšmo, energijos 
taupymas ir šilumos išsaugojimas pagal STR 2.01.01 (1-6) „Esminiai statinio reikalavimai“. Medžiagų ir 
gaminių atitikties įvertinimą atlieka statybos produktų sertifikavimo įstaigos ir akredituotos bandymų 
laboratorijos. Neturinčios sertifikatų medžiagos turi turėti atitikties deklaracijas ir laboratorinių bandymų 
protokolus, kurių rezultatai atitiktų užsakovo reikalavimus. Atitikties sertifikatu taip pat yra laikomas raštiškas 
Užsakovo ir Rangovo susitarimas tam tikrai produkcijai gaminti. Visi gaminiai ir medžiagos turi atitikti 
Projekto techninėse specifikacijose ir brėžiniuose nurodytus kokybės reikalavimus. Gaminiai turi turėti 
dokumentą, išduotą pagal sertifikavimo sistemos taisykles, liudijantį, kad produktas yra reikiamu būdu 
identifikuotas ir atitinka standartą ar kitą norminį dokumentą, nurodytą techninėse specifikacijose. Taip pat 
tiekėjas turi patvirtinti raštu, kad produktas atitinka nustatytus reikalavimus. 

3.4. Statybos produktų (gaminių ir medžiagų) kokybės kontrolė 

Jei reikalaujama, kad naudojami gaminiai ir medžiagos būtų nurodyto tipo ar standarto, arba jie yra įtraukti į 
oficialią kokybės kontrolės procedūrą, jie turi turėti tipo patvirtinimo liudijimą, atitikimo standartui ar oficialų 
kokybės kontrolės patvirtinimą. Tipo patvirtinimo ar atitikimo standartui liudijimai negali būti atskiriami nuo 
produktų, o identifikacija turi būti visiškai aiški. 

3.5. Statybos produktų (gaminių ir medžiagų) pavyzdžiai, jų aprobavimo tvarka 

Konkrečiai specifikacijoje nurodytų gaminių ir medžiagų pavyzdžiai turi būti pateikti Statytojui ir Projekto 
vadovui iki darbo pradžios patvirtinimui gauti. Nuolatiniam sulyginimui su galutiniais produktais naudojami 
pavyzdžiai turi būti laikomi iki pat darbų užbaigimo. 
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3.6. Statybos produktų (gaminių ir medžiagų) gabenimo, saugojimo sąlygos ir t. t. 

Transportavimo ir tarpinio saugojimo metu visi gaminiai ir medžiagos turi būti deramai uždengti ir 
supakuoti. Ant kiekvieno paketo turi būti nurodytas jo turinys. Jei pristatomos prekės yra birios ir nepakuotos, 
numeris, rūšis ir kokybė turi būti nurodyti pristatymo pranešime. Gaminių ir medžiagų pristatymą reikia 
koordinuoti pagal statybos darbų grafiką. Reikia vengti nereikalingo saugojimo statybos aikštelėje. Visi tiekiami 
gaminiai ir medžiagos turi būti su tinkamais dokumentais. Atvežtų prekių išvaizdą, galimus defektus ir žalą 
reikia patikrinti vizualiai. Prekių užsakovas yra atsakingas už pranešimų dėl galimos žalos ir defektų pateikimą. 
Visos pretenzijos turi būti pateikiamos prekių tiekėjui. Gaminiai ir statybinės medžiagos turi būti saugojami 
taip, kad nepablogėtų jų kokybė. Reikia laikytis kiekvienos medžiagos nurodytų saugojimo reikalavimų ir 
gamintojo pateiktų galiojančių nuorodų. Statybos aikštelėje prekės turi būti laikomos tinkamose ir, jei būtina, 
izoliuotose, sausose, šildomose ir tinkamai vėdinamose patalpose taip, kad kiekviena medžiaga būtų padėta 
teisingai ir lengvai patikrinama. Medžiagos ir prekės, pažeistos ar kitaip sugadintos dėl veiklos statybos 
aikštelėje, turi būti pakeistos naujomis Rangovo sąskaita. 

3.7. Paslėptų darbų priėmimo tvarka 

Paslėpti darbai gali būti priimami tik sėkmingai juos išbandžius pagal visus Lietuvos Respublikoje 
galiojančių standartų reikalavimus. 

3.8. Laikančiųjų konstrukcijų, inžinerinių sistemų išbandymų tvarka 

Prieš išbandant laikančiąsias konstrukcijas, šalys turi susitarti dėl bandymo laiko, vietos ir būdo. Laikančių 
konstrukcijų bandymo metu turi būti užtikrintas priėjimas prie visų bandomų vietų, parengti visi reikalingi 
dokumentai įrankiai ir įrenginiai. Bandymų ir pavyzdžių aprobavimo būdai turi būti suderinti su Užsakovu. Turi 
būti atlikti visi sąlygose, normose ir Lietuvos Respublikos standartuose numatyti tyrimai. Rezultatai turi būti 
pristatomi suinteresuotoms šalims susipažinimui. Tokiu atveju, jei bandymo rezultatai yra blogesni negu 
nurodyta reikalavimuose, Rangovas nedelsdamas privalo informuoti visas suinteresuotas šalis. Jei rezultatai 
nepatenkinami konstrukcijų ar kurio nors kito materialaus turto saugumo faktorių atžvilgiu, kurie turi esminę 
svarbą darbo rezultatams, Rangovas privalo nedelsdamas apie tai informuoti suinteresuotas šalis ir organizuoti 
susitikimą sprendimų priėmimui dėl būsimų darbų organizavimo. Jei būtina, reikia imtis saugumo priemonių, 
siekiant išvengti bet kokios žalos ir pavojaus. Bet kokio bandymo rezultatų slėpimas yra sunkinanti aplinkybė. 

4. Nurodymai statybos sklypo paruošimui 

4.1. Normatyviniai dokumentai 

Šis skyrius parengtas vadovaujantis šiais normatyviniais dokumentais ir juose nurodytais reikalavimais: 

- KTR 1.01:2008 „Automobilių keliai“; 
- ĮT ŽS 17 „Automobilių kelių žemės darbų atlikimo ir žemės sankasos įrengimo taisyklės”; 
- galiojančiais Lietuvos standartais (LST); 
- kitais normatyviniais statybos techniniais dokumentais. 

4.2. Griaunami pastatai, statybinių atliekų panaudojimas ir (ar) utilizavimas 

Griaunamų pastatų statybos sklype nenumatoma. 

Statybinių atliekų susidarymo ir tvarkymo planavimas, apskaita ir tvarkymas statybvietėje, statybinių atliekų 
smulkinimas mobilia įranga statybvietėje, neapdorotų statybinių atliekų sunaudojimas, statybinių atliekų 
vežimas, naudojimas ir šalinimas vykdomas vadovaujantis „Statybinių atliekų tvarkymo taisyklių“ 
reikalavimais. 

Numatomas statybinių atliekų tvarkymo būdas – antrinis panaudojimas arba išvežimas į Statytojo pasirinktą 
vietą laikinam saugojimui. 

Statybvietėje turi būti išrūšiuotos ir atskirai laikinai laikomos susidarančios: 
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 komunalinės atliekos − maisto likučiai, tekstilės gaminiai, kitos buitinės ir kitokios atliekos, kurios 
savo pobūdžiu ar sudėtimi yra panašios į buitines atliekas;  

 inertinės atliekos − betonas, plytos, keramika ir kitos atliekos, kuriose nevyksta jokie pastebimi 
fizikiniai, cheminiai ar biologiniai pokyčiai; 

 perdirbti ir pakartotinai naudoti tinkamos atliekos, antrinės žaliavos −pakuotės, popierius, stiklas, 
plastikas ir kitos tiesiogiai perdirbti tinkamos atliekos ir (ar) perdirbti ar pakartotinai naudoti 
tinkamos iš atliekų gautos medžiagos; 

 pavojingosios atliekos − tirpikliai, dažai, klijai, dervos, jų pakuotės ir kitos kenksmingos, degios, 
sprogstamosios, ėsdinančios, toksiškos, sukeliančios koroziją ar turinčios kitų savybių, galinčių 
neigiamai įtakoti aplinką ir žmonių sveikatą; netinkamos perdirbti atliekos (izoliacinės medžiagos, 
akmens vata ir kt.). 

Išrūšiuotos atliekos turi būti perduodamos įmonėms, turinčioms teisę tvarkyti tokias atliekas pagal sutartis 
dėl jų naudojimo ir šalinimo. 

Nepavojingos statybinės atliekos gali būti laikinai laikomos statybvietėje ne ilgiau kaip vienerius metus nuo 
jų susidarymo dienos, tačiau ne ilgiau kaip iki statybos darbų pabaigos. Pavojingos statybinės atliekos turi būti 
laikinai laikomos pagal „Atliekų tvarkymo taisyklėse“ nustatytus reikalavimus ne ilgiau kaip 6 mėnesius nuo jų 
susidarymo, tačiau ne ilgiau kaip iki statybos darbų pabaigos taip, kad nekeltų pavojaus aplinkai ir žmonių 
sveikatai. 

Rangovas saugo aplinką objekte ir aplink jį nuo užteršimo. Jis taip pat surenka visas atliekas, gamybos ir 
komunalinius teršalus ir transportuoja juos į valdžios institucijų patvirtintą sąvartyną. Rangovas atsako, kad 
toksiškos medžiagos ar skysčiai nepatektų į orą, vandenį ir žemės plotą statybos vietoje ar arti jos ir apsaugos 
Užsakovą nuo bet kokių jam reiškiamų pretenzijų ar įsipareigojimų. 

4.3. Geodezinis trasos nužymėjimas 

Trasa žymima medinėmis gairelėmis ne rečiau kaip kas 50 m intervalais. Žymima trasos pradžia, pabaiga, 
ašis, kreivės ir kiti charakteringi ir svarbūs rekonstrukcijai taškai.  

Įrengiamos atžymos požeminių komunikacijų susikirtimo vietose, pastatant specialius ženklus. Nežinant 
tikslių esamų komunikacijų vietų, atliekamas šurfavimas kas 20 m (0,35 m pločio skersinės tranšėjos pagal visą 
plotį ir gylį kasamos tranšėjos). Kabelių buvimo vieta nustatoma kabelių ieškotuvais.  

Užpildomas statinio nužymėjimo vietoje aktas ir pridedama statinių nužymėjimo nuotrauka, dalyvaujant 
Statytojo (Užsakovo) atstovui, Rangovo atstovui, Subrangovo atstovui, nužymėjimą atlikusiam asmeniui. 

4.4. Vandens nuvedimas 

Atliekant darbus Rangovas turi naudoti tinkamus statybos metodus, kad būtų užtikrintas vandens nuvedimas 
iš statybvietės. Potvynių ir liūčių vanduo turi būti tuoj pat nuleistas (išpumpuojamas siurblių pagalba į esamus 
lietaus kanalizacijos tinklus, prieš tai suderinus su šiuos tinklus eksploatuojančia organizacija) iš statybvietės, 
kad būtų išvengta pylimams ir kitoms konstrukcijoms naudojamo grunto savybių pablogėjimo ar kitos žalos. Jei 
žala padaryta dėl Rangovo kaltės, jis turi atlyginti visus nuostolius. 

4.5. Dirvožemio ir augmenijos pašalinimas 

Rangovas iš statybvietės turi pašalinti dirvožemį, augmeniją ir atliekas, susidariusias paruošiamųjų darbų 
metu. Pašalinta augmenija ir atliekos neturi patekti į pylimus ar sandėliuojamas medžiagas.  

Labiausiai galimas tik minimalios apimties mechaninis poveikis dirvožemiui - kasimas, stūmimas, 
spaudimas. 

Nukastą dirvožemį numatoma išsaugoti ir laikinai sandėliuoti tol, kol jis bus panaudotas želdinimo ir 
želdinimo atstatymo darbams, apsaugant jį nuo užterštumo ir išplovimo. Saugojimo laikotarpiu ant sustumtų 
dirvožemio krūvų turi būti pastoviai naikinamos piktžolės. 



 

 

 

Dokumento žymuo 
 

2342-TDP-S-TS 

Lapas Lapų 

7 32 

 

 

Siekiant išvengti neigiamo poveikio dirvožemiui statybos darbų metu, reikia laikytis šių reikalavimų: 

 parinkti tinkamą vietą derlingo dirvožemio saugojimui; 
 statybos metu reikia minimizuoti teritorijos su atviru dirvožemiu plotą. Vienu metu reikia laikyti 

kuo mažiau nestabilizuotų plotų; 
 atlikus darbus, būtina kuo skubiau vietovę sutvirtinti. Stabilizavimui reikia panaudoti nuimtą 

derlingą dirvožemio sluoksnį. Vejos plotai sutvirtinami 10 cm storio dirvožemio sluoksniu ir 
užsėjami žole. 

Tvarkingai eksploatuojant objektą fizinio bei cheminio poveikio dirvožemiui nebus, todėl projekte poveikio 
dirvožemiui sumažinimo priemonės nenumatomos. 

Dirvožemis nukasamas ekskavatoriumi (ar kitu Rangovo turimu mechanizmu), sustumiamas į krūvas iki 20 
m, ir paliekamas sandėliuoti arba pakraunamas ir išvežamas į laikiną sandėliavimo vietą iki 2 km atstumu. 
Sandėliavimo vietoje privalo būti saugomas kol bus panaudojamas.  

4.6. Medžių ir krūmų pašalinimas 

Vadovaujantis LR Vyriausybės 2008 m. kovo 12 d. Nr. 206 nutarimu  „Dėl kriterijų, pagal kuriuos medžiai 
ir krūmai, augantys ne miškų ūkio paskirties žemėje, priskiriami saugotiniems, sąrašo patvirtinimo ir medžių ir 
krūmų priskyrimo saugotiniems“ medžiai ir krūmai augantys miestų gatvių teritorijose, didesnio kaip 12 cm 
skersmens (ąžuolai, uosiai, klevai, skroblai, skirpstai, guobos, bukai, vinkšnos, pušys, eglės, maumedžiai, 
pocūgės, kėniai, beržai, juodalksniai, liepos, gluosniai, šermukšniai, riešutmedžiai, kaštonai, miškinės obelys, 
miškinės kriaušės), priskiriami saugotiniems. „Saugotinų medžių ir krūmų kirtimo, persodinimo ar kitokio 
pašalinimo atvejų, šių darbų vykdymo ir leidimų šiems darbams išdavimo, medžių ir krūmų vertės atlyginimo 
tvarkos aprašą“ saugotini medžiai ir krūmai neatlyginamai gali būti kertami, kai auga teritorijoje, kuri 
numatoma naudoti valstybinės reikšmės keliams, gatvėms tiesti, rekonstruoti. Bus šalinami tik tie medžiai, kurie 
blogos sanitarinės būklės, kels pavojų eismo saugumui ar trukdys rekonstruojamų žiedinių sankryžų ir jos 
prieigų projektinių sprendinių įgyvendinimui. 

Medžiai pjaunami rankiniais ar mechaniniais pjūklais. Aukšti medžiai, kuriuos pjaunant įprastu būdu, gali 
kilti pavojus statiniams ar gatvės zonoje esantiems inžineriniams tinklams, turi būti pjaunami naudojantis 
aukštuminiais bokšteliais, alpinistine įranga. Tokiu atveju pirmiausiai nugenimos medžių šakos, vėliau 
pjaunamas kamienas. Išpjovus tik medžio vieną kamieną iš keleto esamų, nupjautas vietas, jei jos turi tiesioginį 
medienos ryšį su pasiliekančiais kamienais, reikia uždažyti (saugant nuo papildomo grybinių ligų patekimo į 
pasilikusią medžio dalį). Pašalinami medžių kelmai. Kelmai, kuriuos būtų šalinti pavojinga, siekiant nepažeisti 
grunte paklotų kabelių, paliekami. Siekiant išvengti vandens prasiskverbimo į gruntą, po kelmų rovimo 
atsiradusios duobės tuoj pat turi būti užpiltos gruntu iki žemės paviršiaus lygio, gruntas sutankintas pagal 
reikalavimus.  

Šalia darbų zonos esančius išsaugomus medžius rekomenduojama nugenėti, o jų kamienus laikinai 
apsaugoti. Tranšėjos šalia esamų medžių, esant reikalui, kasamos su išramstymu, nepažeidžiant medžių šaknų. 

4.7. Esamų dangų išardymas 

Esamos dangos turi būti išardytos statybvietės ruošimo metu. Atliekamos medžiagos turi būti 
sandėliuojamos ar, gavus statybos techninės priežiūros vadovo ir Statytojo (Užsakovo) leidimą, panaudotos 
kitiems statybos darbams, jei šių medžiagų panaudojimas nenumatytas projekte. 

4.8. Griovimo darbai 

Griovimo darbų projekte nenumatyta. 

4.9. Darbų kontrolė ir priėmimas 

Prieš statybos darbų pradžią, tikrinant projekte numatytus ardymo darbus, turi būti patikrinta ar statybos 
aikštelėje išardyti visi projekte numatyti ardyti objektai, iš statybvietės pašalintos visos netinkamos statybinės 
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medžiagos, požeminių konstrukcijų elementai ir kt. 

Statybos aikštelėje paliekamos sandėliuoti medžiagos turi būti sandėliuojamos pagal atskiroms medžiagom 
taikomus sandėliavimo reikalavimus.  

Visi statybinių atliekų tvarkymo darbai turi būti atliekami vadovaujantis Statybinių atliekų tvarkymo 
taisyklėmis. 

5. Statybos darbų organizavimas ir metodai 

5.1. Statinių statybos eiliškumas 

Rekomenduojamas šis statybos darbų eiliškumas: 

1. Statybą leidžiančio dokumento gavimas; 
2. Trasos nužymėjimas; 
3. Statybos sklypo paruošimas (paruošiamieji darbai); 
4. Žemės sankasos įrengimas; 
5. Dangų sluoksnių įrengimas; 
6. Asfalto dangų įrengimas; 
7. Betono dangų įrengimas; 
8. Baigiamieji darbai (ženklinimas, žali plotai). 

5.2. Reikalavimai statybos darbų organizavimui ir technologijai 

Specialūs reikalavimai statybos darbų organizavimui ir technologijai nepateikiami. 

5.3. Reikalavimai statybos įrangai ir transporto priemonėms 

Visa statybos įranga, technika, priedai ir statybos metodai turi tenkinti Lietuvos Respublikoje galiojančius 
darbo saugos reikalavimus. 

6. Žemės darbai 

6.1. Normatyviniai dokumentai 

Šis skyrius parengtas vadovaujantis šiais normatyviniais dokumentais ir juose nurodytais reikalavimais: 

- ĮT ŽS 17 „Automobilių kelių žemės darbų atlikimo ir žemės sankasos įrengimo taisyklės”; 
- KTR 1.01:2008 „Automobilių keliai“; 
- STR 1.06.01:2016 „Statybos darbai. Statinio statybos priežiūra“; 
- LST 1331:2015 „Gruntai, skirti keliams ir jų statiniams. Klasifikacija“; 
- LST 1360.1:1995 „Automobilių kelių gruntai. Bandymo metodai. Granuliometrinės sudėties 

nustatymas“; 
- LST 1360.3:1995 „Automobilių kelių gruntai. Bandymo metodai. Drėgnio nustatymas“; 
- LST 1360.4:1995 „Automobilių kelių gruntai. Bandymo metodai. Takumo ir plastiškumo ribų 

nustatymas“; 
- LST 1360.5:1995 „Automobilių kelių gruntai. Bandymo metodai. Bandymas štampu.“; 
- LST 1360.6:1995 „Automobilių kelių gruntai. Bandymo metodai. Grunto tankio nustatymas.“; 
- LST 1360.7:1995 „Automobilių kelių gruntai. Bandymo metodai. Grunto dalelių tankio nustatymas.“; 
- kitais galiojančiais Lietuvos standartais (LST); 
- kitais normatyviniais statybos techniniais dokumentais. 

6.2. Medžiagos 

Žemės sankasos įrengimui naudojami gruntai ir kitos statybinės medžiagos turi atitikti ĮT ŽS 17 
reikalavimus. 

Inžinerinė geologinė pagrindinių grunto tipų klasifikacija, savybės ir įvertinimas yra pateikti LST 
1331:2015. 
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6.3. Darbų atlikimas 

Žemės sankasos paruošiamieji darbai, žemės sankasos įrengimo darbai atliekami vadovaujantis ĮT ŽS 17 
VIII ir IX skyriaus reikalavimais. 

Siekiant išvengti žalos ir darbų nutraukimo, žemės sankasa turi būti apsaugota nuo potvynio ir liūčių 
vandens. Potvynio ir liūčių vanduo iš statybos darbų vietos turi būti nuleistas nedelsiant. Žemės darbai turi būti 
atliekami taip, kad būtų išvengta vandens susikaupimo darbo vietoje. 

Vykdant žemės darbus, draudžiama užversti gruntu ar statybos produktais bei jų atliekomis želdinius, 
požeminių inžinerinių tinklų šulinių (kamerų) dangčius, gaisrinius hidrantus, geodezijos ženklus, kitus 
įrenginius bei priešgaisrinius kelius, o statybos produktų atliekomis – kultūros paveldo objektų teritorijas ir jų 
apsaugos zonas.  

6.3.1. Žemės sankasa 

Žemės sankasai įrengti ir sutankinti gali būti taikomas kiekvienas darbo atlikimo metodas, kuriuo pasiekiami 
reikalavimai, nurodyti ĮT ŽS 17 VIII skyriaus II skirsnyje ir išvengiama žalingo poveikio aplinkai. 

Kelių ir takų žemės sankasos natūralūs ir supilti gruntai turi būti taip sutankinti, kad būtų įvykdyti 1 lentelėje 
nurodyti sutankinimo rodiklio reikalavimai. 

1 lentelė. Sutankinimo rodiklio DPr  verčių 10 % mažiausio kvantilio1), ir oro porų na  kiekio verčių 10 % 
didžiausio kvantilio2)  reikalavimai 

Eil. 
Nr. 

Žemės sankasos dalis Gruntų grupės DPr, % na, % 

1. 
Viršutinė dalis iki 1,0 m gylio 
pylimuose ir 0,5 m gylio iškasose 

ŽG, ŽP, ŽB 

SB, SG, SP 

ŽD, ŽM, SD, SM 

100  

2. 
Apatinė pylimo dalis nuo 1,0 m gylio 
iki pylimo pado 

ŽG, ŽP, ŽB 

SB, SG, SP 

ŽD, ŽM, SD, SM 

98  

3. 
Viršutinė dalis iki pylimo pado 
pylimuose ir 0,5 m gylio iškasose 

ŽDo, ŽMo, SDo, 
SMo, D*), M*), OK3) 97 124) 

*) žymenys D ir M žymi DL, DV, DR ir ML, MV, MR grupių gruntus pagal LST 1331:2015 

1) Mažiausias kvantilis yra mažiausias leistinas kvantilis, už kurį mažesnės charakteristikos (pavyzdžiui, 
sutankinimo rodiklio) vertės leidžiamos tik neviršijant nurodytos pasiskirstymo proporcijos (žr. LST ISO 
3534-1). Vertinimas reikalauja tam tikro matematinio pagrindimo, kuris neišdėstomas šiose taisyklėse ir kuris 
surandamas specialioje literatūroje. 

2) Didžiausias kvantilis yra didžiausias leistinas kvantilis, už kurį didesnės charakteristikos (pavyzdžiui, oro 
porų kiekis) vertės leidžiamos tik neviršijant nurodytos pasiskirstymo proporcijos (žr. LST ISO 3534-1). 
Vertinimas reikalauja tam tikro matematinio pagrindimo, kuris neišdėstomas šiose taisyklėse ir kuris 
surandamas specialioje literatūroje. 

3) Leidžiama naudoti tik vietiniams keliams ir atlikus tinkamumo bandymus. 
4) Kai gruntai nėra sustiprinti arba nėra atliktas kvalifikuotas pagerinimas, tankinant vandeniui jautrius 
įvairiagrūdžius ir smulkiagrūdžius gruntus, rekomenduojama oro porų kiekio 10 % didžiausiam kvantiliui 
taikyti 8 % reikalavimą. 
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Jei žemės sankasa įrengiama šaltuoju metų laiku, privaloma vadovautis ĮT ŽS 17 VIII skyriaus VII skirsnio 
reikalavimais. 

6.4. Bandymai pasiektai kokybei nustatyti 

Bandymai pasiektai kokybei nustatyti atliekami vadovaujantis ĮT ŽS 17 XVIII skyriaus reikalavimais. 

Žemės sankasos sutankinimo savybių tikrinimui turi būti parinktas M1 metodas (bandymo atlikimo 
metodika pagal bandymo planą (statistinis metodas). M2 metodas ( bandymo atlikimo metodika, taikant zonos 
mastu dinaminio matavimo metodus (greitieji matavimo metodai) ir M3 metodas (darbų metodų kontrolės 
metodika) gali būti taikomi savikontrolei. Kiti bandymo metodai skirti nustatyti žemės sankasos išilginio ir 
skersinio profilio aukščių atitiktis projektiniams nustatyti ĮT ŽS 17 XVIII skyriaus VII skirsnyje. 

Kontroliuojamų dydžių leistinųjų nuokrypių arba dydžių reikšmės nurodytos 2 lentelėje (žr. ĮT ŽS 17 XVIII 
skyriaus VII skirsnio 12 lentelę). 

2 lentelė. Žemės sankasos nuokrypiai ir kontrolė 

Kontroliuojami dydžiai Leistinųjų nuokrypių arba dydžių reikšmės 

1.1. Aukščiai  5 cm 

1.2. Plotis (atstumas nuo žemės sankasos ašies iki 
briaunos) 

 10 cm 

1.3. Skersiniai nuolydžiai  0,5 % (absoliut.) 

1.4. Šlaitų nuolydžiai  10 % (sant.) 

1.5. Pylimo pado plotis  20 cm 

1.6. Bermos plotis  20 cm 

1.7. Augalinio sluoksnio storis 
 20 %, 

tačiau ne mažesnis kaip 6 cm 

1.8. Sutankinimo rodiklis DPr
1) 

100 %; 97 %, kai h  0,5 m 

98 %; 97 %; 95 %, 

kai h > 0,5 m 

(žr. šių taisyklių 2 lentelę) 

1.9. Deformacijos modulis EV2 

 45 MPa (45 MN/m²) 

(kai rengiamos DK 100, DK 32, DK 10 ir DK 3 klasių 
dangų konstrukcijos) 

7. Apželdinimas 

7.1. Veja 

Vejos įrengiamos tik užbaigus statybinius darbus. 

Paruošiamieji darbai vejos įrengimui: augalinė žemė tolygiai paskleidžiama visame būsimos vejos plote 
10 cm storio sluoksniu, nurenkami akmenys, žemės paviršius sutankinamas voluojant. Bet kokie vejų įrengimo 
darbai pradedami nuo šiukšlių pašalinimo. Ypatingą dėmesį reikia atkreipti į vietas, kur į dirvožemį galėjo 
patekti cementas arba kitokie chemikalai. Tą dirvožemį patartina visiškai pašalinti. Prieš sėjant žolių mišinį, 
žemės paviršius lengvai išpurenamas. Pasėjus, dirvožemio paviršius dar kartą voluojamas, palaistomas. 
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Techniniai reikalavimai sėkloms. Sėklos turi atitikti Europos sąjungos sertifikuotus normatyvų keliamus 
reikalavimus. Švarumas ne mažesnis kaip 90 proc. ir daigumas – ne mažesnis kaip 85 proc. 

Vietomis, kur dirvožemis sutvirtinamas užsėjant žole, rekomenduojamas rankiniu būdu pasėjamas žolių 
mišinys: raudonieji eraičinai (lot. Festuca rubra) – 50 %, daugiametės svidrės (lot. Lolium perenne) – 40 %, 
aviniai eraičinai (Festuca ovina) -10 %. Sėklų norma žolyne 3 kg/100 m2. 

Vejos žolės mišinys gali būti tikslinamas pagal žemės rūšį arba aplinką. Parinkus ir pasėjus žolių mišinį, 
jeigu nėra specialių pardavėjo reikalavimų žemės paruošimui, tręšimui ir auginimui, augalų paviršius dar kartą 
voluojamas, palaistomas. Užaugusi dekoratyvinė veja pjaunama pirmą kartą, kai ji pasiekia 5-7 cm aukščio, 
patrumpinant ją tik 1,5-2 cm. 

Vėliau pjaunama vėl, kai žolė užauga, priklausomai nuo oro sąlygų ir vejos rūšies. Intensyviai veją 
šienaujant, būtina tręšti. Vejos priežiūra, tręšimas, laistymas, purškimas chemikalais, parenkamas konkrečiai, 
pagal vejos paskirtį. 

8. Nesurištų mineralinių medžiagų sluoksniai 

8.1. Normatyviniai dokumentai 

Šis skyrius parengtas vadovaujantis šiais normatyviniais dokumentais ir juose nurodytais reikalavimais: 

- TRA UŽPILDAI 19 „Automobilių kelių užpildų techninių reikalavimų aprašas“; 
- TRA SBR 19 „Automobilių kelių mineralinių medžiagų mišinių, naudojamų sluoksniams be rišiklių, 

techninių reikalavimų aprašas“; 
- ĮT SBR 19 „Automobilių kelių dangos konstrukcijos sluoksnių be rišiklių įrengimo taisyklės“; 
- KPT SDK 19 „Automobilių kelių standartizuotų dangų konstrukcijų projektavimo taisyklės“; 
- LST 1361.7:1995 „Mineralinės automobilių kelių medžiagos. Bandymo metodai. Tankio, vidutinio 

tankio, tankio koeficiento ir poringumo nustatymas“; 
- LST 1361.10:1995 „Mineralinės automobilių kelių medžiagos. Bandymo metodai. Skaldos atsparumo 

smūgiams nustatymas.“; 
- LST 1361.12:1996 „Mineralinės automobilių kelių medžiagos. Bandymo metodai. Organinių priemaišų 

nustatymas.“; 
- LST CEN ISO/TS 17892 – 11:2005 „Geotechniniai tyrinėjimai ir bandymai. Laboratoriniai grunto 

bandymai. 11 dalis. Pralaidumo vandeniui nustatymas esant pastoviam ir kintančiam spūdžiui (ISO/TS 
17892-11:2004).“; 

- STR 2.06.04:2014 „Gatvės ir vietinės reikšmės keliai. Bendrieji reikalavimai.“; 
- kitais galiojančiais Lietuvos standartais (LST); 
- kitais normatyviniais statybos techniniais dokumentais. 

8.2. Medžiagos 

Apsauginis šalčiui atsparus sluoksnis. Nesurištųjų mineralinių medžiagų mišinių ir gruntų, naudojamų 
apsauginių šalčiui atsparių sluoksnių viršutinei 20 cm storio daliai įrengti, granuliometrinė sudėtis turi atitikti 3 
lentelėje (TRA SBR 19 4 lentelėje) pateiktus Gv kategorijos reikalavimus.  

3 lentelė. Reikalavimai granuliometrinei sudėčiai 

Nesurištasis 
mišinys 

Išbiros per sietą (mm) masės procentais 

0,5 1 2 4 5,6 8 11,2 16 22,4 31,5 

0/8 N 15–75 N 47–87       

0/11 N 15–75 N N 47–87      

0/16 N 15–75 N N – 47–87     

0/22 N 15–75 N – N – 47–87    
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0/32 N N 15–75 N – N – 47–87   

0/45 N N 15–75 – N – N – 47–87  

0/56 – N N 15–75 – N – N – 47–87 

0/63 – N N 15–75 – N – N – 47–87 

Nesurištiesiems mineralinių medžiagų mišiniams ir gruntams, naudojamiems apsauginių šalčiui atsparių 
sluoksnių apatinei daliai įrengti arba naudojamiems kaip šalčiui nejautri medžiaga, granuliometrinės sudėties 
reikalavimų nėra, išskyrus reikalavimus mineralinių dulkių kiekiui. Nesurištųjų mineralinių medžiagų mišinių ir 
gruntų pralaidumas vandeniui, nustatytas pagal standartą LST CEN ISO/TS 17892-11, turi atitikti TRA SBR 19 
VI skyriaus 16 punkto reikalavimus. Vandens kiekis nesurištuosiuose mineralinių medžiagų mišiniuose ir 
gruntuose prieš jų panaudojimą ir sutankinimą turi būti artimas optimaliam (neturi būti mažiau kaip 90% pagal 
LST EN 13286-2 nustatyto optimalaus vandens kiekio). 

Skaldos/žvyro pagrindo sluoksnis. Skaldos pagrindo sluoksniams gali būti naudojami 0/32, 0/45, 0/56 
nesurištieji mineralinių medžiagų mišiniai. Pagal LST EN 933-1 nustatytų mineralinių dulkių < 0,063 mm 
didžiausias kiekis nesurištuosiuose mineralinių medžiagų mišiniuose turi atitikti  4 lentelėje (TRA SBR 19 5 
lentelėje) pateiktus reikalavimus.  

4 lentelė. Didžiausias mineralinių dulkių kiekis 

Išbiros per 0,063 mm akučių sietą masės procentais Kategorija UF 

≤ 5 UF5 

 

Mažiausiam mineralinių dulkių < 0,063 mm kiekiui pagal 5 lentelę (TRA SBR 19 6 lentelę) reikalavimų 
nėra. 

5 lentelė. Mažiausias mineralinių dulkių kiekis 

Išbiros per 0,063 mm akučių sietą masės procentais Kategorija LF 

Nereglamentuojama LFN 

Pagal LST EN 933-1 nustatytas stambiausiosios frakcijos didžiausias kiekis nesurištuosiuose mineralinių 
medžiagų mišiniuose turi atitikti 6 lentelėje (TRA SBR 19 7 lentelėje) pateiktus reikalavimus. 

 

 

6 lentelė. Reikalavimai stambiausios frakcijos kiekiui 

Išbiros masės procentais Kategorija OC 

1,4 D a) D b) 

100 90–99 OC90 

a) Kai sietai su 1,4 D ir 2 D dydžio akutėmis neatitinka ISO 565/R20 serijos sietų tikslių numerių, turi būti 
pasirenkamas artimiausias sietas su didesnėmis akutėmis. 

b) Išbirų procentas per D sietą gali būti didesnis kaip 99%, bet tokiais atvejais tiekėjas turi deklaruoti tipinę 
granuliometrinę sudėtį. 

 

Granuliometrinė sudėtis turi atitikti GB kategorijos 7 lentelėje (TRA SBR 19 8 lentelėje) išdėstytus 
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reikalavimus.  

7 lentelė. Reikalavimai granuliometrinei sudėčiai 

Eil. 
Nr.  Nesurištasis mišinys 

Išbiros per sietą (mm) masės procentais 

0,5 1 2 4 5,6 8 11,2 16 22,4 31,5 

1 0/32 

Bendrosios 
ribos 

5–35 9–40 16–47 22–60 – 35–68 – 55–85   

Tiekėjo 
deklaruojama 

vertė (S) 
10–30 14–35 23–40 30–52 – 43–60 – 63–77   

2 0/45 

Bendrosios 
ribos 

5–35 9–40 16–47 – 22–60 – 35–68 – 55–85  

Tiekėjo 
deklaruojama 

vertė (S) 
10–30 14–35 23–40 – 30–52 – 43–60 – 63–77  

3 0/56 

Bendrosios 
ribos 

– 5–35 9–40 16–47 – 22–60 – 35–68 – 55–85 

Tiekėjo 
deklaruojama 

vertė (S) 
– 10–30 14–35 23–40 – 30–52 – 43–60 – 63–77 

Bendrosios ribos: bendrosios normuojamos granuliometrinės sudėties ribos (LST EN 13285, B priedas). Tiekėjo 
deklaruojama vertė (S): tiekėjo granuliometrinės sudėties deklaruojamos vertės ribos (LST EN 13285, B 
priedas). 

 

Vandens kiekis nesurištuosiuose mineralinių medžiagų mišiniuose ir gruntuose prieš jų panaudojimą ir 
sutankinimą turi būti artimas optimaliam (neturi būti mažiau kaip 90% pagal LST EN 13286-2 nustatyto 
optimalaus vandens kiekio). 

8 lentelė. Didžiausias mineralinių dulkių kiekis 

Išbiros per 0,063 mm akučių sietą masės procentais Kategorija UF 

≤ 15 UF15 

 

9 lentelė. Mažiausias mineralinių dulkių kiekis 

Išbiros per 0,063 mm akučių sietą masės procentais Kategorija LF 

≥ 8 LF8 

≥ 4 LF4
*) 

*) Galioja tik techniškai pagrindus. 

 

Pagal LST EN 933-1 nustatytas stambiausiosios frakcijos didžiausias kiekis nesurištuosiuose mineralinių 
medžiagų mišiniuose turi atitikti 10 lentelėje (TRA SBR 19 13 lentelėje) pateiktus reikalavimus. 
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10 lentelė. Reikalavimai stambiausios frakcijos kiekiui 

Išbiros masės procentais 
Kategorija OC 

1,4 Da) D b) 

100 90–99 OC90 

a) Kai sietai su 1,4 D ir 2 D dydžio akutėmis neatitinka ISO 565/R20 serijos sietų tikslių numerių, turi būti 
pasirenkamas artimiausias sietas su didesnėmis akutėmis. 

b) Išbirų procentas per D sietą gali būti didesnis kaip 99%, bet tokiais atvejais tiekėjas turi deklaruoti tipinę 
granuliometrinę sudėtį. 

Granuliometrinė sudėtis turi atitikti GV kategorijos atitinkamus 11 lentelėje (TRA SBR 19 14 lentelėje) 
išdėstytus reikalavimus.  

11 lentelė. Reikalavimai granuliometrinei sudėčiai 

Nesurištasis 
mišinys 

Išbiros per sietą (mm) masės procentais 

0,5 1 2 4 5,6 8 11,2 16   

0/11 N 15–75 N N 47–87      

0/16 N 15–75 N N – 47–87     

0/22 N 15–75 N – N – 47–87    

0/32 N N 15–75 N – N – 47–87   

 

Vandens kiekis nesurištuosiuose mineralinių medžiagų mišiniuose ir gruntuose prieš jų panaudojimą ir 
sutankinimą turi būti artimas optimaliam (neturi būti mažiau kaip 90% pagal LST EN 13286-2 nustatyto 
optimalaus vandens kiekio). Taip pat visiškai arba iš dalies skaldytųjų dalelių CC, didesnių kaip 8 mm, kiekis 
visame mišinyje turi būti ≥ 30 masės procentų. Kelkraščių viršutiniams sluoksniams galima naudoti ir kitas 
medžiagas (pvz. skaldos su dirvožemiu ir žolės sėklomis mišinius), jeigu užtikrinamas šių sluoksnių stabilumas 
ir rišlumas.  

Apsauginis šalčiui atsparus sluoksnis yra rišikliais nesustiprintas apatinis pagrindo sluoksnis. Jį sudaro 
šalčiui nejautrios birios mineralinės medžiagos, kurios sutankintoje būklėje turi būti pakankamai laidžios 
vandeniui. Pralaidumo vandeniui koeficientas - k≥1,0x10(-5)m/s. Šalčiui nejautrių medžiagų sluoksnio vandens 
pralaidumo koeficientas nereglamentuojamas. 

12 lentelė. Didžiausias mineralinių dulkių kiekis 

Išbiros per 0,063 mm akučių sietą masės procentais Kategorija  

UF 

≤ 7 UF7 

Mažiausiam mineralinių dulkių < 0,063 mm kiekiui reikalavimų nėra. Kelkraščių apatiniams sluoksniams 
galioja TRA SBR 19 14, 15 ir 17 punktuose nurodyti reikalavimai. 

8.3. Darbų atlikimas 

Sluoksnių be rišiklių įrengimas reglamentuojamas ĮT SBR 19. 
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Esamu apatiniu sluoksniu laikomas sluoksnis, ant kurio rengiamas kitas naujas sluoksnis. Ant esamo 
apatinio sluoksnio naujai rengti kitą sluoksnį galima tik tada, kai esamas apatinis sluoksnis tenkina 
reikalaujamas sąlygas, t. y. pastovumo, laikomosios galios, profilio atitikties, lygumo (pateiktus šiose 
Techninėse specifikacijose). Laikoma, kad esamas apatinis sluoksnis yra tinkamas ant jo įrengti naują sluoksnį, 
jei jis tenkina ĮT ŽS 17 ir ĮT SBR 19 reikalavimus. 

Dangos konstrukcijos sluoksnius be rišiklių galima rengti žiemą tik tada, jeigu garantuojama, kad taikant 
specialias priemones bus išlaikyta darbų kokybė. Sluoksnius be rišiklių draudžiama rengti ant sušalusio esamo 
apatinio sluoksnio. 

Nesurištieji mineralinių medžiagų mišiniai turi būti taip tolygiai paskleidžiami, kad jie neišsiskirstytų 
atskiromis frakcijomis (neįvyktų kenksminga segregacija). Kiekvienam sluoksniui naudojamas nesurištasis 
mineralinių medžiagų mišinys turi būti tinkamo drėgnio, visame plote tolygiai paskleidžiamas ir vienodai 
sutankinamas. Sluoksnių paviršius turi turėti pakankamą skersinį nuolydį vandeniui nuleisti. Jeigu sluoksniu 
vyks eismas arba jis bus paliekamas žiemai, tai reikalaujamais atvejais turi būti taikomos papildomos 
priemonės. Kiekvienas sluoksnis be rišiklių turi būti taip įrengtas, kad jo kokybę nusakančios savybės kiek 
galima būtų visur vienodos ir tenkintų sluoksniui keliamus reikalavimus. 

Apsauginis šalčiui atsparus sluoksnis/šalčiui nejautrių medžiagų sluoksnis. Apsauginio šalčiui atsparaus ir 
šalčiui nejautraus medžiagų sluoksniai įrengiami vadovaujantis ĮT SBR 19 VII skyriaus reikalavimais. 

Skaldos pagrindo sluoksnis. Skaldos pagrindo sluoksniai įrengiami vadovaujantis ĮT SBR 19 VIII skyriaus 
reikalavimais. 

Žvyro pagrindo sluoksnis. Žvyro pagrindo sluoksniai įrengiami vadovaujantis ĮT SBR 19 VIII skyriaus 
reikalavimais. 

8.4. Bandymai pasiektai kokybei nustatyti 

Bandymai pasiektai kokybei nustatyti atliekami vadovaujantis ĮT SBR 19 X skyriaus reikalavimais. 

Kontroliuojamų dydžių leistinų nuokrypių arba dydžių reikšmės nurodytos 13 lentelėje (taip pat žr. ĮT SBR 
19 4 ir 5 priedus). 

13 lentelė. Pagrindo sluoksnių be rišiklių leistini nuokrypiai 

Kontroliniai parametrai Leistini nuokrypiai arba parametrų vertės 

Apsauginis šalčiui atsparus sluoksnis (AŠAS) 

1. Aukščiai ±2,0 cm 

2. Skersiniai nuolydžiai ±0,5% (absoliut.) 

3. Plotis ±10,0 cm 

4. Lygumas (prošvaisa po 3 m ilgio liniuote) 30 mm 

5. Sluoksnio storis 

1) atskirųjų verčių vidurkis neturi būti daugiau kaip 2,0 cm 
mažesnis už projekte (sutartyje) nurodytą storį (žr. ĮT SBR 
19  59.2 papunktį); 

2) nė viena atskiroji sluoksnio storio vertė neturi būti 
daugiau kaip 3,0 cm mažesnė už projekte (sutartyje) 
nurodytą sluoksnio storį ir ne mažesnė už mažiausią 
leistinąjį storį (žr. ĮT SBR 19  15 punktą) 
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Kontroliniai parametrai Leistini nuokrypiai arba parametrų vertės 

6. Granuliometrinė sudėtis ir mineralinių dulkių 
kiekis 

pagal ĮT SBR 19 50 punkto nurodymus ir 1 priedo 
reikalavimus 

7. Pralaidumo vandeniui koeficientas k pagal TRA SBR 19 reikalavimus 

8. Sutankinimo rodiklis DPr 

1) reikalaujamos vertės pagal ĮT SBR 19 1 lentelę: DPr ≥ 
100%, DPr ≥ 103%; 

2) viena atskiroji vertė iš penkių ar daugiau verčių gali būti 
iki 3,0% (absoliut.) mažesnė už reikalaujamą (žr. ĮT SBR 
19 52 punktą) 

arba 
≥ 2,2, kai DPr ≥ 103%; ≥ 2,5, kai DPr.< 103% (žr. ĮT SBR 19 
51.3 papunktį) 

9. Deformacijos modulis EV2 
≥ 120 MPa, ≥ 100 MPa, ≥ 80 MPa; viena atskiroji vertė iš 
penkių ar daugiau verčių gali būti iki 10% mažesnė už 
reikalaujamą (žr. ĮT SBR 19 52 punktą) 

Skaldos pagrindo sluoksnis (SPS) 

1. Aukščiai ±2,0 cm 

2. Skersiniai nuolydžiai ±0,5% (absoliut.) 

3. Pločiai ±10,0 cm 

4. Lygumas (prošvaisa po 3 m ilgio liniuote) 20 mm 

5. Sluoksnio storis 

1) atskirųjų verčių vidurkis neturi būti daugiau kaip 1,0 cm 
mažesnis už projekte (sutartyje) nurodytą storį (žr. ĮT SBR 
19 75.2 papunktį); 

2) nė viena atskiroji sluoksnio storio vertė neturi būti 
daugiau kaip 2,0 cm mažesnė už projekte (sutartyje) 
nurodytą sluoksnio storį ir ne mažesnė už mažiausią 
leistinąjį storį (žr. ĮT SBR 19 65 punktą) 

6. Granuliometrinė sudėtis ir mineralinių dulkių 
kiekis 

pagal ĮT SBR 19 69 punkto nurodymus ir 2 priedo 
reikalavimus 

7. Sutankinimo rodiklis DPr  
1) reikalaujamos vertės pagal ĮT SBR 19 70.1 papunktį: DPr 

≥ 103%, DPr ≥100%; 

arba E V2 /EV1 
≥ 2,2, kai DPr ≥103%; ≥ 2,5, kai DPr < 103% (žr. ĮT SBR 19 
70.2 papunktį) 

8. Deformacijos modulis 

EV2 

reikalaujamos vertės: ≥ 120 MPa, ≥ 150 MPa; pagal ĮT SBR 
19 2 lentelę; viena atskiroji vertė iš penkių verčių gali būti 
iki 10% mažesnė už reikalaujamą (žr. ĮT SBR 19 71 punktą) 

9. Betono gaminiai (betoninės trinkelės, betoniniai bordiūrai) 

9.1. Normatyviniai dokumentai 

Šis skyrius parengtas vadovaujantis šiais normatyviniais dokumentais ir juose nurodytais reikalavimais: 
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- MN TRINKELĖS 14 „Automobilių kelių dangos konstrukcijos iš trinkelių ir plokščių įrengimo 
metodiniai nurodymai“; 

- ĮT TRINKELĖS 14 „Automobilių kelių dangos konstrukcijos iš trinkelių ir plokščių įrengimo 
taisyklės“; 

- TRA TRINKELĖS 14 „Automobilių kelių trinkelių, plokščių ir kitų medžiagų techninių reikalavimų 
aprašas“; 

- KTR 1.01:2008 „Automobilių keliai“; 
- KPT SDK 19 „Automobilių kelių standartizuotų dangų konstrukcijų projektavimo taisyklės“; 
- ĮT ŽS 17 „Automobilių kelių žemės darbų atlikimo ir žemės sankasos įrengimo taisyklės“; 
- TRA UŽPILDAI 19 „Automobilių kelių užpildų techninių reikalavimų aprašas“; 
- TRA SBR 19 „Automobilių kelių mineralinių medžiagų mišinių, naudojamų sluoksniams be rišiklių, 

techninių reikalavimų aprašas“; 
- ĮT SBR 19 „Automobilių kelių dangos konstrukcijos sluoksnių be rišiklių įrengimo taisyklės“ 
- TRA BITUMAS 08/14 „Automobilių kelių bitumų ir polimerais modifikuotų bitumų techninių 

reikalavimų aprašas“; 
- LST EN 1015-2 „Mūro skiedinio bandymo metodai. 2 dalis. Skiedinio jungtinio ėminio ėmimas ir 

paruošimas bandymui“; 
- LST EN 1015-11 „Mūro skiedinio bandymo metodai. 11 dalis. Sukietėjusio skiedinio lenkiamojo ir 

gniuždomojo stiprio nustatymas“; 
- LST EN 1015-12 „Mūro skiedinio bandymo metodai. 12 dalis. Sukietėjusių tinko skiedinių sukibimo su 

pagrindu stiprio nustatymas“; 
- LST EN 1338 „Betoninės grindinio trinkelės. Reikalavimai ir bandymo metodai“; 
- LST EN 1339 „Betoninės grindinio plokštės. Reikalavimai ir bandymo metodai“; 
- LST EN 1340 „Betoniniai bordiūrai. Reikalavimai ir bandymo metodai“; 
- LST EN 1341 „Gamtinio akmens plokštės, skirtos grindiniui. Reikalavimai ir bandymo metodai“; 
- LST EN 1342 „Tašytų gamtinių akmenų trinkelės, skirtos grindiniui. Reikalavimai ir bandymo 

metodai“; 
- LST EN 1343 „Gamtinio akmens bordiūrai, skirti grindiniui. Reikalavimai ir bandymo metodai“; 
- LST EN 1344 „Keraminiai grindinio blokai. Reikalavimai ir bandymo metodai“; 
- LST EN 1367-1 „Užpildų šiluminių savybių ir atsparumo atmosferos poveikiams nustatymo metodai. 1 

dalis. Atsparumo šaldymui ir atšildymui nustatymas“; 
- LST CEN/TS 12390-9 „Betono bandymas. 9 dalis. Atsparumas cikliškam užšalimui ir atitirpimui. 

Atskilinėjimas“; 
- LST EN 14188-1 „Siūlių tarpikliai (užpildikliai) ir sandarikliai. 1 dalis. Karštųjų siūlių sandariklių 

techniniai reikalavimai“; 
- kitais galiojančiais Lietuvos standartais (LST); 
- kitais normatyviniais statybos techniniais dokumentais. 

9.2. Medžiagos 

Betoniniai bordiūrai. Betoniniai bordiūrai (apvadai) turi atitikti standarto LST EN 1340 reikalavimus, 
įskaitant nurodymus atitikties įvertinimui, ženklinimui ir bandymo protokolui. Atsižvelgiant į tai, kad standarte 
LST EN 1340 galima pasirinkti atitinkamas produkto (gaminio) savybių klases, toliau tekste kiekvienu atveju 
nurodytos klasės yra mažiausi techniniai reikalavimai. 

Betoniniai bordiūrai gali būti išliejami vietoje (eismo zonoje). Šiuo atveju betonas turi atitikti TRA 
TRINKELĖS 14 XIV skyriaus V skirsnio reikalavimus. 

Atsparumas atmosferos poveikiui turi atitikti 28 lentelės reikalavimus. Taip pat žiūrėti standarto LST EN 
1340 5.3.2 punkto 2.2 lentelę. 

28 lentelė. Betoninių bordiūrų ir vandens latakų atsparumas šaldymui ir atšildymui, naudojant druskas nuo 
apledėjimo 
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Klasė Žymėjimas 
Masės nuostolis po atsparumo šaldymui ir atšildymui bandymo 

kg/m2 

3 D 
vidurkio vertė ≤ 1,0, 

be jokios pavienės vertės > 1,5 

Charakteringas lenkiamasis stipris (su 5 % kvantiliu) ir minimalus lenkiamasis stipris turi atitikti 29 
lentelės reikalavimus. Taip pat žiūrėti standarto LST EN 1340 5.3.3 punkto 3 lentelę. 

29 lentelė. Betoninių bordiūrų ir vandens latakų lenkiamasis stipris 

Klasė Žymėjimas 
Charakteringas lenkiamasis 

stipris MPa 
Minimalus lenkiamasis stipris 

MPa 

2 T ≥ 5,0 ≥ 4,0 

Atsparumas dilinimui turi atitikti 30 lentelės reikalavimus. Taip pat žiūrėti standarto LST EN 1340 5.3.4 
punkto 4 lentelę 

30 lentelė. Betoninių bordiūrų ir vandens latakų atsparumas dilinimui 

Klasė Žymėjimas 

Reikalavimai 

Išmatuota pagal bandymo 
metodą, aprašytą standarto  

LST EN 1340 G priede 

Alternatyviai išmatuota pagal 
bandymo metodą, aprašytą 

standarto LST EN 1340 H priede 

4 I ≤ 20 mm ≤ 18000 mm3/5000 mm2 

9.3. Darbų atlikimas 

Bordiūrai. Bordiūrai (apvadai) arba kraštų sutvirtinimai iš trinkelių klojami ant 20 cm storio pamato su 
atspara. Naudojamo betono markė – C 12/15 ir stipresnis (vejos bordiūrams – C 12/15, gatvės bordiūrams – 
C20/25). Pamatas ir atspara turi būti tinkamai sutankinti. Bordiūrai (apvadai) ir atsparos klojami ant pamato 
betono mišinio, dar neprasidėjus jo rišimosi procesui. Bordiūrų atsparos įrengiamos 15 cm storio, panaudojant 
klojinius. Atsparos viršutinė briauna priderinama prie besiribojančios eismo zonos dangos konstrukcijos 
sluoksnių storio. Atsparos paviršius lengvai nusklembiamas išorėn. 

Bordiūrų (apvadų) siūlės įrengiamos su tarpais. Siūlės tarpo plotis – apie 3–5 mm, kuris neužpildomas, 
išskyrus specialiuosius atvejus (pvz., užvažiuojamų bordiūrų tarpai gali būti užpildomi elastine medžiaga). 
Kreivėse, kurių spindulys yra 12 m ir mažesnis, turėtų būti naudojami lenktos formos bordiūrai (apvadai). 
Kreivėse, kurių spindulys didesnis negu 12 m gali būti naudojami tiesūs 500 mm ilgio bordiūrai (apvadai). 
Kreivėse, kurių spindulys yra 20 m ir didesnis, gali būti naudojami tiesūs 1000 mm ilgio bordiūrai (apvadai). 

Surištųjų dangų bordiūrų įrengimui gali būti taikomi papildomi reikalavimai pateikti metodinių nurodymų 
MN TRINKELĖS 14 VII skyriaus IX skirsnyje. 

Transporto eismo leidimas.  

Bordiūrai, apvadai ir kiti panašios paskirties elementai tai pat turi būti įrengti pagal projekte nurodytą 
paviršiaus aukštį ir padėtį plane. Jų viršaus aukščių nuokrypiai nuo projektinių aukščių ir padėties plane 
nuokrypiai nuo atskaitos ašių neturi būti didesni kaip ± 2,0 cm. Didesni nuokrypiai leistini tik tada, jei tai leidžia 
žymiai sumažinti trinkelių ir plokščių pjaustymo darbus. Šiuo atveju užsakovas, projektuotojas ir rangovas turi 
susitarti prieš darbų pradžią. 

9.4. Bandymai pasiektai kokybei nustatyti 

Kontrolinius bandymus galima atlikti tuo pačiu metu su vidinės kontrolės bandymais. Vidinės kontrolės 
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bandymų, atliktų kartu su užsakovu, rezultatai gali būti pripažįstami kaip kontrolinių bandymų rezultatai. Kartu 
su vidinės kontrolės bandymais atliktų kontrolinių bandymų rezultatus, jeigu įmanoma ir tikslinga, galima 
naudoti atsiskaityti už darbus. Esant poreikiui, bandymų skaičių galima didinti arba mažinti. 

Kontroliniai bandymai yra užsakovo bandymai, kuriais nustatoma, ar medžiagų, medžiagų mišinių 
savybės ir užbaigti darbai atitinka projekto (sutarties) reikalavimus. Šių bandymų rezultatai yra darbų priėmimo 
pagrindas. Ėminių ėmimą ir tikrinimus, kuriuos galima atlikti sluoksnio įrengimo ruože, atlieka užsakovas 
dalyvaujant rangovui. Jeigu nurodytu laiku rangovas neatvyksta, ėminiai imami ir tikrinimai atliekami jam 
nedalyvaujant. 

Imti ėminius ir supakuoti išsiuntimui gali padėti ir rangovas, tačiau ėminius išsiųsti ir bandymus atlikti 
gali tik pats užsakovas arba techninis prižiūrėtojas, arba užsakovo pripažinta akredituota laboratorija. Bandymų 
laboratoriją paskiria užsakovas arba techninis prižiūrėtojas. 

Kontrolinių bandymų apimtis 

Dažniausiai turi būti atliekami šie pabaigtų darbų kontroliniai bandymai: 

- statybinių elementų atitiktis reikalavimams, išdėstytiems ĮT TRINKELĖS 14 VII skyriaus VIII, IX 
ir X skirsniuose; 

- profilio padėtis ir lygumas; 
- siūlių plotis ir prireikus siūlių taisyklingumas (tiesumas). 

 

10. Asfalto dangos 

10.1. Normatyviniai dokumentai 

Šis skyrius parengtas vadovaujantis šiais normatyviniais dokumentais ir juose nurodytais reikalavimais: 

- TRA ASFALTAS 24 „Automobilių kelių asfalto mišinių techninių reikalavimų aprašas“; 
 

10.2. Sluoksniai ir mišiniai 

Šis skyrius parengtas vadovaujantis šiais normatyviniais 
Projekte numatoma įrengti šiuos asfalto dangos sluoksnius: 
 4 cm storio viršutinio asfalto danga iš mišinio AC 11 VN 
 8 cm storio asfalto pagrindo mišinio AC 22 PN; 
 8 cm storio asfalto dangos-pagrindo sluoksnis iš mišinio AC 16 PD. 

Asfalto mišiniai turi atitikti TRA  ASFALTAS 24 reikalavimus. Asfalto mišiniai klojami ir tankinami 
karštoje būklėje. 

 

Reikalavimai viršutiniams asfalto sluoksniams iš asfaltbetonio 

Sluoksnio savybės AC 11 VN 
Sluoksnio storis cm 4,0 

Sluoksnio svoris kg/m2 85–115 
Sutankinimo laipsnis % 98,0 

Oro tuštymių kiekis tūrio % 5,5 
 

Reikalavimai pagrindo-dangos asfalto sluoksniams iš asfaltbetonio 

Sluoksnio savybės AC 16 PD 
Sluoksnio storis cm 8,0  

Sluoksnio svoris kg/m2 125 – 250  
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Sluoksnio savybės AC 16 PD 
Sutankinimo laipsnis % 97,0 

Oro tuštymių kiekis tūrio % 6,5 
 

Reikalavimai asfalto pagrindo sluoksniams iš asfaltbetonio 

Sluoksnio savybės AC 22 PN 
Sluoksnio storis cm 8,0-10,0 

Mažiausias sluoksnio svoris kg/m2 185 
Sutankinimo laipsnis % 98,0 

10.3. Mineralinės medžiagos 
Mineralinėms medžiagoms taikomas techninių reikalavimų aprašas „Automobilių kelių užpildų 

techninių reikalavimų aprašas TRA UŽPILDAI 19“ (toliau – TRA UŽPILDAI 19) ir jame nurodyti bandymo 
metodai. Taip pat asfalto mišinių mineralinės medžiagos turi atitikti „Automobilių kelių asfalto mišinių 
techninių reikalavimų aprašą TRA ASFALTAS 24“ (toliau – TRA ASFALTAS 24) pateiktus reikalavimus 
pagal asfalto rūšis ir tipus.  

10.3.1. Rišamosios medžiagos 
Asfalto mišiniams gaminti naudojami klampieji kelių bitumai ir polimerais modifikuoti bitumai, kurių 

fizikiniai ir cheminiai rodikliai turi atitikti TRA BITUMAS 23 reikalavimus. Naudojamas bitumas turi atitikti 
LST EN 12591:2002 ir LST EN 14023:2010 reikalavimus. Bituminis asfalto mišinių rišiklis turi atlikti TRA 
BITUMAS 23 reikalavimus. 

 
10.3.2. Sluoksnių sukibimas, bituminės emulsijos 

Sluoksnių sukibimas, siūlių, prijungčių įrengimas ir briaunų formavimas turi atitikt ĮT ASFALTAS 24 
reikalavimus. Sandarintos siūlės įrengiamos vadovaujantis įrengimo taisyklėmis „Automobilių kelių dangų 
siūlių, panaudojant sandariklius, įrengimo taisyklės ĮT SS 17“ (toliau – ĮT SS 17). 

Bituminės emulsijos turi atitikti aprašo „Automobilių kelių bituminių emulsijų techninių reikalavimų 
aprašą TRA BE 08/15“ (toliau – TRA BE 08/15) reikalavimus.  

Tarp visų asfalto sluoksnių turi būti užtikrintas pakankamas sukibimas, kuriam užtikrinti posluoksniai turi 
būti apipurškiami: 

– DK 1 – DK 0,1 dangos konstrukcijos klasėms naudojamos bituminės emulsijos C40B5-S arba C60B4-
S. 

Bituminės emulsijos dozavimo kiekis DK 1 – DK 0,1 dangos konstrukcijos klasėms, priklausomai nuo 
posluoksnio savybių yra: 

• Jei naudojama bituminė emulsija C40B5-S: 
– Naujas klojamas asfalto pagrindo sluoksnis ant naujo asfalto pagrindo posluoksnio 200–300 g/m2; 
– Naujas klojamas asfalto viršutinis sluoksnis iš skaldos ir mastikos asfalto arba iš asfaltbetonio ant naujo 

asfalto pagrindo posluoksnio 200–300 g/m2. 
• Jei naudojama bituminė emulsija C60B4-S: 
– Naujas klojamas asfalto pagrindo sluoksnis ant naujo asfalto pagrindo posluoksnio 200–400 g/m2; 
– Naujas klojamas asfalto viršutinis sluoksnis iš skaldos ir mastikos asfalto arba iš asfaltbetonio ant naujo 

asfalto pagrindo posluoksnio 200–400 g/m2. 
Reikalingas patikslintas skleidžiamas kiekis nustatomas darbų vietoje. Šis kiekis tampa atsiskaitymo už 

atliktus darbus pagrindu. 
Tarp visų asfalto sluoksnių turi būti užtikrintas pakankamas sukibimas. 
Įrengiant asfaltbetonio ant asfalto sluoksnių, posluoksnis yra apipurškiamas bitumo emulsija.  
Bitumo emulsija paskleidžiama (purškiama) taip, kad jos kiekis pasiskirstytų tolygiai. Prieš įrengiant 

naują asfalto sluoksnį, išpurkšta bitumo emulsija turi būti susiskaidžiusi. Vanduo iš bitumo emulsijos turi būti 
išgaravęs. 

Bitumo emulsija paskleidžiama (purškiama) automatizuotais rišiklių skleistuvais (autogudronatoriais). 
Rankiniai purškimo prietaisai gali būti naudojami tik tais atvejais, kai asfalto sluoksnis įrengiamas rankiniu 
būdu. Turi būti užtikrintas rišiklio plėvelės tolygumas ant posluoksnio ir ypatingai briaunų plotuose. Gretimos 
zonos (pavyzdžiui, bordiūrai, vandens latakai ir kt.) turi būti apsaugoti nuo apipurškimo. 
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Ant bitumo emulsija apipurkštų plotų transporto eismas, išskyrus kelių tiesimo mechanizmus, neturi būti 
leidžiamas. 

 
10.3.3. Asfalto mišiniai 

Asfalto mišiniai turi atitikti TRA  ASFALTAS 24 reikalavimus. Naudojami mišiniai žr. punktą 6.1. 

Asfalto mišiniai klojami ir tankinami karštoje būklėje. 
 

10.3.4. Asfalto gamyklos 
Asfalto gamyklose turi būti gaminami kokybės reikalavimus atitinkantys asfalto mišiniai. Jose turi būti 

efektyvi mineralinių medžiagų džiovinimo, pašildymo, dozavimo ir sumaišymo su rišamosiomis medžiagomis 
įranga, karšto mišinio ir bitumo laikymo bunkeriai ir kiti įrenginiai, užtikrinantys reikiamos temperatūros 
palaikymą. Kaupiamuosiuose bunkeriuose sandėliuojami pagaminti asfalto mišiniai neturi susisluoksniuoti, 
perkaisti, jų likučiai neturi prilipti prie bunkerio sienų. Atitinkamų mineralinių medžiagų atsargos turi būti 
sandėliuojamos aikštelėse su kieta danga, suskirstytos pagal atskiras frakcijas ir rūšis. Medžiagų atsargos turi 
užtikrinti 100 t/val. našumą. 

10.3.5. Transporto priemonės 
Transporto priemonės kėbulo paviršius, prieš pakraunant asfalto mišinį, turi būti švarus ir atitinkamai 

paruoštas. Transporto priemonės kėbulo paviršių galima padengti tik tokia drėkinančiąja medžiaga, kuri 
nedarytų asfalto mišiniui neigiamo poveikio. Transportavimo metu turi būti laikomasi nustatytos mišinio 
temperatūros. Asfalto mišinys transportavimo ir technologinių pertraukų metu turi būti apsaugotas nuo 
atvėsimo ir tiesioginio oro patekimo. Tam tikslui naudojami dengti kėbulai, temperatūrą palaikantys kėbulai ar 
talpos ir kt. Minimali ir maksimali asfalto mišinių temperatūra: ĮT ASFALTAS 24. 

10.3.6. Asfalto klotuvai 
Asfalto mišiniams kloti naudojami  klotuvai, kuriais galima pakloti projekte nurodytų parametrų kelio 

dangą. Kiekvienas klotuvas turi turėti automatinį lygio matuoklį dangos išilginio profilio išlaikymui, nepaisant 
sluoksnio storio pokyčių. Klotuvo paskleidimo ir lyginimo plokštė turi būti šildoma (dujomis ar elektra) ir 
turėti vibracinę tankinimo siją, užtikrinančią tolygų mišinio tankinimą visame sluoksnio plotyje. 

10.3.7. Tankinimo mechanizmai 
Reikiamam sluoksnio tankiui pasiekti turi būti naudojami tinkamos techninės būklės savaeigiai valciniai 

plentvoliai, savaeigiai pneumatiniai volai arba vibrovolai. Valcinių plentvolių volai turi būti laistomi tokiu 
vandens kiekiu, kad prie jų neliptų tankinamas mišinys ir vanduo nebėgtų ant kelio dangos paviršiaus. 
Pneumatinio volo visų padangų slėgis turi būti vienodas. Turi būti bent vienas atsarginis volas.  

10.3.8. Klojimo sąlygos 
Asfalto dangos sluoksniai klojami esant sausam ir šiltam orui. Danga neklojama, jei pagrindo sluoksnio 

paviršius yra šlapias. Klojant naujus sluoksnius ant esamų, žemiau esantis sluoksnis turi būti nupurkštas 
bitumine emulsija. 

Asfalto sluoksnis klojamas esant vidutinei paros temperatūrai ne žemesnei kaip + 5 C. Esant 
žemesnėms temperatūroms, leidžiama kloti tik gavus Inžinieriaus sutikimą. 

Dangos sluoksniai klojami taip, kad jų savybės būtų kiek galima tolygesnės ir būtų įvykdyti jiems 
keliami reikalavimai. 

10.3.9. Voluojamojo asfalto sluoksnių įrengimas metodu „karštas prie šalto“ 
Sluoksnių įrengimas metodu „karštas prie šalto“ vykdomas pagal ĮT ASFALTAS 24 nuostatas. 

Viršutinius sluoksnius sujungti  su esamais asfalto sluoksniais rekomenduojame bitumo-tirpiklių 
pagrindu pagamintais siūlių sandarinimo klijais. Tirpiklių kiekį rekomenduojame naudoti ne mažesnį 20% 
masės, užpildų ir netirpių organinių medžiagų kiekį taip pat ne mažesnį 20%. 

10.3.10. Siūlių įrengimas ir briaunų formavimas 
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Asfalto dangos viršutinio sluoksnio siūlių sandarinimui naudojama bitumo masė. 
Asfalto viršutinio sluoksnio siūlei dengti naudojamas medžiagos kiekis siūlės tiesiniam metrui yra 

mažiausiai 50 g rišiklio kiekvienam sluoksnio storio centimetrui. 
Prijungtys ir sandarintos siūlės 

Sandarintų siūlių įrengimo darbai turi būti atliekami pagal įrengimo taisykles ĮT SS 17. 

Viršutinio sluoksnio asfaltbetonio, skaldos ir mastikos asfalto, poringojo asfalto ir labai plonų sluoksnių 
asfaltbetonio prijungtys prie mastikos asfalto arba prie gretimų elementų (bordiūrų, vandens nuleidimo latakų ir 
kt.) įrengiamos kaip sandarintos siūlės.  

Asfalto viršutinio sluoksnio ir bordiūro kontakto vietoje sandarintų siūlių įrengimas aprašytas techninėse 
specifikacijose „Betoninių ir granitinių elementų įrengimo darbai“. 

Briaunų formavimas 
Jeigu asfalto viršutinis sluoksnis arba asfalto pagrindo-dangos sluoksnis klojamas tarp tokio pat aukščio 

apvadų (pvz., betono apvadų, betono detalių apvadų), tuomet šių sluoksnių viršaus aukštis turi būti didesnis už 
apvado aukštį nuo 0,5 iki 1,0 cm. Vienšlaičio nuolydžio dangos atveju tai galioja tik žemesnei briaunai. 

Voluojamojo asfalto neatremtos briaunos formuojamos su ne didesniu kaip 2:1 nuolydžiu ir naudojant 
atitinkamą įrangą lygiai tiesia linija nugremžiamos, o briaunų šonai tolygiai prispaudžiami. 

Įrengiant vienšlaites dangas, aukštesniosios briaunos, o viražo kitimo zonoje – abiejų briaunų visas šono 
plotas yra užsandarinamas karštu bitumu, kurio kiekis tiesiniam metrui yra mažiausiai 40 g kiekvienam 
sluoksnio storio centimetrui. Užsandarinimas bitumu turi būti atliktas, kol briaunos kraštai dar nėra užteršti. 
Žemesnės briaunos kraštai paprastai nėra sandarinami. 

Jei sluoksniai įrengiami vienas po kito ir užtikrinamas briaunos šono švarumas, sandarinti galima bendrai 
visų sluoksnių briaunų šonus. 

Jeigu aukštesnės briaunos šonas sandarinamas kiekvieno sluoksnio atskirai, tai tokiu atveju sandarinama ir 
mažiausiai 10 cm šio sluoksnio pločio, matuojant nuo briaunos krašto. Bitumo kiekis tiesiniam metrui yra 
mažiausiai 15 g kiekvienam sluoksnio pločio centimetrui. 

Briaunų formavimas 
Jeigu asfalto viršutinis sluoksnis arba asfalto pagrindo-dangos sluoksnis klojamas tarp tokio pat aukščio 

apvadų (pvz., betono apvadų, betono detalių apvadų), tuomet šių sluoksnių viršaus aukštis turi būti didesnis už 
apvado aukštį nuo 0,5 iki 1,0 cm. Vienšlaičio nuolydžio dangos atveju tai galioja tik žemesnei briaunai. 

Voluojamojo asfalto neatremtos briaunos formuojamos su ne didesniu kaip 2:1 nuolydžiu ir naudojant 
atitinkamą įrangą lygiai tiesia linija nugremžiamos, o briaunų šonai tolygiai prispaudžiami. 

Įrengiant vienšlaites dangas, aukštesniosios briaunos, o viražo kitimo zonoje – abiejų briaunų visas šono 
plotas yra užsandarinamas karštu bitumu, kurio kiekis tiesiniam metrui yra mažiausiai 40 g kiekvienam 
sluoksnio storio centimetrui. Užsandarinimas bitumu turi būti atliktas, kol briaunos kraštai dar nėra užteršti. 
Žemesnės briaunos kraštai paprastai nėra sandarinami. 

Jei sluoksniai įrengiami vienas po kito ir užtikrinamas briaunos šono švarumas, sandarinti galima bendrai 
visų sluoksnių briaunų šonus. 

Jeigu aukštesnės briaunos šonas sandarinamas kiekvieno sluoksnio atskirai, tai tokiu atveju sandarinama ir 
mažiausiai 10 cm šio sluoksnio pločio, matuojant nuo briaunos krašto. Bitumo kiekis tiesiniam metrui yra 
mažiausiai 15 g kiekvienam sluoksnio pločio centimetrui. 

10.3.11. Bandymai 
Bandymai turi atitikti ĮT ASFALTAS 24 nuostatas, TRA ASFALTAS 24 nuostatas. 

10.3.12. Leistinieji nuokrypiai 
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Asfalto dangos sluoksniai turi atitikti ĮT ASFALTAS 24 reikalavimus. 

Mechanizuotai klotuvu paklotų asfalto dangų lygumas, matuojant prošvaisas skersine ir išilgine 
kryptimis 3 m ilgio liniuote pagal LST EN 13036-7 arba lygiavertį, darbų priėmimo metu neturi viršyti 
11.3.12.1 lentelėje nurodytų verčių. 

Garantinio laikotarpio metu asfalto viršutinio sluoksnio paviršiaus lygumas, matuojant prošvaisas 
skersine kryptimi 3 m ilgio liniuote, neturi viršyti 7,0 mm vertinamosios vertės.  

11.3.12.1 lentelė. Paklotų asfalto sluoksnių leistini nuokrypiai. 
Lygumas, matuojant prošvaisas 3 m liniuote, mm 

Pasluoksnio, ant kurio klojama, aprašas 
Asfalto pagrindo-dangos 

sluoksniai 
Asfalto viršutiniai sluoksniai 

AC SA 
Sluoksnis be rišiklių 10 ≤8 
Rišikliais surištas pagrindo sluoksnis, asfalto 
pagrindo sluoksnis 

10 ≤6 

Asfalto apatinis sluoksnis - ≤4 
Dangos nelygumai, išmatuoti pagal IRI reikalavimus, neturi viršyti šių ribinių verčių: 

– rajoninių kelių (asfalto pagrindo-dangos sluoksnių) – 3,0 m/km. 

Asfalto dangos skersinio nuolydžio nuokrypis nuo reikalaujamo (projektinio) neturi būti didesnis negu ± 

0,5 %. 

Rato sukibimo su danga koeficientas turi būti ne mažesnis kaip 0,35. 
Pėsčiųjų takų, aikščių, parkų ir kitų viešųjų erdvių takų paviršius turi būti tvirtas, neklampus, stabilus, 

neslidus sudrėkus, ant jo neturi kauptis lietaus vanduo. Bet kokie nelygumai, iškilumai ar įdubos tako paviršiuje 
neturi viršyti 5 mm, matuojant vertikaliai nuo aukščiausio iki žemiausio tako paviršiaus taško (šis reikalavimas 
netaikomas trinkelių dangų ir plokščių dangų siūlėms). Paviršiaus nuotekų surinkimo grotelės turi būti 
išdėstytos už pritaikytos trasos (maršruto) ribų. Kitu atveju grotelės išdėstomos pagal ISO 21542:2011 7.13 
papunkčio [5.10] reikalavimus. 

Pėsčiųjų takų išilginis nuolydis neturi viršyti  5 %. Esant didesniam nei reikalaujama išilginiam 
nuolydžiui, turi būti įrengiami laiptai su šalia einančia panduso juosta ir turėklais. 

Į šaligatvius ir pėsčiųjų takus neturi išsikišti objektai, galintys tapti kliūtimi pėstiesiems ir žmonėms su 
negalia. Takuose sumontuoti objektai (šviestuvų atramos, kelio ženklai, želdiniai ir pan.) turi būti ne žemiau 
kaip 2,25 m virš tako paviršiaus. 

10.3.13. Darbų atlikimas 
Asfalto sluoksniai rengiami prisilaikant ĮT ASFALTAS 24 „Automobilių kelių dangos konstrukcijos 

asfalto sluoksnių įrengimo taisyklės“ (toliau – ĮT ASFALTAS 24), ĮT SBR 19 „Automobilių kelių dangos 
konstrukcijos sluoksnių be rišiklių įrengimo taisyklės“ (toliau – ĮT SBR 19) išdėstytų reikalavimų.  

Defektus rangovas turi ištaisyti pagal Inžinieriaus nurodymus. 
10.3.14. Darbų priėmimas 

Užbaigtų darbų priėmimas atliekamas pagal ĮT ASFALTAS 24 nuostatas. 

11. Šulinių dangčiai 

11.1. Įvadas (bendrieji nurodymai) 

Šiame techninių specifikacijų (toliau TS) skyriuje pateikti reikalavimai esamų požeminių inžinerinių 
komunikacijų šulinių dangčių įrengimo darbams. 

11.2. Statybos produktai (gaminiai ir medžiagos) 

11.2.1. Šulinių dangčiai 

Šulinių dangčiai ir landos turi atitikti Europos standartą EN124.  
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Šuliniuose, kurie statomi važiuojamoje dalyje montuojami “sunkaus” (plaukiojančio) tipo, su užraktu 
ketiniai dangčiai (400 kN apkrova). Nevažiuojamoje dalyje gali būti montuojami “lengvo” tipo dangčiai su 
užraktu (100 kN apkrova). Šulinių dangčiai turi būti tiekiami su ketiniais rėmais. Rėmas su liuku turi būti 
sujungti lankstu. Lanksto konstrukcijoje turi būti numatytas dangčio fiksavimas atidarytoje padėtyje, apsaugant 
jį nuo atsitiktinio uždarymo. Liuko skersmuo 700 mm. Po šulinio dangčiu turi būti triukšmą slopinanti tarpinė. 

Minimali laisva anga betoniniams šuliniams - 700 mm. Šulinių dangčiai turi būti su užraktais ir 
atitinkamais logotipais, nurodančiais paskirtį. Atitinkami logotipai turi būti suderinti su tinklus eksploatuojančia 
organizacija.  

Liukai turi būti tiekiami sukomplektuoti. Į komplektą įeina: dangtis - 1 vnt., korpusas - 1 vnt. 
1. Lentelė. Reikalavimai šulinių dangčiams  

Charakteristikos Reikalavimas 

Šulinių apžiūros ir lietaus vandens 
surinkimo šulinėlių liukų 
pagaminimo medžiaga  

Kalusis ketus, paviršius padengtas antikoroziniai dažais 

Šulinių apžiūros liukai:  

Tipas 
Įstatomas „plaukiojančio“  tipo liukas su išlietu užrašu ant dangčio  bei 

mechaniniu užraktu 

Korpuso skersmuo Ne mažiau  850 mm 

Korpuso pagrindo įleidimo skersmuo Ne mažiau  675 mm 

Vidinis skersmuo - įlipimo anga Ne mažiau  600 mm 

 Aukštis Ne mažiau  170 mm 

Amortizuojantis įdėklas (tarpinė) Sumontuotas rėme (nepriklijuotas),  keičiamas. Įdėklo konstrukcija turi 
užtikrinti, kad rėmo ir dangčio metaliniai paviršiai nuo apkrovos 
nesiliestų ir nekeltų bildesio. Amortizuojančio įdėklo medžiaga  turi 
būti ilgaamžė, labai atspari trinčiai, veikiant didžiausioms 
apkrovoms 

Standartas Liukų su dangčiais konstrukciniai duomenys, bandymai, ženklinimas ir 
kokybės kontrolė turi atitikti Lietuvos standarto LST EN 124 arba 
lygiaverčius reikalavimus 

Apkrovos klasė  D 400/40 t. Nevažiuojamoje gatvės dalyje B 125/12,5 t arba C 250/25 t 

11.3. Statybos montavimo darbai 

11.3.1. Šulinių liukų įrengimas 

Gatvių važiuojamojoje dalyje ir pėsčiųjų–dviračių tako/šaligatvio dangoje esančių šulinių / kamerų liukų 
dangčiai dedami viename lygyje su važiuojamosios dalies ir pėsčiųjų–dviračių tako/šaligatvio paviršiumi. 
Šulinių / kamerų liukai gazonuose ir vejose turi būti pakelti aukščiau žemės paviršiaus:  

 užstatytose teritorijose – 5 cm; 

 neužstatytoje teritorijoje – 20 cm. 
Šulinių liukai įrengiami ant DN700 gelžbetoninių šulinių aukščio reguliavimo žiedų. Turi būti užtikrintas 

saugus patekimas į/iš šulinio, metalinėmis cinkuotomis kabėmis įtvirtintomis į žiedo sienutę kas 250 mm (300 
mm). Aplink liuką apibetonuojama nuolaidi priegrinda. Betonas turi būti atsparus vandeniui, storis ne mažiau 
kaip 20 cm. Pagal atsparumą šalčiui betonas F100; pagal atsparumą spaudimui betonas C15/20. 

Liukų paviršius turi būti nuvalytas nuo prielajų, išlajų. Liukų paviršiuje negali būti didesnių kaip 10 mm 
skersmens ir 3 mm gylio tuštumų, užimančių daugiau 5 % liuko paviršiaus. Įtrūkimai liukuose neleistini. 
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12. Vandens nuvedimas 

12.1. Įvadas 

Skyrius parengtas pagal galiojančių Lietuvos standartų (LST), techninių reikalavimų reglamentų 
STR 2.06.02:2001 „Tiltai ir tuneliai. Bendrieji reikalavimai" (toliau STR 2.06.02:2001), KTR 1.01:2008 
„Automobilių keliai" (toliau KTR 1.01:2008), automobilių kelių vandens nuvedimositemų projektavimo 
taisykles KPT VNS 16 ir kitų normatyvinių statybos techninių dokumentų reikalavimus.  

Šiame TS skyriuje pateikti reikalavimai kelių drenažo darbų kontrolei ir priėmimui.  
Klojant vamzdžius ant judinto grunto, jį sutankinti ne mažiau 0,95 max standartinio sutankinimo. Klojant 

vamzdžius, gruntinio vandens lygį pažeminti 30 cm žemiau klojamo vamzdžio. Naudojamiems importiniams 
gaminiams (vamzdžiams, armatūrai, fasoninėms dalims ir prietaisams) turi būti pateikti dokumentai ir kokybės 
sertifikatai, patvirtinantys, kad gaminys atitinka nustatytus Lietuvos respublikoje jam keliamus reikalavimus. 
Geriamo vandens tiekimui naudojamų vamzdžių ir armatūros medžiaga neturi turėti neigiamos įtakos geriamo 
vandens kokybei. Požeminių komunikacijų unifikuoti žymėjimo ženklai. 

Šulinių g/b elementams naudojamas betonas turi būti: 
a) pagal atsparumą spaudimui  – klasės C20/25, 
b) pagal atsparumą šalčiui    – markės F 100, 
c) pagal vandens nepralaidumą   – markės W 6. 

Projekte panaudota literatūra: 
STR2.07.01:2003“Vandentiekis ir nuotekų šalintuvas.Pastato inžinerinės sistemos. Lauko 

inžineriniai tinklai. STR 1.06.01:2016 „Statybos darbai. Statinio statybos priežiūra“. Standartai, kuriais 
reikia vadovautis:  

 Lietuvos Standartas  

 Europos Sąjungos Standartas Nacionaliniai Europos Standartai (DIN, BS, pan.)  

 Tarptautinis Standartas (ISO, pan.) 
Ten, kur Lietuvos nacionaliniai reglamentai, techniniai standartai, statybos ir aplinkos normos yra 

griežtesnės nei konkretūs šiose specifikacijose nurodyti standartai, pirmenybė suteikiama Lietuvos 
standartui ar normai. 

Vamzdžiai, jų tarpusavio jungtys, alkūnės, fasoninės dalys, sklendės ir kt. turi būti pagaminti 
gamintojo, galinčio užtikrinti ISO 9001 sistemos kokybės reikalavimus, gaminiai iš kalaus ketaus turi 
atitikti LST EN 598 (nuotekoms) standartą. 

Vamzdžiai ir fasoninės dalys  iš PVC turi atitikti LST EN 1401;2009. 

12.2. Medžiagos 

12.2.1. Plastikiniai (PVC) vamzdžiai 

Šio tipo vamzdžiai naudojami pralaidose, drenažo ir kanalizacijos sistemose. Vamzdžiai turi 
atitikti standarto LST ISO 4435:2004, projekto bei kitų normų ir standartų, užtikrinančių ne žemesnę 
kokybę, reikalavimus. Drenažo sistemoms gali būti naudojami plastikiniai (PVC) vamzdžiai su kokoso 
plaušo filtru. 

12.2.2. Plastikiniai (PP) vamzdžiai 

Šio tipo vamzdžiai naudojami pralaidose, drenažo ir kanalizacijos sistemose. Vamzdžiai turi 
atitikti standarto LST CEN/TS 1852, projekto bei kitų normų ir standartų, užtikrinančių ne žemesnę 
kokybę, reikalavimus.  

12.2.3. Plastikiniai (PE) vamzdžiai 

Šio tipo vamzdžiai naudojami pralaidose, drenažo ir kanalizacijos sistemose. Vamzdžiai turi 
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atitikti standarto LST CEN/TS 12666, projekto bei kitų normų ir standartų, užtikrinančių ne žemesnę 
kokybę, reikalavimus. 

12.3. Darbų atlikimas 

12.3.1. Vamzdžių pagrindai 

Tranšėjų užpylimas turi atitikti ST 188710638.06:2004 V skyriaus VII skirsnio reikalavimus. Drenažo 

tranšėjos turi būti užpilamos tik smėliu arba žvyru. Didžiausias dalelių dydis 8 mm. Neleidžiama naudoti 

organinių priemaišų turintį gruntą, dirvožemį, molį ir įvairias sunkias medžiagas. Gruntas turi būti užpilamas 

apytikriai 150 mm storio sluoksniais ir sutankinamas. 

Užpildžius tranšėją visi kiti sluoksniai turi būti klojami po techninio prižiūrėtojo patvirtinimo. 

Pagrindiniai leistini tranšėjos dugno aukščio nuokrypiai pateikti KPT VNS 16.  

12.3.2. Leistinieji nuokrypiai 

Pagrindiniai leistini tranšėjos dugno aukščio nuokrypiai pateikti KPT VNS 16.  

12.4. Geosintetiniai gaminiai  
Geosintetinės medžiagos turi atitikti techninių reikalavimų aprašo TRA GEOSINT ŽD 13 ir techninėse 

specifikacijose pateiktus reikalavimus. 

Kiti reikalavimai, susiję su geosintetinių medžiagų parinkimu, panaudojimu ir bandymais, yra 

pateikiami metodiniuose nurodymuose MN GEOSINT ŽD 13. Taip pat atsižvelgti į gaminių aprašus su 

gamintojo rekomendacijomis. 

Perforuoti drenažo vamzdžiai naudojami su geotekstilės filtruojančio sluoksnio audiniu. Atskiriamoji 

geotekstilė klojama virš drenažo vamzdžio supilamos skaldelės prizmės. 

Filtruojančios geotekstilės funkcijos: 

– užtikrinti drenuojamo grunto filtracinį stabilumą naudojant atviras filtracines medžiagas ir 

drenavimo elementus. 

1. Lentelė. Gaminio savybės, svarbios pasirenkant ir teikiant pasiūlymą (filtras drenažo sistemose) 

Funkcijos 

Savybės 
Filtravimas 

Plotinis tankis GRK 3 klasė (≥150 g/m2) 

Storis * 

Atsparumas statiniam pradūrimui GRK 3 klasė (≥1,5 kN) 

Stipris tempiant  GRK 3 klasė 

Pailgėjimas esant didžiausiai 

apkrovai 
– 

Valkšnumas – 

Trintis – 

Sugadinimas instaliuojant GRK 3 klasė 
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Funkcijos 

Savybės 
Filtravimas 

Būdingasis kiaurymės matmuo (0,06 mm ≤ pasirinktas O90 ≤ 0,2 mm) 

Pralaidumas vandeniui (kv,5%≥1*10-4 m/s) 

Cheminio senėjimo atsparumas Eksploatacijos laikas yra ne trumpesnis nei 25 metai, 

natūraliuose gruntuose, kurių aplinkinė terpė 4 ≤ pH ≤ 9  

Atmosferos poveikio atsparumas 

(liekamasis stipris tempiant) 

Pagal MN GEOSINT ŽD 13 IX skyriaus IV skirsnio 425 

punkto 6 lentelės reikalavimus, bei gamintojo rekomendacijas 

GRK neaustos geotekstilės tvirtumo klasės; 

* poveikis yra, bet nenustatomas –  neatsižvelgiama 

 
 

13. Horizontalus ženklinimas 

13.1. Įvadas 

Skyrius parengtas vadovaujantis Kelių ženklinimo medžiagų naudojimo ir ženklinimo įrengimo taisyklių 
ĮT ŽM 12 (toliau – ĮT ŽM 12) ir Kelių horizontaliojo ženklinimo taisyklėmis. 

13.2. Medžiagos 

Vadovaujantis ĮT ŽM 12 9 priedo 5 lentele horizontalus ženklinimas naudojant termoplastines medžiagas 
arba reaktyviąsias medžiagas. 

13.3. Statybos techniniai dokumentai 

KŽT Kelių horizontaliojo ženklinimo taisyklės 

ĮT ŽM 12 Kelių ženklinimo medžiagų naudojimo ir ženklinimo įrengimo 
taisyklių 

14. Šviesą atspindintys kelio ženklai 

14.1. Normatyviniai dokumentai 

Šis skyrius parengtas vadovaujantis šiais normatyviniais dokumentais ir juose nurodytais reikalavimais: 

- ĮT VŽ 14 „Automobilių kelių vertikaliųjų kelio ženklų įrengimo taisyklės“; 
- PĮT KŽA 08 „Kelio ženklų atramų parinkimo, projektavimo ir įrengimo taisyklės“; 
- „Kelio ženklų įrengimo ir vertikaliojo ženklinimo taisyklės“; 
- TRA VŽ 12 „Automobilių kelių vertikaliųjų kelio ženklų techninių reikalavimų aprašas“; 
- LST EN 1463-2:2002 „Kelių ženklinimo medžiagos. Iškilieji atsispindintys kelių įdėklai. 2 dalis. 

Bandymų kelyje reikalavimai“; 
- LST EN 1790:2014 „Kelių ženklinimo medžiagos. Gamykliniai kelių ženklinimo elementai“; 
- LST EN 1871:2002 „Kelių ženklinimo medžiagos. Fizikinės savybės“; 
- LST EN 12352:2006 „Eismo kontrolės įranga. Įspėjamieji saugos šviesos įtaisai“; 
- LST EN 127567:2008 „Kelio įrenginių atraminių konstrukcijų pasyvioji sauga. Reikalavimai, 

klasifikavimas ir bandymo metodai“; 
- LST EN 12899-1:2008 „Nuolatiniai vertikalieji kelio ženklai. 1 dalis. Nuolatiniai ženklai“; 
- LST EN 12899-4 „Nuolatiniai vertikalieji kelio ženklai. 4 dalis. Vidinės gamybos kontrolė“; 
- LST EN 12899-5 „Nuolatiniai vertikalieji kelio ženklai. 5 dalis. Pradiniai tipo bandymai“; 
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- kitais galiojančiais Lietuvos standartais (LST); 
- kitais normatyviniais statybos techniniais dokumentais. 

14.2. Medžiagos 

Kelio ženklų skydai. Standartiniams nuolatiniams vertikaliesiems kelio ženklams turi būti naudojama 
cinkuota skarda arba aliuminio lydiniai. Suformuotų briaunų ir sustiprinto kontūro standartinių nuolatinių 
vertikaliųjų kelio ženklų iš cinkuotos skardos tempiamasis stipris turi būti ne mažesnis kaip 260 N/mm2, 
plokščių standartinių nuolatinių vertikaliųjų kelio ženklų – ne mažesnis kaip 380 N/mm2; vidutinio dydžio ir 
didelių nuolatinių vertikaliųjų kelio ženklų – ne mažesnis kaip 380 N/mm2. Suformuotų briaunų ir sustiprinto 
kontūro standartinių nuolatinių vertikaliųjų kelio ženklų iš aliuminio lydinių tempiamasis stipris turi būti ne 
mažesnis kaip 155 N/mm2, plokščių standartinių nuolatinių vertikaliųjų kelio ženklų – ne mažesnis kaip 200 
N/mm2; vidutinio dydžio ir didelių nuolatinių vertikaliųjų kelio ženklų – ne mažesnis kaip 200 N/mm2. 

Standartiniams nuolatiniams vertikaliesiems kelio ženklams iš cinkuotos skardos galima naudoti medžiagas 
nurodytas standartuose LST EN 10143 ir LST EN 10346. Jungiamosioms detalėms naudojamos medžiagos turi 
atitikti standartų LST EN ISO 898-1, LST EN ISO 4014, LST EN ISO 4032, LST EN ISO 4033, LST EN ISO 
7089 reikalavimus. 

Standartiniams nuolatiniams vertikaliesiems kelio ženklams iš aliuminio lydinių galima naudoti medžiagas 
nurodytas standartuose LST EN 485-1 ir LST EN 485-2. Jungiamosioms detalėms ir presuotiems strypiniams 
profiliuočiams naudojamos medžiagos turi atitikti standarto LST EN 485-3 reikalavimus. 

Reikalavimai lygumui, įlinkiui nustatyti TRA VŽ 12 V skyriaus II ir III skirsniuose. 

Standartinių nuolatinių vertikaliųjų kelio ženklų skydų iš cinkuotos skardos kampų apvalinimo spinduliai 
nurodyti 63 lentelėje. 

63 lentelė. Standartinių nuolatinių vertikaliųjų kelio ženklų skydų iš cinkuotos skardos kampų apvalinimo 
spinduliai 

Ženklų dydžio grupės 
(pagal taisykles KVŽT) 

Išorinis kampo apvalinimo spindulys, mm 

ženklo skydo forma 

trikampis kvadratas*) 
stačiakampis*) 

vertikalusis horizontalusis 

0 30 25 40 - 

1 45 0; 25; 40  40 40 

2 45 0; 25; 40 40 0; 40 

3 60 0; 40 40 0; 40 

4 60 0; 40 - - 

*) kvadrato formos ženklų apvalinimo spinduliai parenkami pagal taisyklių KVŽT 4 lentelėje nurodytus ženklų 
numerius; stačiakampio formos ženklų apvalinimo spinduliai parenkami pagal taisyklių KVŽT 5 lentelėje 
nurodytus ženklų numerius 

Pastaba. Kampų apvalinimo spindulių leistinieji nuokrypiai neturi viršyti ±5 mm 

 

Kai individualiai projektuotų vidutinio dydžio ir didelių nuolatinių vertikaliųjų kelio ženklų iš cinkuotos 
skardos lakštų ženklų gamybai naudojami profiliuočiai, tada kampų apvalinimo spinduliai turi būti susisieti su 
šrifto aukščiu ir kampų apvalinimo spindulių leistinieji nuokrypiai neturi viršyti + 10 mm. Individualiai 
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projektuotų vidutinio dydžio ir didelių nuolatinių vertikaliųjų kelio ženklų kampų iš aliuminio lydinių 
apvalinimo spinduliai nurodyti 64 lentelėje. 

64 lentelė. Individualiai projektuotų vidutinio dydžio ir didelių nuolatinių vertikaliųjų kelio ženklų skydų iš 
aliuminio lydinių kampų apvalinimo spinduliai 

Ženklų skydų plotas, m2 Išorinis apvalinimo spindulys, mm 

S  1,1 40 

1,1 < S  6,0 80 

S > 6,0 120 

Pastaba. Kampų apvalinimo spindulių leistinieji nuokrypiai neturi viršyti ±5 mm 

 

Mažiausias lakšto storis nustatomas vadovaujantis TRA VŽ 12 V skyriaus V skirsnio reikalavimais. 

Kai ženklo pagrindas standinamas papildomais sutvirtinimo elementais, tai šie elementai turi būti 
pritvirtinami prie ženklo pagrindo taip, kad atitiktų TRA VŽ 12 V skyriaus VI skirsnio 4 lentelėje nustatytus 
reikalavimus. 

Ženklų briaunos turi atitikti TRA VŽ 12 V skyriaus VI skirsnio 5 lentelės reikalavimus. 

Kelio ženklų skydai turi atitikti kitus TRA VŽ 12 nustatytus reikalavimus. 

 

Atramos. Kelio ženklų atramoms naudojami plieniniai vamzdiniai stulpeliai turi atitikti S 235 klasės plieno 
kokybės reikalavimus. Plieno rūšiai ir matmenims parinkti galioja standartas LST EN 10219-2. Plieninės 
apkabos parenkamos pagal standartą LST EN 1090-2. Jos turi atitikti S 235 klasės plieno kokybės reikalavimus 
arba turi būti parenkamos iš rūdijimui atsparaus ne žemesnės kaip A2 grupės plieno. Aliumininių apkabų 
medžiaga turi būti parenkama pagal standarto LST EN 485 1, 2, 3, 4 dalis. Juostinės kabės ir tamprieji 
užspaudimo elementai turi būti parenkami pagal standartą LST EN 1090-2. Jie turi atitikti S 235 klasės plieno 
kokybės reikalavimus arba juos reikia parinkti iš rūdijimui atsparaus ne žemesnės kaip A2 grupės plieno. 
Apkaboms laikyti ir skydeliams fiksuoti naudojami varžtai bei veržlės turi būti iš rūdijimui atsparaus ne 
žemesnės kaip A2 grupės plieno. 

Plieniniai atramų elementai, jeigu jie yra iš rūdijančio plieno, turi būti apcinkuojami karštu būdu pagal 
standarto LST EN ISO 1461 reikalavimus. 

Atramų pamatas turi užtikrinti kelio ženklo atramos stabilumą. Atramų pamatas turi būti įgilinamas ne 
mažiau kaip 0,75 m, be to, kai atrama montuojama, pamatą betonuojant vietoje, plieniniai vamzdiniai stulpeliai 
statomi į betoną arba – naudojant surenkama pamatą – į surenkamo pamato ertmę, padarytą įstatyti plieniniui 
vamzdiniui stulpeliui. Pagal aplinkos sąlygų kvalifikaciją XF2 atramų pamatui naudojamo betono stiprio 
gniuždant klasė turi būti ne žemesnė kaip C25/30, atsparumo šalčiui markė F50. 

Standartinių ženklų skydų tvirtinimo elementai turi tikti ženklų atramoms taip, kad neleistų ženklui 
sukiotis aplink atramą ir atitiktų standarto LST EN 12899-1 5.3.1-5.3.3, 5.3.5 punktų reikalavimus. 

14.3. Darbų atlikimas 

Plokščių ženklų skydų (aliuminio lakštas 2 mm arba 3 mm storio) įrengimo vietą reikia parinkti taip, kad 
jie nekeltų jokios rizikos susižaloti į plokščių ženklų skydų kraštus. Ypač į tai reikia atsižvelgti pėsčiųjų ir 
dviračių takuose, kad ženklų skydai nebūtų įrengti nei žmogaus galvos aukštyje, nei žemiau. 

Jeigu pagal reikiamus ženklų skydų matmenis netenkinami didžiausio leistino įlinkio (aprašo TRA VŽ 12 
V skyriaus III skirsnis) reikalavimai, reikia įrengti suformuotų briaunų arba sustiprinto kontūro ženklų skydus. 
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Norint pritvirtinti plokščių ženklų skydus reikia pergręžti priekinę ženklo pusę, dėl to gali susidaryti raukšlių bei 
atsirasti plėvelės korozija. 

Suformuotų briaunų ženklų skydų įrengimo vietą reikia parinkti taip, kad jų kraštai nekeltų jokios rizikos 
susižaloti pėstiesiems ir (arba) dviratininkams. 

Jeigu pagal reikiamus ženklų skydų matmenis netenkinami didžiausio leistino įlinkio (aprašo TRA VŽ 12 
V skyriaus III skirsnis) reikalavimai, reikia įrengti sustiprinto kontūro ženklų skydus. 

Suformuotų briaunų ženklų skydai yra alternatyva sustiprinto kontūro ženklų skydams, bet norint 
pritvirtinti šiuos skydus jų pergręžti nereikia. Tačiau priekinės ženklo pusės kraštai, kaip ir plokščių ženklų 
skydų, lieka neapsaugoti ir gali koroduoti. Pasyvioji sauga, palyginus su plokščiais ženklų skydais, yra geresnė, 
bet sužalojimo pavojus suapvalintų kampų zonoje vis tiek egzistuoja. 

Sustiprinto kontūro ženklų skydų įrengimo vietą reikia parinkti taip, kad plokščių arba suformuotomis 
briaunomis ženklų skydų kraštai nekeltų jokios rizikos susižaloti. Ypač tai kelia pavojų pėstiesiems ir (arba) 
dviratininkams. 

Taip pat juos reikia parinkti, kai būtina atsižvelgti į didesnius atsparumo įlinkiui reikalavimus. Šiuos 
reikalavimus galima pagrįsti atsižvelgiant į regionines vėjo apkrovas, vandalizmą ir didesnę apkrovą, kuri 
atsiranda valant sniegą. 

PASTABA. Sustiprinto kontūro ženklų skydai dėl savo standumo yra atsparūs smūginėms apkrovoms, 
kurios atsiranda valant sniegą. Nelaimingo atsitikimo atveju yra mažesnė kūno sužalojimo rizika. 1 dydžio VŽ 
skydų kontūras neturėtų būti sustiprinimas, kadangi mažesnis už nominalųjį dydis labai apriboja VŽ šviesą 
atspindinčių kontrastinių juostų plotį. Kelio zonose, kuriose leistinas didžiausias greitis mažesnis kaip 
50 km/val. ir vyrauja mažesnis už nominalųjį kontrastinių juostų plotis, jų pločio reikalavimas yra neesminis. 

14.4. Bandymai pasiektai kokybei nustatyti 

Priekinės ženklo pusės fotometrinių savybių garantinis terminas yra 5 metai. Šviesą atspindinčių 
vertikalių ženklų atspindžio koeficiento RA (cd  · lx-1 · m-2) vertė, matuota laikantis CIE 54 nustatytų metodų ir 
naudojant CIE standartinį apšvietimą A, turi būti ne mažesnė už vertes, nurodytas 65 ir 66 lentelėse. 

65 lentelė. Per garantinį terminą reikalaujamas RA1 klasės atspindžio koeficientas RA 

Matmenų 

geometrija 
Spalvos 

α 
ß1 

ß2=0 
Balta Geltona Raudona Žalia Mėlyna Ruda Oranžinė Pilka 

20′ +5º 40 28 8 5,5 1,5 # 16 24 

20′ +30 19 12 3 2,0 # # 6 11 

# reiškia „mažiausia vertė yra didesnė už nulį, tačiau nėra reikšminga ar taikytina“ 

 

66 lentelė. Per garantinį terminą reikalaujamas RA2 klasės atspindžio koeficientas RA 

Matmenų 

geometrija 
Spalvos 
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α 
ß1 

ß2=0 
Balta Geltona Raudona Žalia Mėlyna Ruda Oranžinė Pilka 

20′ +5º 144 96 20 16 11 6 52 72 

20′ +30 80 56 11 9,5 6 4 32 40 

 

Naujų vertikalių ženklų minimalūs šviesą atspindinčių medžiagų, kuriose naudoti įlieti stiklo rutuliukai, 
RA dydžiai turi būti ne mažesni už nurodytus aprašo TRA VŽ12 12 ir 13 lentelėse. RA3 klasės atspindžio 
koeficiento, kuris nėra reglamentuojamas pagal standartą LST 12899-1, nuolatiniai vertikalūs ženklai tiekiami 
remiantis kitų ES šalių techninėse specifikacijose (pvz., dokumente Technische Liefer-und Prüfbedingungen für 
vertikale Verkehrszeichen TLP VZ (FGSV-Nr. 394, www.fgsv-verlag.de) nurodytais reikalavimais. 

Standartinės spalvų koordinatės ir skaisčio faktoriai turi tenkinti ĮT VŽ 12 3 lentelėje nurodytus 
reikalavimus. 

15. Kvalifikuotas gruntų pagerinimas  

15.1. Įvadas 

TS skyrius parengtas pagal galiojančių Gruntų pagerinimo ir sustiprinimo rišikliais metodiniai 
nurodymai MN GPSR 12, Automobilių kelių žemės darbų ir sankasos įrengimas ĮT ŽS 17, Automobilių 
kelių standartizuotų dangų konstrukcijų projektavimo taisyklės KPT SDK 19, Lietuvos standartų (LST) 
ir kitų normatyvinių statybos techninių dokumentų reikalavimus. 

15.2. Posluoksnis 

Kvalifikuoto grunto pagerinimo atveju posluoksnio laikomoji geba turi būti tokia, kad būtų 
įmanoma pasiekti sutankinimo laipsnį pagal ĮT ŽS 17 reikalavimus. 

15.3. Vandens nuleidimas 

Vandens nuleidimas vykdomas pagal KTR 1.01:2008 „Automobilių keliai“ ir ĮT ŽS 17 
reikalavimus. 

Kvalifikuoto gruntų pagerinimo darbų atlikimo metu, paviršinis gruntinis arba perteklinis vanduo 
turi būti surenkamas ir nuleidžiamas skersiniais nuolydžiais ir/ar laikinais drenažais. 

15.4. Sluoksnio įrengimas 

Kvalifikuoto gruntų pagerinimo kiekvieno ar dalinio sluoksnio mažiausias storis dėl 
technologinių priežasčių sutankintoje būklėje turi būti 20 cm.  

Esant didesniems kvalifikuoto grunto pagerinimo storiams įrengiami keli daliniai sluoksniai. 
Dalinio sluoksnio storis nustatomas atsižvelgiant į medžiagų savybes ir posluoksnį, kad būtų užtikrintas 
reikalaujamas sutankinimo laipsnis ir sluoksnio storis vadovaujantis ĮT ŽS 17 ir KPT SDK 19. 

15.5. Briaunų formavimas 

Kvalifikuoto gruntų pagerinimo atveju pagerinti sluoksniai yra numatomi platesni, kad būtų 
galima įrengti aukščiau esančius sluoksnius pagal „Automobilių kelių dangos konstrukcijos sluoksnių 
be rišiklių įrengimo taisykles“ ĮT SBR 19. Reikiamas papildomas plotis nustatomas vadovaujantis ĮT 
ŽS 17 sutankinimo laipsniui ir profiliui. 

15.6. Išilginės ir skersinės siūlės 
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Dienos darbų pabaigoje siūlės turi būti suformuojamos statmenos posluoksniui ir įrengimo 
krypčiai. Kvalifikuotam gruntų pagerinimui naudojami hidrauliškai kietėjantys rišikliai. Siūlės 
įrengiamos pagal MN GPSR 12 VI skyriaus III skirsnio 22 punkto reikalavimus. 

15.7. Gruntai, mineralinės medžiagos ir rišikliai 

Tinkamos gruntų grupės ir mineralinės medžiagos parenkamos vadovaujantis MN GPSR 12 VII 
skyriaus reikalavimus, bei 2 priede.  

15.8. Darbų atlikimas 

Darbai vykdomi vadovaujantis MN GSPR 12 VIII skyriaus reikalavimais. 

15.9. Techniniai reikalavimai 

Techniniai reikalavimai turi atitikti MN GSPR 12 IX skyriaus reikalavimus. 

15.10. Bandymai 

Bandymai vadovaujantis MN GSPR 12 X skyriaus reikalavimais. 

15.11. Kiti normatyviniai statybos techniniai dokumentai 

KTR 1.01:2008 Automobilių keliai 
MN GPSR 12 Gruntų pagerinimo ir sustiprinimo rišikliais metodiniai nurodymai 
ĮT ŽS 17 Automobilių kelių žemės darbų ir sankasos įrengimas 
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SUVESTINIS SĄNAUDŲ KIEKIŲ ŽINIARAŠTIS 

 
 
Poz., 
eil. 
Nr. 

Pavadinimas ir techninės charakteristikos Žymuo Mato 
vnt. Kiekis Pastabos 

I etapas 
 1. Paruošiamieji ir ardymo darbai     

1.1. Gatvės ašinės linijos nužymėjimas  
TS 4 

km 0,516  

1.2. Dirvožemio pašalinimas, pakrovimas ir vežimas 
iki 15 km atstumu m3 8  

1.3. Trinkelių/plyteliu/betono dangos demontavimas ir 
išvežimas iki 15 km atstumu  m2/t 10/2  

1.4. Asfalto frezavimas ir išvežimas iki 15 km atstumu  m2/ 
m3/t 42/2,6/6,5  

 2. Žemės sankasos įrengimo darbai     

2.1. Grunto kasimas ekskavatoriais iškasose 

TS 6 

m3 1567  

2.2. Grunto pakrovimas į autosavivarčius ir pervežimas 
iki 15 km atstumu  m3 1567  

2.3. Piltinio grunto įrengimas m3 77  

2.4. Žemės sankasos viršaus planiravimas/tankinimas    
  - mechanizuoti būdu m2 2075/623 

 - rankiniu būdu m2 230/69 
2.5.  Plotų planiravimas    

 - mechanizuoti būdu m2 1068  

 - rankiniu būdu  m2 119  

 3. Bortų įrengimo darbai     

3.1. Betoninių kelio bordiūrų 100x15x22 ant C20/25 
betono pagrindo įrengimas (1 m – 0,12 m3 betono) TS 9 

m 1044  

3.2. Sandarinimo juostos tarp asfalto dangos ir borto 
įrengimas m 1044  

 4. Asfalto dangos konstrukcijos įrengimo 
darbai      

4.1.  Drenažo D113/128 įrengimas 

TS 8, 
11, 12, 

15 

m 515  

4.2.  ≥25 cm storio kavalifuoto grunto pagerinimo 
įrengimas m2 2095  

4.3.  ≥28 cm storio apsauginio šalčiui atsparių 
medžiagų sluoksnio įrengimas m3 665  

4.4.  20 cm skaldos pagrindo sluoksnio iš nesurištoji 
mineralinių medžiagų mišinio 0/45 įrengimas m2 1901  

4.5.  8 cm storio  asfaltbetonio pagrindo sluoksnio iš 
mišinio AC 22 PN įrengimas m2 1901  

4.6.  Juodų dangų pagruntavimas bitumine emulsija m2 1901  

4.7.  4 cm storio  asfaltbetonio viršutinio sluoksnio iš 
mišinio AC 11 VN įrengimas m2 1901  

4.8.  Kelkraščio iš skaldos mišinio fr. 11/22 įrengimas, 
h-10 cm  m2 1187  
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Poz., 
eil. 
Nr. 

Pavadinimas ir techninės charakteristikos Žymuo Mato 
vnt. Kiekis Pastabos 

I etapas 

 5. Nuovažų iš asfalto dangos konstrukcijos 
įrengimo darbai      

5.1.  ≥30 cm storio šalčiui nejautrių medžiagų 
sluoksnio įrengimas 

TS 8, 
10 

m3 88  

5.2.  20 cm skaldos pagrindo sluoksnio iš nesurištoji 
mineralinių medžiagų mišinio 0/45 įrengimas m2 253  

5.3.  8 cm asfaltbetonio dangos-pagrindo sluoksnio iš 
mišinio AC 16 PD įrengimas m2 186  

 6. Vertikalaus kelio ženklinimo įrengimo 
darbai     

6.1. 
Kelio ženklų vienastiebių metalinių atramų 
(Ø76,1 mm) ant monolitinių betoninių pamatų 
įrengimas 

 vnt. 10  

 – atramų TS 14 vnt./m 10/36,6  

 – ženklų  vnt./m2 7/2,5  

 – pamatų iš  C25/30 betono  m3 0,6  

 – Sferinio veidrodžio įrengimas  vnt. 5  

 
 

Poz., 
eil. 
Nr. 

Pavadinimas ir techninės charakteristikos Žymuo Mato 
vnt. Kiekis Pastabos 

II etapas 
 1. Paruošiamieji ir ardymo darbai     

1.1. Gatvės ašinės linijos nužymėjimas  
TS 4 

km 0,198  

1.2. Dirvožemio pašalinimas, pakrovimas ir vežimas 
iki 15 km atstumu m3 12  

 2. Žemės sankasos įrengimo darbai     

2.1. Grunto kasimas ekskavatoriais iškasose 

TS 6 

m3 402  

2.2. Grunto pakrovimas į autosavivarčius ir pervežimas 
iki 15 km atstumu  m3 402  

2.3. Piltinio grunto įrengimas m3 30  

2.4. Žemės sankasos viršaus planiravimas/tankinimas    
  - mechanizuoti būdu m2 540/162 

 - rankiniu būdu m2 59/14 
2.5.  Plotų planiravimas    

 - mechanizuoti būdu m2 392  

 - rankiniu būdu  m2 44  

 3. Bortų įrengimo darbai     

3.1. Betoninių kelio bordiūrų 100x15x22 ant C20/25 
betono pagrindo įrengimas (1 m – 0,12 m3 betono) TS 9 

m 386  

3.2. Sandarinimo juostos tarp asfalto dangos ir borto 
įrengimas m 386  

 4. Asfalto dangos konstrukcijos įrengimo 
darbai      

4.1.  Drenažo D113/128 įrengimas 

TS 8, 
11, 12, 

15 

m 187  

4.2.  ≥25 cm storio kavalifuoto grunto pagerinimo 
įrengimas m2 544  

4.3.  ≥33 cm storio apsauginio šalčiui atsparių 
medžiagų sluoksnio įrengimas m3 204  

4.4.  20 cm skaldos pagrindo sluoksnio iš nesurištoji 
mineralinių medžiagų mišinio 0/45 įrengimas m2 494  

4.5.  8 cm storio  asfaltbetonio pagrindo sluoksnio iš 
mišinio AC 22 PN įrengimas m2 494  

4.6.  Juodų dangų pagruntavimas bitumine emulsija m2 494  
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Poz., 
eil. 
Nr. 

Pavadinimas ir techninės charakteristikos Žymuo Mato 
vnt. Kiekis Pastabos 

II etapas 

4.7.  4 cm storio  asfaltbetonio viršutinio sluoksnio iš 
mišinio AC 11 VN įrengimas m2 494  

4.8.  Kelkraščio iš skaldos mišinio fr. 11/22 įrengimas, 
h-10 cm  m2 436  

 5. Nuovažų iš asfalto dangos konstrukcijos 
įrengimo darbai      

5.1.  ≥30 cm storio šalčiui nejautrių medžiagų 
sluoksnio įrengimas 

TS 8, 
10 

m3 33  

5.2.  20 cm skaldos pagrindo sluoksnio iš nesurištoji 
mineralinių medžiagų mišinio 0/45 įrengimas m2 94  

5.3.  8 cm asfaltbetonio dangos-pagrindo sluoksnio iš 
mišinio AC 16 PD įrengimas m2 69  
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Elektros orinė linija 35 kV
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Elektros orinė linija 35 kV
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Projektuojama ašinė linija
Kreivės pradžia
Kreivės pabaiga
Pereinamosios kreivės pradžia
Pereinamosios kreivės pabaiga

1

Žemės sklypų ribos5

30,20 Matmenys, metrais10

Statinio ribos6

MARIJAMPOLĖS SAVIVALDYBĖ 2342-TDP-S-B_02

MARIJAMPOLĖS  SAV., LIUDVINAVO SEN., NARTELIO KAIMO, NARTELIO G.
(LSB0016) KELIO ATKARPOS REKONSTRAVIMO IR PAVIRŠINIŲ NUOTEKŲ

TINKLŲ STATYBOS PROJEKTAS

2024 Statybos leidimui, konkursui ir statybai.

PASTABOS:
1. Matmenys pateikti metrais;
2. Vykdant statybos darbus visus matmenis būtina tikslinti vietoje;
3. Nuovažų vietas tikslinti vietoje (sugyventojais);
4. Statybos darbų Rangovas, prieš pradėdamas vykdyti žemės darbus, privalo išsikviesti inžinerinius tinklus eksploatuojančios organizacijos

atstovą. Atliekant darbus greta esamų inžinerinių tinklų, žemės darbai turi būti vykdomi rankiniu būdu, nepažeidžiant esamų komunikacijų.
Pažeidus - sutvarkyti;

5. Statybos darbai turi būti vykdomi griežtai pagal projektą, pasirašant nustatyta tvarka darbų aktus, vykdant statybos priežiūrą vykdančių
tarnybų reikalavimus, turint gaminių sertifikavimo arba kitus kokybę įrodančius dokumentus;

6. Projekte numatyti reikalavimai medžiagoms, gaminiams, darbų vykdymui pagal turimus pradinius duomenis. Statybos metu atsiradus
nenumatytoms aplinkybėms, šie reikalavimai gali būti patikslinti projekto vykdymo priežiūros metu;

7. Visos statybos ir apdailos medžiagos turi atitikti LR galiojančius priešgaisrinės saugos ir higienos reikalavimus bei turėti atitikties sertifikatus;
8. Esant neatitikimam tarp TDP sudarančių dokumentų, kaip pagrindine projektine medžiaga remtis techninėmis specifikacijomis, aiškinamuoju

raštu, brėžiniais, sąnaudų žiniaraščiais;
9. Drenažo linijos pajungiamos į paviršinio lietaus surinkimo trapus;
10. Prieš darbų pradžią gauti AB "Energijos skirstymo operatorius" sutikimą žemės kasimo darbams . Prieš pradedant kasimo darbus būtina
išsikviesti bendrovės atstovą trasų nužymėjimui. Žemės kasimo darbus apsaugos zonoje vykdyti tik rankinių būdu arba imtis kitokių apsaugos
priemonių apsaugojimui nuo pažeidimų;
11. Kabelius kertančius projektuojamą gatvę ar nuovažas privaloma apsaugoti įdedant juos į specialius plastikinius sudedamus vamzdžius, bei
įgilinti į nemažesnį gylį kaip nustato kelių techniniai norminiai dokumentai. Prieš vykdant darbus iškviesti ESO atstovą. Elektros kabelio
apsaugos zonoje žemės kasimo darbus vykdyti rankiniu būdu.

G. MažutisS PDV36910

Projektuojamas betoninis bordiūras 100x15x22 cm (užapvalintas)7

203
Projektuojamas kelio ženklas8

Projektuojamas drenžas d113/1289

Projektuojama asfalto danga2
Projektuojama asfalto danga nuovažose3
Kelkraštis4
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Projektuojama ašinė linija
Kreivės pradžia
Kreivės pabaiga
Pereinamosios kreivės pradžia
Pereinamosios kreivės pabaiga

1

PASTABOS:
1. Matmenys pateikti metrais;
2. Vykdant statybos darbus visus matmenis būtina tikslinti vietoje;
3. Nuovažų vietas tikslinti vietoje (sugyventojais);
4. Statybos darbų Rangovas, prieš pradėdamas vykdyti žemės darbus, privalo išsikviesti inžinerinius tinklus eksploatuojančios organizacijos

atstovą. Atliekant darbus greta esamų inžinerinių tinklų, žemės darbai turi būti vykdomi rankiniu būdu, nepažeidžiant esamų komunikacijų.
Pažeidus - sutvarkyti;

5. Statybos darbai turi būti vykdomi griežtai pagal projektą, pasirašant nustatyta tvarka darbų aktus, vykdant statybos priežiūrą vykdančių
tarnybų reikalavimus, turint gaminių sertifikavimo arba kitus kokybę įrodančius dokumentus;

6. Projekte numatyti reikalavimai medžiagoms, gaminiams, darbų vykdymui pagal turimus pradinius duomenis. Statybos metu atsiradus
nenumatytoms aplinkybėms, šie reikalavimai gali būti patikslinti projekto vykdymo priežiūros metu;

7. Visos statybos ir apdailos medžiagos turi atitikti LR galiojančius priešgaisrinės saugos ir higienos reikalavimus bei turėti atitikties sertifikatus;
8. Esant neatitikimam tarp TDP sudarančių dokumentų, kaip pagrindine projektine medžiaga remtis techninėmis specifikacijomis, aiškinamuoju

raštu, brėžiniais, sąnaudų žiniaraščiais;
9. Drenažo linijos pajungiamos į paviršinio lietaus surinkimo trapus;
10. Prieš darbų pradžią gauti AB "Energijos skirstymo operatorius" sutikimą žemės kasimo darbams . Prieš pradedant kasimo darbus būtina
išsikviesti bendrovės atstovą trasų nužymėjimui. Žemės kasimo darbus apsaugos zonoje vykdyti tik rankinių būdu arba imtis kitokių apsaugos
priemonių apsaugojimui nuo pažeidimų;
11. Kabelius kertančius projektuojamą gatvę ar nuovažas privaloma apsaugoti įdedant juos į specialius plastikinius sudedamus vamzdžius, bei
įgilinti į nemažesnį gylį kaip nustato kelių techniniai norminiai dokumentai. Prieš vykdant darbus iškviesti ESO atstovą. Elektros kabelio
apsaugos zonoje žemės kasimo darbus vykdyti rankiniu būdu.

Žemės sklypų ribos5

30,20 Matmenys, metrais10

Statinio ribos6
Projektuojamas betoninis bordiūras 100x15x22 cm (užapvalintas)7

203
Projektuojamas kelio ženklas8

Projektuojamas drenžas d113/1289

Projektuojama asfalto danga2
Projektuojama asfalto danga nuovažose3
Kelkraštis4
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I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Marijampolės savivaldybės administracija, kodas 188769113, J.

Basanavičiaus a. 1, LT-68307 Marijampolė, tel. (+370 343) 90011, (toliau –

perkančioji organizacija), vykdydama šį viešąjį pirkimą, numato įsigyti

Marijampolės sav., Liudvinavo sen., Nartelio kaimo, Nartelio g. (LSB0016) kelio

atkarpos rekonstravimo ir paviršinių nuotekų tinklų statybos darbus (toliau –

Pirkimas).

1.2. Šis pirkimas atliekamas vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų

pirkimų įstatymu (toliau – VPĮ), Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, kitais

viešuosius pirkimus reglamentuojančiais teisės aktais bei šiomis pirkimo

sąlygomis. Vartojamos sąvokos apibrėžtos VPĮ. Jei pirkimo dokumentuose

pateikiamos nuorodos į teisės aktus, turi būti taikomos aktualios teisės aktų

redakcijos, jei nenurodyta kitaip. Pirkimas laikomas žaliuoju pirkimu,

vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus,

tvarkos aprašo, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 birželio

28 d. įsakymu Nr. D1-508 (aktuali redakcija) 4.1 punktu.

1.3. Šis supaprastintas pirkimas vykdomas atviro konkurso būdu

naudojantis Centrinės viešųjų pirkimų informacinės sistemos priemonėmis

(toliau – CVP IS). Pirkimo dokumentai skelbiami CVP IS. Pirkimas atliekamas

elektroniniu būdu. Elektroninėmis priemonėmis pasiūlymus gali teikti tik tie

tiekėjai, kurie yra registruoti CVP IS, pasiekiamoje adresu

https://viesiejipirkimai.lt.

1.4. Išankstinis skelbimas apie pirkimą nebuvo skelbtas.

1.5. Pirkimo dokumentų sudedamoji dalis yra išankstinis informacinis

skelbimas (jei taikoma) ir skelbimas apie pirkimą. 

1.6. Pirkimas atliekamas laikantis lygiateisiškumo, nediskriminavimo,

abipusio pripažinimo, proporcingumo ir skaidrumo principų bei konfidencialumo

ir nešališkumo reikalavimų.

1.7. Perkančioji organizacija privalo nutraukti pradėtas pirkimo

procedūras, jeigu buvo pažeisti VPĮ 17 straipsnio 1 dalyje nustatyti principai ir

atitinkamos padėties negalima ištaisyti. Perkančioji organizacija turi teisę savo

iniciatyva nutraukti pradėtas pirkimo procedūras, jeigu atsirado aplinkybių, kurių

nebuvo galima numatyti, arba pirkimo dokumentuose padaryta esminių klaidų,

dėl kurių pirkimas tampa nebetikslingas ar jį įvykdžius būtų įsigytas

Perkančiosios organizacijos poreikių neatitinkantis pirkimo objektas. Perkančioji

organizacija apie tai CVP IS elektroninėmis susirašinėjimo priemonėmis praneša

visiems Konkurso dalyviams.

1.8. Perkančioji organizacija nėra pridėtinės vertės mokesčio

(toliau – PVM) mokėtoja.

1.9. Visos pirkimo sąlygos nustatytos pirkimo dokumentuose, kuriuos

sudaro:

1.9.1. skelbimas apie pirkimą;

1.9.2. pirkimo sąlygos (kartu su priedais);

1.9.3. pirkimo dokumentų paaiškinimai (patikslinimai), taip pat atsakymai

į tiekėjų klausimus (jeigu bus);

1.9.4. kita CVP IS priemonėmis pateikta informacija.

1.10. Jeigu Perkančioji organizacija patikslina pirkimo dokumentus,

naujesni pakeitimai turi pirmenybę prieš senesnius pakeitimus. Tiekėjai turi

https://viesiejipirkimai.lt
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vadovautis naujausia paskelbta pirkimo dokumentų versija (jeigu tokia

paskelbta).

1.11. Perkančioji organizacija neatlygina tiekėjams jokių išlaidų, susijusių

su pirkimo dokumentų gavimu, pasiūlymų rengimu ir pan., įskaitant ir išlaidas,

patiriamas dėl to, kad vadovaudamasi VPĮ nuostatomis Perkančioji organizacija

privalėjo nutraukti ar Viešųjų pirkimų tarnybos buvo įpareigota nutraukti pirkimo

procedūras.

1.12. Darbai neperkami iš centrinės perkančiosios organizacijos (toliau –

CPO), kadangi išanalizavus CPO kataloge esančią darbų pasiūlą, nustatyta, kad

CPO negalima nusipirkti pirkimo objekto, kadangi šiuo metu tokio pirkimo

objekto CPO kataloge nėra.

1.13. Perkančiosios organizacijos įgalioti asmenys palaikyti tiesioginį ryšį

su tiekėjais ir gauti iš jų (ne tarpininkų) su pirkimo procedūromis susijusius

pranešimus: dėl klausimų, susijusių su viešojo pirkimo procedūromis –

Marijampolės savivaldybės administracijos Viešųjų pirkimų skyriaus vyriausioji

specialistė Karolina Gumuliauskienė tel. (+370 343) 90 082, el. paštas

karolina.gumuliauskiene@marijampole.lt, J. Basanavičiaus a. 1, 68307

Marijampolė; dėl klausimų, susijusių su viešojo pirkimo objektu – Marijampolės

savivaldybės administracijos Aplinkotvarkos ir infrastruktūros skyriaus

vyriausioji specialistė (inžinierė) Giedrė Vasiliauskienė, tel. (+370 343) 90 045,

el. paštas giedre.vasiliauskiene@marijampole.lt, J. Basanavičiaus a. 1, 68307

Marijampolė.

II. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Pirkimo objektas – Marijampolės sav., Liudvinavo sen., Nartelio

kaimo, Nartelio g. (LSB0016) kelio atkarpos rekonstravimo ir paviršinių

nuotekų tinklų statybos darbai (toliau – darbai).

2.2. Pirkimo objekto BVPŽ kodas: 45233140-2 Kelio darbai. Perkamų

darbų savybės, aprašymas, reikalavimai, sąlygos, terminai ir darbų apimtis

nustatyti pirkimo sąlygų 5 priede „Techninė specifikacija“ pateiktame UAB

„Patvanka“ parengtame techniniame darbo projekte „Marijampolės sav.,

Liudvinavo sen., Nartelio kaimo, Nartelio g. (LSB0016) kelio atkarpos

rekonstravimo ir paviršinių nuotekų tinklų statybos projektas“ Nr. 2342

(toliau – techninis darbo projektas) ir 2 priede pateiktame statybos rangos darbų

sutarties projekte. Pirkimo objekto statinio kategorija, statinio paskirtis,

statybos rūšis nurodyta techniniame darbo projekte.

2.3. Pirkimą apima:

2.3.1. Marijampolės sav., Liudvinavo sen., Nartelio kaimo, Nartelio g.

(LSB0016) kelio atkarpos rekonstravimo (II etapai) ir paviršinių nuotekų tinklų

statybos darbai (II etapai);

2.3.2. kadastrinių matavimų bei išpildomosios dokumentacijos parengimo

išlaidos, teisės aktų nustatytų dokumentų, reikalingų statybos užbaigimo

procedūroms atlikti, parengimas.

2.4. Pirkimo objektas vientisas ir į dalis neskaidomas, todėl pasiūlymas

turi būti pateiktas visai nurodytai darbų apimčiai. Pasiūlymai apimantys ne visą

pirkimo objektą vertinami nebus.

2.5. Tiekėjo pasiūlymas turi būti parengtas pagal pirkimo sąlygų 1 priedo

reikalavimus.

mailto:karolina.gumuliauskiene@marijampole.lt
mailto:giedre.vasiliauskiene@marijampole.lt
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2.6. Darbų įgyvendinimo vieta – Nartelio g. Nartelio k. pietinėje dalyje,

Marijampolės savivaldybėje.

2.7. Perkančioji organizacija nerengs susitikimų su tiekėjais dėl pirkimo

objekto apžiūros, tiekėjai gali savarankiškai nuvykti apžiūrėti pirkimo objektą.

Kilusius klausimams tiekėjai juos gali užduoti pirkimo sąlygų VIII skyriuje

„Pirkimo dokumentų paaiškinimas ir patikslinimas“ nustatyta tvarka ir terminais.

2.8. Vykdomi darbai turi atitikti Lietuvos Respublikos statybos įstatymo,

statybos techninių reglamentų, kitų galiojančių teisės aktų reikalavimus.

2.9. Tiekėjas, vykdydamas darbus, privalės vadovautis parengtu techniniu

darbo projektu.

2.10. Sutartis įsigalioja, kai tiekėjas pateikia Perkančiajai

organizacijai sutarties įvykdymo užtikrinimą ir galioja, kol šalys sutaria

ją nutraukti arba kol sutarties galiojimas pasibaigia (visiškai įvykdomi

įsipareigojimai), nutraukiama įstatymu ar sutartyje nustatytais

atvejais. 

2.11. Tiekėjas turi pradėti vykdyti darbus kuo greičiau, kaip tai praktiškai

įmanoma ir toliau turi veikti taip, kad darbai būtų vykdomi tinkama sparta ir

neuždelsiant. Darbai turi būti atlikti per 12 (dvylika) mėnesių nuo

statybvietės perdavimo-priėmimo akto pasirašymo dienos arba po 14

(keturiolikos) dienų, kai įsigaliojo sutartis, jeigu statybvietės

perdavimo-priėmimo aktas per šį dienų skaičių nėra pasirašytas.

Sutarties terminą sudaro: Darbų atlikimo terminas - 12 mėnesių ir apmokėjimo

terminas už atliktus Darbus - 30 kalendorinių dienų.

2.12. Darbų atlikimo termino pratęsti nenumatoma.

2.13. Darbų pabaiga pagal statybos rangos darbų sutartį bus laikomas

momentas, kai bus užbaigti visi statybos rangos darbų sutartyje numatyti

darbai, ištaisyti defektai, pasirašytas Darbų perdavimo-priėmimo aktas ir

Perkančiajai organizacijai bus perduoti visi Statybos užbaigimo ir su tuo susiję

dokumentai, kuriuos teisėtai turi saugoti Perkančioji organizacija.

2.14. Tiekėjas darbus vykdo pagal grafiką, nurodytą Įkainotų veiklų sąraše

(Pirkimo sąlygų 4 priedas). Darbų vykdymo metu, atsižvelgiant į Sutartyje

numatytus atvejus, grafikas gali būti koreguojamas.

2.15. Perkančioji organizacija, raštu nurodydama priežastį, gali bet kada

nurodyti tiekėjui sustabdyti darbų (jų dalies) vykdymą. Sustabdyti darbai

neatliekami iki darbų vykdymo atnaujinimo. Perkančiajai organizacijai nurodant

raštu darbai atnaujinami išnykus aplinkybėms, dėl kurių jie buvo sustabdyti.

Atnaujinus darbų vykdymą darbai atliekami per jiems likusį laikotarpį (laiką),

kuris buvo likęs iki sustabdymo. Tokio sustabdymo metu visus darbus tiekėjas

privalo prižiūrėti, sandėliuoti, saugoti nuo sugadinimo, praradimo arba žalos.

Darbų vykdymas gali būti sustabdomas dėl šių priežasčių:

2.15.1. dėl Perkančiajai organizacijai sustabdyto (negauto) finansavimo;

2.15.2. dėl techninio darbo projekto korektūros;

2.15.3. trečiųjų šalių veikimas ar neveikimas dėl kurio tiekėjas negali

vykdyti darbų ar jų dalies;

2.15.4. būtinas papildomas laikas įvykdyti papildomų darbų viešąjį

pirkimą;

2.15.5. bet koks nenumatomas gamtos jėgų veikimas, kurio joks patyręs

tiekėjas nebūtų galėjęs tikėtis;
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2.15.6. fizinės kliūtys arba netikėtos klimatinės sąlygos, su kuriomis

vykdant darbus susidurta Statybvietėje, ir tų kliūčių ar sąlygų tiekėjas nebūtų

galėjęs pagrįstai numatyti; 

2.15.7. bet koks uždelsimas ar negalėjimas vykdyti darbų ar jų dalies dėl

Pakeitimų; 

2.15.8. bet koks uždelsimas ar negalėjimas vykdyti darbų ar jų dalies dėl

techninio darbo projekto pakeitimų;

2.15.9. kitos aplinkybės, kurios nebuvo žinomos pirkimo vykdymo metu ir

su kuriomis susidurtų bet kuris tiekėjas; 

2.15.10. kitų dokumentų, reikalingų darbams atlikti, parengimo,

korektūros, gavimo ir pan. (pvz. įvairių planų, nuotraukų, leidimų ir pan.). 

2.16. Techninėje specifikacijoje (techniniame darbo projekte) ir/ar

įkainotų veiklų sąraše nurodyti darbų kiekiai yra orientaciniai ir realius kiekius

turi numatyti patys tiekėjai, įvertinant juos kartu su visais palydinčiais darbais.

Tiekėjas pats privalo įvertinti realius medžiagų ir darbų kiekius ir už juos

atsakyti. Visi darbai, kurie gali būti pagrįstai laikomi būtinais darbų atlikimui,

turės būti atlikti be papildomo apmokėjimo nepriklausomai nuo to, ar jie yra

apibūdinti techninėje specifikacijoje ir/ar techniniame darbo projekte ir/ar

įkainotų veiklų sąraše.

2.17. Jeigu techninėje specifikacijoje (techniniame darbo projekte) ir/ar

įkainotų veiklų sąraše yra nurodyti konkretūs modeliai ar šaltiniai, gaminių

pavadinimai,  konkretus procesas ar prekės ženklas, patentas, tipas, konkretaus

gamintojo ar kilmės medžiagos, įranga ar mechanizmai, nuorodos į standartus

ir/ar technologijas, turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta

su žodžiais „arba lygiavertis“ ir galima naudoti analogišką (ne blogesnių

techninių rodiklių ir atitinkančią reikalaujamus kokybės parametrus), ne

prastesnių parametrų kitų gamintojų produkciją (medžiagas, įrangą ar

mechanizmus). Techninėje specifikacijoje (techniniame darbo projekte) ir/ar

įkainotame veiklų sąraše nurodyti prekės ženklai yra tik

informacinio/rekomendacinio pobūdžio ir tiekėjas nėra įpareigotas siūlyti ir (ar)

naudoti konkrečių gamintojų produkciją. Lygiavertiškumo įrodymas yra tiekėjo

pareiga.

2.18. Darbams atlikti turi būti naudojamos naujos, nenaudotos ir

sertifikuotos medžiagos, gaminiai ir konstrukcijos, kaip nustatyta Lietuvos

Respublikos statybos įstatyme ir kituose poįstatyminiuose aktuose. 

2.19. Garantiniai terminai:

2.19.1. atliktiems darbams (įskaitant statybos produktus ir įrenginius)

nustatomas (skaičiuojant nuo darbų perdavimo – priėmimo akto pasirašymo

dienos) Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.698 straipsnio 1 dalies 1 punkte

nurodytas terminas. 

2.19.2. paslėptiems statinio elementams - Lietuvos Respublikos civilinio

kodekso 6.698 straipsnio 1 dalies 2 punkte nurodytas terminas;

2.19.3. esant tyčia paslėptų defektų - Lietuvos Respublikos civilinio

kodekso 6.698 straipsnio 1 dalies 3 punkte nurodytas terminas.

2.20. Tiekėjams neleidžiama pateikti alternatyvių pasiūlymų. Jei tiekėjas

pateiks alternatyvų/ius pasiūlymą/us, visi tiekėjo pateikti pasiūlymai bus

atmetami.

2.21. Pirkimo dalyviai atsako už rūpestingą visų pirkimo dokumentų

išnagrinėjimą, įskaitant pateiktus projektinius dokumentus ir visus išleistus
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papildymus. Iš tiekėjo, laimėjusio pirkimą, nebebus priimtas joks reikalavimas

pakeisti pasiūlymo sumą arba sąlygas, grindžiamas klaidomis ar praleidimais.

2.22. Pirkimą laimėjęs tiekėjas pateiktos rangos darbų sutarties projekto

turinio (pirkimo sąlygų 2 priedas) keisti negali.

III. TIEKĖJŲ PAŠALINIMO PAGRINDAI IR REIKALAUJAMA

KVALIFIKACIJA

3.1. Tiekėjas (taip pat visi tiekėjų grupės nariai, jei pasiūlymą pateikia

tiekėjų grupė) ir ūkio subjektai, kurių pajėgumais remsis tiekėjas, turi neturėti

nei vieno tiekėjų pašalinimo pagrindo ir atitikti jiems pirkimo dokumentuose

keliamus kvalifikacijos reikalavimus bei atitikti pirkimo objektui taikomo aplinkos

apsaugos vadybos sistemos standarto reikalavimus.

3.2. Tiekėjai, dalyvaujantys pirkime, pareikšdami, kad nėra tiekėjo

pašalinimo pagrindų ir, kad jie tenkina pirkimo dokumentuose nustatytus

reikalavimus, turi pateikti užpildytą pirkimo sąlygų 3 priedą „Europos bendrasis

viešųjų pirkimų dokumentas“ (toliau – EBVPD) pagal VPĮ 50 straipsnyje

nustatytus reikalavimus. EBVPD pildomas jį įkėlus į interneto svetainę

https://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/ ir užpildžius bei atsisiuntus

pateikiamas kartu su pasiūlymu (pdf formatu). EBVPD pildymo instrukciją galima

rasti Viešųjų pirkimų tarnybos internetinėje svetainėje adresu

https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/EBVPD%20pildymas(Tiek%C4%

97jas).pdf. Jei pasiūlymą teikia tiekėjų grupė arba tiekėjas pasiūlyme nurodo,

kad bus pasitelkiami kiti ūkio subjektai, kurių pajėgumais remsis tiekėjas, kartu

su pasiūlymu turi būti pateiktas atskiras kiekvieno grupės nario ir (ar) kito ūkio

subjekto, kurio pajėgumais remsis tiekėjas, užpildytas EBVPD.

3.3. Perkančioji organizacija su pasiūlymu nereikalauja pateikti 3.4, 3.5

ir 3.22.1 punktų lentelėse nurodytų pašalinimo pagrindų nebuvimą įrodančių

dokumentų, atitikimą minimaliems kvalifikacijos reikalavimams įrodančių

dokumentų bei dokumentų, įrodančių atitikimą aplinkos apsaugos vadybos

sistemos standartams. Šių dokumentų bus prašoma tik iš ekonomiškai

naudingiausią pasiūlymą pateikusio tiekėjo prieš nustatant laimėjusį pasiūlymą,

3.4 punkte pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančių dokumentų

perkančioji organizacija reikalaus tik turėdama pagrįstų abejonių dėl

tiekėjo patikimumo. Vis dėlto, Perkančioji organizacija bet kuriuo pirkimo

procedūros metu gali paprašyti dalyvių pateikti visus ar dalį dokumentų,

patvirtinančių jų pašalinimo pagrindų nebuvimą, atitiktį kvalifikacijos

reikalavimams, ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams, jeigu tai

būtina siekiant užtikrinti tinkamą pirkimo procedūros atlikimą.

3.4. Perkančioji organizacija pašalina tiekėją iš pirkimo procedūros, jeigu:

Eil.

Nr.

Tiekėjo pašalinimo

pagrindai

VPĮ

straipsnis

,  dalis,

punktas

bei

EBVPD

formos

dalis

pildymui

Pašalinimo pagrindų

nebuvimą įrodantys

dokumentai

https://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/
https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/EBVPD%20pildymas(Tiek%C4%97jas).pdf
https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/EBVPD%20pildymas(Tiek%C4%97jas).pdf
https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/EBVPD%20pildymas(Tiek%C4%97jas).pdf
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3.4.

1.

Tiekėjas arba jo atsakingas

asmuo, nurodytas VPĮ 46

straipsnio 2 dalies 2 punkte,

nuteistas už šią nusikalstamą

veiką:

1) dalyvavimą nusikalstamame

susivienijime, jo organizavimą

ar vadovavimą jam;

2) kyšininkavimą, prekybą

poveikiu, papirkimą;

3) sukčiavimą, turto

pasisavinimą, turto

iššvaistymą, apgaulingą

pareiškimą apie juridinio

asmens veiklą, kredito,

paskolos ar tikslinės paramos

panaudojimą ne pagal paskirtį

ar nustatytą tvarką, kreditinį

sukčiavimą, neteisingų

duomenų apie pajamas, pelną

ar turtą pateikimą,

deklaracijos, ataskaitos ar kito

dokumento nepateikimą,

apgaulingą apskaitos tvarkymą

ar piktnaudžiavimą, kai šiomis

nusikalstamomis veikomis

kėsinamasi į Europos Sąjungos

finansinius interesus, kaip

apibrėžta Konvencijos dėl

Europos Bendrijų finansinių

interesų apsaugos 1

straipsnyje;

4) nusikalstamą bankrotą;

5) teroristinį ir su teroristine

veikla susijusį nusikaltimą;

6) nusikalstamu būdu gauto

turto legalizavimą;

7) prekybą žmonėmis, vaiko

pirkimą arba pardavimą;

8) kitos valstybės tiekėjo

atliktą nusikaltimą, apibrėžtą

Direktyvos 2014/24/ES 57

straipsnio 1 dalyje išvardytus

Europos Sąjungos teisės aktus

įgyvendinančiuose kitų

valstybių teisės aktuose.

Laikoma, kad tiekėjas arba jo

atsakingas asmuo nuteistas už

VPĮ 46

straipsnio

1 dalis

EBVPD III

dalies A1-

A6 punktai

EBVPD III

dalies D1

punktas

Pateikiama su EBVPD.

Iš Lietuvoje įsteigtų

subjektų reikalaujama:

• išrašo iš teismo

sprendimo arba

• Informatikos ir ryšių

departamento prie Vidaus

reikalų ministerijos

pažymos, arba

• valstybės įmonės Registrų

centro Lietuvos Respublikos

Vyriausybės nustatyta

tvarka išduoto dokumento,

patvirtinančio jungtinius

kompetentingų institucijų

tvarkomus duomenis.

Iš ne Lietuvoje įsteigtų

subjektų reikalaujama:

atitinkamos užsienio šalies

institucijos dokumento.

Nurodyti dokumentai turi

būti išduoti ne anksčiau

kaip 180 dienų iki tos

dienos, kai tiekėjas

perkančiosios organizacijos

prašymu turės pateikti

pašalinimo pagrindų

nebuvimą patvirtinančius

dokumentus.  

Jei dokumentas išduotas

anksčiau, tačiau jame

nurodytas galiojimo

terminas ilgesnis nei

pašalinimo pagrindų

nebuvimą patvirtinančių

dokumentų pagal EBVPD

galutinis pateikimo

terminas, toks dokumentas

jo galiojimo laikotarpiu yra

priimtinas.

PASTABA

Pažymų, patvirtinančių VPĮ

46 straipsnyje nurodytų

tiekėjo pašalinimo pagrindų
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aukščiau nurodytą

nusikalstamą veiką, kai dėl:

1) tiekėjo, kuris yra fizinis

asmuo, per pastaruosius 5

metus buvo priimtas ir

įsiteisėjęs apkaltinamasis

teismo nuosprendis ir šis

asmuo turi neišnykusį ar

nepanaikintą teistumą;

2) tiekėjo, kuris yra juridinis

asmuo, kita organizacija ar jos

struktūrinis padalinys,

vadovo ar asmens (asmenų),

turinčio (turinčių) teisę surašyti

ir pasirašyti tiekėjo finansinės

apskaitos dokumentus, per

pastaruosius 5 metus buvo

priimtas ir įsiteisėjęs

apkaltinamasis teismo

nuosprendis ir šis asmuo turi

neišnykusį ar nepanaikintą

teistumą;

3) tiekėjo, kuris yra juridinis

asmuo, kita organizacija ar jos

struktūrinis padalinys, per

pastaruosius 5 metus buvo

priimtas ir įsiteisėjęs

apkaltinamasis teismo

nuosprendis arba VPĮ 46

straipsnio 3 dalies atveju –

galutinis administracinis

sprendimas, jeigu toks

sprendimas priimamas pagal

tiekėjo šalies teisės aktų

reikalavimus.

nebuvimą, pateikti

nereikalaujama. Jų

perkančioji organizacija

reikalaus tik turėdama

pagrįstų abejonių dėl

tiekėjo patikimumo.

3.4.

2.

Tiekėjas yra nuteistas už

įsipareigojimų, susijusių su

mokesčių, įskaitant socialinio

draudimo įmokas, mokėjimu,

nevykdymą pagal šalies,

kurioje registruotas tiekėjas, ar

šalies, kurioje yra perkančioji

organizacija, reikalavimus,

kaip tai apibrėžta VPĮ 46

straipsnio 2 dalies 1 ir 3

punktuose, arba perkančioji

organizacija turi kitų įrodymų

apie šių įsipareigojimų

nevykdymą. 

VPĮ 46

straipsnio

3 dalis

EBVPD III

dalies B1 ir

B2 punktai

Pateikiama su pasiūlymu

EBVPD.

1) Dėl įsipareigojimų,

susijusių su mokesčių

mokėjimu, įvykdymo iš

Lietuvoje įsteigtų subjektų

prašoma:

• išrašo iš teismo

sprendimo (jei toks yra)

arba 

• Valstybinės mokesčių

inspekcijos prie Lietuvos
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Laikoma, kad tiekėjas

nuteistas už aukščiau nurodytą

nusikalstamą veiką, kai dėl:

1) tiekėjo, kuris yra fizinis

asmuo, per pastaruosius 5

metus buvo priimtas ir

įsiteisėjęs apkaltinamasis

teismo nuosprendis ir šis

asmuo turi neišnykusį ar

nepanaikintą teistumą;

2) tiekėjo, kuris yra juridinis

asmuo, kita organizacija ar jos

struktūrinis padalinys, per

pastaruosius 5 metus buvo

priimtas ir įsiteisėjęs

apkaltinamasis teismo

nuosprendis arba VPĮ 46

straipsnio 3 dalies atveju –

galutinis administracinis

sprendimas, jeigu toks

sprendimas priimamas pagal

tiekėjo šalies teisės aktų

reikalavimus.

Tačiau ši nuostata netaikoma,

jeigu:

1) tiekėjas yra įsipareigojęs

sumokėti mokesčius, įskaitant

socialinio draudimo įmokas ir

dėl to laikomas jau įvykdžiusiu

šioje dalyje nurodytus

įsipareigojimus;

2) įsiskolinimo suma neviršija

50 Eur (penkiasdešimt eurų);

3) tiekėjas apie tikslią jo

įsiskolinimo sumą informuotas

tokiu metu, kad iki paraiškų ar

pasiūlymų pateikimo termino

pabaigos nespėjo sumokėti

mokesčių, įskaitant socialinio

draudimo įmokas, sudaryti

mokestinės paskolos sutarties

ar kito panašaus pobūdžio

įpareigojančio susitarimo dėl jų

sumokėjimo ar imtis kitų

priemonių, kad atitiktų 1

punkto nuostatas. Tiekėjas

šiuo pagrindu nepašalinamas iš

Respublikos finansų

ministerijos išduoto

dokumento, arba

• valstybės įmonės Registrų

centro Lietuvos Respublikos

Vyriausybės nustatyta

tvarka išduoto dokumento,

patvirtinančio jungtinius

kompetentingų institucijų

tvarkomus duomenis.

Iš ne Lietuvoje įsteigtų

subjektų reikalaujama:

• atitinkamos užsienio

šalies institucijos

dokumento .

Nurodyti dokumentai turi

būti  išduoti ne anksčiau

kaip 120 dienų iki tos

dienos, kai tiekėjas

perkančiosios organizacijos

prašymu turės pateikti

pašalinimo pagrindų

nebuvimą patvirtinančius

dokumentus. 

Jei dokumentas išduotas

anksčiau, tačiau jame

nurodytas galiojimo

terminas ilgesnis nei

pašalinimo pagrindų

nebuvimą patvirtinančių

dokumentų pagal EBVPD

galutinis pateikimo

terminas, toks dokumentas

jo galiojimo laikotarpiu yra

priimtinas.

2) Dėl įsipareigojimų,

susijusių su socialinio

draudimo įmokų mokėjimu,

įvykdymo iš Lietuvoje

įsteigtų subjektų prašoma:

2.1) Jeigu tiekėjas yra

juridinis asmuo,

registruotas Lietuvos

Respublikoje, iš jo

nereikalaujama pateikti

jokių šį reikalavimą
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pirkimo procedūros, jeigu,

perkančiajai organizacijai

reikalaujant pateikti aktualius

dokumentus pagal VPĮ 50

straipsnio 6 dalį, jis įrodo, kad

jau yra laikomas įvykdžiusiu

įsipareigojimus, susijusius su

mokesčių, įskaitant socialinio

draudimo įmokas, mokėjimu.

įrodančių dokumentų.

Perkančioji organizacija

savarankiškai pasiūlymo

pateikimo dieną patikrina

duomenis nacionalinėje

duomenų bazėje,  adresu

http://draudejai.sodra.lt/dr

audeju_viesi_duomenys/.

Jeigu dėl Valstybinio

socialinio draudimo fondo

valdybos (toliau – „Sodra“)

informacinės sistemos

techninių trikdžių

Perkančioji organizacija

neturės galimybės

patikrinti neatlygintinai

prieinamų duomenų apie

tiekėją (juridinį asmenį), ji

turės teisę prašyti tiekėjo

(juridinio asmens) pateikti

išrašą iš teismo sprendimo

(jei toks yra) arba „Sodros“

nustatyta tvarka išduotą

dokumentą, patvirtinantį

atitiktį šiam reikalavimui.

Tiekėjas taip pat gali

pateikti valstybės įmonės

Registrų centro Lietuvos

Respublikos Vyriausybės

nustatyta tvarka išduotą

dokumentą, patvirtinantį

jungtinius kompetentingų

institucijų tvarkomus

duomenis.

2.2) Jeigu tiekėjas yra

fizinis asmuo, registruotas

Lietuvos Respublikoje, jis

pateikia išrašą iš teismo

sprendimo (jei toks yra)

arba „Sodros“ išduotą

dokumentą, arba valstybės

įmonės Registrų centras

Lietuvos Respublikos

Vyriausybės nustatyta

tvarka išduotą dokumentą,

patvirtinantį jungtinius

kompetentingų institucijų

tvarkomus duomenis.

http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/
http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/
http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/
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Iš ne Lietuvoje įsteigtų

subjektų reikalaujama:

• atitinkamos užsienio

šalies kompetentingos

institucijos dokumento .

Nurodyti dokumentai turi

būti  išduoti ne anksčiau

kaip 120 dienų iki tos

dienos, kai tiekėjas

perkančiosios organizacijos

prašymu turės pateikti

pašalinimo pagrindų

nebuvimą patvirtinančius

dokumentus. 

Jei dokumentas išduotas

anksčiau, tačiau jame

nurodytas galiojimo

terminas ilgesnis nei

pašalinimo pagrindų

nebuvimą patvirtinančių

dokumentų pagal EBVPD

galutinis pateikimo

terminas, toks dokumentas

jo galiojimo laikotarpiu yra

priimtinas.

PASTABA

Pažymų, patvirtinančių VPĮ

46 straipsnyje nurodytų

tiekėjo pašalinimo pagrindų

nebuvimą, pateikti

nereikalaujama. Jų

perkančioji organizacija

reikalaus tik turėdama

pagrįstų abejonių dėl

tiekėjo patikimumo.

3.4.

3.

Tiekėjas su kitais tiekėjais yra

sudaręs susitarimų, kuriais

siekiama iškreipti konkurenciją

atliekamame pirkime, ir

perkančioji organizacija dėl to

turi įtikinamų duomenų.

VPĮ 46

straipsnio

4 dalies 1

punktas

EBVPD III

dalies C10

punktas

Iš Lietuvoje įsteigtų

subjektų įrodančių

dokumentų

nereikalaujama. Užtenka

pateikto EBVPD.

3.4.

4.

Tiekėjas pirkimo metu pateko į

interesų konflikto situaciją,

kaip apibrėžta VPĮ 21

VPĮ 46

straipsnio

Iš Lietuvoje įsteigtų

subjektų įrodančių

dokumentų
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straipsnyje, ir atitinkamos

padėties negalima ištaisyti. 

Laikoma, kad atitinkamos

padėties dėl interesų konflikto

negalima ištaisyti, jeigu į

interesų konfliktą patekę

asmenys nulėmė viešojo

pirkimo komisijos ar

perkančiosios organizacijos

sprendimus ir šių sprendimų

pakeitimas prieštarautų VPĮ

nuostatoms.

4 dalies 2

punktas

EBVPD III

dalies C12

punktas

nereikalaujama. Užtenka

pateikto EBVPD.

3.4.

5.

Pažeista konkurencija, kaip

nustatyta VPĮ 27 straipsnio 3 ir

4 dalyse, ir atitinkamos

padėties negalima ištaisyti.

VPĮ 46

straipsnio

4 dalies 3

punktas

EBVPD III

dalies C13

punktas

Iš Lietuvoje įsteigtų

subjektų įrodančių

dokumentų

nereikalaujama. Užtenka

pateikto EBVPD.

3.4.

6.

Tiekėjas pirkimo procedūrų

metu nuslėpė informaciją ar

pateikė melagingą informaciją

apie atitiktį VPĮ 46 ir 47

straipsniuose nustatytiems

reikalavimams, ir perkančioji

organizacija gali tai įrodyti bet

kokiomis teisėtomis

priemonėmis, arba tiekėjas dėl

pateiktos melagingos

informacijos negali pateikti

patvirtinančių dokumentų,

reikalaujamų pagal VPĮ 50

straipsnį. 

Šiuo pagrindu tiekėjas taip pat

pašalinamas iš pirkimo

procedūros, kai ankstesnių

procedūrų, atliktų VPĮ, Viešųjų

pirkimų, atliekamų gynybos ir

saugumo srityje, įstatymo,

Pirkimų, atliekamų

vandentvarkos, energetikos,

transporto ar pašto paslaugų

srities perkančiųjų subjektų,

įstatymo ar Koncesijų įstatymo

nustatyta tvarka, metu nuslėpė

informaciją ar pateikė šiame

punkte nurodytą melagingą

informaciją arba tiekėjas dėl

VPĮ 46

straipsnio

4 dalies 4

punktas

EBVPD III

dalies C15

punktas

Iš Lietuvoje įsteigtų

subjektų įrodančių

dokumentų

nereikalaujama. Užtenka

pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dėl

tiekėjo pašalinimo iš

pirkimo procedūros

šiame punkte nurodytu

pašalinimo pagrindu, be

kita ko, gali būti

atsižvelgiama į pagal

VPĮ 52 straipsnį

skelbiamą informaciją: 

https://vpt.lrv.lt/melaging

a-informacija-pateikusiu-

tiekeju-sarasas-3

https://vpt.lrv.lt/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3
https://vpt.lrv.lt/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3
https://vpt.lrv.lt/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3
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pateiktos melagingos

informacijos negalėjo pateikti

patvirtinančių dokumentų,

reikalaujamų pagal VPĮ 50

straipsnį, dėl ko per

pastaruosius vienus metus

buvo pašalintas iš pirkimo ar

koncesijos suteikimo

procedūrų. 

Šiuo pagrindu tiekėjas taip pat

pašalinamas iš pirkimo

procedūros, kai, vadovaujantis

kitų valstybių teisės aktais,

ankstesnių procedūrų metu jis

nuslėpė informaciją ar pateikė

melagingą informaciją arba dėl

melagingos informacijos

pateikimo negalėjo pateikti

patvirtinančių dokumentų, dėl

ko per pastaruosius vienus

metus buvo pašalintas iš

pirkimo ar koncesijos

suteikimo procedūrų arba

taikomos kitos panašios

sankcijos.

3.4.

7.

Tiekėjas pirkimo metu ėmėsi

neteisėtų veiksmų, siekdamas

daryti įtaką perkančiosios

organizacijos sprendimams,

gauti konfidencialios

informacijos, kuri suteiktų jam

neteisėtą pranašumą pirkimo

procedūroje, ar teikė

klaidinančią informaciją, kuri

gali daryti esminę įtaką

perkančiosios organizacijos

sprendimams dėl tiekėjų

pašalinimo, jų kvalifikacijos

vertinimo, laimėtojo

nustatymo, ir perkančioji

organizacija gali tai įrodyti bet

kokiomis teisėtomis

priemonėmis.

VPĮ 46

straipsnio

4 dalies 5

punktas

EBVPD III

dalies C15

punktas

Iš Lietuvoje įsteigtų

subjektų įrodančių

dokumentų

nereikalaujama. Užtenka

pateikto EBVPD.

3.4.

8.

Tiekėjas yra neįvykdęs

sutarties, sudarytos

vadovaujantis VPĮ, Viešųjų

pirkimų, atliekamų gynybos ir

saugumo srityje, įstatymu ar

Pirkimų, atliekamų

VPĮ 46

straipsnio

4 dalies 6

punktas

Iš Lietuvoje įsteigtų

subjektų įrodančių

dokumentų

nereikalaujama. Užtenka

pateikto EBVPD.
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vandentvarkos, energetikos,

transporto ar pašto paslaugų

srities perkančiųjų subjektų,

įstatymu, ar koncesijos

sutarties arba yra netinkamai

ją įvykdęs ir tai buvo esminis

sutarties pažeidimas, kaip

nustatyta Civilinio kodekso

6.217 straipsnyje (toliau –

esminis sutarties pažeidimas),

dėl kurio per pastaruosius 3

metus buvo nutraukta sutartis

arba per pastaruosius 3 metus

buvo priimtas ir įsiteisėjęs

teismo sprendimas, kuriuo

tenkinamas perkančiosios

organizacijos, perkančiojo

subjekto ar suteikiančiosios

institucijos reikalavimas

atlyginti nuostolius, patirtus

dėl to, kad tiekėjas sutartyje

nustatytą esminę sutarties

sąlygą vykdė su dideliais arba

nuolatiniais trūkumais, ar per

pastaruosius 3 metus buvo

priimtas perkančiosios

organizacijos sprendimas, kad

tiekėjas sutartyje nustatytą

esminę sutarties sąlygą vykdė

su dideliais arba nuolatiniais

trūkumais ir dėl to buvo

pritaikyta sutartyje nustatyta

sankcija. 

Šiuo pagrindu tiekėjas taip pat

pašalinamas iš pirkimo

procedūros, kai, vadovaujantis

kitų valstybių teisės aktais, per

pastaruosius 3 metus

nustatyta, kad jis, vykdydamas

ankstesnę sutartį, ankstesnę

sutartį su perkančiuoju

subjektu arba ankstesnę

koncesijos sutartį, sutartyje

nustatytą esminį reikalavimą

vykdė su dideliais arba

nuolatiniais trūkumais ir dėl to

ta ankstesnė sutartis buvo

nutraukta anksčiau, negu toje

sutartyje nustatytas jos

EBVPD III

dalies C14

punktas

Priimant sprendimus dėl

tiekėjo pašalinimo iš

pirkimo procedūros

šiame punkte nurodytu

pašalinimo pagrindu,

gali būti atsižvelgiama į

pagal VPĮ 91 straipsnį

skelbiamą informaciją: 

https://vpt.lrv.lt/lt/pasalini

mo-pagrindai-1/nepatikimi-

tiekejai-1

https://vpt.lrv.lt/lt/pasalini

mo-pagrindai-1/nepatikimu-

koncesininku-sarasas-

1/nepatikimu-koncesininku-

sarasas

https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimi-tiekejai-1
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimi-tiekejai-1
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimi-tiekejai-1
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas
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galiojimo terminas, buvo

pareikalauta atlyginti žalą ar

taikomos kitos panašios

sankcijos.

3.4.

9.

Tiekėjas yra padaręs rimtą

profesinį pažeidimą, dėl kurio

perkančioji organizacija

abejoja tiekėjo sąžiningumu,

kai jis yra padaręs finansinės

atskaitomybės ir audito teisės

aktų pažeidimą ir nuo jo

padarymo dienos praėjo

mažiau kaip vieni metai.

VPĮ 46

straipsnio

4 dalies 7

punkto a

papunktis

EBVPD III

dalies C11

punktas

Iš Lietuvoje įsteigtų

subjektų įrodančių

dokumentų

nereikalaujama. Užtenka

pateikto EBVPD. 

Priimant sprendimus dėl

tiekėjo pašalinimo iš

pirkimo procedūros šiame

punkte nurodytu

pašalinimo pagrindu, be

kita ko, atsižvelgiama į

nacionalinėje duomenų

bazėje adresu:

https://www.registrucentra

s.lt/jar/p/index.php

paskelbtą informaciją, taip

pat į šiame informaciniame

pranešime pateiktą

informaciją:

https://vpt.lrv.lt/lt/naujien

os/finansiniu-ataskaitu-

nepateikimas-gali-tapti-

kliutimi-dalyvauti-

viesuosiuose-pirkimuose.

3.4.

10.

Tiekėjas yra padaręs rimtą

profesinį pažeidimą, dėl kurio

perkančioji organizacija

abejoja tiekėjo sąžiningumu,

kai jis (tiekėjas) neatitinka

minimalių patikimo mokesčių

mokėtojo kriterijų, nustatytų

Lietuvos Respublikos mokesčių

administravimo įstatymo 401

straipsnio 1 dalyje.

VPĮ 46

straipsnio

4 dalies 7

punkto b

papunktis

EBVPD III

dalies C11

punktas

Iš Lietuvoje įsteigtų

subjektų įrodančių

dokumentų

nereikalaujama. Užtenka

pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dėl

tiekėjo pašalinimo iš

pirkimo procedūros šiame

punkte nurodytu

pašalinimo pagrindu, be

kita ko, atsižvelgiama į

nacionalinėje duomenų

bazėje adresu

https://www.vmi.lt/evmi/

mokesciu-moketoju-

informacija skelbiamą

informaciją.

3.4.

11.

Tiekėjas yra padaręs rimtą

profesinį pažeidimą, dėl kurio

perkančioji organizacija

VPĮ 46

straipsnio

4 dalies 7

Iš Lietuvoje įsteigtų

subjektų įrodančių

dokumentų

https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.php
https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.php
https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.php
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija
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abejoja tiekėjo sąžiningumu,

kai jis yra padaręs draudimo

sudaryti draudžiamus

susitarimus, įtvirtinto Lietuvos

Respublikos konkurencijos

įstatyme ar panašaus pobūdžio

kitos valstybės teisės akte,

pažeidimą ir nuo jo padarymo

dienos praėjo mažiau kaip 3

metai.

punkto c

papunktis

EBVPD III

dalies C11

punktas

nereikalaujama. Užtenka

pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dėl

tiekėjo pašalinimo iš

pirkimo procedūros

šiame punkte nurodytu

pašalinimo pagrindu, be

kita ko, atsižvelgiama į

nacionalinėje duomenų

bazėje adresu: 

https://kt.gov.lt/lt/atviri-

duomenys/diskvalifikavima

s-is-viesuju-pirkimu

skelbiamą informaciją.

3.4.

12

Tiekėjas yra neatlikęs jam

paskirtos baudžiamojo

poveikio priemonės –

uždraudimo juridiniam

asmeniui dalyvauti

viešuosiuose pirkimuose.

VPĮ 46

straipsnio

21 dalis

EBVPD III

dalies D2

punktas

Iš Lietuvoje įsteigtų

subjektų įrodančių

dokumentų

nereikalaujama. Užtenka

pateikto EBVPD.

3.5. Tiekėjų kvalifikacijos reikalavimai:
Eil. Nr. Kvalifikacijos reikalavimas Pateikiami dokumentai

3.5.1. Tiekėjas sutarties vykdymui turi

pasiūlyti:

- bent 1 (vieną) už sutarties

vykdymą atsakingą specialistą,

turintį teisę eiti neypatingojo

statinio statybos darbų vadovo

pareigas ir vadovauti statybos

darbams (statinių kategorija:

neypatingieji statiniai; statinių

grupės: susisiekimo komunikacijos

(pogrupis: gatvės) ir inžineriniai

tinklai (pogrupis: nuotekų šalinimo

tinklai)).*

*Specialisto (-ų) atestatai atitiks

reikalavimus, jeigu jame/-uose bus

nurodyta reikalaujama statinių

kategorija, grupė ir pogrupis.

Specialisto (-ų) atestatai atitiks

reikalavimus, jei jie apims daugiau

statinių grupių (įskaitant reikalaujamą).

ar specialistas bus atestuotas visoje

statinių grupėje. 

Jei konkrečiame atestate statinių

pogrupiai ar statybų rūšis nėra nurodytos

Pateikiama:

1) tiekėjo vadovo ar jo įgalioto

asmens parašu patvirtintas už

sutarties vykdymą atsakingų

specialistų sąrašas, kuriame

nurodoma:

- specialisto vardas, pavardė, jo

pareigos vykdant sutartį, darbinė

patirtis susijusi su kvalifikaciniu

reikalavimu (jei reikalaujama),

darbovietė;

- specialisto kvalifikaciją

pagrindžiantys dokumentai

(specialisto turimi atestatai,

išdavusios institucijos

pavadinimas, atestato numeris ir

galiojimo laikas);

2) siūlomo (-ų) už sutarties

vykdymą atsakingo (-ų) specialisto

(-ų) kvalifikacijos atestato ar

pažymėjimo, ar kito lygiaverčio

dokumento, įrodančio, kad

https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
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(identifikuotos), laikoma, kad atestatas

suteikia teisę vadovauti visiems darbams

konkrečios grupės statiniuose ir visoms

statybų rūšims.

siūlomas specialistas yra

kvalifikuotas, kopija.

Iš tiekėjų, registruotų Europos

Sąjungos valstybėje narėje, Europos

ekonominės erdvės valstybėje narėje,

Šveicarijos Konfederacijoje, priimami

tiekėjo kilmės šalies kompetentingų

institucijų išduoti dokumentai, tačiau

toks užsienio šalies tiekėjas turi

pareigą per protingą laiką kreiptis į

atitinkamą Lietuvos Respublikos

instituciją  dėl teisės pripažinimo

dokumento išdavimo. Užsienio tiekėjo

turimos kvalifikacijos patvirtinimo

dokumentai Lietuvoje gali būti išduoti

ir po galutinės pasiūlymų pateikimo

datos, tačiau šie dokumentai turės

būti pateikti iki pirkimo sutarties

pasirašymo. Kartu su pasiūlymu

turi būti pateiktas kreipimąsi į

atitinkamą Lietuvos Respublikos

instituciją dėl teisės pripažinimo

dokumento išdavimo

patvirtinantis dokumentas.

Trečiųjų šalių juridiniai ir fiziniai

asmenys atestuojami tokia pačia

tvarka, kaip ir Lietuvos Respublikos

fiziniai ir juridiniai asmenys.

Jei specialistas/-ai yra fizinis/-iai

asmuo/-enys (kvazisubtiekėjai),

pateikiamas/-i sutikimas/-ai ar kitas/-

i dokumentas/-ai, patvirtinantis/-ys,

kad laimėjimo atveju jis/-ie bus

įdarbintas/-i įmonėje ir sutiks teikti

sutartyje nurodytus darbus. Jei

siūlomas/-i specialistas/-ai nėra

įmonės darbuotojas/-ai ir nebus

įdarbintas/-i tiekėjo įmonėje – jis/-ie

laikomas/-i subtiekėju/-ais ir/ar ūkio

subjektu/-ais, kurio (-ių) pajėgumu

remiamasi.

Pastabos:

1) Jeigu pasiūlymą teikia ūkio subjektų

grupė – reikalavimą turi atitikti ūkio

subjektų grupės nario (-ių) specialistai,

atsižvelgiant į jų prisiimamus

įsipareigojimus pirkimo sutarčiai vykdyti;

2) tiekėjas gali remtis kitų ūkio subjektų

pajėgumais tik tuo atveju, jeigu tie

subjektai (jų darbuotojai) patys vykdys tą

pirkimo sutarties dalį, kuriai reikia jų

turimų pajėgumų;
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3) subtiekėjai -  jei tiekėjas (jo

pasitelkiami specialistai) pats atitinka

keliamą reikalavimą, tačiau ketina

pasitelkti subtiekėjus (jo specialistus),

subtiekėjų specialistai privalo atitikti

keliamus reikalavimus, jeigu subtiekėjai

(jų darbuotojai) patys vykdys tą pirkimo

sutarties dalį, kuriai reikia nustatytos

kvalifikacijos.

Pateikiama skaitmeninė dokumento kopija

arba nuoroda į nacionalines duomenų

bazes bet kurioje valstybės narėje, prie

kurių Perkančioji organizacija turės

galimybę tiesiogiai ir neatlygintinai

prisijungti ir susipažinti su reikalaujamais

dokumentais ir (ar) informacija.

3.5.2. Tiekėjas per paskutinius 5 metus

(jeigu tiekėjas vykdė veiklą

mažiau nei 5 metus – per laiką nuo

tiekėjo įregistravimo dienos) iki

pasiūlymo pateikimo termino

pabaigos savo jėgomis  (tiekėjui

nedraudžiama remtis sutartimi,

kurią tiekėjas vykdė ne vienas, bet

kartu su kitais ūkio subjektais,

tačiau tokiu atveju bus vertinami

būtent konkretaus tiekėjo,

dalyvaujančio viešajame pirkime,

atlikti darbai, jų apimtis, vertė, o

ne visas vykdytos sutarties

objektas) pagal vieną ar daugiau

sutarčių ypatingųjų ar

neypatingųjų statinių susisiekimo

komunikacijų ir/ar inžinerinių

tinklų grupėse yra tinkamai atlikęs

naujo statinio statybos ir/arba

statinio rekonstravimo ir/arba

statinio kapitalinio remonto

darbus, kurių bendra vertė ne

mažesnė nei 165 500,00 Eur be

PVM.

Pateikiama:

1) Per paskutinius 5 metus arba

per laiką nuo tiekėjo įregistravimo

dienos (jeigu veikla vykdoma

mažiau nei 5 metus iki pasiūlymų

pateikimo termino pabaigos)

įvykdytų darbų sąrašas, kuriame

turi būti nurodyta:

- atliktų darbų trumpas

aprašymas;

- objekto paskirtis ir kategorija;

- darbų atlikimo vieta;

- atliktų darbų vertė (be PVM);

- pirkime dalyvaujančio tiekėjo,

tiekėjų grupės nario ar

subrangovo, kurio pajėgumais

remiamasi, savarankiškai tos

sutarties apimtyje atliktų

darbų dalies vertė (be PVM);

- darbų vykdymo pradžios

(metai, mėnuo) ir pabaigos datos

(metai, mėnuo).

2) Užsakovų atsiliepimai

(pažymos) apie tai, kad statybos

darbai buvo atlikti tinkamai.

Dokumentuose turi būti nurodyta:

- atliktų darbų trumpas

aprašymas;

- objekto paskirtis ir kategorija;

- darbų atlikimo vieta;

- atliktų darbų vertė (be PVM);

- darbų vykdymo pradžios

(metai, mėnuo) ir pabaigos datos

(metai, mėnuo);
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- informacija apie tai, ar darbai

buvo atlikti pagal galiojančių

teisės aktų, reglamentuojančių

darbų atlikimą, reikalavimus ir yra

tinkamai užbaigti ir (ar) kad

užsakovas pretenzijų dėl darbų

atlikimo neturi. 

Įrodymui bus priimti ir užsakovo

pasirašyti ir, jei turi, antspaudu

patvirtinti darbų priėmimo-

perdavimo aktai ir/ar atliktų

statybos darbų perdavimo

statytojui (užsakovui) aktai, jei

juose yra visa aukščiau

reikalaujama informacija.

Pastabos:

1) Jeigu pasiūlymą teikia ūkio subjektų

grupė – reikalavimą turi atitikti visi ūkio

subjektų grupės nariai kartu (ūkio

subjektų grupės narių turima patirtis

sumuojama), atsižvelgiant į jų

prisiimamus įsipareigojimus;

2) tiekėjas gali remtis kitų ūkio subjektų

pajėgumais tik tuo atveju, jeigu tie

subjektai patys vykdys tą pirkimo

sutarties dalį, kuriai reikia jų turimų

pajėgumų;

3) subtiekėjams šis reikalavimas

nekeliamas.

Pateikiama skaitmeninė dokumento kopija

arba nuoroda į nacionalines duomenų

bazes bet kurioje valstybės narėje, prie

kurių Perkančioji organizacija turės

galimybę tiesiogiai ir neatlygintinai

prisijungti ir susipažinti su reikalaujamais

dokumentais ir (ar) informacija.

3.6. Perkančioji organizacija pirmiausia atliks EBVPD patikrinimo

procedūrą, įvertins pasiūlymus, ir tik po to tikrins, ar nėra ekonomiškai

naudingiausią pasiūlymą pateikusio dalyvio pašalinimo pagrindų (pažymų,

patvirtinančių VPĮ 46 straipsnyje nurodytų tiekėjo pašalinimo pagrindų

nebuvimą, pateikti nereikalaujama. Jų perkančioji organizacija

reikalaus tik turėdama pagrįstų abejonių dėl tiekėjo patikimumo) ir ar

šio dalyvio kvalifikacija atitinka pirkimo sąlygose nustatytus reikalavimus, prieš

tai tik šio dalyvio paprašęs pateikti 3.4 punkte nurodytų pašalinimo pagrindų

nebuvimą patvirtinančius dokumentus (tik turint pagrįstų abejonių dėl

tiekėjo patikimumo) ir 3.5 punkte nurodytus kvalifikacijos atitiktį

pagrindžiančius dokumentus bei  3.22.1 punkte keliamus aplinkos apsaugos

vadybos sistemos reikalavimus. Šie dokumentai turės būti pateikti per 3 darbo

dienas nuo Perkančiosios organizacijos atskiro pranešimo, pateikto CVP IS

susirašinėjimo priemonėmis, išsiuntimo dienos (tiekėjas CVP IS susirašinėjimo
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priemonėmis turės pateikti prašomų dokumentų skaitmenines kopijas

elektroninėje formoje. Perkančioji organizacija pasilieka teisę paprašyti pateiktų

skaitmeninių dokumentų kopijų originalų). Kai galimas pirkimo laimėtojas teikia

dokumentus iš institucijų (Informatikos ir ryšių departamento, Registrų centro,

Valstybinės mokesčių inspekcijos, Sodros), dokumentai, nurodantys duomenis

po pasiūlymų pateikimo termino pabaigos, yra priimtini. Tiekėjo kvalifikacija

turėtų būti įgyta iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos, ir tai turi būti

užfiksuota pačiame dokumente (pavyzdžiui, pažyma apie įvykdytą sutartį

išduota po pasiūlymų pateikimo termino pabaigos, o joje nurodoma informacija

aktuali iki šio termino pabaigos).

3.7. Perkančioji organizacija pašalina tiekėją iš pirkimo procedūros pagal

VPĮ 46 straipsnio 4 ir 6 (jeigu taikoma) dalyse nurodytus pašalinimo pagrindus

ir tuo atveju, kai ji turi įtikinamų duomenų, kad tiekėjas yra įsteigtas arba

dalyvauja pirkime vietoj kito asmens, siekiant išvengti VPĮ 46 straipsnio 4 ir 6

(jeigu taikoma) dalyse nurodytų pašalinimo pagrindų taikymo.

3.8. Perkančioji organizacija, priimdama sprendimus dėl tiekėjo

pašalinimo iš pirkimo procedūros VPĮ 46 straipsnio 4 ir 6 (jeigu taikoma) dalyse

nurodytais pašalinimo pagrindais, atsižvelgia į tai, ar vertinant tiekėjo

patikimumą tiekėjo pašalinimas iš pirkimo procedūros proporcingas vertinamam

tiekėjo elgesiui, VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto c papunkčio atveju – ar

taikant šį tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros pagrindą nebūtų reikšmingai

apribota konkurencija. Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo

procedūros VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 4 ir 6 (jeigu taikoma) punktuose nurodytais

pašalinimo pagrindais, gali būti atsižvelgiama į pagal VPĮ 52 ir 91 straipsniuose

skelbiamą informaciją.

3.9. Perkančioji organizacija tiekėją pašalina iš pirkimo procedūros bet

kuriame pirkimo procedūros etape, jeigu paaiškėja, kad dėl savo veiksmų ar

neveikimo prieš pirkimo procedūrą ar jos metu jis atitinka bent vieną iš pirkimo

dokumentuose nustatytų tiekėjo pašalinimo pagrindų, išskyrus VPĮ 46 straipsnio

10 dalyje nustatytus atvejus (tačiau atsižvelgiant į VPĮ 46 straipsnio 11 ir 12

dalių nuostatas).

3.10. Perkančioji organizacija gali netaikyti VPĮ 46 straipsnio 1, 3 ir 4

dalyse nustatytų tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros pagrindų tik išimtiniais

atvejais, kai būtina užtikrinti viešojo intereso apsaugą, įskaitant visuomenės

sveikatos ir aplinkos apsaugą.

3.11. Perkančioji organizacija visų pirma reikalauja tokios rūšies pažymų

ir tokių dokumentinių įrodymų formų, apie kuriuos pateikta informacija Europos

Komisijos informacinėje dokumentų saugykloje „e-Certis“. Lentelės, pateiktos

33 punkte, ketvirtame stulpelyje nurodomi dokumentai, kuriuos turi pateikti

Lietuvos Respublikoje registruoti tiekėjai. Dėl dokumentų, kuriuos turi pateikti

užsienio šalių tiekėjai, informaciją Perkančioji organizacija pasitikrina „e-Certis“,

adresu https://ec.europa.eu/tools/ecertis/.

3.12. Perkančioji organizacija nereikalauja iš tiekėjo pateikti dokumentų,

patvirtinančių jo pašalinimo pagrindų nebuvimą, atitiktį kvalifikacijos

reikalavimams ir, jeigu taikytina, kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos

apsaugos vadybos sistemos standartams, kaip nustatyta VPĮ 50 straipsnio 4 ir

6 (jeigu taikoma) dalyse, jeigu ji:

https://ec.europa.eu/tools/ecertis/
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3.12.1. turi galimybę susipažinti su šiais dokumentais ar informacija

tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi prie nacionalinės duomenų bazės bet

kurioje valstybėje narėje arba naudodamasi CVP IS priemonėmis;

3.12.2. šiuos dokumentus jau turi iš ankstesnių pirkimo procedūrų, jeigu

šiuose dokumentuose nurodyta informacija vis dar yra aktuali (dokumentas

išduotas prieš ne daugiau dienų, negu nurodyta atitinkamoje aukščiau esančios

lentelės eilutėje).

3.13. Jeigu tiekėjas negali pateikti nurodytų dokumentų, įrodančių, kad

nėra pašalinimo pagrindų, numatytų VPĮ 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2

punkte (jei taikoma), nes valstybėje narėje ar atitinkamoje šalyje tokie

dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų

46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte (jei taikoma) keliamų klausimų,

jie gali būti pakeisti:

3.13.1. priesaikos deklaracija;

3.13.2. oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos

deklaracija. Oficiali deklaracija turi būti patvirtinta valstybės narės ar tiekėjo

kilmės šalies arba šalies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinės ar

administracinės institucijos, notaro arba kompetentingos profesinės ar prekybos

organizacijos.

3.14. Jeigu keli ūkio subjektai jungtinės veiklos pagrindu teikia bendrą

pasiūlymą, pirkimų sąlygų 3.4 punkte nustatytus tiekėjų pašalinimo pagrindų

nebuvimo reikalavimus turi atitikti kiekvienas ūkio subjektų grupės narys

atskirai, pirkimų sąlygų 3.5 punkte nustatytus kvalifikacinius reikalavimus ir

3.22.1 punkte keliamus aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimus turi

atitikti bent vienas ūkio subjekto grupės narys arba visi ūkio subjekto grupės

nariai kartu. Perkančioji organizacija, nustatydama minimalius kvalifikacijos

reikalavimus ūkio subjektų grupei, kuri pateiks bendrą pasiūlymą, užtikrina, kad

nebus dirbtinai ribojama galimybė ūkio subjektų grupei dalyvauti pirkime.

3.15. Jei tiekėjas sutarčiai vykdyti numato pasitelkti subtiekėjus, savo

pasiūlyme jis privalo, jeigu jie yra žinomi, nurodyti, kokius subtiekėjus ir

kokiems darbams bei kokiai jų daliai jis ketina juos pasitelkti. Toks nurodymas

nekeičia pagrindinio tiekėjo atsakomybės dėl numatomos sudaryti pirkimo

sutarties įvykdymo. Subtiekėjai, kurių pajėgumu remiamasi, turi atitikti 3.4

punkte nustatytus tiekėjų pašalinimo pagrindų nebuvimo reikalavimus bei turi

atitikti ir tenkinti kvalifikacijos reikalavimus, nurodytus šių pirkimo dokumentų

3.5 ir 3.22.1 punkte pagal numatomų perduoti paslaugų/ darbų pobūdį.

Sutarties vykdymo metu, kai subrangovai netinkamai vykdo įsipareigojimus

rangovui, taip pat tuo atveju, kai subrangovai nepajėgūs vykdyti įsipareigojimų

rangovui dėl iškeltos bankroto bylos, pradėtos likvidavimo procedūros ir pan.

padėties, rangovas gali pakeisti subrangovus tokia tvarka: 

- apie tai jis turi informuoti užsakovą, nurodydamas subrangovo pakeitimo

priežastis;

- gavęs tokį pranešimą, užsakovas kartu su rangovu protokolu įformina

susitarimą dėl subrangovo pakeitimo. 

Keičiami subtiekėjai, kurių pajėgumu remiamasi, turi neturėti pirkimo

dokumentuose nurodytų tiekėjų pašalinimo pagrindų bei atitikti pirkimo

dokumentuose nurodytus kvalifikacinius reikalavimus.

3.16. Jei tiekėjas remiasi subtiekėjų (subrangovų)  pajėgumu ar ištekliais,

tuo atveju jis privalo įrodyti Perkančiajai organizacijai, kad vykdant sutartį
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pajėgumas ar ištekliai jam bus prieinami per visą sutartinių įsipareigojimų

vykdymo laikotarpį. Tam įrodyti tiekėjas kartu su pasiūlymu turi pateikti

atitinkamus dokumentus: sutartis, bendradarbiavimo susitarimus ar kitus

dokumentus (pvz. ketinimų protokolus), kurie patvirtintų, kad tiekėjams

subtiekėjų (subrangovų) ar specialistų ištekliai bus prieinami per visą sutartinių

įsipareigojimų vykdymo laikotarpį. Toks nurodymas nekeičia pagrindinio tiekėjo

atsakomybės dėl numatomos sudaryti pirkimo sutarties įvykdymo.

3.17. Tiekėjas sutarties vykdymui kaip specialistą gali pasitelkti fizinį

asmenį, kuris privalo būti nurodomas tiekėjo pasiūlyme (pirkimo sąlygų 1

priedas):

3.17.1. jei tiekėjas tokio asmens neketina įdarbinti, tokiu atveju

specialistas (fizinis asmuo) pasiūlyme nurodomas kaip ūkio subjektas, kurio

pajėgumais tiekėjas remiasi, ir/arba subtiekėjas. Tiekėjas, pagrįsdamas

atitikimą kvalifikacijos reikalavimams, pateikia Perkančiajai organizacijai

informaciją apie specialisto atitikimą šių pirkimo sąlygų 3.5.2. punkte

nurodytiems reikalavimams, taip pat sutartį ar preliminariąją sutartį, ar ketinimų

protokolą dėl sutarties sudarymo su specialistu laimėjimo ir sutarties sudarymo

atveju;

3.17.2. jei tiekėjas, pasiūlyme nurodo specialistą (fizinį asmenį), kurį

laimėjimo ir sutarties sudarymo atveju ketina įdarbinti (kvazisubtiekėją),

tokiu atveju, tiekėjas, ūkio subjektas, kurio pajėgumais tiekėjas remiasi, ar

subtiekėjas turėtų sudaryti su ketinamu sutarties vykdymo metu pasitelkti

specialistu dvišalį susitarimą arba ketinimų protokolą, arba kitą dokumentą,

kuris pagrįstų, kad pirkimo laimėjimo ir sutarties sudarymo atveju šis

specialistas bus įdarbintas.

3.18. Kiekvienas subjektas, kurio pajėgumu tiekėjas remiasi

kvalifikacijai įrodyti, neatsižvelgiant į tai, kokio teisinio pobūdžio būtų

jo ryšiai su jais, užpildo ir pasirašo atskirą EBVPD (pateikiama su

pasiūlymu). Perkančioji organizacija nereikalauja pateikti užpildyto ir

pasirašyto atskiro EBVPD subjekto/-ų, kurio/-ių pajėgumu/-ais

tiekėjas nesiremia kvalifikacijos įrodymui. Kvazisubtiekėjas neturi

pateikti atskiro EBVPD.

3.19. Tais atvejais, kai tiekėjas naudojasi (naudosis) trečiųjų asmenų,

kurie tiesiogiai aktyviai, savo veiksmais neprisidės prie pirkimo vykdytojo

poreikio įsigyti pirkimo objektą tenkinimo (tiesiogiai neteiks dalies paslaugų,

nevykdys dalies darbų, tiesiogiai neprisidės prie prekių tiekimo, neprisiims

solidarios atsakomybės už sutarties vykdymą ar kitaip tiesiogiai nedalyvaus

vykdant pirkimo sutartį), priemonėmis, tiekėjas, neprivalo teikti jų  EBVPD ir

pašalinimo pagrindų nebuvimą įrodančių dokumentų ir/ar pirkimo sąlygose

iškeltiems minimaliems kvalifikacijos reikalavimams, tačiau, teikdamas

pasiūlymą, turi pareigą įrodyti, kad atitinkamomis konkrečiomis trečiojo asmens

priemonėmis jis galės naudotis sutarties vykdymo laikotarpiu (teikiant

pasiūlymą nurodyti tuos trečiuosius asmenis ir informaciją apie su jais

pasirašytas sutartis, ketinimo protokolus ir pan.). Tokiu atveju laikoma, kad

tiekėjas pats turi atitinkamą kvalifikaciją, nepriklausomai nuo to, kokiais

pagrindais (nuosavybės, nuomos ar kitais) naudojasi ar naudosis sutarties

vykdymo metu atitinkamas priemones.

3.20. Užsienio valstybių tiekėjų jų valstybėse išduoti kvalifikacijos

reikalavimus įrodantys dokumentai legalizuojami vadovaujantis Lietuvos
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Respublikos Vyriausybės 2006 m. spalio 30 d. nutarimu Nr. 1079 „Dėl

Dokumentų legalizavimo ir tvirtinimo pažyma (Apostille) tvarkos aprašo

patvirtinimo“ (Žin., 2006, Nr. 118-4477) ir 1961 m. spalio 5 d. Hagos konvencija

dėl užsienio valstybėse išduotų dokumentų legalizavimo panaikinimo (Žin.,

1997, Nr. 68-1699). 

3.21. Perkančioji organizacija bet kuriuo pirkimo procedūros metu gali

paprašyti dalyvių pateikti visus ar dalį dokumentų, patvirtinančių jų pašalinimo

pagrindų nebuvimą ir, jeigu taikytina, kokybės vadybos sistemos ir (arba)

aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams, jeigu tai būtina siekiant

užtikrinti tinkamą pirkimo procedūros atlikimą.

3.22. Tiekėjas arba tiekėjų grupės narys (nariai), veikiantis (-ys) pagal

jungtinės veiklos sutartį, kuris (kurie) realiai vykdys pirkimo sutartį, turi atitikti

žemiau lentelėje nurodytus aplinkos apsaugos sistemos standartų reikalavimus.

Perkančioji organizacija aktualių dokumentų, patvirtinančių žemiau pateiktoje

lentelėje nurodytų aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų reikalavimų

atitikimą, reikalaus pateikti tik iš to tiekėjo, kurio pasiūlymas pagal vertinimo

rezultatus galės būti pripažintas laimėjusiu.

Eil.

Nr.

Aplinkos apsaugos

vadybos sistemos

standartų reikalavimai

Aplinkos apsaugos vadybos

sistemos standartų reikalavimų

atitikimą įrodantys dokumentai

3.22

.1.

Rangovas atliekamiems

darbams visa apimtimi taiko

aplinkos apsaugos vadybos

sistemos reikalavimus pagal

standartą LST EN ISO 14001

arba Europos Sąjungos

aplinkosaugos vadybos ir

audito sistemą (EMAS) ar

kitus aplinkos apsaugos

vadybos standartus,

pagrįstus atitinkamais

Europos arba tarptautinių

standartizacijos organizacijų

priimtais standartais, ar

kitais tiekėjo pateiktais

lygiaverčiais įrodymais.

Reikalavimas suformuluotas

pagal Lietuvos Respublikos

aplinkos apsaugos ministro

2011 m. birželio 28 d.

įsakymu Nr. D1-508

patvirtinto Aplinkos

apsaugos kriterijų, kuriuos

perkančiosios organizacijos

ir perkantieji subjektai turi

taikyti pirkdami prekes,

paslaugas ar darbus,

taikymo tvarkos aprašo 4.1

punktą.

Pateikiamas nepriklausomos įstaigos

išduotas sertifikatas. Perkančioji

organizacija pripažįsta lygiaverčius

sertifikatus, išduotus kitose valstybėse

narėse įsteigtų nepriklausomų įstaigų.

Perkančioji organizacija priima ir kitus

tiekėjo lygiaverčių aplinkos apsaugos

vadybos užtikrinimo priemonių

įrodymus, kurie patvirtintų, kad jo

siūlomos aplinkos apsaugos vadybos

užtikrinimo priemonės atitinka

reikalaujamus aplinkos apsaugos

vadybos sistemos standartus ir pateikia

įrodymus, kurie patvirtintų, kad tiekėjo

siūlomos aplinkos apsaugos vadybos

užtikrinimo priemonės atitinka

reikalaujamus aplinkos apsaugos

vadybos sistemos standartus.

Pateikiama skaitmeninė dokumento

kopija arba nuoroda į nacionalines

duomenų bazes bet kurioje valstybės

narėje, prie kurių Perkančioji

organizacija turės galimybę tiesiogiai ir

neatlygintinai prisijungti ir susipažinti su

reikalaujamais dokumentais ir (ar)

informacija.
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Pastaba.

Tiekėjas pasitelkti kitą ūkio

subjektą dėl aplinkos

apsaugos vadybos sistemos

standarto gali tik tiek, kiek

tai susiję su to ūkio subjekto

prisiimtomis prievolėmis

pagal pirkimo sutartį.

3.23. Jeigu tiekėjo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo

tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, tiekėjas Perkančiajai organizacijai

įsipareigoja, kad pirkimo sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys. Tiekėjas

turės iki pirkimo sutarties sudarymo pateikti atitinkamus dokumentus,

įrodančius, kad pirkimo sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys.

3.24. Tiekėjo pasiūlymas atmetamas, jeigu apie nustatytų reikalavimų

atitikimą jis pateikė melagingą informaciją, kurią Perkančioji organizacija gali

įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis.

IV. ŪKIO SUBJEKTŲ GRUPĖS DALYVAVIMAS PIRKIMO

PROCEDŪROSE

4.1. Jei pirkimo procedūrose dalyvauja ūkio subjektų grupė, ji pateikia

jungtinės veiklos sutartį arba tinkamai patvirtintą jos kopiją. Jungtinės veiklos

sutartyje turi būti nurodyti kiekvienos šios sutarties šalies įsipareigojimai

vykdant numatomą su perkančiąja organizacija sudaryti pirkimo sutartį, šių

įsipareigojimų vertės dalis, įeinanti į bendrą pirkimo sutarties vertę. Jungtinės

veiklos sutartis turi numatyti solidarią visų šios sutarties šalių atsakomybę už

prievolių Perkančiajai organizacijai nevykdymą. Taip pat jungtinės veiklos

sutartyje turi būti numatyta, kuris asmuo atstovauja ūkio subjektų grupei (su

kuo Perkančioji organizacija turėtų bendrauti pasiūlymo vertinimo metu

kylančiais klausimais ir teikti su pasiūlymo įvertinimu susijusią informaciją).

Sutartyje taip pat turi būti paskirtas bendras atstovas arba vadovaujantis narys,

grupės sudėtis bei kuriam iš tiekėjų grupės narių turi būti pervedamos lėšos už

pirkimo sutarties vykdymą. Apie tokio asmens pakeitimą nedelsiant raštu privalo

būti informuota Perkančioji organizacija.

4.2. Perkančioji organizacija nereikalauja, kad ūkio subjektų grupės

pateiktą pasiūlymą pripažinus geriausiu ir Perkančiajai organizacijai pasiūlius

sudaryti pirkimo sutartį, ši ūkio subjektų grupė įgautų tam tikrą teisinę formą.

4.3. Tuo atveju, jei tiekėjų grupės pasiūlymas bus pripažintas laimėjusiu

šį viešąjį pirkimą, Perkančioji organizacija palaikys ryšius tik su atsakingu

partneriu, su juo bus sudaroma pirkimo sutartis ir jam bus atliekami mokėjimai.

V. PASIŪLYMŲ RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

5.1. Tiekėjas (fizinis ar juridinis asmuo) gali pateikti Perkančiajai

organizacijai tik vieną pasiūlymą, nepriklausomai nuo to, ar teikiant pasiūlymą

jis bus atskiras tiekėjas, ar tiekėjų grupės dalyvis (jungtinės veiklos sutarties

šalis). Tas pats ūkio subjektas gali būti nurodytas skirtingų tiekėjų pasiūlymuose

kaip subtiekėjas. Taip pat tiekėjas, pateikęs pasiūlymą savarankiškai, ar pirkime

dalyvaujantis jungtinės veiklos pagrindu, gali būti kitos įmonės, pateikusios
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pasiūlymą tame pačiame pirkime, subtiekėju, išskyrus tuos atvejus, kai turima

pagrįstų įrodymų, kad toks ūkio subjektų elgesys turėtų būti kvalifikuojamas

kaip draudžiamas susitarimas.

5.2. Tiekėjas, pateikdamas pasiūlymą, turi siūlyti visą pirkimo objekto

apimtį.

5.3. Tiekėjas negali pateikti alternatyvių pasiūlymų. Tiekėjui pateikus

alternatyvų pasiūlymą, jo pasiūlymas ir alternatyvus pasiūlymas (alternatyvūs

pasiūlymai) bus atmesti.

5.4. Perkančioji organizacija reikalauja pasiūlymus teikti tik elektroninėmis

priemonėmis naudojant CVP IS. Pasiūlymai popierinėje laikmenoje, jei tokie būtų

pateikti, bus grąžinami neatplėšti tiekėjui (kurjeriui) ar grąžinami registruotu

laišku ir nebus priimami ir vertinami. Pasiūlymus gali teikti tik CVP IS registruoti

tiekėjai (nemokama registracija adresu: https://viesiejipirkimai.lt. Visi

dokumentai, patvirtinantys tiekėjų kvalifikacijos atitiktį konkurso sąlygose

nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams, kiti pasiūlyme pateikiami dokumentai

turi būti pateikti elektronine forma, t. y. tiesiogiai suformuoti elektroninėmis

priemonėmis (pvz., EBVPD ir pan.) arba pateikiant skaitmenines dokumentų

kopijas (pvz.: pažymos, licencijos, jungtinės veiklos sutartis ir pan.). Pateikiami

dokumentai ar skaitmeninės dokumentų kopijos turi būti prieinami naudojant

nediskriminuojančius, visuotinai prieinamus duomenų failų formatus (pvz.: pdf,

jpg, docx ir kt.).

5.5. Pasiūlymas turi būti pateiktas iki pirkimo skelbime nurodytos

datos ir laiko elektroninėmis priemonėmis, naudojant CVP IS.

5.6. Susipažinti su pirkimo dokumentais tiekėjai turi teisę iki pasiūlymų

pateikimo termino pabaigos.

5.7. Pateikdamas pasiūlymą, tiekėjas sutinka su šiais pirkimo dokumentais

ir patvirtina, kad jo pasiūlyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viską,

ko reikia tinkamam pirkimo sutarties įvykdymui.

5.8. Tiekėjo pasiūlymas bei kita korespondencija pateikiami lietuvių kalba.

Jei reikalaujami pridėti prie pasiūlymo dokumentai ir/ar nuorodos į informacijos

šaltinius informacija negali būti pateikti lietuvių kalba, šie dokumentai ir/ar

nuorodos į informacijos šaltinius informacija turi būti pateikiami originalo kalba,

pridedant vertimą į lietuvių kalbą. Vertimas turi būti patvirtintas vertėjo parašu

ir vertimo biuro antspaudu arba tiekėjo vadovo arba jo įgalioto asmens parašu.

Kilus įtarimų dėl pasiūlyme pateikto dokumento vertimo kokybės ir (ar) jo

atitikties dokumento originalo turiniui, perkančioji organizacija pasilieka teisę

reikalauti pateikti vertėjo parašu ir vertimų biuro antspaudu (jei turi) patvirtintą

šio dokumento vertimą ir (arba) nurodyti, kad vertimą atlikusio asmens parašas

būtų patvirtintas notariškai. 

5.9. Pasiūlyme turi būti nurodytas jo galiojimo terminas. Pasiūlymas turi

galioti ne trumpiau nei 3 tris mėnesius nuo pirkimo pasiūlymo pateikimo termino

pabaigos. Jeigu pasiūlyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad

pasiūlymas galioja tiek, kiek nustatyta pirkimo dokumentuose.

5.10. Pasiūlyme nurodomi įkainiai/kaina pateikiami eurais. Apskaičiuojant

įkainį/kainą turi būti atsižvelgta į visus pirkimo sąlygų, įskaitant pirkimo sutarties

projektą, reikalavimus. Į pasiūlymo įkainius/kainą turi būti įskaityti visi

mokesčiai ir visos tiekėjo išlaidos, apimančios viską, ko reikia visiškam ir

tinkamam pirkimo sutarties įvykdymui. 

https://viesiejipirkimai.lt
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5.11. Pasiūlymo kaina negali viršyti 331 024,79 Eur be PVM. Jeigu

pasiūlymo kaina bus didesnė, pasiūlymas bus atmestas vadovaujantis

pirkimo sąlygų 11.1.5 punkto nuostatomis.

5.12. Perkančioji organizacija turi teisę pratęsti pasiūlymo pateikimo

terminą. Apie naują pasiūlymų pateikimo terminą Perkančioji organizacija

paskelbia CVP IS ir praneša prie pirkimo CVP IS prisijungusiems tiekėjams.

5.13. Pasiūlymas turi būti pateikiamas CVP IS priemonėmis užpildant

pasiūlymo formą ir prie jos pridedant visus pasiūlymo formoje reikalaujamus

pateikti dokumentus.

5.14. Tiekėjo pasiūlymą sudaro CVP IS priemonėmis pateiktos

informacijos ir dokumentų visuma: 

5.14.1. užpildyta pasiūlymo forma, parengta pagal šių pirkimo sąlygų 1

priedą;

5.14.2. pasiūlymo galiojimo užtikrinimas (žr. pirkimo VII sąlygų

skyrių);

5.14.3. užpildytas EBVPD (patvirtinančių dokumentų bus reikalaujama tik

iš to tiekėjo, kurio pasiūlymas pagal vertinimo rezultatus galės būti pripažintas

laimėjusiu ir tik turint abejonių dėl tiekėjo patikimumo);

5.14.4. užpildytas įkainotų veiklų sąrašas (pirkimo sąlygų 4 priedas);

5.14.5. tiekėjo kvalifikaciją patvirtinantys dokumentai (patvirtinančių

dokumentų bus reikalaujama ir tik iš to dalyvio, kurio pasiūlymas pagal

vertinimo rezultatus galės būti pripažintas laimėjusiu);

5.14.6. aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartai (patvirtinančių

dokumentų bus reikalaujama tik iš to dalyvio, kurio pasiūlymas pagal vertinimo

rezultatus galės būti pripažintas laimėjusiu);

5.14.7. įgaliojimo ar kito dokumento (pvz. pareigybės aprašymo),

suteikiančio teisę pasirašyti tiekėjo pasiūlymą, skaitmeninė kopija (taikoma, kai

pasiūlymą pasirašo ne įmonės vadovas, o įgaliotas asmuo);

5.14.8. jungtinės veiklos sutarties skaitmeninė kopija (jeigu dalyvauja

ūkio subjektų grupė);

5.14.9. jei tiekėjas pasitelkia subtiekėjus, subtiekėjo dokumentas,

patvirtinantis jo sutikimą būti subtiekėju pirkime;

5.14.10. jei tiekėjas pasitelkia ūkio subjektus, kurių pajėgumais remiasi,

– įrodymai, kad šie ištekliai bus prieinami per visą sutartinių įsipareigojimų

vykdymo laikotarpį;

5.14.11. jei tiekėjas yra užsienio valstybės, pateikiamas kreipimąsi į

atitinkamą Lietuvos Respublikos instituciją (dėl turimos kvalifikacijos

pripažinimo dokumento išdavimo) patvirtinantis dokumentas;

5.14.12. kita pirkimo dokumentuose prašoma informacija ir (ar)

dokumentai. 

5.15. Perkančioji organizacija reikalauja, kad pasiūlymas būtų pasirašytas

kvalifikuotu elektroniniu parašu, atitinkančiu Lietuvos Respublikos elektroninės

atpažinties ir elektroninių operacijų patikimumo užtikrinimo paslaugų įstatymo

nustatytus reikalavimus ir 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos

reglamentą (ES) Nr. 910/2014 dėl elektroninės atpažinties ir elektroninių

operacijų patikimumo užtikrinimo paslaugų vidaus rinkoje, kuriuo panaikinama

Direktyva 1999/93/EB (OL 2014 L 273, p. 73) (toliau – Reglamentas Nr.

910/2014). Kvalifikuotu elektroniniu parašu tvirtinamas visas pasiūlymas. Jei

pasiūlymą kvalifikuotu elektroniniu parašu patvirtina ne tiekėjo
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vadovas, kartu su pasiūlymu turi būti pateiktas įgaliojimas kitam

asmeniui, suteikiantis jam teisę pasiūlymą pasirašyti elektroniniu

parašu. (SVARBU! Naujoje CVP IS nėra galimybės pasiūlymo pasirašyti

pačioje sistemoje, todėl tai privalo būti atlikta už naujo CVP IS ribų.)

5.16. Tiekėjas pasiūlyme turi aiškiai nurodyti, kuri pasiūlymo informacija

yra konfidenciali, vadovaujantis VPĮ 20 straipsniu. Jei tokia informacija

pasiūlyme nebus nurodyta, tuomet bus laikoma, kad bet kuri pateiktame

pasiūlyme nurodyta informacija nėra konfidenciali. Konfidencialia informacija

negali būti laikomos pasiūlymo charakteristikos, į kurias turi būti atsižvelgiama

vertinant pasiūlymus, taip pat informacija, nurodyta VPĮ 20 straipsnio 2 dalyje.

Perkančiajai organizacijai kilus abejonių, ar konkreti informacija pagrįstai

nurodyta konfidencialia, privalo kreiptis į tiekėją, prašydama pagrįsti

informacijos konfidencialumą. Jeigu tiekėjas per perkančiosios organizacijos

nurodytą terminą (kuris negali būti trumpesnis kaip  3 darbo dienos) nepateiks

tokių įrodymų arba nepateiks pagrįstų argumentų ir (ar) įrodymų, jog

informacija pagrįstai nurodyta kaip konfidenciali, bus laikoma, kad tokia

informacija yra nekonfidenciali. Gavusi pirkime dalyvaujančio tiekėjo prašymą

susipažinti su tiekėjo pasiūlymu, kuriame nurodyta konfidenciali informacija,

perkančioji organizacija suteiks tiek informacijos, kiek reikia tiekėjui sprendžiant

dėl poreikio ginti savo teisėtus interesus (kiekvienu konkrečiu atveju

individualiai) (pavyzdžiui, pateikdama pasiūlymo aspektų santrauką ir jų

technines charakteristikas, taip, kad nebūtų galima nustatyti konfidencialios

informacijos). Jei tiekėjo pasiūlyme nurodyta konfidenciali informacija,

perkančiosios organizacijos vertinimu, nėra konfidenciali, prieš supažindindama

kitą tiekėją su tokiu pasiūlymu, ji apie tokius savo ketinimus informuos

konfidencialią informaciją pasiūlyme nurodžiusį tiekėją. Išaiškinimą kaip

suprantamas konfidencialumas viešuosiuose pirkimuose (VPĮ 20 straipsnis)

galima rasti adresu:

http://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/mp/konfidenciali_informacija.pdf.

5.17. VPĮ 21 str. 1 d. nurodyti asmenys, patekę į interesų konflikto

situaciją, privalo nusišalinti ar gali būti nušalinami nuo su pirkimu susijusių

sprendimų rengimo, svarstymo, priėmimo proceso ar jo stebėjimo vadovaujantis

Viešųjų ir privačių intereso derinimo įstatymu. 

5.18. Siekiant perkančiajai organizacijai užtikrinti tiekėjo informacijos

konfidencialumą ir VPĮ nuostatos Centrinėje viešųjų pirkimų informacinėje

sistemoje skelbti laimėjusio dalyvio pasiūlymą, sudarytą pirkimo sutartį ir

pirkimo sutarties sąlygų pakeitimus įgyvendinimą, dalyvis savo pasiūlyme turi

nurodyti ir pateikti atskirais failais (bylomis):

5.18.1. informaciją, kuri yra konfidenciali, failo (bylos) pavadinime

nurodant „konfidencialu“ arba užpildytoje pasiūlymo formoje pridedamų

dokumentų sąraše nurodant, kurie failai (bylos) yra konfidencialūs. Perkančioji

organizacija, Komisija, jos nariai ar ekspertai ir kiti asmenys negali atskleisti

dalyvio pateiktos informacijos, kurią dalyvis nurodė kaip konfidencialią.

Informacija, kurią viešai skelbti įpareigoja Lietuvos Respublikos įstatymai, negali

būti dalyvio nurodoma kaip konfidenciali. Pasitelkiami subtiekėjai negali būti

konfidenciali informacija, kvalifikacijos duomenys taip pat negali būti laikomi

konfidencialia informacija, išskyrus atvejus, jei tokios informacijos atskleidimas

negalimas pagal Asmens duomenų teisinės apsaugos įstatymą;

http://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/mp/konfidenciali_informacija.pdf
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5.18.2. informaciją, kurios atskleidimas prieštarauja teisės aktams arba

teisėtiems tiekėjo komerciniams interesams arba trukdo laisvai konkuruoti

tarpusavyje, failo (bylos) pavadinime nurodant „neviešinama“ arba užpildytoje

pasiūlymo formoje pridedamų dokumentų sąraše nurodant, kurie failai (bylos)

yra neviešinami.

5.18.3. Kol nesibaigė pasiūlymų pateikimo terminas, tiekėjas turi teisę

CVP IS priemonėmis pakeisti arba atšaukti savo pasiūlymą, neprarasdamas

teisės į pasiūlymo galiojimo užtikrinimą (jei toks užtikrinimas yra

reikalaujamas). Norėdamas vėl pateikti atšauktą ir pakeistą pasiūlymą, tiekėjas

turi jį pateikti iš naujo. Po pasiūlymų pateikimo termino pabaigos tiekėjas negali

nei atsiimti (atšaukti), nei pakeisti jau pateikto savo pasiūlymo.

5.18.4. Perkančioji organizacija turi teisę prašyti, kad tiekėjai pratęstų

pasiūlymų galiojimą iki konkrečiai nurodyto termino. 

5.18.5. Perkančioji organizacija gali prašyti dalyvius pratęsti pasiūlymo

galiojimo užtikrinimo laiką iki konkrečiai nurodytos datos.

VI. PASIŪLYMŲ ŠIFRAVIMAS

6.1. Tiekėjo teikiamas pasiūlymas gali būti užšifruojamas.

6.2. Tiekėjas, nusprendęs pateikti užšifruotą pasiūlymą, turi:

6.2.1. iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP

IS priemonėmis pateikti užšifruotą pasiūlymą (užšifruojamas visas pasiūlymas

arba pasiūlymo dokumentas, kuriame nurodyta pasiūlymo kaina ir (ar)

sąnaudos. Instrukciją, kaip tiekėjui užšifruoti pasiūlymą galima rasti čia.

6.2.2. iki pirminio susipažinimo su CVP IS priemonėmis pateiktais

pasiūlymais procedūros pradžios per 30 min. nuo pasiūlymų pateikimo termino

pabaigos CVP IS susirašinėjimo priemonėmis CVP IS susirašinėjimo priemonėmis

pateikti slaptažodį, su kuriuo Perkančioji organizacija galės iššifruoti pateiktą

pasiūlymą. Iškilus CVP IS techninėms problemoms, kai tiekėjas neturi galimybės

pateikti slaptažodžio per CVP IS susirašinėjimo priemonę, tiekėjas turi teisę

slaptažodį pateikti kitomis priemonėmis pasirinktinai: Perkančiosios

organizacijos oficialiu elektroniniu paštu, faksu arba raštu. Tokiu atveju tiekėjas

turėtų būti aktyvus ir įsitikinti, kad pateiktas slaptažodis laiku pasiekė adresatą

(pavyzdžiui, susisiekęs su Perkančiąja organizacija oficialiu jos telefonu ir (arba)

kitais būdais). 

6.3. Tiekėjui užšifravus visą pasiūlymą ir iki pradinio susipažinimo su

pasiūlymu procedūros (posėdžio) pradžios nepateikus (dėl jo paties kaltės)

slaptažodžio arba pateikus neteisingą slaptažodį, kuriuo naudodamasi

perkančioji organizacija negalėjo iššifruoti pasiūlymo, pasiūlymas laikomas

nepateiktu ir nėra vertinamas. Jeigu nurodytu atveju tiekėjas užšifravo tik

pasiūlymo dokumentą, kuriame nurodyta pasiūlymo kaina ir (ar) sąnaudos, o

kitus pasiūlymo dokumentus pateikė neužšifruotus – perkančioji organizacija

tiekėjo pasiūlymą atmeta kaip neatitinkantį pirkimo dokumentuose nustatytų

reikalavimų (tiekėjas nepateikė pasiūlymo kainos ir (ar) sąnaudų).

VII. PASIŪLYMŲ GALIOJIMO UŽTIKRINIMAS

7.1. Tiekėjo pateikiamo pasiūlymo galiojimas turi būti užtikrintas  Lietuvos

Respublikoje ar užsienyje registruoto banko ar Lietuvos Respublikoje ar

https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/LT_versija/CVP_IS/Mokymu_medziaga/Tiekejams/Uzsifravimo_instrukcija.pdf
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užsienyje registruotos draudimo bendrovės laidavimo raštu (pateikiama kartu

su laidavimo draudimo polisu ir apmokėjimą patvirtinančiu dokumentu

ar kitu lygiaverčiu  dokumentu).

7.2. Pasiūlymo galiojimo užtikrinimo vertė – 4 000 Eur.

7.3. Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas elektroninėje formoje patvirtintas jį

išdavusio banko ar draudimo bendrovės įgalioto asmens kvalifikuotu elektroniniu

parašu pateikiamas su pasiūlymu CVP IS priemonėmis. Jeigu tiekėjas negali

pasiūlymo galiojimą užtikrinančio dokumento (originalo) pateikti elektroninėmis

priemonėmis, naudojant CVP IS, tai pasiūlymo galiojimą užtikrinantis

dokumentas (originalas) pateikiamas raštu (popierine forma, voke) iki

pasiūlymų pateikimo termino pabaigos Perkančiosios organizacijos adresu.

7.4. Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas turi būti išduotas banko ar Lietuvos

Respublikoje ar užsienyje registruotos draudimo bendrovės tiekėjo pasirinkimu.

Jei pasiūlymą užtikrinanti institucija yra ne Lietuvos Respublikoje, tiekėjas

privalo įsitikinti, kad ji priimtina Perkančiajai organizacijai. Prieš pateikdamas

pasiūlymo galiojimo užtikrinimą patvirtinantį dokumentą, tiekėjas gali prašyti

Perkančiosios organizacijos patvirtinti, kad ji sutinka priimti jo siūlomą

pasiūlymo galiojimo užtikrinimą arba pirkimo sutarties įvykdymo užtikrinimą

patvirtinantį dokumentą. Tokiu atveju Perkančioji organizacija privalo duoti

tiekėjui atsakymą ne vėliau kaip per 3 darbo dienas nuo prašymo gavimo dienos.

Šis patvirtinimas iš Perkančiosios organizacijos neatima teisės atmesti pasiūlymo

galiojimo užtikrinimo gavus informacijos, kad pasiūlymo galiojimą užtikrinantis

ūkio subjektas tapo nemokus ar neįvykdė įsipareigojimų Perkančiajai

organizacijai arba kitiems ūkio subjektams, ar netinkamai juos vykdė.

7.5. Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas turi būti išduotas Perkančiajai

organizacijai kaip vienas pasiūlymo galiojimo užtikrinimas visai reikalaujamai

sumai.

7.6. Pasiūlymo galiojimo užtikrinime turi būti numatyta, kad užtikrinimo

suma turi būti išmokama Perkančiajai organizacijai ne vėliau, kaip per 15

(penkiolika) kalendorinių dienų nuo pirmo raštiško Perkančiosios organizacijos

pranešimo užtikrintojui apie šių sąlygų nesilaikymą: (1) jeigu pasiūlymo

galiojimo laikotarpiu tiekėjas atsiima savo pasiūlymą; (2) jeigu tiekėją

pripažinus pirkimo laimėtoju, tiekėjas iki Perkančiosios organizacijos nurodyto

laiko neatvyksta sudaryti pirkimo sutarties; (3) jeigu tiekėją pripažinus pirkimo

laimėtoju tiekėjas nepateikia pirkimo dokumentuose nustatyto sutarties

įvykdymo užtikrinimo (jei reikalaujamas).

7.7. Pasiūlymo galiojimo užtikrinime turi būti numatyta, kad užtikrintojas

neturi teisės reikalauti, kad Perkančioji organizacija pagrįstų savo reikalavimą.

Perkančioji organizacija pranešime užtikrintojui nurodys dėl kurios iš aukščiau

išvardintų aplinkybių jai priklauso pasiūlymo galiojimo užtikrinimo suma. 

7.8. Pasiūlymo galiojimo užtikrinimo trukmė turi būti tokia pat kaip ir

pasiūlymo galiojimo trukmė. Prieš baigiantis užtikrinimo galiojimo terminui

Perkančioji organizacija gali prašyti tiekėjus pratęsti pasiūlymo galiojimo

užtikrinimo laiką iki konkrečiai nurodytos datos.

7.9. Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas grąžinamas (arba atsisakoma teisių

į jį) gavus tiekėjo prašymą raštu, po to, kai pirkimo laimėtoju pripažintas tiekėjas

pasirašo pirkimo sutartį ir pateikia pirkimo sutarties įvykdymo užtikrinimą (jei

numatyta pirkimo sutartyje).
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VIII. PIRKIMO DOKUMENTŲ PAAIŠKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

7.1. Pirkimo dokumentai gali būti paaiškinami ar patikslinami tiekėjų

iniciatyva, jiems CVP IS susirašinėjimo priemonėmis kreipiantis į Perkančiąją

organizaciją. Tiekėjai turėtų būti aktyvūs ir pateikti klausimus ar paprašyti

paaiškinti Pirkimo sąlygas iš karto jas išanalizavę, atsižvelgdami į tai, kad,

pasibaigus pasiūlymų pateikimo terminui, pasiūlymo turinio keisti nebus galima.

7.2. Perkančioji organizacija atsako tik CVP IS susirašinėjimo priemonėmis

į kiekvieną tiekėjo rašytinį prašymą dėl pirkimo dokumentų, jei prašymas yra

pateiktas likus ne mažiau kaip 6 dienoms iki pasiūlymų pateikimo termino

pabaigos, jei jų paprašyta laiku. Paaiškinimai teikiami ne vėliau kaip likus 4

dienoms iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos. Paaiškinimai ar pataisymai

yra neatsiejama pirkimo dokumentų dalis.

7.3. Perkančioji organizacija, paaiškindama ar pataisydama pirkimo

dokumentus, privalo užtikrinti tiekėjų anonimiškumą, t. y. privalo užtikrinti, kad

tiekėjas nesužinotų kitų tiekėjų, dalyvaujančių pirkimo procedūrose, pavadinimų

ir kitų rekvizitų.

7.4. Nesibaigus pirkimo pasiūlymų pateikimo terminui, Perkančioji

organizacija savo iniciatyva gali paaiškinti (pataisyti) pirkimo dokumentus CVP

IS priemonėmis. Bet kokie patikslinimai ir pataisymai siunčiami ir skelbiami ne

vėliau kaip likus 4 dienoms iki pasiūlymų pateikimo dienos.

7.5. Kai tikslinama skelbime paskelbta informacija, Perkančioji

organizacija privalo atitinkamai patikslinti skelbimą ir prireikus pratęsti

pasiūlymų pateikimo terminą protingumo kriterijų atitinkančiam laikotarpiui, per

kurį tiekėjai, rengdami pasiūlymus, galėtų atsižvelgti į patikslinimus. Apie

pasiūlymų pateikimo termino pratęsimą pranešama patikslinant skelbimą.

Pranešimai apie pasiūlymų pateikimo termino nukėlimą taip pat paskelbiami CVP

IS ir išsiunčiami prie pirkimo prisijungusiems tiekėjams.

7.6. Bet kokia informacija, konkurso sąlygų paaiškinimai, pranešimai ar

kitas Perkančiosios organizacijos ir tiekėjo susirašinėjimas yra vykdomas tik CVP

IS susirašinėjimo priemonėmis.

7.7. Tiekėjams, ketinantiems teikti pasiūlymus, galima nuvykti į

numatomų darbų vietą ir įvertinti esamą padėtį.

IX. SUSIPAŽINIMAS SU GAUTAIS PASIŪLYMAIS

9.1 Su CVPIS priemonėmis gautais pasiūlymais susipažįstama

naudojantis CVP IS priemonėmis. Susipažinimas su CVP IS priemonėmis gautais

pasiūlymais vyks pirkimo skelbime nurodyta data ir laiku.

9.2 Tiekėjai ir (ar) jų įgaliotieji atstovai susipažįstant su elektroninėmis

priemonėmis pateiktais pasiūlymais nedalyvauja. Taip pat nedalyvauja

Komisijos posėdžiuose, kuriuose atliekamos pasiūlymų nagrinėjimo, vertinimo ir

palyginimo procedūros. Komisijos posėdžiuose stebėtojai nedalyvauja.

X. PASIŪLYMŲ NAGRINĖJIMAS

10.1. Pateiktus pasiūlymus nagrinėja, vertina ir palygina Komisija šia

tvarka:
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10.1.1. Tikrina ar tiekėjas kartu su pasiūlymu pateikė pasiūlymo galiojimo

užtikrinimą;

10.1.2. įvertina Europos bendrajame viešųjų pirkimų dokumente pateiktą

informaciją ir ne vėliau kaip per 3 darbo dienas raštu praneša apie šio

patikrinimo rezultatus;

10.1.3. nagrinėja ar pasiūlymas atitinka pirkimo dokumentuose

nustatytus reikalavimus, nesusijusius su pirkimo objektu.

10.1.4. tikrina ar tiekėjo pasiūlymas atitinka pirkimo sąlygų techninės

specifikacijos reikalavimus (įskaitant prekių pavyzdžius, jei taikoma);

10.1.5. tikrina ar nebuvo pasiūlytos per didelės, Perkančiajai organizacijai

nepriimtinos kainos. Laikoma, kad pasiūlyta kaina yra per didelė ir nepriimtina,

jeigu ji viršija Perkančiosios organizacijos pirkimui skirtas lėšas, nustatytas ir

užfiksuotas Perkančiosios organizacijos rengiamuose dokumentuose prieš

pradedant pirkimo procedūrą. Jeigu ekonomiškai naudingiausiame pasiūlyme

nurodyta kaina yra per didelė ir nepriimtina ir Perkančioji organizacija pirkimo

dokumentuose nėra nurodžiusi pirkimui skirtų lėšų sumos, kiti pasiūlymų eilėje

esantys pasiūlymai laimėjusiais negali būti nustatyti;

10.1.6. tikrina, ar ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusio tiekėjo

nebuvo pasiūlyta neįprastai maža kaina ir ar tiekėjas Komisijos prašymu pateikė

raštišką tinkamą kainos pagrįstumo įrodymą;

10.1.7. galimo laimėtojo prašo pateikti pirkimo sąlygų 3.4 (prašoma tik

turint abejonių dėl tiekėjo patikimumo) 3.5 ir 3.22.1 punktuose nurodytus

dokumentus ir patikrina, ar nėra pirkimo sąlygų 3.4 punkte nustatytų pašalinimo

pagrindų ar galimas laimėtojas atitinka pirkimo sąlygų 3.5 punkte nurodytus

kvalifikacijos reikalavimus ir 3.22.1 punkte reikalaujamą aplinkos apsaugos

vadybos sistemos standartą.

10.1.8. Jeigu kandidatas ar dalyvis pateikė netikslius, neišsamius ar

klaidingus dokumentus ar duomenis apie atitiktį pirkimo dokumentų

reikalavimams arba šių dokumentų ar duomenų trūksta, perkančioji organizacija

gali nepažeisdama lygiateisiškumo ir skaidrumo principų prašyti kandidatą ar

dalyvį šiuos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiškinti per

jos nustatytą protingą terminą. Pasiūlymai tikslinami, papildomi arba

paaiškinami vadovaujantis Viešųjų pirkimų tarnybos nustatytomis taisyklėmis.

10.2. Pasiūlymo patikslinimas, papildymas ar paaiškinimas atliekamas

laikantis toliau nurodytų taisyklių:

10.2.1. pasiūlymo patikslinimas, papildymas ar paaiškinimas privalo būti

pateiktas per Perkančiosios organizacijos nustatytą terminą ir negali lemti naujo

pasiūlymo pateikimo, t. y. jį teikiant negali būti atliekamas esminis

pasiūlymo pakeitimas;

10.2.2. pasiūlymo vertinimo metu nustatytos kainos ar sąnaudų

apskaičiavimo klaidos privalo būti ištaisytos per Perkančiosios organizacijos

nurodytą terminą, nekeičiant susipažinimo su pasiūlymais metu užfiksuotos

kainos (pirkime taikoma fiksuotos kainos kainodara) ar sąnaudų:

10.2.2.1. taisant aritmetines klaidas negali būti atsisakoma kainos ar

sąnaudų sudedamųjų dalių, taip pat kaina ar sąnaudos negali būti papildytos

naujomis sudedamosiomis dalimis;

10.2.2.2.tais atvejais, kai pirkime taikomas fiksuotos kainos kainodaros

metodas, galutinė pasiūlymo kaina be PVM negali būti keičiama;

https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/a4c424b2888111edbdcebd68a7a0df7e?positionInSearchResults=0&searchModelUUID=5d6e65a1-ac3c-4b11-863c-b89ea98310fc
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10.2.2.3.tais atvejais, kai pirkime taikomas fiksuoto įkainio kainodaros

metodas, negali būti keičiamas pasiūlytas įkainis be PVM. Galutinė pasiūlymo

kaina be PVM keičiasi tik tiek, kiek tai lemia tinkamai atliktas aritmetinių klaidų

ištaisymas;

10.2.2.4.tais atvejais, kai pirkime taikomas kintamo įkainio kainodaros

metodas, negali būti keičiamas pasiūlytas antkainis (nuolaida).

10.3. kai pasiūlymo trūkumas susijęs su PVM apskaičiavimu, jo

ištaisymas gali būti atliekamas, kadangi tai yra objektyvus duomuo, kurio dydis

nepriklauso nuo tiekėjo, tačiau, atsižvelgiant į pirkime taikomą kainodaros

metodą, negali būti pakeičiama galutinė pasiūlymo kaina be PVM/ pasiūlytas

įkainis be PVM.

10.4. Tiekėjas, teikdamas atsakymą į prašymą patikslinti, papildyti ar

paaiškinti pasiūlymą, turi:

10.4.1. įvertinti pasiūlymo turinio nustatytas patikslinimo, paaiškinimo ar

papildymo ribas. Atsakydamas į Perkančiosios organizacijos prašymą, tiekėjas

turi išnagrinėti pirkimo dokumentų/prašymo reikalavimus ir įvertinti, kokių

duomenų prašoma, ir ar tiekėjo teikiami duomenys tiek turiniu, tiek apimtimi

atitinka tai, kas nurodyta pirkimo dokumentuose/prašyme;

10.4.2. teise patikslinti, paaiškinti ar papildyti pasiūlymą naudotis

sąžiningai. Atsakant į Perkančiosios organizacijos prašymą, tuo pačiu (vienu)

atsakymu negali būti teikiamas pats patikslinimas, paaiškinimas ar papildymas

ir jį pakartotinai patikslinantys, paaiškinantys ar papildantys nauji duomenys,

kurie nebuvo nurodyti pasiūlyme.

10.5. Pasiūlymo patikslinimas, papildymas ar paaiškinimas dėl to paties

klausimo atliekamas vieną kartą. Nelaikoma, kad pasiūlymas patikslinimas,

papildomas ar paaiškinamas daugiau kaip vieną kartą, jei:

10.5.1. Perkančiajai organizacijai kyla poreikis kreiptis dėl pasiūlymo

patikslinimo, papildymo ar paaiškinimo dėl kitų klausimų, nei tie, dėl kurių

kreiptasi pirmąjį kartą, ar

10.5.2. Perkančiajai organizacijai, išnagrinėjus tiekėjo pateiktą atsakymą į

prašymą dėl pasiūlymo patikslinimo, papildymo ar paaiškinimo, kyla poreikis

kreiptis dėl tiekėjo pateiktos informacijos patikslinimo, papildymo ar

paaiškinimo.

10.6. Jeigu tiekėjas savo pasiūlyme pateikia reikalaujamų dokumentų

tinkamai patvirtintas kopijas, Perkančioji organizacija turi teisę prašyti tiekėjo,

kad jis Komisijai parodytų atitinkamų dokumentų originalus.

10.7. Perkančioji organizacija reikalauja, kad ekonomiškai naudingiausią

pasiūlymą pateikęs dalyvis pagrįstų pasiūlyme nurodytą prekių, paslaugų, darbų

ar jų sudedamųjų dalių kainą arba sąnaudas, jeigu jos atrodo neįprastai mažos.

Pasiūlyme nurodyta prekių, paslaugų ar darbų kaina arba sąnaudos visais

atvejais turi būti laikomos neįprastai mažomis, jeigu jos yra 30 ir daugiau

procentų mažesnės už visų tiekėjų, kurių pasiūlymai neatmesti dėl kitų

priežasčių ir kurių pasiūlyta kaina neviršija pirkimui skirtų lėšų, nustatytų ir

užfiksuotų Perkančiosios organizacijos rengiamuose dokumentuose prieš

pradedant pirkimo procedūrą, pasiūlytų kainų arba sąnaudų aritmetinį vidurkį.

10.8. Perkančioji organizacija gali nevertinti viso tiekėjo pasiūlymo, jeigu

patikrinusi jo dalį nustato, kad, vadovaujantis VPĮ reikalavimais, pasiūlymas turi

būti atmestas.
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XI. PASIŪLYMŲ ATMETIMO PRIEŽASTYS

11.1. Pirkimo Komisija atmeta pasiūlymą, jeigu:

11.1.1. tiekėjas pasiūlymą ar jo dalį pateikė ne CVP IS priemonėmis;

11.1.2. pasiūlymą pateikęs tiekėjas turi būti pašalinamas iš pirkimo

procedūros pagal pirkimo sąlygų 3.4 punktą arba Perkančiosios organizacijos

prašymu nepateikė ar nepatikslino pateiktų netikslių ar neišsamių duomenų apie

pašalinimo pagrindų nebuvimą CVP IS priemonėmis;

11.1.3. pasiūlymą pateikęs tiekėjas neatitinka pirkimo sąlygų 3.5 punkte

nustatytų minimalių kvalifikacijos reikalavimų arba Perkančiosios organizacijos

prašymu nepateikė ar nepatikslino pateiktų netikslių ar neišsamių duomenų apie

atitikimą CVP IS priemonėmis; 

11.1.4. pasiūlymą pateikęs tiekėjas neatitinka pirkimo sąlygų 3.22.1

punkte nustatyto aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų arba

Perkančiosios organizacijos prašymu nepateikė ar nepatikslino pateiktų netikslių

ar neišsamių duomenų apie atitikimą CVP IS priemonėmis;

11.1.5. tiekėjo buvo pasiūlyta per didelė, Perkančiajai organizacijai

nepriimtina kaina; 

11.1.6. pasiūlymas neatitinka pirkimo dokumentų reikalavimų ir jo

trūkumai negali būti ištaisyti vadovaujantis Viešųjų pirkimų tarnybos

nustatytomis pasiūlymų patikslinimo, papildymo ar paaiškinimo taisyklėmis (žr.

čia).

11.1.7. dalyvis per Perkančiosios organizacijos nurodytą terminą neištaiso

aritmetinių klaidų ir (ar) nepaaiškina savo pasiūlymo. Šiuo atveju jo pasiūlymas

atmetamas kaip neatitinkantis pirkimo dokumentuose nustatytų reikalavimų;

11.1.8. tiekėjas pateikė netikslius, neišsamius ar klaidingus dokumentus

ar duomenis apie atitiktį pirkimo dokumentų reikalavimams arba jų nepateikė ir

Perkančiosios organizacijos prašymu jų nepateikė per Perkančiosios

organizacijos nurodytą terminą;

11.1.9. pasiūlymą pateikęs tiekėjas kartu su pasiūlymo forma nepateikė

užpildyto įkainotų veiklų sąrašo (pirkimo sąlygų 4 priedas);

11.1.10. tiekėjas per perkančiosios organizacijos nustatytą terminą

patikslino, papildė, paaiškino pasiūlymą ir tai lėmė esminį jo pasiūlymo

pakeitimą;

11.1.11. pateiktame pasiūlyme nurodyta kaina yra neįprastai maža ir

dalyvis, Perkančiosios organizacijos prašymu, nepateikia tinkamų kainos

pagrįstumo įrodymų;

11.1.12. tiekėjas, apie nustatytų reikalavimų atitikimą, yra pateikęs

melagingą informaciją, kurią Perkančioji organizacija gali įrodyti bet kokiomis

teisėtomis priemonėmis;

11.1.13. jei tiekėjas pateikia daugiau kaip vieną pasiūlymą arba ūkio

subjektų grupės narys dalyvauja teikiant kelis pasiūlymus. Laikoma, kad tiekėjas

pateikė daugiau kaip vieną pasiūlymą, jeigu tą patį pasiūlymą pateikė ir raštu

(popierine forma, vokuose), ir naudodamasis CVP IS priemonėmis;

11.1.14. tiekėjas Komisijos prašymu nepratęsia pasiūlymo galiojimo (jei

reikalaujama ir pasiūlymo galiojimo užtikrinimo galiojimo);

11.1.15. tiekėjas iki susipažinimo su pasiūlymais pradžios nepateikė

pasiūlymo iššifravimo slaptažodžio.

https://e-seimasx.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/a4c424b2888111edbdcebd68a7a0df7e?jfwid=rwzi82n6s
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11.1.16. paaiškėja, kad ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusio

tiekėjo pasiūlymas neatitinka VPĮ 17 straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodytų

aplinkos apsaugos, socialinės ir darbo teisės įpareigojimų.

11.2. Apie pasiūlymo atmetimą ir tokio atmetimo priežastis tiekėjas

informuojamas raštu CVP IS priemonėmis.

XII. PASIŪLYMŲ VERTINIMAS IR PALYGINIMAS

12.1. Perkančioji organizacija ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą

išrenka pagal kainą. Ekonomiškai naudingiausiu pasiūlymu laikomas mažiausios

kainos su PVM pasiūlymas.

12.2. Jeigu pasiūlymuose kainos nurodytos užsienio valiuta, jos bus

perskaičiuojamos eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiamą orientacinį

euro ir užsienio valiutų santykį, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir užsienio

valiutų santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, – pagal Lietuvos banko

nustatomą ir skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį paskutinę

pasiūlymų pateikimo termino dieną.

XIII. PASIŪLYMŲ EILĖ IR LAIMĖTOJO NUSTATYMAS

13.1. Išnagrinėjusi, įvertinusi ir palyginusi pateiktus pasiūlymus, Komisija

nustato pasiūlymų eilę (išskyrus atvejus, kai pasiūlymą pateikia, arba įvertinus

pasiūlymus liko tik vienas tiekėjas), į kurią įtraukia neatmestus pasiūlymus, ir

laimėjusį pasiūlymą bei priima sprendimą dėl sutarties sudarymo.

13.2. Pasiūlymai eilėje surašomi ekonominio naudingumo mažėjimo

tvarka. Jeigu kelių pateiktų pasiūlymų ekonominis naudingumas yra vienodas,

nustatant pasiūlymų eilę pirmesnis į šią eilę įrašomas tiekėjas, kurio pasiūlymas

CVP IS priemonėmis pateiktas anksčiau.

13.3. Laimėjusiu pasiūlymu galės būti pripažintas tik 1 (vienas)

ekonomiškai naudingiausias pasiūlymas, esantis pasiūlymų eilės pirmojoje

vietoje VPĮ bei šių pirkimo dokumentų nustatyta tvarka. Jei pirkimas vykdomas

dalimis, laimėtojas nustatomas kiekvienai pirkimo daliai atskirai.

13.4. Tais atvejais, kai pasiūlymą pateikė tik vienas tiekėjas, ar pirkimo

procedūrų metu atmetus kitus pasiūlymus, liko tik vienas tiekėjas, pasiūlymų

eilė nenustatoma ir jo pasiūlymas laikomas laimėjusiu, jeigu nebuvo atmestas

pagal šių pirkimo dokumentų sąlygas.

13.5. Apie pasiūlymų eilės ir laimėjusio pasiūlymo nustatymą ir apie

sprendimą sudaryti pirkimo sutartį, nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 3 darbo

dienas nuo sprendimo priėmimo, raštu CPV IS priemonėmis pranešama

pasiūlymus pateikusiems tiekėjams. Tiekėjams, kurių pasiūlymai neįrašyti į šią

eilę, kartu su pranešimu apie nustatytą eilę ir laimėjusį pasiūlymą, raštu CVP IS

priemonėmis pranešama ir apie jų pasiūlymų atmetimo priežastis. Jei bus

nuspręsta nesudaryti sutarties, minėtame pranešime nurodomos tokio

sprendimo priežastys.

25. Sutartis negali būti sudaryta, kol nepasibaigė sutarties sudarymo

atidėjimo terminas, t. y. ne anksčiau kaip po 5 (penkių) darbo dienų, nuo

pranešimo apie sprendimą sudaryti sutartį (o jei buvau gauta pretenzija – nuo

pranešimo raštu apie jos priimtą sprendimą dėl pretenzijos) išsiuntimo iš

perkančiosios organizacijos pirkimo dalyviams dienos, o jeigu šis pranešimas
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nebuvo siunčiamas elektroninėmis priemonėmis, – ne anksčiau kaip po 15

(penkiolikos) dienų, išskyrus atvejus, kai vienintelis suinteresuotas dalyvis yra

tas, su kuriuo sudaroma pirkimo sutartis.

13.6. Jeigu tiekėjas, kuriam buvo pasiūlyta sudaryti pirkimo sutartį, raštu

atsisako ją sudaryti arba iki Perkančiosios organizacijos nurodyto laiko

nepasirašo pirkimo sutarties, arba atsisako sudaryti pirkimo sutartį VPĮ ir pirkimo

dokumentuose nustatytomis sąlygomis arba tiekėjų grupė neįsteigia juridinio

asmens, kaip nustatyta VPĮ 86 straipsnio 4 dalyje, laikoma, kad jis (jie) atsisakė

sudaryti pirkimo sutartį. Tokiu atveju arba jeigu tiekėjas iki Perkančiosios

organizacijos nurodyto termino nepateikia pirkimo dokumentuose nustatyto

pirkimo sutarties įvykdymo užtikrinimą patvirtinančio dokumento (jei

reikalaujama) arba neįvykdo kitų pirkimo sutartyje nustatytų jos įsigaliojimo

sąlygų, Perkančioji organizacija siūlo sudaryti pirkimo sutartį tiekėjui, kurio

pasiūlymas pagal nustatytą pasiūlymų eilę yra pirmas po tiekėjo, atsisakiusio

sudaryti pirkimo sutartį, nepateikusio pirkimo sutarties įvykdymo užtikrinimo (jei

reikalaujama) ar neįvykdžiusio kitų pirkimo sutarties įsigaliojimo sąlygų, jeigu

tenkinamos VPĮ 45 straipsnio 1 dalyje išdėstytos sąlygos.

XIV. PRETENZIJŲ IR SKUNDŲ NAGRINĖJIMAS

14.1. Tiekėjas, norėdamas iki pirkimo sutarties sudarymo teisme ginčyti

Perkančiosios organizacijos sprendimus ar veiksmus, pirmiausia elektroninėmis

priemonėmis turi pateikti pretenziją Perkančiajai organizacijai. Pretenzijos

teikiamos elektroninėmis priemonėmis. 

14.2. Tiekėjas turi teisę pateikti pretenziją Perkančiajai organizacijai,

pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui (išskyrus šiuos atvejus: 1. Tiekėjas

turi teisę pareikšti ieškinį dėl pirkimo sutarties pripažinimo negaliojančia per

6 mėnesius nuo pirkimo sutarties sudarymo dienos. 2. Tiekėjas, manydamas,

kad Perkančioji organizacija nepagrįstai nutraukė pirkimo sutartį dėl esminio

pirkimo sutarties pažeidimo ar nepagrįstai priėmė sprendimą, kad tiekėjas

pirkimo sutartyje nustatytą esminę pirkimo sutarties sąlygą vykdė su dideliais

arba nuolatiniais trūkumais ir dėl to Perkančioji organizacija pritaikė sutartyje

nustatytą sankciją, turi teisę pareikšti ieškinį teismui per 30 dienų nuo pirkimo

sutarties nutraukimo ar Perkančiosios organizacijos sprendimo išsiuntimo

tiekėjui dienos):

14.2.1. per 5 darbo dienas nuo Perkančiosios organizacijos pranešimo

raštu apie jos priimtą sprendimą išsiuntimo tiekėjams dienos, o jeigu šis

pranešimas nebuvo siunčiamas elektroninėmis priemonėmis, – per 15 dienų nuo

pranešimo išsiuntimo tiekėjams dienos;

14.2.2. per 5 darbo dienas nuo paskelbimo apie Perkančiosios

organizacijos priimtą sprendimą dienos, jeigu VPĮ nėra reikalavimo raštu

informuoti tiekėjus apie Perkančiosios organizacijos priimtus sprendimus.

14.3. Perkančioji organizacija privalo nagrinėti tik tas tiekėjų pretenzijas,

kurios gautos iki pirkimo sutarties sudarymo dienos ir pateiktos laikantis VPĮ

102 straipsnio 1 dalyje nustatytų terminų. Neprivaloma nagrinėti pretenzijų,

teikiamų pakartotinai dėl to paties Perkančiosios organizacijos priimto sprendimo

arba atlikto veiksmo.

14.4. Perkančioji organizacija privalo išnagrinėti tiekėjo pretenziją priimti

motyvuotą sprendimą ir apie jį, taip pat apie anksčiau praneštų pirkimo
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procedūros terminų pasikeitimą raštu pranešti pretenziją pateikusiam tiekėjui ir

suinteresuotiems pirkimo dalyviams ne vėliau kaip per 6 (šešias) darbo dienas

nuo pretenzijos gavimo dienos.

14.5. Perkančioji organizacija, gavusi pretenziją, sudaro pirkimo sutartį

ne anksčiau kaip po 5 darbo dienų nuo rašytinio pranešimo apie jos priimtą

sprendimą išsiuntimo pretenziją pateikusiam tiekėjui, suinteresuotiems

kandidatams ir suinteresuotiems dalyviams dienos, o jeigu šis pranešimas

nebuvo siunčiamas elektroninėmis priemonėmis, – ne anksčiau kaip po 15 dienų.

XV. PIRKIMO SUTARTIES PASIRAŠYMAS IR JOS SĄLYGOS

15.1. Perkančioji organizacija sudaryti pirkimo sutartį raštu informuoja tą

dalyvį, kurio pasiūlymas pripažintas laimėjusiu, kartu jam nurodomas laikas, iki

kada reikia sudaryti pirkimo sutartį. 

15.2. Pirkimo sutarties sąlygos pateikiamos pirkimo sąlygų 2 priede.

15.3. Sudarius pirkimo sutartį, tačiau ne vėliau negu pirkimo sutartis

pradedama vykdyti, tiekėjas įsipareigoja Perkančiajai organizacijai pranešti tuo

metu žinomų subtiekėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus.

Perkančioji organizacija taip pat reikalauja, kad tiekėjas informuotų apie minėtos

informacijos pasikeitimus visu pirkimo sutarties vykdymo metu, taip pat apie

naujus subtiekėjus, kuriuos jis ketina pasitelkti vėliau. Jeigu taikomos VPĮ 88

straipsnio 5 dalies nuostatos, kartu su informacija apie naujus subtiekėjus

pateikiami ir subtiekėjo pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinantys

dokumentai.

15.4. Sutartis bus sudaroma elektroninėmis priemonėmis.

15.5. Vykdant Sutartį, sąskaitos faktūros pavedimą suteikusiai

perkančiajai organizacijai teikiamos tik elektroniniu būdu:

15.5.1. Elektroninės sąskaitos faktūros, atitinkančios Europos elektroninių

sąskaitų faktūrų standartą, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d.

Komisijos įgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dėl nuorodos į Europos

elektroninių sąskaitų faktūrų standartą ir sintaksių sąrašo paskelbimo pagal

Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19)

(toliau – Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartas), teikiamos tiekėjo

pasirinktomis priemonėmis.

15.5.2. Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standarto neatitinkančios

elektroninės sąskaitos faktūros gali būti teikiamos tik naudojantis informacinės

sistemos „SABIS“ priemonėmis.

15.6. Pavedimą suteikusi perkančioji organizacija elektronines sąskaitas

faktūras priima ir apdoroja naudodamasi informacinės sistemos „SABIS“

priemonėmis, išskyrus VPĮ 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus.

Elektroninė sąskaita faktūra suprantama kaip sąskaita faktūra, išrašyta,

perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybę ją apdoroti

automatiniu ir elektroniniu būdu.

XVI. ASMENS DUOMENŲ TVARKYMAS

16.1. Informuojame, kad vadovaujantis Europos Sąjungos Bendrojo

duomenų apsaugos reglamento (ES) 2016/679 nuostatomis, tiekėjui išreiškus

norą dalyvauti Perkančiosios organizacijos organizuojamame pirkime,
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Perkančioji organizacija (duomenų tvarkytojas) teisinių prievolių vykdymo

pagrindais tvarkys tiekėjo asmens duomenis, būtinus pagal viešųjų pirkimų

teisinius santykius reglamentuojančių teisės aktų reikalavimus.

16.2. Nurodytais pagrindais bus tvarkomi tiesiogiai tiekėjų pateikti

asmens duomenys.

16.3. Tiekėjų pateikti duomenys bus saugomi teisės aktuose nustatytais

terminais (Lietuvos vyriausiojo archyvaro 2011 m. kovo 9 d. įsakymu Nr. V-100

patvirtinta Bendrųjų dokumentų saugojimo terminų rodyklė).

16.4. Įgyvendindami teisės aktuose numatytas pareigas, tiekėjų asmens

duomenys gali būti teikiami Viešųjų pirkimų tarnybai, CVP IS, teismams ir kitoms

valstybės ar savivaldybės institucijoms.

16.5. Asmens duomenų tvarkymą Perkančiojoje organizacijoje

reglamentuoja Perkančiosios organizacijos direktoriaus 2020 m. rugsėjo 7 d.

įsakymu Nr. DV-1290 patvirtinta Marijampolės savivaldybės administracijos

asmens duomenų tvarkymo Marijampolės savivaldybės administracijoje politika.
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Pirkimo sąlygų 1 priedas

„Pasiūlymo forma“

Herbas arba prekių ženklas

(Teikėjo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisinė forma, buveinė, kontaktinė informacija, registro, kuriame kaupiami ir

saugomi duomenys apie tiekėją, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridėtinės vertės

mokesčio mokėtojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridėtinės vertės mokesčio mokėtojas)

Marijampolės savivaldybės administracijai

PASIŪLYMAS

DĖL MARIJAMPOLĖS SAV., LIUDVINAVO SEN., NARTELIO KAIMO,

NARTELIO G. (LSB0016) KELIO ATKARPOS REKONSTRAVIMO IR

PAVIRŠINIŲ NUOTEKŲ TINKLŲ STATYBOS DARBŲ

____________Nr.______

         (Data)

_____________

( vieta)

I. INFORMACIJA APIE TIEKĖJĄ (TIEKĖJŲ GRUPĖS NARIUS)

Tiekėjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja ūkio 

subjektų grupė, surašomi visi dalyvių 

pavadinimai/

Tiekėjo adresas /Jeigu dalyvauja ūkio subjektų

grupė, surašomi visi dalyvių adresai/

Tiekėjo įmonės kodas /Jeigu dalyvauja ūkio

subjektų grupė, surašomi visi dalyvių įmonės

kodai/

Tiekėjo banko rekvizitai /Jeigu dalyvauja ūkio

subjektų grupė, surašomi visi dalyvių banko

rekvizitai/

Tiekėjo PVM mokėtojo kodas /Jeigu dalyvauja

ūkio subjektų grupė, surašomi visi dalyvių PVM

mokėtojų kodai/

Telefono numeris /Jeigu dalyvauja ūkio

subjektų grupė, surašomi visi dalyvių telefono

numeriai/

El. pašto adresas / Jeigu dalyvauja ūkio

subjektų grupė, surašomi visi dalyvių, tiekėjų

grupės atstovų el. pašto adresai/
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Šiuo pasiūlymu pažymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sąlygomis,

nustatytomis:

a) supaprastinto atviro pirkimo skelbime, paskelbtame Lietuvos

Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo nustatyta tvarka;

b) kituose pirkimo dokumentuose (jų paaiškinimuose, papildymuose).

Taip pat patvirtiname, kad visa Mūsų pasiūlyme pateikta informacija yra

teisinga ir kad Mes nenuslėpėme jokios informacijos, kurią buvo prašoma

pateikti pirkimo dokumentuose.

Suprantame, kad, išaiškėjus aukščiau nurodytoms aplinkybėms, būsime

pašalinti iš šio pirkimo ir mūsų pateiktas pasiūlymas bus atmestas.

Pasirašydami CVP IS priemonėmis pateiktą pasiūlymą kvalifikuotu

elektroniniu parašu (naujoje CVP IS nėra galimybės pasiūlymo pasirašyti pačioje

sistemoje, todėl tai privalo būti atlikta už naujo CVP IS ribų), patvirtiname, kad

dokumentų skaitmeninės kopijos ir elektroninėmis priemonėmis pateikti

duomenys yra tikri. 

Pasiūlymas galioja iki termino, nurodyto pirkimo dokumentuose.

II. PASIŪLYMO KAINA

Išnagrinėję pirkimo dokumentus, siūlome perkamus darbus atlikti už

kainą, nurodytą lentelėje:

Darbų pavadinimas Kaina Eur

be PVM

PVM

(...%)

Kaina Eur

su PVM
1 2 3 4

Marijampolės sav., Liudvinavo

sen., Nartelio kaimo, Nartelio g.

(LSB0016) kelio atkarpos

rekonstravimo ir paviršinių

nuotekų tinklų statybos darbai
Pastabos:

- kainos pasiūlyme nurodomos, paliekant du skaitmenis po kablelio;

- bendra kaina turi atitikti pateiktų jos sudėtinių dalių sumą;

- tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus teikėjui nereikia mokėti PVM, jis

atitinkamų skilčių nepildo ir nurodo priežastis, dėl kurių PVM nemoka.

Teikdami šį pasiūlymą, mes patvirtiname, kad į mūsų siūlomą kainą

įskaičiuotos visos darbų atlikimo išlaidos ir visi mokesčiai, ir kad mes prisiimame

riziką už visas išlaidas, kurias, teikdami pasiūlymą ir laikydamiesi Perkančiosios

organizacijos reikalavimų, privalėjome įskaičiuoti į pasiūlymo kainą. 

Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasiūlyme pateikta informacija yra

teisinga, atitinka tikrovę ir apima visa, ko reikia visiškam ir tinkamam sutarties

įvykdymui. Siūlomi darbai visiškai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus

reikalavimus.

Kartu su pasiūlymu pateikiami šie dokumentai (pasirašydamas pasiūlymą

patvirtinu, kad dokumentų skaitmeninės kopijos yra tikros):

Eil.

Nr.

Pateiktų dokumentų pavadinimas Dokumento puslapių

skaičius
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III. INFORMACIJA APIE ŪKIO SUBJEKTUS IR SUBTIEKĖJUS

Tiekėjas pasiūlyme privalo išviešinti ūkio subjektus, kurių pajėgumais remiasi,

taip pat nurodyti ir žinomus subtiekėjus.

Eil.

Nr.

Ūkio subjekto(ų),

kurio (-ių)

pajėgumais

remiamasi, (toliau –

ūkio subjekto)

pavadinimas(-ai)

Ūkio

subjekto(-

ų),adresas(-

ai)

Ūkio

subjekto(-

ų) kodas(-

ai)

Įsipareigojimų dalis

(nurodant konkrečius

pagal pirkimo sutartį

prisiimamus

įsipareigojimus),

kuriai ketinama

pasitelkti ūkio

subjektą (-us), ir

procentinė dalis nuo

pasiūlymo kainos

1.

2.

3. ir

t.t.

Pastaba: Ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiamasi – tiekėjo pirkimo

sutarties vykdymui pasitelkiamas trečiasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekėjas

remiasi, kad atitiktų kvalifikacijos reikalavimus.

Eil.

Nr.

Subtiekėjo (-ų)

pavadinimas (-ai)

Subtiekėjo(-

ų) adresas (-

ai)

Subtiekėjo(-

ų) kodas(-

ai)

Įsipareigojimų dalis

(nurodant

konkrečius pagal

pirkimo sutartį

prisiimamus

įsipareigojimus),

kuriai ketinama

pasitelkti subtiekėją

(-us) ir procentinė

dalis nuo pasiūlymo

kainos

Pastaba: Subtiekėjas – tiekėjo pirkimo sutarties vykdymui pasitelkiamas

trečiasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekėjas nesiremia, kad atitiktų

kvalifikacijos reikalavimus. Privaloma pildyti, jei pasiūlymo pateikimo dieną

subtiekėjai yra žinomi. 

Kvazisubtiekėjas (-ai) – specialistas (-ai), kurio (-

ių) kvalifikacija tiekėjas remiasi, ir kuris (-ie)

pasiūlymo pateikimo metu dar nėra tiekėjo, ūkio

subjekto, kurio pajėgumais tiekėjas remiasi, ar

subtiekėjo darbuotojas (-ai), tačiau jį (juos) ketinama

įdarbinti, jei pasiūlymas bus pripažintas laimėjusiu.

1.

2.

3.

4. ir t.t.

Ši pasiūlyme nurodyta informacija yra konfidenciali /Perkančioji

organizacija šios informacijos negali atskleisti tretiesiems asmenims/:
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Pastaba. Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekėjas

negali nurodyti, kad konfidenciali yra pasiūlymo kaina arba, kad visas pasiūlymas yra

konfidencialus. Tiekėjui nenurodžius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad

konfidencialios informacijos pasiūlyme nėra. 

Atkreipiame dėmesį, kad vadovaujantis VPĮ 86 str. 9 dalimi, perkančioji

organizacija laimėjusio dalyvio pasiūlymą ir kitus pasiūlyme išvardytus dokumentus,

sudarytą pirkimo sutartį ir pirkimo sutarties pakeitimus, išskyrus informaciją, kurios

atskleidimas prieštarautų informacijos ir duomenų apsaugą reguliuojantiems teisės

aktams arba visuomenės interesams, pažeistų teisėtus konkretaus tiekėjo

komercinius interesus arba turėtų neigiamą poveikį tiekėjų konkurencijai, ne vėliau

kaip per 15 dienų nuo pirkimo sutarties sudarymo ar jų pakeitimo, bet ne vėliau kaip

iki pirmojo mokėjimo pagal jį pradžios Viešųjų pirkimų tarnybos nustatyta tvarka turi

paskelbti turi paskelbti CVP IS.  Todėl prašome aiškiai nurodyti su pasiūlymu pateiktų

dokumentų konfidencialumą.

Pasiūlymo dalis, kurios dalyvis nenurodė kaip konfidencialios, bus viešinama

Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus 2017 m.  birželio 19 d. įsakyme Nr. 1S-91

nustatyta tvarka.

(Tiekėjo arba jo įgalioto 

asmens pareigų 

pavadinimas)

(Parašas)* (Vardas ir pavardė)

*Pastaba. Jeigu Perkančioji organizacija pirkimą atlieka CVP IS

priemonėmis, visas pasiūlymas pasirašomas kvalifikuotu elektroniniu parašu

(naujoje CVP IS nėra galimybės pasiūlymo pasirašyti pačioje sistemoje, todėl tai

privalo būti atlikta už naujo CVP IS ribų), šio dokumento atskirai pasirašyti

neprivaloma.

Eil.

Nr.

Pateikto dokumento pavadinimas 

(rekomenduojama pavadinime 

vartoti žodį „Konfidencialu“)

Dokumentas yra įkeltas šioje CVP

IS pasiūlymo lango eilutėje

(„Prisegti dokumentai“ arba

„Kvalifikaciniai klausimai“ prie

atsakymo į klausimą)
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Pirkimo sąlygų 2 priedas

„Statybos rangos darbų sutarties projektas“

STATYBOS RANGOS DARBŲ SUTARTIS Nr. As- _______(5.44 E)

Du tūkstančiai dvidešimt penktųjų metų ___________ mėnesio _____ diena

Marijampolė

Marijampolės savivaldybės administracija, įstaigos kodas 188769113,

atstovaujama administracijos direktoriaus Nerijaus Mašalaičio, veikiančio pagal

Marijampolės savivaldybės administracijos nuostatus (toliau – Užsakovas) ir              

                                                , įmonės kodas                          , atstovaujama

                                                 , veikiančio pagal                                                     

, (toliau – Rangovas), toliau kartu vadinami Šalimis, sudarė šią  statybos rangos

sutartį (toliau – Sutartis):

SUTARTIES OBJEKTAS

1. Šia Sutartimi Rangovas įsipareigoja atlikti Marijampolės sav.,

Liudvinavo sen., Nartelio kaimo, Nartelio g. (LSB0016) kelio atkarpos

rekonstravimo ir paviršinių nuotekų tinklų statybos darbus (toliau –

Darbai).

2. Šia Sutartimi Rangovas įsipareigoja per Sutartyje nustatytą Darbų

atlikimo terminą ir Sutartyje nustatytomis sąlygomis atlikti ir perduoti šiuos

darbus: atlikti Marijampolės sav., Liudvinavo sen., Nartelio kaimo,

Nartelio g. (LSB0016) kelio atkarpos rekonstravimo ir paviršinių

nuotekų tinklų statybos darbus pagal Sutarties 7 priedą „Techninė

specifikacija“ pateiktame UAB „Patvanka“ parengtame techniniame darbo

projekte „Marijampolės sav., Liudvinavo sen., Nartelio kaimo, Nartelio g.

(LSB0016) kelio atkarpos rekonstravimo ir paviršinių nuotekų tinklų

statybos projektas“ Nr. 2342, kaip numatyta Sutartyje ištaisyti po Darbų

atlikimo termino nustatytus defektus, o Užsakovas įsipareigoja sudaryti

Rangovui būtinas sąlygas Darbams atlikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti

tinkamai atliktų Darbų rezultatą ir sumokėti Rangovui Sutarties kainą Sutartyje

numatytomis sąlygomis ir tvarka.

3. Sutartis įsigalioja, kai tiekėjas pateikia Perkančiajai organizacijai

sutarties įvykdymo užtikrinimą ir galioja, kol šalys sutaria ją nutraukti arba kol

sutarties galiojimas pasibaigia (visiškai įvykdomi įsipareigojimai), nutraukiama

įstatymu ar sutartyje nustatytais atvejais. 

4. Rangovas turi pradėti vykdyti Darbus kuo greičiau, kaip tai praktiškai

įmanoma ir toliau turi veikti taip, kad Darbai būtų vykdomi tinkama sparta ir

neuždelsiant. Darbai turi būti atlikti per 12 (dvylika) mėnesių nuo statybvietės

perdavimo-priėmimo akto pasirašymo dienos arba po 14 (keturiolikos) dienų,

kai įsigaliojo sutartis, jeigu statybvietės perdavimo-priėmimo aktas per šį dienų

skaičių nėra pasirašytas. Sutarties terminą sudaro: Darbų atlikimo

terminas - 12 mėnesių, apmokėjimo terminas už atliktus Darbus - 30

kalendorinių dienų.

5. Darbų atlikimo termino pratęsti nenumatoma.

6. Darbų pabaiga pagal Sutartį bus laikomas momentas, kai bus užbaigti

visi Sutartyje numatyti Darbai, ištaisyti defektai, pasirašytas Darbų perdavimo-
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priėmimo aktas ir Užsakovui bus perduoti visi Statybos užbaigimo ir su tuo susiję

dokumentai, kuriuos teisėtai turi saugoti Užsakovas.

7. Į Darbų kainą taip pat turi būti įskaičiuota kadastrinių matavimų bei

išpildomosios dokumentacijos parengimo išlaidos, teisės aktų nustatytų

dokumentų, reikalingų statybos užbaigimo procedūroms atlikti, parengimas.

Rangovas pats privalo įvertinti realius medžiagų ir Darbų kiekius ir už juos

atsakyti. Visi darbai, kurie gali būti pagrįstai laikomi būtinais Darbų atlikimui,

turės būti atlikti be papildomo apmokėjimo nepriklausomai nuo to, ar jie yra

apibūdinti techniniame darbo projekte.

8. Pradinės Sutarties vertė...........................Eur be PVM.

9. Sutarties kaina..............Eur be PVM; PVM- .............Eur;............Eur

su PVM.

10. Rangovas Darbus vykdo pagal grafiką, nurodytą Žiniaraštyje (Įkainotų

veiklų sąraše). Darbų vykdymo metu, atsižvelgiant į Sutartyje numatytus

atvejus, grafikas gali būti koreguojamas.

11. Užsakovas, raštu nurodydamas priežastį, gali bet kada nurodyti

Rangovui sustabdyti darbų (jų dalies) vykdymą. Sustabdyti Darbai neatliekami

iki Darbų vykdymo atnaujinimo. Užsakovui nurodant raštu Darbai atnaujinami

išnykus aplinkybėms, dėl kurių jie buvo sustabdyti. Atnaujinus darbų vykdymą

darbai atliekami per jiems likusį laikotarpį (laiką), kuris buvo likęs iki

sustabdymo. Tokio sustabdymo metu visus Darbus Rangovas privalo prižiūrėti,

sandėliuoti, saugoti nuo sugadinimo, praradimo arba žalos. Darbų vykdymas gali

būti sustabdomas dėl šių priežasčių:

11.1. dėl Užsakovui sustabdyto (negauto) finansavimo;

11.2. dėl projekto korektūros;

11.3. trečiųjų šalių veikimas ar neveikimas dėl kurio Rangovas negali

vykdyti Darbų ar jų dalies;

11.4. būtinas papildomas laikas įvykdyti papildomų Darbų viešąjį pirkimą;

11.5. bet koks nenumatomas gamtos jėgų veikimas, kurio joks patyręs

rangovas nebūtų galėjęs tikėtis; 

11.6. fizinės kliūtys arba netikėtos klimatinės sąlygos, su kuriomis vykdant

darbus susidurta Statybvietėje, ir tų kliūčių ar sąlygų Rangovas nebūtų galėjęs

pagrįstai numatyti; 

11.7. bet koks uždelsimas ar negalėjimas vykdyti Darbų ar jų dalies dėl

Pakeitimų; 

11.8. bet koks uždelsimas ar negalėjimas vykdyti Darbų ar jų dalies dėl

techninio darbo projekto pakeitimų;

11.9. kitos aplinkybės, kurios nebuvo žinomos pirkimo vykdymo metu ir

su kuriomis susidurtų bet kuris Rangovas. 

11.10. kitų dokumentų, reikalingų darbams atlikti, parengimo, korektūros,

gavimo ir pan. (pvz. įvairių planų, nuotraukų, leidimų ir pan.). 

12. Sutarties Šalių sutarta, kad atliekant Darbus vadovaujamasi

Bendrosiomis Sutarties sąlygomis.

13. Sutartis sudaryta lietuvių kalba, elektroninėmis priemonėmis.

14. Priedai:

14.1. Bendrosios Sutarties sąlygos - 1 priedas;

14.2. Atliktų darbų aktas – 2 priedas;

14.3. Darbų perdavimo – priėmimo aktas – 3 priedas;

14.4. Statybvietės perdavimo – priėmimo aktas – 4 priedas;
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14.5. Pažyma apie atliktų darbų vertę – 5 priedas;

14.6. Trišalio susitarimo su subrangovu forma – 6 priedas;

14.7. Techninė specifikacija– 7 priedas;

14.8. Rangovo pasiūlymas – 8 priedas;

14.9. Įkainotų veiklų sąrašas – 9 priedas.
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Statybos rangos sutarties

 1 priedas

PAGRINDINĖS BENDROSIOS SUTARTIES SĄLYGOS

1. PAGRINDINĖS BENDROSIOS SUTARTIES SĄLYGŲ SĄVOKOS

1.1 Užsakovas – Lietuvos ar užsienio valstybės fizinis ar juridinis asmuo,

kuris investuoja lėšas į statybą ir kartu atlieka Užsakovo funkcijas (ar jas paveda

atlikti kitam fiziniam ar juridiniam asmeniui).

1.2 Rangovas – fizinis asmuo, juridinis asmuo, užsienio organizacija,

turintys įstatymais nustatytą teisę užsiimti statyba.

1.3 Užsakovo atstovas – Užsakovo kuriam nors laikui paskirtas asmuo,

siekiant įgyvendinti Sutartį ir veikiantis Užsakovo vardu, apie kurį pranešama

Rangovui.

1.4 Rangovo atstovas – Rangovo įvardytas Sutartyje arba kuriam nors

laikotarpiui paskirtas asmuo, kuris veikia Rangovo vardu.

1.5 Užsakovo personalas – Užsakovo atstovas ir visi kiti tarnautojai,

darbininkai, Užsakovui dirbantys asmenys, apie kuriuos Užsakovas pranešė

Rangovui.

1.6 Rangovo personalas – Rangovo atstovas ir visas personalas,

kuriuos Rangovas įdarbina Statybvietėje, taip pat visas kitas personalas,

padedantis Rangovui vykdyti darbus.

1.7 Subrangovas – fizinis ar juridinis asmuo Sutartyje numatytai Darbų

daliai atlikti.

1.8 Statybos rangos sutartis – Užsakovo ir Rangovo susitarimas ir kiti

dokumentai, įforminti raštu ir pasirašyti nustatyta tvarka, pagal kurį Rangovas

įsipareigoja per Sutartyje nustatytą terminą pastatyti pagal Užsakovo užduotį

statinį arba atlikti kitus Darbus, o Užsakovas įsipareigoja sudaryti Rangovui

būtinas Darbams atlikti sąlygas, priimti Darbų rezultatą ir sumokėti Sutartyje

nustatytą kainą.

1.9 Statyba – veikla, kurios tikslas – pastatyti (sumontuoti, nutiesti)

naują, rekonstruoti, remontuoti ar griauti esamą statinį.

1.10Darbai – visi darbai, atliekami statant arba griaunant statinį (žemės

kasimo, mūrijimo, betonavimo, montavimo, pamatų ir stogų įrengimo, stalių,

apdailos, įrenginių paleidimo ir derinimo).

1.11Garantinis laikas – laikas per kurį Rangovas užtikrina, kad statybos

objektas atitinka normatyvinių statybos techninių dokumentų nustatytus

rodiklius ir yra tinkamas naudoti pagal Sutartyje nustatytą paskirtį.

1.12Darbų atlikimo grafikas – dokumentas, kuriame pateiktas

laikotarpis ar terminai, per kuriuos Rangovas turi atlikti Darbus ar užbaigti jų

teikimą pagal Sutartį ar Šalių suderintus Darbų atlikimo terminus.

1.13Statinys – visa tai, kas sukurta Darbais naudojant statybos

produktus ir yra tvirtai sujungta su žeme.

1.14Pastatas – stogu apdengtas statinys, kuriame yra vienas ar daugiau

kambarių ar kitų patalpų, išdėstytų tarp sienų ir pertvarų ir naudojamų žmonėms

gyventi ar žemės ūkio, prekybos, kultūros, transporto ir kitai veiklai.

1.15 Inžinerinis statinys – susisiekimo komunikacijos, inžineriniai

tinklai, kanalai, taip pat visi kiti statiniai, kurie nėra pastatai.
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1.16Statybvietė – statinio Darbų vieta (teritorija, kurios ribos

nustatomos statinio projekte atsižvelgiant į vykdomus Darbus, kuri gali sutapti

ar nesutapti su statybos sklypo ribomis).

1.17Statybos sklypas – žemės naudojimo tikslinės paskirties nustatytų

ribų žemės sklypas (teritorijos dalis), kuriame atliekami Darbai.

1.18Statinio projektas – normatyvinių statybos techninių dokumentų

nustatytos sudėties dokumentų, kuriuose pateikiami Užsakovo sumanyto

statinio sprendiniai (aiškinamoji dalis, projekto dalys, skaičiavimai, brėžiniai),

skirtų statinio statybai įteisinti ir vykdyti, visuma.

1.19Normatyvinis statybos techninis dokumentas – dokumentas,

kuris nustato statinio projektavimo, statybos, statinio užbaigimo, statinio

naudojimo, priežiūros ir nugriovimo reikalavimus, taisykles, bendruosius

principus ir charakteristikas. Tai statybos techniniai reglamentai, statybos bei

statinių naudojimo ir priežiūros taisyklės, standartai, techniniai liudijimai,

metodiniai nurodymai, rekomendacijos.

1.20Normatyviniai statinio saugos ir paskirties dokumentai –

dokumentai, kurie įstatymų ar teisės aktų pagrindu nustato statinio apsaugos ir

saugos, žmonių, kurie juo naudojasi, apsaugos ir saugos, statinio aplinkos

apsaugos ir saugos reikalavimus, atsižvelgiant į statinio paskirtį (statinio tipą) ir

jame planuojamą veiklą. Šie dokumentai taip pat nustato statinio paskirties

reikalavimus: statinio matmenų apskaičiavimo, funkcinių ryšių tarp statinio dalių

(patalpų) ir statinių, technologinių ir energetikos įrenginių, technologinių

inžinerinių sistemų, technologijos ir energetikos procesų patikimumo,

efektyvumo ir saugos; inžineriniais tinklais tiekiamų ir statinio inžinerinėse

sistemose naudojamų vandens, nuotekų, energijos nešiklių ir pan.; žemės ūkio

melioracijos sistemų reguliuojamo dirvožemio drėgmės režimo ir agrotechnikos.

1.21Statybos produktas – pagamintas produktas, numatomas ilgam

laikui įkonstruoti, įmontuoti, įdėti ar instaliuoti į pastatą ar inžinerinį statinį.

1.22Techninis liudijimas - bet kuris dokumentas, patvirtinantis statybos

produkto tinkamumo naudoti techninį įvertinimą pagal statinio, kuriame

numatoma šį produktą naudoti, esminius reikalavimus ir nustatantis techninius

statybos produkto reikalavimus.

1.23Techninė specifikacija – dokumentas, kuriame pateiktus techninius

reikalavimus turi atitikti apibūdinamas produktas, procesas ar paslauga.

Statybos produktų techninės specifikacijos yra standartai ir techniniai liudijimai.

1.24 Įrenginiai – mašinos, prietaisai, įtaisai energijai, medžiagoms

gaminti ir informacijai priimti, perduoti ar keisti.

1.25Laikančiosios statinio konstrukcijos – konstrukciniai statinio

elementai, kurių svarbiausia paskirtis – laikyti apkrovas – konstrukciniai statinio

elementai, kurių svarbiausia paskirtis – laikyti apkrovas (konstrukcijų, įrenginių,

sniego, vėjo, žmonių, grunto ir pan.).

1.26Paslėptos statinio konstrukcijos ir paslėpti darbai –

konstrukcijos paslėptos vėliau sumontuotų kitų konstrukcijų, ar Darbai, paslėpti

vėliau atliktų Darbų.

1.27Sutarties šalys - ,,Užsakovas”, ,,Rangovas”, ,,Šalis”, o abi kartu -

,,Šalys”.

 2. BENDRŲJŲ SUTARTIES SĄLYGŲ TAIKYMAS
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2.1. Bendrosios Sutarties sąlygos taikomos Užsakovo vykdomiems Darbų

pirkimams, jeigu jos yra nurodytos Sutartyje ir Šalys raštu nesusitaria kitaip.

2.2. Atsižvelgiant į Darbų pobūdį ir mastą, vadovaujantis šios Sutarties

nuostatomis gali būti taikomos Specialiosios sutarties sąlygos (jeigu jos yra).

2.3. Esant kokiems nors prieštaravimams ar neatitikimams tarp šių sąlygų

ir Specialiųjų sutarties sąlygų (jeigu jos yra) pastarosios yra viršesnės.

2.4. Šalių teisių ir pareigų pagrindas yra Sutartis, Lietuvos Respublikos

įstatymai, poįstatyminiai teisės aktai, statybos techniniai reglamentai ir kiti

normatyviniai dokumentai.

2.5. Šiame punkte pateikiami Sutartį sudarantys dokumentai, kurie turi

būti suprantami kaip paaiškinantys vienas kitą. Tuo tikslu nustatomas toks

dokumentų pirmumas:

2.5.1. Šios Sutarties sąlygos;

2.5.2. Techninė specifikacija (techninis darbo projektas);

2.5.3. Veiklų sąrašas;

2.5.4. Sąnaudų kiekių žiniaraščiai. Rangovo pasiūlymo sąmatiniai

skaičiavimai su pagrindinėmis techninėmis siūlomų darbų charakteristikomis ir

darbų įkainiais (jeigu įtraukiami); Rangovas po Sutarties įsigaliojimo per 28

dienas nuo Darbų pradžios privalo pateikti Užsakovui ir Statinio statybos

techninės priežiūros vadovui siūlomą kiekvienos įkainotų Veiklų sąraše esančios

bendrosios sumos išskaidymą pagal darbų kiekių žiniaraščius su atskirų darbų

įkainiais. Šie žiniaraščiai nebus naudojami atsiskaitymui už atliktus Darbus, o

bus reikalingi siekiant įvertinti atsisakomus ir (ar) papildomus darbus, jeigu

Sutarties vykdymo metu atsirastų toks poreikis;

2.5.5. Kiti dokumentai (jeigu yra).

3. SUTARTINIAI ĮSIPAREIGOJIMAI

3.1. Bendri įsipareigojimai:

3.1.1. Rangovas įsipareigoja per Sutartyje nustatytą terminą pastatyti

pagal Užsakovo užduotį statinį arba atlikti kitus Darbus, o Užsakovas įsipareigoja

sudaryti Rangovui būtinas Darbams atlikti sąlygas, priimti Darbų rezultatą ir

sumokėti Sutartyje nustatytą kainą.

3.1.2. Sutarties Šalys Sutarties vykdymo metu privalo bendradarbiauti

(kooperavimosi pareiga).

3.1.3. Jeigu kyla kliūčių, trukdančių tinkamai įvykdyti Sutartį, kiekviena

Sutarties Šalis privalo imtis visų nuo jos priklausančių protingų priemonių toms

kliūtims pašalinti. Išlaidas, susijusias su šių kliūčių šalinimu Šaliai privalo

atlyginti kita Šalis. Šalis, kuri šios pareigos neįvykdo, praranda teisę į nuostolių,

padarytų dėl atitinkamų kliūčių nepašalinimo, atlyginimą.

3.2. Rangovo teisės ir pareigos:

3.2.1. Rangovas turi teisę:

3.2.1.1. įrengti Statybvietėje visus laikinus statinius, kurie reikalingi

Darbams atlikti ir medžiagoms saugoti;

3.2.1.2. laikydamasis saugos bei visų kitų norminių, bei Užsakovo įmonės

teisės aktų reikalavimų, patekti į Statybvietę, iškrauti, priimti ir sandėliuoti

darbams reikalingas statybines medžiagas, gaminius, įrengimus,

komplektuojamąsias detales ir statybos techniką.

3.2.2. Rangovas įsipareigoja:
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3.2.2.1. Sutartyje nustatytu laiku pradėti, kokybiškai atlikti, užbaigti ir

Sutartyje nustatyta tvarka perduoti Užsakovui visus Sutartyje nurodytus Darbus

ir savo sąskaita ištaisyti defektus, nustatytus iki Darbų perdavimo Užsakovui

ir/ar per garantinį laikotarpį;

3.2.2.2. iš anksto raštu informuoti Užsakovą apie Statybvietėje

dirbsiančius subrangovus. Bet koks pasiūlyme nurodytų subrangovų pakeitimas

galimas tik iš anksto raštu suderinus su Užsakovu. Tokiu atveju, Rangovas

tampa generaliniu rangovu ir atsako Užsakovui už subrangovų prievolių

neįvykdymą ar netinkamą įvykdymą bei atlygina Užsakovo nuostolius, kuriuos

padarė vykdydami Sutartį subrangovai. Subrangovai, kurių pajėgumu

remiamasi, privalo atitikti konkurso sąlygų 3.5 punkte keliamus kvalifikacinius

reikalavimus bei neturėti nei vieno iš pašalinimo pagrindų. Subrangovai gali būti

keičiami kai:

3.2.2.2.1. subrangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo

ūkinę veiklą, arba kai įstatymuose ir kituose teisės aktuose numatyta tvarka

susidaro analogiška situacija;

3.2.2.2.2. subrangovas galutiniu kompetentingos institucijos arba teismo

sprendimu pripažintas kaltu dėl profesinės etikos pažeidimo;

3.2.2.2.3. subrangovas galutiniu teismo sprendimu pripažintas kaltu dėl

sukčiavimo, korupcijos, ar kitų panašaus pobūdžio veikų padarymo;

3.2.2.2.4. keičiasi subrangovo organizacinė struktūra – juridinis statusas,

pobūdis ar valdymo struktūra ir tai gali turėti įtakos tinkamam Sutarties

įvykdymui, išskyrus atvejus, kai dėl šių pasikeitimų keičiama Sutartis;

3.2.2.2.5. subrangovas nepajėgus tinkamai vykdyti prisiimtų

įsipareigojimų.

3.2.2.3. Darbų atlikimui, esant reikalui, savo sąskaita ir jėgomis gauti

leidimus arba sutikimus atlikti Darbus apsauginėse zonose (elektros tinklų, ryšių

linijų, magistralinių vamzdynų), nutiestų požeminių komunikacijų vietose, ir kt.

iš trečiųjų asmenų;

3.2.2.4. Rangovas įsipareigoja vykdyti Darbus pagal Statinio projektą

(projektinę dokumentaciją), vadovautis įstatymais, Vyriausybės nutarimais,

teritorijų planavimo dokumentais, normatyviniais statybos techniniais

dokumentais ir kitais teisės aktais;

3.2.2.5. nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, raštu

informuoti Užsakovą apie pastebėtas klaidas, netikslumus arba defektus

Užsakovo reikalavimuose (projektinėje dokumentacijoje) bei teikti siūlymus

jiems išvengti;

3.2.2.6. savo sąskaita, užsisakyti ir atsivežti visas medžiagas,

mechanizmus, kranus ar kitą techniką, reikalingus Darbams pagal Sutartį

nustatytu laiku atlikti;

3.2.2.7. nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, raštu

informuoti Užsakovą apie visus vykdant Sutartį patiriamus sunkumus, Darbų

atlikimo uždelsimą (numanomą trukmę ir priežastis), kurie galėtų įtakoti, jog

Rangovas nespės iki galutinio Darbų atlikimo termino įvykdyti savo Sutartinių

prievolių;

3.2.2.8. Darbų vykdymui naudoti naujas, nenaudotas ir sertifikuotas

medžiagas, gaminius ir konstrukcijas, kaip nustatyta Lietuvos Respublikos

statybos įstatyme ir Lietuvos Respublikos teisės aktuose jiems nustatytus

reikalavimus;
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3.2.2.9. laiku ir tinkamai informuoti Užsakovą apie atliktų Darbų etapus

bei apie atliktų Darbų priėmimo-perdavimo datą bei laiku pateikti Užsakovui

atliktų Darbų perdavimo-priėmimo aktus bei kitus statybos užbaigimą

patvirtinančius dokumentus;

3.2.2.10. Užsakovui nurodžius, atidengti konstrukcijas, atlikti konstrukcijų

ir kitus bandymus. Jei po to paaiškėja, kad Darbai neatitinka galiojančių statybos

normų ir reikalavimų ir/arba Užsakovo reikalavimų (projektinės

dokumentacijos), visas su tuo susijusias išlaidas (tarp jų ir išlaidas, susijusias

su atitinkamų defektų šalinimu) apmoka Rangovas;

3.2.2.11. savo sąskaita ištaisyti Darbų trūkumus, kurie dėl Rangovo kaltės

yra netinkamai įvykdyti ir neatitinkantys Sutarties sąlygų (įskaitant Sutarties

priedus);

3.2.2.12. naudoti Statybvietę tik pagal paskirtį, garantuoti teisėtą bei

saugų darbą, priešgaisrinę ir aplinkos apsaugą bei darbo higieną Statybvietėje,

savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsaugą ir greta Statybvietės

gyvenančių, dirbančių, poilsiaujančių ir judančių žmonių apsaugą nuo atliekamų

darbų sukeliamų pavojų. Rangovas užtikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai

ir/arba tretieji asmenys, už kuriuos atsakingas Rangovas, Darbų atlikimo metu

nebūtų apsvaigę nuo alkoholio, narkotinių, toksinių ir/arba psichotropinių

medžiagų. Vadovaudamasis Lietuvos Respublikos teisės aktų reikalavimais,

Rangovas privalo nurodytais atvejais aptverti Statybvietę, kad į ją negalėtų

patekti pašaliniai asmenys; 

3.2.2.13. užtikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visą jos galiojimo

laikotarpį Darbus atliekantys asmenys turėtų reikiamą kvalifikaciją ir patirtį,

reikalingas norint įvykdyti Sutartį;

3.2.2.14. iki galutinio atliktų Darbų perdavimo Užsakovui (teisės aktų

nustatyta tvarka Statybos užbaigimo akto arba deklaracijos apie statybą

užbaigimo surašymo), Rangovas atsako už Statybvietės, įrengimų, medžiagų

apsaugą, taip pat už asmenų ir jų nuosavybės apsaugą tiek darbo vietoje, tiek

greta jos ir privalo imtis visų įmanomų ir racionalių priemonių, apsisaugant nuo

atliekamiems Darbams padarytinų nuostolių, žalos, nepriklausomai nuo jų

atsiradimo priežasčių, taip pat apsaugant Užsakovą, jo darbuotojus bei bet

kokius kitus trečiuosius asmenis ir jų turtą nuo pavojaus ar žalos, kuri gali kilti

dėl netinkamo šių materialinių vertybių saugojimo;

3.2.2.15. Rangovas privalo vykdyti Darbų atlikimo metu gautus Užsakovo

rašytinius nurodymus, jeigu šie nurodymai neprieštarauja Sutarties sąlygoms ir

Normatyviniams statybos techniniams dokumentams bei nėra kišimasis į

Rangovo ūkinę komercinę veiklą;

3.2.2.16. užtikrinti, kad Užsakovas arba kitas jo raštu įgaliotas asmuo,

turėtų priėjimą prie visų vykdomų Darbų ir suteikti jam visas galimybes apžiūrėti

atliekamus Darbus, patikrinti ir išbandyti visas naudojamas medžiagas;

3.2.2.17. padėti ir suteikti galimybę Užsakovui susipažinti su visais įrašais

statybos darbų elektroniniame žurnale (žurnalą užsako ir už jį sumoka

Rangovas) bei medžiagų kokybės deklaracijomis, kad jis galėtų tinkamai

patikrinti atliekamų Darbų kokybę;

3.2.2.18. ne vėliau kaip prieš 2 (dvi) savaites iki Darbų pabaigos pateikti

raštišką prašymą Statybos užbaigimo komisijai surašyti statybos užbaigimo aktą

ir/ar surašyti ir pateikti Statybos užbaigimo komisijai deklaraciją apie statybos

užbaigimą bei pateikti visus reikiamus paaiškinimus ir normatyviniuose
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dokumentuose nustatytą išpildomąją dokumentaciją, gaminių ir įrengimų

techninius pasus, eksploatavimo instrukcijas bei kitus būtinus dokumentus, jei

tokių prireiktų;

3.2.2.19. užbaigus Darbus, išsivežti visus įrankius, medžiagas,

mechanizmus, detales ir inventorių, išsivežti šiukšles, susikaupusias Darbų

atlikimo eigoje, bei palikti darbo vietą sutvarkytą ir švarią, tinkamą tolimesniam

naudojimui, naudojant pagal paskirtį;

3.2.2.20. per Užsakovo nustatytą terminą, savo lėšomis atlyginti

Užsakovui visus nuostolius ar žalą, susidariusius dėl Rangovo netinkamo Darbų

pagal Sutartį įvykdymo arba nevykdymo;

3.2.2.21. Rangovas įsipareigoja visiškai atlyginti Užsakovo patirtus

nuostolius, kuriuos sąlygojo finansavimo ar jo dalies praradimą dėl netinkamo

Rangovo sutartinių prievolių vykdymo. Šiuo atveju neginčijami Užsakovo

nuostoliai lygūs prarasto finansavimo dydžiui;

3.2.2.22. nutraukus Sutartį dėl Rangovo kaltės, atlyginti Užsakovui visus

jo patirtus nuostolius, įskaitant, bet neapsiribojant kainų skirtumu, susidarančiu

Užsakovui įsigyjant trūkstamus Darbus iš trečiųjų asmenų;

3.2.2.23. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir

galiojančiuose Lietuvos Respublikos teisės aktuose;

3.2.2.24. Rangovas atsako už objekto sugriuvimą ar defektus, kilusius dėl

jo kaltės, jeigu objektas sugriuvo ar defektai buvo nustatyti per šiuos garantinius

terminus:

3.2.2.24.1. atliktiems darbams (įskaitant statybos produktus ir įrenginius)

nustatomas (skaičiuojant nuo darbų perdavimo – priėmimo akto pasirašymo

dienos) Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.698 straipsnio 1 dalies 1 punkte

nurodytas terminas. 

3.2.2.24.2. paslėptiems statinio elementams - Lietuvos Respublikos

civilinio kodekso 6.698 straipsnio 1 dalies 2 punkte nurodytas terminas;

3.2.2.24.3. esant tyčia paslėptų defektų - Lietuvos Respublikos civilinio

kodekso 6.698 straipsnio 1 dalies 3 punkte nurodytas terminas.

3.2.2.24.5. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, Užsakovui

pareikalavus, atlikti visus defektų arba žalos ištaisymo Darbus per 2 mėnesius.

Rangovas privalo savo sąskaita ir rizika atlikti Darbus, jeigu tie Darbai susiję su

Sutarties neatitinkančiomis Medžiagomis, netinkama Darbų kokybe arba bet

kurio Rangovo įsipareigojimo pagal Sutartį neįvykdymu.

3.2.2.25. jeigu Rangovo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla

nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas Užsakovui

įsipareigoja, kad Sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys. 

3.2.2.26 Vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant

žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašu, patvirtintu LR Aplinkos ministro 2011 m.

birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 Rangovas įsipareigoja:

3.2.2.26.1. atlikdamas Darbus taikyti aplinkos apsaugos vadybos sistemos

reikalavimus pagal standartą LST EN ISO 14001 „Aplinkos vadybos sistemos.

Reikalavimai ir naudojimo gairės“ arba Europos Sąjungos aplinkosaugos

vadybos ir audito sistemą (EMAS), ar kitus aplinkos apsaugos vadybos

standartus, pagrįstus atitinkamais Europos arba tarptautinių standartizacijos

organizacijų priimtais standartais, ar kitais Rangovo pateiktais lygiaverčiais

įrodymais. Rangovas įsipareigoja ne vėliau kaip per 10 darbo dienų nuo

Sutarties įsigaliojimo, Užsakovui pateikti informaciją (planą ar pan.)
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apie taikytinas aplinkos apsaugos priemones, atlikdamas konkrečius

darbus, ir pagal šią informaciją (planą ar pan.) vykdyti Sutartį. Šio

įsipareigojimo vykdymą užtikrina Rangovas, kuris kartu su atliktų darbų

priėmimo-perdavimo aktu Užsakovui pateikia ataskaitą apie taikytas aplinkos

apsaugos priemones. Užsakovui nustačius, kad Rangovas kartu su atliktų

darbų priėmimo-perdavimo aktu Užsakovui nepateikė ataskaitos apie darbų

atlikimo metu taikytas aplinkos apsaugos priemones ir (ar) atlikus darbus

Rangovas nepritaikė pateiktoje informacijoje (plane ar pan.) nurodytų aplinkos

apsaugos priemonių, Rangovui taikoma Sutarties 10.23 punkte nustatyta

atsakomybė;

3.2.2.26.2. atliekant darbus užtikrinti, kad dangos konstrukcijos įrengimui

bus panaudota ne mažiau viena antrinio arba pakartotinio panaudojimo

medžiaga ir (ar) perdirbta medžiaga, ir (ar) nepavojingą atlieka, ir (ar) šalutinis

gamybos produktas, ir (ar) iš atsinaujinančių šaltinių pagaminta medžiaga, kuri

atitinka numatytai paskirčiai keliamus techninius reikalavimus, arba yra įrodytas

tų medžiagų tinkamumas numatytai taikymo paskirčiai: sankasos įrengimui ir

gruntų po sankasa pakeitimui numatytas mažiausias užpildų ir priedų kiekis iš

perdirbtų medžiagų, nepavojingų atliekų ir (ar) šalutinių gamybos produktų - 30

proc. Užsakovui paprašius Rangovas įsipareigoja pateikti gamintojo ir (ar)

tiekėjo deklaraciją (pateikiant objektyvius įrodymus) arba kitus lygiaverčius

įrodymus. Rangovui nepateikus Užsakovo prašomų dokumentų (įrodymų)

Rangovui taikoma Sutarties 10.23 punkte nustatyta atsakomybė;

3.2.2.26.3. atliekant darbus užtikrinti, kad kelio ženklams naudojami

produktai būtų sudaryti panaudojant antrinio panaudojimo medžiagas, ir (ar)

pakartotinio panaudojimo medžiagas, ir (ar) perdirbtas medžiagas, jeigu tai

neprieštaraujama galiojantiems kelio ženklams taikomiems standartams.

Užsakovui paprašius Rangovas įsipareigoja pateikti pripažintos įstaigos arba

paskelbtos (notifikuotos) institucijos bandymų protokolą, tyrimų ataskaitą ar

pažymą arba kitus lygiaverčius įrodymus. Rangovui nepateikus Užsakovo

prašomų dokumentų (įrodymų) Rangovui taikoma Sutarties 10.23 punkte

nustatyta atsakomybė;

3.2.2.26.4. atliekant darbus užtikrinti, kad keliui ženklinti naudojamų

produktų ir gaminių lakieji organiniai junginiai neviršija 150 g/l; stiklo

rutuliukuose ir kitose sudėtinėse medžiagose pavojingų elementų (arseno, stibio

ir švino) koncentracija nedidesnė kaip 200 ppm. Užsakovui paprašius Rangovas

įsipareigoja pateikti pripažintos įstaigos arba paskelbtos (notifikuotos)

institucijos bandymų protokolą, tyrimų ataskaitą ar pažymą arba kitus

lygiaverčius įrodymus. Rangovui nepateikus Užsakovo prašomų dokumentų

(įrodymų) Rangovui taikoma Sutarties 10.23 punkte nustatyta atsakomybė;

3.2.2.27. Rangovas privalo užtikrinti tinkamą statybos darbų vietos

aptvėrimą ir eismo organizavimą. Darbai turi būti organizuojami taip, kad kelio

ruože, kuriame vykdomi Darbai nebūtų nutraukiamas transporto eismas, būtų

užtikrinamas patekimas į teritorijas, kurios ribojasi su kelio ruožu, kuriame

vykdomi Darbai. Už apylankų ir laikinų apvažiavimų įrengimą ir jų priežiūrą visos

statybos metu yra atsakingas Rangovas.

3.2.2.28. Vykdydamas Darbus Rangovas turi užtikrinti, kad statybinė

technika neterštų vietinės reikšmės kelių. Atliekant Darbus nuolat, po kiekvienos

darbo dienos, Rangovas privalo vykdyti užsiteršusių darbo metu aplinkinių gatvių

valymą, taip užtikrindami saugų eismą pėstiesiems ir vairuotojams. 
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3.2.2.29. Prieš uždarydamas bet kokį kelią ar jo dalį, Rangovas privalo

pranešti apie tai pagalbos tarnyboms (gaisrinė, policija, greitoji). 

3.2.2.30. Statybvietėje statybos Darbus atliekantys asmenys, nurodyti

Lietuvos Respublikos valstybinio socialinio draudimo įstatymo 151 straipsnio 1

dalyje, privalo turėti galiojantį Valstybinio socialinio draudimo įstatymo 151

straipsnyje nustatyta tvarka suformuotą skaidriai dirbančio asmens

identifikavimo kodą (toliau – kodas), o tais atvejais, kai jiems kodas negali būti

suformuotas, privalo turėti kode užšifruojamus duomenis, nurodytus Valstybinio

socialinio draudimo įstatymo 151 straipsnio 8 dalyje, pagrindžiančius

dokumentus ir pateikti jį (juos):

3.2.2.30.1. patikrinimo metu Lietuvos Respublikos užimtumo įstatymo 55

straipsnyje nurodytoms institucijoms;

3.2.2.30.2. patikrinimo metu Valstybinei teritorijų planavimo ir statybos

inspekcijai prie Aplinkos ministerijos;

3.2.2.30.3. prieš patenkant į statybvietę ir statybvietėje pareikalavus

statytojui (Užsakovui) ar jo vienam įgaliotam rangovui ar jų įgaliotiems

asmenims.

3.3. Užsakovo teisės ir pareigos

3.3.1. Užsakovas turi teisę:

3.3.1.1. bet kuriuo Sutarties vykdymo momentu kontroliuoti ir prižiūrėti

atliekamų Darbų eigą ir kokybę, Darbų grafiko laikymąsi, patikrinti medžiagų,

naudojamų Darbams, kokybę. Jeigu Rangovas nukrypsta nuo techninės

užduoties (projektinės dokumentacijos), nesilaiko nustatytų statybos normų ir

taisyklių arba kitų prisiimtų įsipareigojimų, Užsakovas turi teisę pasinaudoti

Sutarties bendrųjų sąlygų 11 skyriuje nurodytomis teisėmis;

3.3.1.2. pateikti būtinus nurodymus šioje Sutartyje numatytiems Darbams

atlikti ir reikalauti jų vykdymo;

3.3.1.3. kviesti nepriklausomus ekspertus atliktų Darbų kokybei įvertinti,

kurių išvados Šalims turėtų privalomą reikšmę;

3.3.1.4. įskaityti Rangovui priskaičiuotas netesybas iš Rangovui mokėtinų

sumų.

3.3.2. Užsakovas įsipareigoja:

3.3.2.1. laiku suteikti žemės sklypą Statybai (Statybvietę), kurio dydis ir

būklė turi atitikti Sutarties nustatytas sąlygas bei leisti Rangovui laiku pradėti

tinkamai vykdyti ir laiku užbaigti Statybą;

3.3.2.2. Sutartyje numatytais atvejais ir tvarka perduoti Rangovui naudoti

pastatus ir įrenginius;

3.3.2.3. kontroliuoti ir prižiūrėti atliekamų Darbų eigą ir kokybę, Darbų

grafiko laikymąsi, Rangovo tiekiamų medžiagų kokybę, nesikišdamas į Rangovo

ūkinę komercinę veiklą;

3.3.2.4. nustatęs nukrypimus nuo Sutarties sąlygų, kurie gali pabloginti

Darbų kokybę, ar kitus trūkumus, apie tai nedelsdamas, bet ne vėliau kaip per

5 (penkias) darbo dienas, raštu pranešti Rangovui. Užsakovas, nepranešęs apie

pastebėtus trūkumus, netenka teisės jais remtis ateityje.

4. DARBŲ EIGA

4.1. Rangovas statybos darbus gali pradėti vykdyti po to, kai priima

Statybvietę iš Užsakovo.
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4.2. Rangovas pats organizuoja ir apmoka už visą darbo jėgą, paslaugas,

medžiagas, įrangą, įrankius ir mechanizmus, naudojamus šioje Sutartyje

numatytiems Darbams atlikti. Darbai taip pat apima visų reikalingų Statybą

leidžiančių dokumentų, tame tarpe ir kitų leidimų ar licencijų gavimą Rangovo

sąskaita ir jėgomis, reikalingos vykdomosios dokumentacijos įforminimą ir jos

perdavimą Užsakovui.

4.3. Rangovas Darbus atlieka pagal Įkainotų veiklų sąrašą.

4.4. Jeigu pasikeičia Darbų atlikimo būtinos sąlygos arba informacija, kuria

buvo pagrįsti pirminiai įsipareigojimai pasirodė, esanti neteisinga ar

nepakankama, su tuo susijęs grafikas ar kitos susijusios sąlygos turi būti

nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, pataisytos. Šalys

atlieka tokius pataisymus geranoriškai bendradarbiaudamos, siekiant atlikti

Darbus maksimaliai gerai ir ekonomiškai.

4.5. Darbams atlikti panaudotos medžiagos, įrangos, detalės ir kitos

konstrukcijos turi tapti Užsakovo nuosavybė, kuri neturi būti apsunkinta

(neįkeista ir niekaip kitaip suvaržyta). Darbams atlikti panaudotos medžiagos,

įrangos, detalės ir kitos konstrukcijos taps Užsakovo nuosavybe tik po jų

pristatymo Užsakovui bei Rangovui ir Užsakovui pasirašius Darbų perdavimo-

priėmimo aktą. Rangovas išlieka atsakingas už jų priežiūrą, praradimo ar

sugadinimo riziką iki Darbų ar jų etapų perdavimo-priėmimo akto pasirašymo

tarp Rangovo ir Užsakovo dienos.

4.6. Rangovas yra atsakingas už savo darbuotojų ar savo pasamdytų

subrangovų darbuotojų atvežimą į darbo vietą ir išvežimą iš jos, už jų

apgyvendinimą, išlaikymą, darbuotojų saugą ir sveikatą. 

4.7. Naudojamos statybinės medžiagos turi būti kokybiškos ir atitikti

Lietuvos Respublikos teisės ir normatyvinių aktų reikalavimus, taikomus tokios

rūšies Statybos medžiagoms, turi turėti visus reikiamus sertifikatus ir/ar

licencijas, atitikties deklaracijas.

4.8. Visa Rangovo naudojama Darbams atlikti įranga, įrengimai ir

mechanizmai privalo atitikti galiojančių Lietuvos Respublikos teisės aktų

reikalavimus.

4.9. Statinio (jo dalies) Darbų pabaiga laikoma diena, kai Darbų

perdavimas ir priėmimas įforminamas aktu, kurį pasirašo abi Šalys (kai

Užsakovas patvirtina Statybos užbaigimo aktą).

5. DARBŲ PERDAVIMAS IR PRIĖMIMAS. BANDYMAI

5.1. Atlikus Statinio (jo dalies) projekte numatytus Darbus bei įvykdžius

nutiestų inžinerinių tinklų ir susisiekimo komunikacijų bandymus ir kontrolinius

matavimus, Rangovas praneša Užsakovui apie pasirengimą perduoti atliktų

Darbų rezultatą arba, jeigu tai numatyta Sutartyje, apie įvykdytą Darbų etapą.

Gavęs šį pranešimą, Užsakovas privalo nedelsdamas, bet ne vėliau kaip per 5

(penkias) darbo dienas, pradėti Darbų priėmimą.

5.2. Darbų priėmimą organizuoja ir atlieka Užsakovas savo lėšomis.

Įstatymų ir normatyvinių statybos techninių dokumentų nustatytais atvejais

priimant Darbų rezultatą dalyvauja atitinkamų valstybės ir savivaldybės

institucijų atstovai.

5.3. Užsakovui, iš anksto priėmusiam atskiro Darbų etapo rezultatą,

pereina šio rezultato atsitiktinio žuvimo ar sugedimo rizika, išskyrus atvejus, kai
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tai įvyko dėl Rangovo kaltės. Jeigu Užsakovas pradeda naudotis Statiniu iki jo

priėmimo, Statinio atsitiktinio žuvimo rizika tenka Užsakovui.

5.4. Darbų perdavimas ir priėmimas įforminamas aktu, kurį pasirašo abi

Šalys. Jeigu viena iš Šalių atsisako pasirašyti aktą, jame daroma žyma apie

atsisakymą ir aktą pasirašo kita Šalis. Vienašalis perdavimo aktas gali būti

teismo pripažintas negaliojančiu, jeigu teismas pripažįsta, kad kita Šalis atsisakė

aktą pasirašyti pagrįstai.

5.5. Įstatymų ir Sutarties nustatytais atvejais, taip pat kai to reikalauja

atliktų Darbų pobūdis, prieš priimant Darbus, atlikus bandymus ir kontrolinius

matavimus, Darbai gali būti priimami tik esant teigiamiems bandymų bei

kontrolinių matavimų rezultatams.

5.6. Užsakovas turi teisę atsisakyti priimti Darbų rezultatą, jeigu nustatomi

trūkumai, dėl kurių jo neįmanoma naudoti pagal Sutartyje numatytą paskirtį ir

jeigu šių trūkumų Rangovas negali pašalinti.

6. INFORMACIJOS NAUDOJIMAS IR KONFIDENCIALUMAS

6.1. Šalys laiko Sutartyje nurodytą informaciją paslaptyje ir be išankstinio

raštiško kitos Šalies sutikimo negali atskleisti jokiam kitam asmeniui, išskyrus

asmenis, Šalių paskirtus vykdyti Sutartį. Sutarties turinys tokiems asmenims

atskleidžiamas tik tiek, kiek to reikia Sutarties vykdymo tikslais. Be raštiško

Užsakovo sutikimo Rangovas negali pasinaudoti jokiais dokumentais ar

informacija, išskyrus šios Sutarties vykdymo tikslus.

6.2. Ši nuostata lieka galioti trejus metus po šios Sutarties nutraukimo ar

pasibaigimo.

6.3. Bet kokie Šalies gauti dokumentai lieka juos pateikusios Šalies

nuosavybe, jeigu Šalys raštu nesusitaria kitaip. Nutraukus ar pasibaigus

Sutarčiai, kiekviena Šalis grąžina arba, kitai Šaliai sutikus, sunaikina kitos Šalies

medžiagą. Medžiagos sunaikinti negalima, jeigu Lietuvos Respublikos įstatymai

ar kiti teisės aktai reikalauja, kad medžiaga būtų išsaugota.

6.4. Kiekviena Šalis įsipareigoja išsaugoti visos iš kitos Šalies gautos

informacijos, kuri atsižvelgiant į Lietuvos Respublikos įstatymus, yra įslaptinta

ar sudaro komercinę paslaptį, slaptumą ir taip pat įsipareigoja nenaudoti tokios

informacijos jokiais kitais tikslais, išskyrus Sutartyje nurodytus tikslus. Esant

pagrįstoms priežastims, Šalys turi teisę reikalauti, kad Šalies personalas,

dalyvaujantis Sutarties vykdyme, pasirašytų atskirą konfidencialumo

pasižadėjimą. Šalys privalo užtikrinti, kad visi jų darbuotojai laikytųsi šio punkto

reikalavimų.

6.5. Valstybės, tarnybos ar komercinės paslapties neatskleidimo

įsipareigojimas netaikomas viešai ar kitokiu būdu paskelbtai informacijai arba

informacijai, kurią kita Šalis yra teisėtai gavusi ne iš kitos Sutarties Šalies, taip

pat informacijai, kuri yra vieša pagal Lietuvos Respublikos įstatymus. Taip pat

šis įsipareigojimas yra netaikomas, kai Lietuvos Respublikos teisės aktų

nustatyta tvarka informacijos apie pirkimą (taip pat ir Sutartį) pareikalauja

teisėsaugos, kontrolės ir kitos institucijos.

6.6. Savo atsakomybių ribose kiekviena Šalis privalo užtikrinti, kad būtų

laikomasi Lietuvos Respublikos teisės aktų, reglamentuojančių valstybės,

tarnybos ar komercines paslaptis bei duomenų apsaugą.
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6.7. Rangovas iš anksto pateikia Užsakovui bet kokius vadovus,

instrukcijas ir dokumentus, susijusius su Sutartimi arba kurių Užsakovui reikia

Darbams naudoti.

7. INTELEKTINĖS NUOSAVYBĖS TEISĖS

7.1. Jeigu Šalys raštu nesusitaria kitaip, autorinės teisės ir kitos

intelektinės nuosavybės teisės į dokumentaciją ir kitus rezultatus atliekant

Darbus, kurie yra Sutarties objektas, priklauso Rangovui.

7.2. Tačiau nesant Rangovo autorinių ar kitų intelektinės nuosavybės teisių

apribojimo, Užsakovas gali laisvai naudotis, platinti ir tikslinti dokumentus bei

kitus Darbų rezultatus neribotą laikotarpį bet kokiais tikslais, išskyrus

komercinius tikslus.

8. RANGOVO PERSONALAS IR SAUGA DARBE

8.1. Rangovas užtikrina, kad jo darbuotojai, ar jo pasitelktų subrangovų

darbuotojai, atlikdami Sutartimi sulygtus Darbus, vykdys darbuotojų saugos ir

sveikatos, priešgaisrinės saugos, aplinkosaugos, elektrosaugos ir higienos teisės

aktų reikalavimus, bei užtikrins teisėtą bei saugų darbą.

8.2. Rangovo personalas turi būti tinkamai kvalifikuotas, įgudęs ir turintis

patirtį atitinkamose veiklos srityse bei darbe. Užsakovo atstovas gali

pareikalauti, kad Rangovas atleistų bet kurį Statybvietėje įdarbintą arba į Darbų

vykdymą įtrauktą asmenį, įskaitant, jeigu reikėtų, Rangovo atstovą, kuris:

8.2.1. nuolat blogai ir nerūpestingai tvarko kokius nors reikalus, susijusius

su Sutarties atlikimu:

8.2.1.1. pareigas vykdo nekompetentingai arba aplaidžiai;

8.2.1.2. nesugeba laikytis kurių nors Sutarties sąlygų;

8.2.1.3. nuolat savo elgesiu kelia grėsmę saugai darbe, sveikatai arba

aplinkosaugai.

8.3. Rangovas, kai Darbus pagal Sutartį vykdo daugiau negu vieno

darbdavio (Rangovo, subrangovų) darbuotojai, prieš pradedant vykdyti Darbus

paskiria asmenį, darbdavių veiklai saugos ir sveikatos srityje koordinuoti arba

darbuotojų saugos ir sveikatos koordinatorių, koordinuojantį Rangovo,

subrangovo darbuotojų darbą, sudarant darbuotojams saugias ir sveikatai

nekenksmingas darbo sąlygas. Paskyrimas turi būti įforminamas raštiškai

(įsakymu, potvarkiu, susitarimo protokolu, ar kitu vietiniu (lokaliniu) teisės aktu)

apie tai informuojant Užsakovą.

8.4. Jei Darbus atlieka tik Rangovas, o darbuotojų saugos ir sveikatos

koordinatorius neskiriamas, Rangovas privalo skirti Rangovą atstovaujantį

asmenį darbuotojų saugos ir sveikatos klausimais (toliau – Atsakingas asmuo).

Rangovo Atsakingas asmuo instruktuoja Rangovo darbuotojus saugiai dirbti

Statybvietėje.

8.5. Rangovas Sutarties vykdymo metu privalo organizuoti ir užtikrinti

savo transporto priemonių ir kitų judančių mechanizmų saugų judėjimą

Statybvietėje ir šalia jos esančioje teritorijoje. Transporto priemonių eismas

organizuojamas pagal atitinkamos transporto rūšies eismo taisykles. Už savo

ir/ar nuomojamų, visų rūšių transporto priemonių saugaus eismo organizavimą

Statybvietėje ir šalia jos esančioje teritorijoje atsako Rangovas.
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8.6. Rangovas privalo būti gerai susipažinęs su evakavimo planais, avarijų

prevencijos ir likvidavimo planais ir priemonėmis, kurių privaloma imtis avarijų

atvejais.

8.7. Rangovas užtikrina, kad visi įrankiai, mechanizmai, pastoliai,

kopėčios, pakėlimo įrengimai, elektriniai ir mechaniniai įrankiai, prietaisai ir kt.

būtų tvarkingi, naudojami laikantis saugios eksploatacijos taisyklių bei laikomi

saugioje vietoje.

8.8. Rangovas negali palikti neužbaigto arba dalinai užbaigto darbo

nesaugiose sąlygose, kurios galėtų pakenkti saugiam darbui, sugadinti įrengimus

ar sukelti pavojų žmonių sveikatai ar gyvybei.

8.9. Rangovas privalo nutraukti vykdomus Darbus jeigu susidarė situacija

kelianti grėsmę žmonių saugai ir sveikatai. Darbai taip pat privalo būti

sustabdyti, kai gamtinės sąlygos kliudo saugiai juos atlikti.

8.10. Sutarties vykdymui Rangovas neturi teisės sudaryti darbo, ar kitokių

sutarčių su Užsakovo darbuotojais taip pat bet kokiais kitais pagrindais pasitelkti

Užsakovo darbuotojų Sutarties vykdymui be abipusio raštiško susitarimo. Šio

punkto pažeidimas laikomas esminiu Sutarties pažeidimu, ir Užsakovas turi teisę

Sutartyje nustatyta tvarka vienašališkai nutraukti šią Sutartį prieš terminą, bet

tai neatleidžia Rangovo nuo prievolių ir atsakomybės pagal Sutartį.

8.11. Rangovas užtikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji

asmenys, už kuriuos atsakingas Rangovas, Darbų atlikimo metu nebūtų

apsvaigę nuo alkoholio, narkotinių, toksinių ir/arba psichotropinių medžiagų.

Neblaivumui ar apsvaigimui nuo psichiką veikiančių medžiagų nustatyti, gali būti

privalomai naudojamos techninės priemonės (alkotesteriai ir kt.).

8.12. Rangovas turi nedelsiant pranešti Užsakovo atstovui apie, bet kokį

nelaimingą atsitikimą, sužeidimą arba incidentą, ar apie žalą daromą ar padarytą

Užsakovo darbuotojams, turtui ar tretiesiems asmenims.

8.13. Užsakovo prašymu Rangovas pateikia asmenų, kuriuos gali tekti

įleisti į Užsakovo patalpas dėl priežasčių, susijusių su Sutarties vykdymu:

vardus, pavardes ir adresus bei nurodo kiekvieno tokio asmens santykius su

Rangovu, taip pat pateikia bet kokias kitas Užsakovo reikalaujamas žinias.

Užsakovas pasilieka teisę atsisakyti įleisti į Užsakovo patalpas bet kokius

Rangovo ar Rangovo pasitelktų trečiųjų šalių darbuotojus, kurių buvimas

Užsakovo patalpose, Užsakovo nuomone, nepageidautinas.

8.14. Užsakovo prašymu Rangovas gauna iš kiekvieno prašyme nurodyto

asmens konfidencialumo pasižadėjimą, kad toks asmuo supranta, jog

konfidencialumo (valstybės, tarnybos ar komercinės paslapties neatskleidimo)

įsipareigojimų reikia laikytis Sutarties vykdymo metu, taip pat ir ją nutraukus ir

pasibaigus.

9. APSKAITA

9.1. Rangovas išsamiai ir tiksliai tvarko sąskaitas, įrašus ir kvitus,

susijusius su visomis Užsakovo kompensuojamomis išlaidomis ir kitais Užsakovo

vykdomais mokėjimais, susijusiais su Darbais.

9.2. Reikalui esant, Užsakovo prašymu Rangovas leidžia Užsakovui ar

nepriklausomam auditoriui bet kokiu protingu laiku patikrinti visas sąskaitas,

įrašus ir kvitus Rangovo patalpose ar kitose Užsakovo nurodytose vietose,

pasidaryti tokių sąskaitų, įrašų ir kvitų kopijas, ir Rangovas pateikia Užsakovui

ar jo nepriklausomam auditoriui visus paaiškinimus, susijusius su išlaidomis,

kurias Užsakovas prašo paaiškinti.
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9.3. Rangovas užtikrina, kad minėtos sąskaitos, įrašai ir kvitai būtų

saugomi dvejus metus po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo.

10. DARBŲ KAINA IR MOKĖJIMAI

10.1. Užsakovas už visus pirkimo dokumentuose ir Sutartyje numatytus

Darbus sumoka Rangovo pasiūlyme nurodytą kainą.

10.2. Sutarties kaina yra nurodyta specialiųjų Sutarties sąlygų 8 punkte.

Jei suma skaičiais neatitinka sumos žodžiais, teisinga laikoma suma žodžiais.

10.3. Šiai Sutarčiai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Bet koks

kiekis, kuris gali būti nustatytas Veiklų sąraše ar Darbų užduoties dokumentuose

– sąnaudų kiekių žiniaraščiuose, jeigu jie pateikiami, – yra orientacinis

(projektinis) ir neturi būti laikomas faktiniu ir tiksliu Darbų, kuriuos Rangovui

reikia atlikti, kiekiu.

10.4. Sutarties kaina Sutarties galiojimo metu neturi būti keičiama

išskyrus šiame punkte nurodytais atvejais:

10.4.1. pagal 10.7 papunktį įforminus Pakeitimą Sutarties kaina gali būti

koreguojama papildomų/ keičiamų/ nevykdomų Darbų sumomis sudarant

susitarimą dėl Sutarties kainos koregavimo. Papildomų/ keičiamų/ nevykdomų

Darbų kainos apskaičiuojamos žemiau pateikiamais būdas, nustatant aukščiau

esančio būdo taikymo prioritetą, t. y. tik nesant galimybės taikyti aukščiau esantį

būdą, gali būti taikomas žemiau esantis būdas: 

a) pritaikant Sutartyje numatytų Darbų kainą (jei Sutartyje nustatyti tam

tikrų konkrečių darbų įkainiai), jei įmanoma: 

- pritaikant Sutartyje nurodytų darbų įkainius, arba

- išskaičiuojant kainos dalį iš Sutartyje numatyto įkainio, arba

- pritaikant Sutartyje numatytus panašių darbų įkainius. Panašius

darbus turi pagrįsti ir nustatyti Užsakovas.

b) įvertinus pagrįstas tiesiogines (darbo užmokesčio ir su juo susijusius

mokesčius, statybos produktų ir įrengimų, mechanizmų sąnaudos) bei

netiesiogines (pridėtines, statybvietės, pelno) išlaidas pagal Metodikos1

priedo „Tiesioginių ir netiesioginių išlaidų apskaičiavimo taisyklės“

nuostatas.

10.4.2. padidėjus arba sumažėjus pridėtinės vertės mokesčio (PVM) tarifui

Sutarties kaina atitinkamai didinama arba mažinama. Perskaičiavimas

atliekamas įsigaliojus Lietuvos Respublikos pridėtinės vertės mokesčio įstatymo

pakeitimui, kuriuo keičiamas mokesčio tarifas. PVM tarifas neatliktiems statybos

darbams keičiamas (mažinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos teisės

aktus. Perskaičiuota Sutarties suma pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos

pridėtinės vertės mokesčio įstatymo pakeitimo, kuriuo keičiamas šio mokesčio

tarifas, nurodytos tarifo įsigaliojimo dienos. 

Sutarties kainos perskaičiavimo formulė pasikeitus PVM tarifui:

 - Perskaičiuota Sutarties kaina (su PVM)

1 Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus 2017 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. 1S-95 patvirtinta 

Kainodaros taisyklių nustatymo metodika (toliau – Metodika). 
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 - Sutarties kaina (su PVM) iki perskaičiavimo

A – Atliktų darbų kaina (su PVM) iki perskaičiavimo

 - senas PVM tarifas (procentais)

 - naujas PVM tarifas (procentais)

10.4.3. Sutarties kaina gali būti peržiūrima dėl kainų lygio pokyčio bet

kurios iš Šalių rašytiniu prašymu. Peržiūros momentas yra Šalies prašymo kitai

Šaliai peržiūrėti Sutarties kainą gavimo diena.

10.4.4. Gali būti perskaičiuojamos Rangovui mokėtinos sumos tik už

Statybos darbus, o už kitus, nei Statybos darbai, Darbus (Darbo projekto

parengimą ir pan.) mokėtinos sumos negali būti perskaičiuojamos.

10.4.5. Rangovui mokėtinos sumos už Statybos darbus gali būti

perskaičiuojamos, jeigu Valstybės duomenų agentūros

(https://osp.stat.gov.lt/)  kas mėnesį skelbiamo statybos sąnaudų elementų

kainų indekso, labiausiai atitinkančio objekto rūšį, reikšmė pakinta daugiau kaip

0,05 per bet kurį Darbų vykdymo laikotarpį. Nurodyti indeksai, toliau kiekvienas

atskirai vadinami Indeksu.

10.4.6. Statybos sąnaudų kainų indekso nustatymo šaltinis: Valstybės

duomenų agentūros svetainėje https://osp.stat.gov.lt/ pasirenkant Visa

duomenų bazė/Ūkis ir finansai (makroekonomika)/Kainų indeksai, pokyčiai ir

kainos/Rodiklių duomenų bazė/ Statybos sąnaudų elementų kainų indeksai

(SSKI), kainų pokyčiai ir svoriai/Pastatų remonto sąnaudų elementų kainų

indeksai/Pastatų remonto sąnaudų elementų kainų indeksai (2015 m. – 100). 

10.4.7. Sutarties kaina perskaičiuojama dėl Indekso pokyčio, pagal Sutartį

neišpirktų Statybos darbų vertę padauginant iš Indekso pokyčio koeficiento,

kuris apskaičiuojamas pagal toliau nurodytą formulę:

K = IPb / IPr

Kur:

K – Indekso pokyčio koeficientas;

IPr – Indekso reikšmė laikotarpio pradžioje;

IPb – Indekso reikšmė laikotarpio pabaigoje;

Laikotarpis yra bet koks laikotarpis, kurio pradžia yra ne ankstesnė, negu

pasiūlymų pateikimo Pirkime termino pabaigos diena, pabaiga einamųjų metų

paskutinio paskelbto mėnesinio vartotojų kainų indekso data.

10.4.8. Šalys privalo sudaryti Susitarimą dėl kainos (įkainių)

perskaičiavimo per 10 darbo dienų nuo Šalies prašymo kitai Šaliai perskaičiuoti

kainą (įkainius) pateikimo dienos. Šalys privalo Susitarime nurodyti Indekso

reikšmę laikotarpio pradžioje ir jos nustatymo datą, Indekso reikšmę laikotarpio

pabaigoje ir jos nustatymo datą, Indekso pokyčio koeficientą, perskaičiuotą

fiksuotos kainos sumą arba perskaičiuotus fiksuotus įkainius (įskaitant Sutarties

kainos (įkainių) detalizacijos žiniaraštyje nurodytus įkainius), perskaičiuotą

Pradinės sutarties vertę, perskaičiuotą Statybos darbų ir Rangovo civilinės

atsakomybės privalomojo draudimo sumą (šios sumos turi būti padauginamos

iš Indekso pokyčio koeficiento) bei kitą perskaičiavimui reikšmingą informaciją.

10.4.9. Po to, kai Šalys sudaro Susitarimą dėl kainos (įkainių)

perskaičiavimo, perskaičiuotoji kaina (įkainiai) taikoma Statybos darbams, kurie

yra įtraukiami į Atliktų darbų aktus (kaip per ataskaitinį laikotarpį atlikti Darbai),

Rangovo pateikiamus po Šalies prašymo kitai Šaliai perskaičiuoti kainą (įkainius)

pateikimo. Jeigu dėl Susitarimo sudarymui reikalingo laiko gali vėluoti Atliktų

https://osp.stat.gov.lt/
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darbų aktų pateikimas, Rangovas turi teisę arba (a) pateikti Atliktų darbų aktą

su neperskaičiuotomis kainomis (įkainiais) ir perskaičiavimą atlikti kitame Atliktų

darbų akte, arba (b) sustabdyti Atliktų darbų akto pateikimą iki bus

perskaičiuotos kainos (įkainiai).

10.4.10. Vėlesnis kainų arba įkainių perskaičiavimas negali apimti

laikotarpio, už kurį jau buvo atliktas perskaičiavimas. 

10.4.11. Jeigu Darbai vėluoja dėl priežasčių, dėl kurių Rangovas

neįgyja teisės į Darbų terminų pratęsimą, uždelstų Statybos darbų kaina

(įkainiai) neperskaičiuojama dėl kainų lygio kilimo (kai Indekso pokyčio

koeficientas yra didesnis nei 1,05), bet turi būti perskaičiuojama dėl kainų lygio

kritimo (kai Indekso pokyčio koeficientas yra mažesnis nei 0,95).

10.5. Susitarimai dėl peržiūros ir kiekio (apimties) turi būti įforminti raštu,

pagrįsti dokumentais, šalių suderinti ir laikomi sudėtine Sutarties dalimi.

10.6. Užsakovas šiame skyriuje nustatytomis sąlygomis gali nurodyti daryti

Pakeitimus. Pakeitimai gali apimti:

10.6.1. bet kurios Darbų dalies montavimo ar įrengimo vietos ar padėties

keitimą, Darbų dalies lygių, pozicijų ir (arba) matmenų pakitimus;

10.6.2.  bet kurio atskiro Darbo atsisakymą arba Darbo apimties

sumažinimą;

10.6.3. Darbo kokybės ar kitų bet kurio atskiro Darbo savybių pakitimus;

10.6.4. bet kurį papildomą Darbą, Įrangą, Medžiagas.

Pakeitimas pagrindžiamas dokumentais (pvz. defektiniu (pakeitimų) aktu,

brėžiniais ar kitais dokumentais), kurie turi būti patvirtinti Rangovo bei raštu

suderinti su Užsakovu. 

Pakeitimas įforminamas susitarimu ar protokolu dėl darbų pakeitimo,

nurodant darbų pavadinimus, vienetus, kiekius, techninius sprendinius

(pavyzdžiui, brėžinius ir kita), įkainių nustatymo pagrindimą ir skaičiavimą

(vadovaujantis 10.4.1 papunkčiu). Toks susitarimas ar protokolas turi būti

patvirtintas ir pasirašytas Šalių ir laikomas sudėtine Sutarties dalimi.

Jeigu Pakeitimas atliekamas kitais, negu apibrėžti šiame skyriuje, atvejais,

tokiam pakeitimui atlikti turi būti vykdomas atskiras pirkimas, t. y. nauja pirkimo

procedūra pagal Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo reikalavimus.

10.7. Pakeitimai forminami tokia tvarka:

10.7.1. jei būtina/tikslinga atsisakyti atskiro Darbo, ar būtina/tikslinga

mažinti Darbų apimtis, Rangovas pateikia nevykdytinų Darbų lokalinę sąmatą,

kurioje nurodo nevykdytinų Darbų kainas, apskaičiuotas pagal 10.4.1.

papunktyje nurodytus Darbų kainų nustatymo būdus, ir, Užsakovui įvertinus

Rangovo siūlymą, koreguojama Sutarties kaina;

10.7.2. jei Sutartyje numatytą atskirą Darbą (ar jo dalį) būtina/tikslinga

keisti kitu Darbu, Rangovas pateikia nevykdytinų Darbų lokalinę sąmatą, kurioje

nurodo nevykdytinų Darbų kainas, apskaičiuotas pagal 10.4.1. papunktyje

nurodytus Darbų kainų nustatymo būdus, bei siūlymą dėl kitų Darbų, t. y. vietoje

nevykdomų Darbų siūlomų atlikti Darbų lokalinę sąmatą, sudarytą pagal 10.4.1.

papunktyje nurodytus Darbų kainų nustatymo būdus, ir, Užsakovui įvertinus

Rangovo siūlymą, koreguojama Sutarties kaina (jei reikia);

10.7.3. papildomi darbai, tai Sutartyje neįtraukti Darbai. Jei

būtina/tikslinga atlikti papildomus darbus, Rangovas pateikia siūlymą dėl

papildomų Darbų, t. y. papildomų Darbų lokalinę sąmatą, sudarytą pagal 10.4.1.
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papunktyje nurodytus Darbų kainų nustatymo būdus, ir, Užsakovui įvertinus

Rangovo siūlymą, koreguojama Sutarties kaina.

10.8. Pakeitimai gali būti atliekami neatsižvelgiant į jų vertę ir aplinkybes,

jeigu

10.8.1. pasirinkimo galimybės (opcionas), įskaitant kiekių, apimties,

objekto pakeitimą, iš anksto buvo aiškiai, tiksliai ir nedviprasmiškai

suformuluotos pirkimo dokumentuose, nurodyta pasirinkimo galimybių

(opciono) apimtis, pobūdis ir aplinkybės, kuriomis tai gali būti atliekama, ir iš

esmės nesikeičia Darbų pobūdis; arba 

10.8.2. Pakeitimas nėra esminis, t. y. juo nepakeičiamas Darbų bendrasis

pobūdis. Pakeitimas laikomas esminiu, kai dėl jo 

 pakeičiama pradinio pirkimo procedūros konkurencinė padėtis (kiti

priimti kandidatai, kitas priimtas dalyvių pasiūlymas, sudominta daugiau

tiekėjų), arba 

 pakeičiama ekonominė pusiausvyra rangovo naudai, arba

 labai padidėja Darbų apimtis.

10.9. Atskiri pakeitimai, kurių vertė neviršija 50 procentų Pradinės

sutarties vertės, gali būti atliekami šiomis aplinkybėmis: 

10.9.1. prireikia papildomų darbų, paslaugų ar prekių, kurie tapo būtini

Darbams užbaigti, tačiau nebuvo įtraukti į pradinį pirkimą, o Rangovo pakeitimas

negalimas dėl ekonominių ar techninių priežasčių ir Užsakovui sukeltų didelių

nepatogumų ar nemažą išlaidų dubliavimą; arba

10.9.2. būtinybė atsirado dėl aplinkybių, kurių protingas ir apdairus

Užsakovas negalėjo numatyti, ir iš esmės nesikeičia Darbų pobūdis. 

Nenumatytos aplinkybės reiškia aplinkybes, kurių nebuvo įmanoma

nuspėti, nepaisant to, kad Užsakovas pagrįstai apdairiai rengėsi pradiniam

sutarties skyrimui, atsižvelgdamas į visas jo turimas priemones, konkretaus

projekto pobūdį ir charakteristikas, gerąją praktiką atitinkamoje srityje ir poreikį

užtikrinti tinkamą rengiantis sutarties skyrimui panaudotų išteklių ir numatomos

jos vertės santykį.

10.10. Pakeitimai, kurių bendra atskirų Pakeitimų pagal šį punktą vertė

neviršija 15 procentų Pradinės sutarties vertės, gali būti atliekami

neatsižvelgiant į aplinkybes, jeigu iš esmės nesikeičia Darbų pobūdis.

10.11. Susitarimai dėl peržiūros ir kiekio (apimties) turi būti įforminti

raštu, pagrįsti dokumentais, šalių suderinti ir laikomi sudėtine sutarties dalimi.

10.12. Avansinis mokėjimas netaikomas.

10.13. Į Darbų kainą įeina Rangovo atlikto darbo atlyginimas ir jo turėtų

išlaidų kompensavimas.

10.14. už Darbus, kuriuos Rangovas atlieka savarankiškai, be Užsakovo

leidimo, nukrypdamas nuo Sutarties, neatlyginama. Užsakovui pareikalavus,

Rangovas privalo, per Užsakovo nurodytą terminą pašalinti be Užsakovo leidimo

atliktus Darbus, priešingu atveju tai atlieka Užsakovas Rangovo sąskaita.

10.15. kai Rangovo faktinės išlaidos yra mažesnės negu buvo numatyta,

nustatant atliekamų Darbų kainą, Rangovui išlieka teisė gauti atlyginimą,

numatytą Sutartyje, jeigu Užsakovas neįrodo, kad ekonomija turėjo neigiamos

įtakos Sutartyje numatytai darbo kokybei.

10.16. Mokėjimai:
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10.16.1. Užsakovas privalo sumokėti Rangovui Sutartyje numatytas

kainas po to kai yra priimtas Darbų rezultatas (etapas ar Darbai), su sąlyga, kad

Darbai atlikti tinkamai ir laiku;

10.16.2. Atsiskaitymo už atliktus Darbus pagrindas yra PVM sąskaita

faktūra, atliktų Darbų aktas (forma F-2 Sutarties 2 priedas) ir pažyma apie

atliktų Darbų vertę (Sutarties 5 priedas).

10.17. Rangovas įsipareigoja pateikti detalų atliktų darbų aktą, kuriame

atsispindėtų faktiškai atlikti darbai. Aktuose turi būti nurodomi panaudotų

medžiagų kiekiai ir kiekvienas atliekamas darbas įvardijamas atskirai. Atlikti

Darbai negali būti išreiškiami procentine išraiška. 

10.18. Po atliktų Darbų akto pasirašymo, ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo

dienas Rangovas pateikia Užsakovui PVM sąskaitą faktūrą už faktiškai atliktus

Darbus. 

10.19. Vykdant Sutartį, sąskaitos faktūros Užsakovui teikiamos tik

elektroniniu būdu:

10.19.1. Elektroninės sąskaitos faktūros, atitinkančios Europos

elektroninių sąskaitų faktūrų standartą, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio

16 d. Komisijos įgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dėl nuorodos į Europos

elektroninių sąskaitų faktūrų standartą ir sintaksių sąrašo paskelbimo pagal

Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19)

(toliau – Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartas), teikiamos Rangovo

pasirinktomis priemonėmis.

10.19.2.  Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standarto neatitinkančios

elektroninės sąskaitos faktūros gali būti teikiamos tik naudojantis informacinės

sistemos „SABIS“ priemonėmis.

10.19.3. Užsakovas elektronines sąskaitas faktūras priima ir apdoroja

naudodamasi informacinės sistemos „SABIS“ priemonėmis, išskyrus Lietuvos

Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus.

Elektroninė sąskaita faktūra suprantama kaip sąskaita faktūra, išrašyta,

perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybę ją apdoroti

automatiniu ir elektroniniu būdu.

10.20. Už atliktus Darbus Užsakovas atsiskaito su Rangovu pagal pateiktą

PVM sąskaitą faktūrą, pervesdamas pinigus į Rangovo Sutarties rekvizituose

nurodytą sąskaitą ne vėliau kaip per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų.

10.21. Užsakovas, šioje Sutartyje nustatytu laiku neatsiskaitęs su

Rangovu, moka Rangovui 0,05% delspinigių nuo neapmokėtos sumos dydžio už

kiekvieną uždelstą atsiskaityti dieną.

10.22. Rangovas, laiku neatlikęs Darbų ar laiku nepašalinęs defektų, moka

Užsakovui 0,05% delspinigių nuo neatliktų Darbų vertės už kiekvieną uždelstą

dieną.

10.23. Rangovas už Sutarties 3.2.2.26. punkte nustatytų reikalavimų

nesilaikymo/nevykdymo moka Užsakovui 500,00 Eur už kiekvieną atvejį.

10.24. Bauda gali būti išskaičiuojama iš Rangovui mokėtinos sumos.

Baudos už Sutarties pažeidimus netaikomos pažeidimams, kuomet pažeidimo

pagrindu pasinaudojama Sutarties įvykdymo užtikrinimu.

10.25. Maksimali bendra Šalies atsakomybė yra 10 % nuo Pradinės

sutarties vertės arba Sutarties kainos (be PVM), atsižvelgiant į tai, kuri yra

didesnė.
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10.24. Jeigu Užsakovas nevykdo savo įsipareigojimų sumokėti Sutartyje

numatytą atlyginimą arba kitokią Sutarties Šalių sutartą sumą, Rangovas turi

teisę išieškoti jam pagal Sutartį priklausančias sumas už atliktą Darbą iš

Užsakovui priklausančių įrenginių, likusių medžiagų ir kito Užsakovui

priklausančio turto, kol Užsakovas visiškai su juo neatsiskaitys arba gali sulaikyti

Darbų rezultatą tol, kol Užsakovas tinkamai neįvykdys savo prievolės.

10.25. Sutartiniai mokėjimai Rangovui vykdomi nacionaline ar kita valiuta,

kuria leidžiami atsiskaitymai Lietuvos Respublikoje. 

11. DARBŲ KOKYBĖ IR DEFEKTŲ ŠALINIMO TVARKA

11.1. Jeigu Užsakovas, iki galutinio Darbų perdavimo-priėmimo akto

pasirašymo dienos, bet kuriuo metu pastebi, kad atlikti Darbai turi defektų ar

kokybės trūkumų, ar yra atliekami pažeidžiant šioje Sutartyje numatytas

sąlygas, jis bet kuriuo metu gali raštu pareikalauti, kad Rangovas:

11.1.1. nedelsiant sustabdytų ir/ar nutrauktų Darbų atlikimą;

11.1.2. pašalintų šiuos trūkumus per nurodytą laiko tarpą;

11.1.3. neatlygintinai pakeistų nekokybiškas medžiagas, gaminius,

dirbinius, įrangą;

11.1.4. neatlygintinai pagerintų atliekamų Darbų kokybę;

11.1.5. neatlygintinai ištaisytų netinkamai atliktus Darbus.

11.2. Pastebėjus atliktų Darbų defektus ir/ar kokybės trūkumus,

dalyvaujant Rangovo įgaliotam atstovui, surašomas atitinkamas defektinis

aktas. Užsakovas įsipareigoja ne vėliau kaip prieš 1 (vieną) darbo dieną

informuoti Rangovo atstovą apie organizuojamos apžiūros, atliktų Darbų

defektams ir kokybės trūkumams nustatyti, laiką ir vietą. Defektinį aktą pasirašo

Užsakovo ir Rangovo įgalioti atstovai. Rangovui, nepripažinus defektų ar

kokybės trūkumų, arba jam nustatytu laiku neatvykus surašyti defektinio akto,

Užsakovas gali atlikti nepriklausomą Darbų kokybės ekspertizę. Jei ekspertizės

metu nustatoma, kad Darbai atlikti nekokybiškai – ekspertizės išlaidas apmoka

Rangovas, jei Darbai kokybiški – Užsakovas. Šalys susitaria, kad tokios

ekspertizės išvados joms bus privalomos, ir įsipareigoja atlyginti viena kitai

tokios ekspertizės išlaidas.

11.3. Jeigu Užsakovas bet kuriuo metu pastebi, kad atlikti Darbai turi

defektų ir/ar kokybės trūkumų, kurie kelia pavojų žmonių sveikatai, darbo

saugai ir aplinkos ar turto saugumui, Užsakovas turi teisę pareikalauti Rangovo

nedelsiant, bet ne vėliau nei per 3 (tris) darbo valandas nuo atitinkamo

pranešimo gavimo, sustabdyti Darbų ar Darbų dalies vykdymą. Darbai

sustabdomi iki tol, kol Rangovas neužtikrins žmonių sveikatos, darbo saugos ir

aplinkos ar turto saugumo. Pašalinęs priežastis Rangovas privalo raštu kreiptis į

Užsakovą, prašydamas leidimo pratęsti Darbų vykdymą.

11.4. Jeigu per Užsakovo nurodytus terminus Rangovas nepradeda taisyti

nekokybiškai atliktų Darbų, Užsakovas gali sulaikyti mokėjimus ir/arba ištaisyti

nekokybiškai atliktus Darbus trečiųjų šalių pagalba arba savo jėgomis ir

išskaičiuoti dėl to patirtus nuostolius iš Rangovo.

11.5. Pastebėtų Darbų trūkumų ar defektų šalinimas neprailgina Sutarties

įvykdymo terminų.

12. SUTARTIES KEITIMAS JOS GALIOJIMO LAIKOTARPIU
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12.1. Sutartis keičiama vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų

įstatymo 89 straipsnio nuostatomis.

12.2. Sutarties dokumentai gali būti keičiama tik raštišku Šalių susitarimu

ir/ar protokolu, pasirašytu abiejų Sutarties šalių.

12.3. Sutarties galiojimo laikotarpiu Šalis gali inicijuoti Sutarties sąlygų

pakeitimą, pateikdama kitai Šaliai raštišką prašymą keisti Sutarties sąlygas ir

dokumentų, pagrindžiančių prašyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir

paaiškinimus, kopijas. Į pateiktą prašymą pakeisti atitinkamą Sutarties sąlygą

kita Šalis motyvuotai atsako per vėliau kaip per 10 darbo dienų. Šalims

nesutarus dėl Sutarties sąlygų keitimo, sprendimo teisę turi Užsakovas. Šalims

tarpusavyje susitarus dėl Sutarties sąlygų keitimo, šie keitimai įforminami

susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

13. TEISIŲ IR PAREIGŲ PERLEIDIMAS

13.1. Rangovas negali perleisti visų ar dalies savo įsipareigojimų pagal šią

Sutartį be išankstinio raštiško Užsakovo sutikimo. Sudarytos Sutarties Šalis gali

būti pakeista tuo išimtiniu atveju, kai ji pertvarkoma, reorganizuojama arba dėl

Užsakovo funkcijų perdavimo kitai perkančiajai organizacijai ar Rangovo funkcijų

perdavimo "vidinio" persitvarkymo atveju (kai su Sutartimi susijusios funkcijos

perduodamos pilnai kontroliuojamai jo įmonei, toliau liekant   solidariai atsakingu

už Sutarties vykdymą) Sutarties vykdymas perduodamas kitam ūkio subjektui (-

ams). Dėl Sutarties Šalies pertvarkymo, reorganizavimo ar funkcijų perdavimo

neturi pablogėti Sutartį vykdysiančio ūkio subjekto (-ų) galimybės tinkamai

įvykdyti Sutartį palyginti su tuo ūkio subjektu, su kuriuo buvo sudaryta Sutartis.

Kai šiame punkte numatytais atvejais keičiama Sutarties   Šalis, jis turi turėti ne

mažesnę kvalifikaciją nei tas, su kuriuo buvo sudaryta Sutartis pagal  kriterijus,

kurie buvo nustatyti pirkimo sąlygose.

13.2. Užsakovui turi būti nedelsiant pranešta apie bet kokius esminius

Rangovo asmens pasikeitimus, patvirtinant, kad prielaidos, būtinos Sutarčiai

įvykdyti, nenustojo galioti.

14. SUBRANGOS SUTARTYS

14.1. Rangovas turi teisę pasitelkti savo prievolėms įvykdyti kitus asmenis

– subrangovus, kurie buvo nurodyti Rangovo pasiūlyme.

14.2. Jeigu Darbams įvykdyti pasitelkiami subrangovai, tai Rangovas

tampa Generaliniu rangovu.

14.3. Generalinis rangovas atsako Užsakovui už subrangovų prievolių

neįvykdymą ir/ar netinkamą įvykdymą, o subrangovams – už Užsakovo prievolių

neįvykdymą ar netinkamą įvykdymą.

14.4. Užsakovas ir subrangovas neturi teisės reikšti vienas kitam piniginių

reikalavimų, susijusių su Sutarčių, kiekvieno iš jų sudarytų su Generaliniu

rangovu, pažeidimą.

14.5. Jeigu Generalinis rangovas sutinka, Užsakovas turi teisę sudaryti

Sutartis su kitais asmenimis atskiriems Darbams atlikti. Tokiu atveju, šie

asmenys už Sutarties neįvykdymą ir/ar netinkamą įvykdymą atsako tiesiai

Užsakovui.
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14.6. Subrangovai turi teisę pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,

raštu pateikdami prašymą Užsakovui. Tuo tikslu Užsakovas privalo ne vėliau kaip

per 3 darbo dienas nuo Subrangovų sąrašo arba pakeisto Subrangovų sąrašo

gavimo informuoti Subrangovus, nurodytus Subrangovų sąraše, apie tokią

tiesioginio atsiskaitymo galimybę pagal trišalio susitarimo su Subrangovu

sąlygas, pateiktas priede Nr. 6, ir pateikti Subrangovams priedą Nr. 6. 

14.7. Tuo atveju, kai Subrangovas išreiškia norą pasinaudoti tiesioginio

atsiskaitymo galimybe, Užsakovas ir Rangovas privalo sudaryti su Subrangovu

trišalį susitarimą pagal priede Nr. 6 pateiktą trišalio susitarimo su Subrangovu

formą.

15. ŠALIŲ ĮSIPAREIGOJIMŲ VYKDYMO VĖLAVIMAI

15.1. Jeigu Sutarties vykdymo metu Rangovas ar jo subrangovai susiduria

su aplinkybėmis, trukdančiomis laiku atlikti Darbus, Rangovas nedelsdamas, bet

ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas praneša Užsakovui raštu apie

vėlavimo faktą, numatomą vėlavimo trukmę ir priežastis.

15.2. Užsakovas, ne vėliau kaip per 10 darbo dienų po Rangovo pranešimo

gavimo, įvertina padėtį ir esant Sutartyje numatytoms aplinkybėms pratęsia

Darbų atlikimo terminą Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka; 

15.3. Vėlavimas suteikti reikiamus dokumentus ir/ar informaciją yra

laikomas vėlavimu atlikti Darbus.

16. SUTARTIES ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS, GARANTINIO

LAIKOTARPIO PRIEVOLIŲ ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS

16.1. Sutartis įsigalioja, kai Rangovas pateikia Sutarties įvykdymo

užtikrinimą patvirtinančius dokumentus ir galioja, kol Šalys sutaria ją

nutraukti arba kol Sutarties galiojimas pasibaigia (visiškai įvykdomi

įsipareigojimai), nutraukiama įstatymu ar Sutartyje nustatytais

atvejais.  Sutarties įvykdymo užtikrinimas pateikiamas Sutarties valiuta ar kita

Užsakovui priimtina laisvai konvertuojama valiuta.

16.2. Sutarties įvykdymas užtikrinamas banko garantija arba draudimo

bendrovės laidavimu. Pasirašius Sutartį, Rangovas ne vėliau kaip per 10

(dešimt) darbo dienų nuo Sutarties pasirašymo dienos Užsakovui pateikia

Lietuvos Respublikoje ar užsienyje registruoto banko garantiją arba draudimo

bendrovės laidavimo raštą (pateikiant jį su tinkamai patvirtinta laidavimo

draudimo liudijimo kopija ir apmokėjimą patvirtinančiu dokumentu ar kitu

lygiaverčiu  dokumentu). Į banko garantijos arba draudimo bendrovės laidavimo

tekstą turi būti įtraukta nuostata, kad Šalių ginčai sprendžiami Lietuvos

Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka, Lietuvos Respublikos teismuose.

Sutarties įvykdymo užtikrinimo vertė – 12 000,00 Eur. Nustatytu terminu

nepateikus Lietuvos Respublikoje ar užsienyje registruoto banko garantijos arba

draudimo bendrovės laidavimo rašto laikoma, kad Rangovas atsisakė sudaryti

Sutartį.

16.3. Banko garantijos arba draudimo bendrovės laidavimo galiojimo

terminas privalo būti ne trumpesnis kaip 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų po

galutinio Darbų perdavimo – priėmimo akto pasirašymo dienos. Jei Sutarties

vykdymo metu užtikrinimą išdavęs juridinis asmuo negali įvykdyti savo

įsipareigojimų, Užsakovas gali raštu pareikalauti Rangovo per 14 (keturiolika)
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dienų pateikti naują Sutarties įvykdymo užtikrinimą, tokiomis pačiomis

sąlygomis, kaip ir ankstesnysis, o šio reikalavimo neįvykdžius – nutraukti

Sutartį.

16.4. Sutarčiai galiojant ilgiau kaip vienerius metus, Teikėjo pateikiamas

Sutarties įvykdymo užtikrinimo dokumentas gali galioti trumpiau nei iki 30

(trisdešimt) kalendorinių dienų po Sutartyje numatyto vėliausio sutartinių

įsipareigojimų vykdymo termino pabaigos, bet likus ne mažiau nei 20

(dvidešimt) kalendorinių dienų iki Sutarties įvykdymo užtikrinimo dokumento

galiojimo termino pabaigos, tokio dokumento galiojimas privalo būti pratęstas.

Šiuo atveju paskutinio Sutarties įvykdymo užtikrinimo dokumento galiojimo

pratęsimo terminas turi būti lygus 24 punkte nurodytam terminui. Šiame punkte

nurodyta tvarka Teikėjui nepratęsus Sutarties įvykdymo užtikrinimo dokumento

galiojimo termino, Užsakovas įgyja teisę reikalauti sumokėti visą Sutarties

įvykdymo užtikrinime nurodytą sumą.

16.5. Užsakovui gavus informacijos, jog banko išduota garantija arba

draudimo bendrovės laidavimas nebeatitinka Sutartyje keliamų reikalavimų,

Rangovas įsipareigoja per 14 (keturiolika) kalendorinių dienų nuo Užsakovo

reikalavimo pateikti banko garantiją arba draudimo bendrovės laidavimą

atitinkančią Sutarties reikalavimus.

16.6. Užsakovas gali pasinaudoti Sutarties įvykdymo užtikrinimu esant bet

kuriai iš žemiau nurodytų aplinkybių: 

16.6.1. Rangovas nevykdo savo įsipareigojimų pagal Sutartį;

16.6.2. Rangovas laiku nevykdo Užsakovo nurodymo ištaisyti netinkamai

įvykdytus arba neįvykdytus sutartinius įsipareigojimus;

16.6.3. jei dėl bet kokių Rangovo veiksmų ar neveikimo Užsakovas patyrė

nuostolius (įskaitant, bet neapsiribojant papildomomis išlaidomis ar kitais

tiesioginiais nuostoliais).

16.7. Sutarties įvykdymo užtikrinimas yra skirtas visų Rangovo sutartinių

įsipareigojimų įvykdymui užtikrinti.

16.8. Jei Sutartis yra nutraukiama dėl bet kokios priežasties, Sutarties

įvykdymo užtikrinimas gali būti panaudotas bet kokiai iš Rangovo Užsakovui

priklausančiai pinigų sumai susigrąžinti, o garantas dėl jokios priežasties negali

užvilkinti mokėjimo pagal jį arba prieštarauti.

16.9. Užsakovas turi teisę atmesti Sutarties įvykdymo užtikrinimą, gavęs

informaciją, kad Sutarties įvykdymą užtikrinantis asmuo tapo nemokus ar

neįvykdė įsipareigojimų kitiems ūkio subjektams, ar netinkamai juos vykdė.

16.10.Rangovas kartu su Rangovo atliktų statybos darbų perdavimo

Užsakovui aktu turi pateikti dokumentą, kuriuo užtikrinamas garantinio

laikotarpio prievolių įvykdymas pagal pasirašytą Sutartį. Šis dokumentas (Banko

garantija arba draudimo bendrovės laidavimas) Rangovo neveikimo ir (ar)

netinkamo veikimo, nemokumo ar bankroto atveju turi užtikrinti dėl Rangovo

kaltės atsiradusių defektų, nustatytų per pirmuosius 3 statinio garantinio

termino metus, šalinimo išlaidų apmokėjimą Užsakovui. Defektų šalinimo

užtikrinimo suma statinio garantiniu 3 metų laikotarpiu turi būti ne mažesnė kaip

5 procentai statinio statybos kainos (su PVM). 

16.11.Užsakovas turi teisę, Rangovui nepašalinus defektų per nurodytą

terminą, apie tai raštu informuoti Valstybinę teritorijų planavimo ir statybos

inspekciją prie Lietuvos Respublikos aplinkos ministerijos dėl Rangovo veiklos
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įvertinimo ir (ar) dokumento, suteikiančio teisę Rangovui vykdyti atitinkamus

statybos darbus, galiojimo panaikinimo.

17. STATYBOS OBJEKTO DRAUDIMAS

17.1. Sutartis gali nustatyti Šalies, kuriai tenka objekto atsitiktinio žuvimo

ar sugadinimo rizika, pareigą apdrausti Statybos objektą, medžiagas ar kitokį

turtą, naudojamą statybos procese, taip pat pareigą apdrausti tos Šalies civilinę

atsakomybę už kitiems asmenims padarytą žalą. 

17.2.  Rangovas privalo ne vėliau kaip per 10 darbo dienų nuo

Sutarties pasirašymo dienos sudaryti ir pateikti Užsakovui statinio statybos,

rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ir kultūros

paveldo statinio tvarkomųjų statybos darbų ir civilinės atsakomybės privalomojo

draudimo sutartį atskirai dėl kiekvieno statinio pagal Lietuvos Respublikos

statybos įstatymo XI skirsnio 42 ir 46 straipsniuose nustatytus reikalavimus. Ši

privalomo draudimo sutartis turi įsigalioti ne vėliau kaip per 10 darbų dienų nuo

Sutarties pasirašymo dienos, iki kurios turi būti pateiktas įrodymas pagal

reikalavimus, ir turi galioti visą statybvietėje vykdomų darbų laikotarpį iki visų

Rangovo atliktų statybos darbų rezultato perdavimo Užsakovui dienos. 

17.3. Sudarytoje draudimo sutartyje Užsakovas ir Rangovo visi pasamdyti

subrangovai papildomai turi būti nurodyti kaip apdraustieji asmenys. 

17.4. Jeigu Rangovui ir/arba subrangovui Lietuvos Respublikos teisės aktų

nustatyta tvarka reikės parengti visų arba dalies Sutartyje numatytų Darbų

projektinę dokumentaciją, tai Rangovas iki šios projektinės dokumentacijos

ruošimo pradžios privalo pateikti Užsakovui savo arba reikalingos Darbų

projektinės dokumentacijos paruošimui pasamdyto subrangovo pagal Lietuvos

Respublikos statybos įstatymo (arba juos keičiančių teisės aktų) keliamus

reikalavimus apdrausto statinio projektuotojo civilinės atsakomybės privalomojo

draudimo liudijimo kopiją. 

17.5. Kiekvienu draudimo liudijimu, kuriuo draudžiama nuo nuostolių arba

žalos, turi būti numatyta galimybė išmokėti draudimo išmokas Sutarties valiuta,

reikalinga nuostoliams arba žalai ištaisyti. Iš draudikų gautos draudimo išmokos

privalo būti naudojamos tik nuostoliams arba žalai ištaisyti. 

17.6. Kiekviena Šalis privalo laikytis visų kiekvienoje draudimo sutartyje

apibrėžtų sąlygų. Rangovas privalo nuolat informuoti draudikus apie bet kuriuos

atitinkamus Darbų vykdymo pasikeitimus ir užtikrinti, kad sudarytos draudimo

sutartys galiotų pagal šios dalies reikalavimus. 

17.7. Nė viena Šalis neturi teisės daryti jokių bet kurios draudimo sutarties

sąlygų pakeitimų be išankstinio kitos Šalies sutikimo. Jeigu draudikas mėgina

padaryti draudimo sutarties sąlygų pakeitimą, tai pirmoji Šalis, kuriai apie tai

pranešė draudikas, privalo nedelsdama tai pranešti ir kitai Šaliai. 

17.8. Jeigu Rangovas nesudaro draudimo sutarties arba neužtikrina bet

kurios draudimo sutarties sąlygų, kurių iš jo reikalaujama atlikti ir palaikyti pagal

Sutartį, arba nepateikia pakankamo įrodymo ir draudimo liudijimų kopijų pagal

šios dalies reikalavimus, tai Užsakovas gali (savo nuožiūra ir nepažeisdamas bet

kurios kitos teisės arba teisinės gynybos priemonių) sudaryti draudimo sutartis

šioje dalyje nurodytomis sąlygomis ir sumokėti reikalingas draudimo įmokas

arba turi teisę sustabdyti Rangovui priklausančias mokėti sumas už atliktus

Darbus tol, kol Rangovas įvykdys visus savo įsipareigojimus, numatytus šioje.

Jeigu Užsakovas pats sumoka draudimo įmokas už šioje dalyje numatytas
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draudimo sutartis, tai Rangovas privalo iš Sutarties kainos grąžinti sumokėtas

draudimo įmokas Užsakovui arba atitinkamai turi būti sumažinta Sutarties

kaina. 

17.9. Patirtus nuostolius arba žalą, jeigu jos visai arba dalinai

nekompensuoja draudikai, privalo padengti Rangovas. Jeigu Rangovas nesudaro

draudimo sutarties šioje dalyje nurodytomis sąlygomis arba neužtikrina

draudimo sutartyje draudiko nurodytų sąlygų laikymosi, tai bet kokius nuostolius

arba žalą, kuriuos pagal draudimo sutartį būtų turėjusi atlyginti draudimo įmonė,

privalo atlyginti Rangovas.

18. SUTARTIES NUTRAUKIMAS UŽSAKOVO INICIATYVA

18.1. Nesumažindamas kitų savo teisių gynimo priemonių dėl Sutarties

pažeidimo, Užsakovas gali nutraukti šią Sutartį prieš trisdešimt dienų

pranešdamas Rangovui, jeigu Rangovas:

18.1.1. įsiteisėjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra

pripažintas kaltu dėl rimto profesinio pažeidimo;

18.1.2. įsiteisėjusiu teismo sprendimu pripažintas kaltu dėl sukčiavimo,

korupcijos, pinigų plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

18.1.3. nebevykdo Darbų arba kitaip aiškiai parodo ketinimą netęsti savo

įsipareigojimų pagal Sutartį;

18.1.4. nesilaiko Sutarties sąlygų dėl Darbų kokybės: naudoja netinkamas

medžiagas, gaminius ar kitus komponentus, netinkamai atlieka Darbus ir

nepaiso Užsakovo nurodymų pašalinti trūkumus nustatytais terminais ar elgiasi

kitaip nei nustatyta Sutartyje;

18.1.5. negavęs Užsakovo sutikimo, visus Statybos darbus paveda vykdyti

subrangovui, sudarydamas su juo Subrangos sutartį, arba perleidžia Sutartį;

18.1.6. bankrutuoja arba tampa nemokus, pradėtas jo įmonės

likvidavimas, sustabdo ūkinę veiklą arba kituose teisės aktuose numatyta tvarka

susidaro analogiška situacija;

18.1.7. duoda arba pasiūlo bet kokiam asmeniui kyšį kaip paskatą arba

apdovanojimą už bet kurio su šia Sutartimi susijusio veiksmo atlikimą arba

susilaikymą jį atlikti;

18.1.8. nevykdo Sutarties 3.2.2.26 punkte nurodyto įsipareigojimo dėl

aplinkos apsaugos kriterijų taikymo ir užfiksuoti daugiau nei 3 atvejai;

18.1.9. dėl kitokio pobūdžio neveiksnumo, trukdančio vykdyti Sutartį ir

kitais Sutartyje nurodytais atvejais. 

18.1.10. Užsakovas šiame straipsnyje nustatyta tvarka gali vienašališkai

nutraukti Sutartį, kuria keičiama Sutartis, jeigu:

1) Sutartis buvo pakeista pažeidžiant Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų

įstatymo 89 straipsnį; 

2) paaiškėjo, kad Rangovas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turėjo būti

pašalintas iš pirkimo procedūros pagal Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų

įstatymo 46 straipsnio 1 dalį;

3)vienašališku Užsakovo sprendimu, jeigu paaiškėja Lietuvos Respublikos

viešųjų pirkimų įstatymo 45 straipsnio 21 dalyje nurodytos aplinkybės;

4) paaiškėjo, kad su Rangovu neturėjo būti sudaryta Sutartis dėl to, kad

Europos Sąjungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dėl Europos

Sąjungos veikimo 258 straipsnį pripažino, kad nebuvo įvykdyti įsipareigojimai

pagal Europos Sąjungos steigiamąsias sutartis ir Direktyvą 2014/24/ES.
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18.2. Nutraukęs Sutartį, Užsakovas gali baigti Darbus ir/arba pasirūpinti,

kad tai atliktų kas nors kitas. Užsakovas ir tie kiti asmenys gali naudoti bet

kuriuos Statybos produktus bei Rangovo projektavimo dokumentus.

18.3. Užsakovas įvertina savo pretenzijas Rangovui dėl Sutarties

nutraukimo, įvertina Rangovo atliktus Darbus, laikinus Darbus bei įrenginius ir

nustato Rangovui mokėtiną sumą, iš kurios padengia Užsakovo patirtus

praradimus ir nuostolius. Gautą likutį Užsakovas išmoka Rangovui.

18.4. Sutartis prieš terminą gali būti nutraukta raštišku Šalių susitarimu.

19. SUTARTIES NUTRAUKIMAS RANGOVO INICIATYVA

19.1. Nesumažindamas kitų savo teisių gynimo priemonių dėl Sutarties

pažeidimų, Rangovas gali nutraukti šią Sutartį prieš trisdešimt dienų

pranešdamas Užsakovui, jeigu Užsakovas neapmoka sutartu laiku už atliktus

Darbus.

19.2. Įsigaliojus pranešimui dėl Sutarties nutraukimo, Rangovas

nedelsdamas privalo:

19.2.1. nutraukti visus Darbus, išskyrus tokius, kuriuos atlikti dėl gyvybės

ar nuosavybės apsaugos ar dėl Darbų saugos yra būtina;

19.2.2. perduoti Užsakovui Rangovo atliktus Darbus, įrangą, medžiagas,

dokumentus, už kuriuos Rangovui jau sumokėta;

19.2.3. pašalinti iš Statybvietės visus laikinus įrenginius, statybos

produktus, išskyrus tuos, kurie būtini Darbų saugai užtikrinti, ir pats palikti

Statybvietę.

19.3. Įsigaliojus pranešimui dėl Sutarties nutraukimo, Užsakovas

nedelsdamas privalo:

19.3.1. grąžinti Rangovui atlikimo užtikrinimą;

19.3.2. sumokėti Rangovui už atliktus Darbus;

19.3.3. sumokėti Rangovui laikinųjų Darbų ir Rangovo įrengimų išvežimo

iš Statybvietės išlaidas.

20. NENUGALIMOS JĖGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBĖS

20.1. Šalis atleidžiama nuo atsakomybės už Sutarties neįvykdymą, jeigu

ji įrodo, kad Sutartis neįvykdyta dėl aplinkybių, kurių ji negalėjo protingai

kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negalėjo

užkirsti kelio šių aplinkybių ar jų pasekmių atsiradimui (force majeure).

20.2. Šalis negalinti vykdyti pagal šią Sutartį savo įsipareigojimų dėl

nenugalimos jėgos aplinkybių veikimo, privalo raštu apie tai pranešti kitai Šaliai

per penkias dienas nuo tokių aplinkybių atsiradimo pradžios.

20.3. Nenugalimos jėgos aplinkybės nustatomos vadovaujantis Lietuvos

Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 patvirtintomis

„Dėl Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure)

aplinkybėms taisyklėmis“ bei Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str.

aktualios redakcijos nuostatomis.

20.4. Jeigu yra nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės, dėl kurių

reikia sustabdyti Darbų atlikimą, tai jų atlikimo laikas turi būti pratęstas, kol tų

aplinkybių nebeliks, pridedant pakankamą, bet ne didesnį kaip penkiolika dienų

laikotarpį Darbams atnaujinti.
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20.5. Nenugalimos jėgos aplinkybėms pasibaigus, toliau vykdomi

Sutartyje numatyti Šalių įsipareigojimai.

20.6. Jeigu nenugalimos jėgos aplinkybės ir jų padariniai tęsiasi ilgiau

negu tris mėnesius, kiekviena Šalis turi teisę atsisakyti vykdyti savo

įsipareigojimus ir nutraukti Sutartį. Šiuo atveju nei viena iš Šalių negali reikalauti

atlyginti jos turėtus turtinius nuostolius.

21. GINČŲ SPRENDIMO TVARKA

21.1. Šiai Sutarčiai ir visoms iš šios Sutarties atsirandančioms teisėms ir

pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos teisės aktai. Sutartis sudaryta ir turi

būti aiškinama vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

21.2. Bet kokie nesutarimai ar ginčai, kylantys tarp Šalių dėl šios Sutarties,

sprendžiami abipusiu susitarimu/derybomis. Šalims nepavykus susitarti, bet

kokie ginčai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys iš šios Sutarties ar susiję su

ja, jos pažeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neišspręsti Šalių

susitarimu/derybomis, sprendžiami Lietuvos Respublikos teismuose

vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka.

22. SUTARTIES KALBA, KORESPONDENCIJA IR PRANEŠIMAI

22.1. Sutarties Šalys susirašinėja lietuvių kalba (jei Sutarties Šalis yra

užsienio subjektas, susirašinėjimo dokumentai gali būti papildomai verčiami į

užsienio kalbą – rusų, anglų ar kt. kalbą, o Rangovas įsipareigoja atlyginti visas

dėl to patirtas Užsakovo išlaidas). Visi pranešimai, kuriuos Šalis gali pateikti

pagal šią Sutartį, bus laikomi galiojančiais ir įteiktais tinkamai, jeigu yra

asmeniškai pateikti kitai Šaliai ir gautas patvirtinimas apie gavimą arba išsiųsti

registruotu paštu, faksu, elektroniniu paštu (patvirtinant gavimą) Sutartyje

nurodytais adresais ar fakso numeriais, elektroniniu paštu, kitais adresais ar

fakso numeriais, elektroniniu paštu, kuriuos nurodė viena Šalis, pateikdama

pranešimą.

22.2. Jei pasikeičia Šalies adresas, banko sąskaitų rekvizitai, juridinio

asmens ar PVM mokėtojo kodai ir/ar kiti duomenys, tokia Šalis turi informuoti

kitą Šalį pranešdama ne vėliau, kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jų pasikeitimo

momento. Jei Šaliai nepavyksta laikytis šių reikalavimų, ji neturi teisės į

pretenziją ar atsiliepimą, jei kitos Šalies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais

žinomais jai duomenimis, prieštarauja Sutarties sąlygoms arba ji negavo jokio

pranešimo, išsiųsto pagal tuos duomenis.

23. SUTARTIES NUOSTATŲ NEGALIOJIMAS

23.1. Jeigu teismas bet kokiose bylose, susijusiose su Sutartimi, nutaria,

kad kuri nors neesminė Sutarties sąlyga, išlyga ar nuostata laikoma neteisėta,

negaliojančia ar neįvykdoma, tai nepakenkia likusios Sutarties dalies galiojimui

ar vykdymui.

23.2. Jeigu teismas nustato, kad negaliojanti nuostata yra esminė tokiu

mastu, kad trukdo vykdyti Sutarties tikslus, Šalys nedelsdamos pradeda

geranoriškas derybas tokiam negaliojimui ištaisyti.

24. MOKESČIAI
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24.1. Užsienio Rangovas yra visiškai atsakingas už visus mokesčius,

valstybines rinkliavas, licencijų mokesčius ir kitus apmokestinimus, taikomus už

Lietuvos teritorijos ribų.

25. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

25.1. Nė viena Šalis neturi teisės perleisti visų arba dalies teisių ir pareigų

pagal šią Sutartį jokiai trečiajai šaliai be išankstinio raštiško kitos Šalies sutikimo,

nebent kitaip yra nurodyta Sutartyje.

25.2. Bet kokios šios Sutarties nuostatos negaliojimas ar prieštaravimas

Lietuvos Respublikos galiojantiems teisės aktams neatleidžia Šalių nuo prisiimtų

įsipareigojimų vykdymo. Šiuo atveju tokia nuostata turi būti pakeista

atitinkančia teisės aktų reikalavimus kiek įmanoma artimesne Sutarties tikslui

bei kitoms jos nuostatoms.

25.3. Užsakovo paskirtas asmuo, atsakingas už Sutarties vykdymą: Giedrė

Vasiliauskienė, Aplinkotvarkos ir infrastruktūros skyriaus vyriausioji specialistė,

J. Basanavičiaus a. 1, LT-68307 Marijampolė arba tel. +370 343 90045, el.

paštas  giedre.vasiliauskiene@marijampole.lt.

25.4. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos

Respublikos teisės aktai.

26. ŠALIŲ REKVIZITAI

Užsakovas: Rangovas:

Marijampolės savivaldybės administracija

J. Basanavičiaus a. 1, Marijampolė

Įstaigos kodas 188769113

A.s. LT68 7044 0600 0207 5838

AB SEB bankas

Banko kodas 70440

Tel. +370 343 90 062

El. p. marijampole@administracija.lt

Marijampolės savivaldybės

administracijos direktorius

Nerijus Mašalaitis

Rangovo pavadinimas

Adresas

Juridinio asmens kodas

PVM mokėtojo kodas

Banko sąskaitos Nr.

Bankas

Banko kodas

Tel. Nr.

El. p.

Atstovo pareigos

Atstovo vardas, pavardė

mailto:giedre.vasiliauskiene@marijampole.lt
mailto:marijampole@administracija.lt
mailto:marijampole@administracija.lt
mailto:marijampole@administracija.lt
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Statybos rangos sutarties

2 priedas
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Statybos rangos sutarties

     3 priedas

DARBŲ PERDAVIMO–PRIĖMIMO AKTAS

Pagal (Sutarties pavadinimas) sutartį Nr. ......................,

sudarytą 20......... m. .....................................  mėn. ..... d.

(Akto sudarymo vieta)

 20....... m. ...............................mėn.  ........... d.

(Rangovo pavadinimas), atstovaujama ..............................................,

veikiančio pagal

.........................................................................................................,

toliau vadinamas Rangovu, ir Marijampolės savivaldybės administracija,

atstovaujama administracijos direktoriaus Nerijaus Mašalaičio, veikiančio pagal

Marijampolės savivaldybės administracijos nuostatus, toliau vadinamas

Užsakovu (toliau kartu vadinamos Šalimis, o kiekviena atskirai – Šalimi),

remiantis Šalių sudaryta sutartimi (Sutarties pavadinimas, sudarymo data)

sudarė šį Darbų perdavimo–priėmimo aktą: 

1. Rangovas perduoda Užsakovui Darbus –

............................................................................

..............................................................................................................

......, o Užsakovas šiuos Darbus priima. 

2. Už atliktus Darbus Užsakovas įsipareigoja sumokėti Rangovui

likusią....................... Eur

(.................................................................................................... eurų)

sumą Šalių sudarytoje Sutartyje nustatyta tvarka.

3. Užsakovas neturi Rangovui pretenzijų dėl atlikto Darbo kokybės.

4. Šis aktas sudarytas dviem egzemplioriais, kurie abu turi vienodą juridinę

galią. Vienas egzempliorius pateikiamas Rangovui, kitas lieka Užsakovui.

Užsakovas .............................................

Rangovas......................................                                          

A.V.                                                                                               A.V.

20......m. .......................mėn. ............d.

20.......m. .................mėn. .........d.        
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Statybos rangos sutarties

4 priedas

Statybvietės perdavimo – priėmimo aktas

(Data)

Sutarties numeris:

Statybvietės adresas:

Užsakovas – Marijampolės savivaldybės administracija, vadovaudamasis

sutarties sąlygų 3.3.2.1. punkto nuostatomis šiuo Statybvietės perdavimo -

priėmimo aktu suteikia Rangovui – (pavadinimas) Statybvietės valdymo teisę.

Rangovas, šiuo aktu perėmęs Statybvietę, tampa atsakingu už Statybvietę ir

jos prieigas pagal Sutartį. Rangovas, pasirašydamas šį aktą patvirtina, kad:

1. Statybvietės ribos pažymėtos brėžinyje, fiziškai parodytos Rangovo atstovui.

2. Rangovui yra perduotas Statybvietės ribų brėžinys.

Statybvietės perdavimo - priėmimo metu yra užfiksuota esama Statybvietės

priklausinių būklė, už kurią Rangovas yra atsakingas:

1.

2.

Priedai:

1. Statybvietės ribų brėžinys;

2. Esamą Statybvietės priklausinių būklę apibūdinantys priedai, nuotraukos,

aprašymai ar kita. 

Rangovas _____________________________________

Parašas:______________________                                          Data

Užsakovas ____________________________________

Parašas:______________________                                          Data
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Statybos rangos sutarties

5 priedas

F-3

Užsakovas: Marijampolės savivaldybės administracija

Rangovas: ......................................................................................

Pažyma apie atliktų darbų vertę Nr. __________

P A Ž Y M A

                             Apmokėjimas už 20       m.  ……………………………  mėn.

 

Eil.

Nr.
Objekto pavadinimas

Rangos

sutarties

Nr.

Objekto

kaina

Atlikta darbų

Nuo

statybos

pradžios

Nuo metų pradžios Per ataskaitinį laikotarpį

Darbų

vertė
PVM Iš viso

Darbų

vertė
PVM Iš viso

Techninis prižiūrėtojas: ………………………………………………..

Atestato Nr.

Užsakovas: ……………………………….. Rangovas:…………………………………….

A.V. A.V.

202.. m. ………………….. mėn. ……. d. 202.. m. ………………….. mėn. ……. d.

*Sutarties vykdymo laikotarpiu forma gali būti keičiama.



Statybos rangos sutarties

6 priedas

TRIŠALIS SUSITARIMAS SU SUBRANGOVU

DĖL TIESIOGINIO ATSISKAITYMO NR. ___

[data, vieta]

[Užsakovo pavadinimas] (Užsakovas), atstovaujamas [pareigos, vardas, pavardė],

veikiančio pagal [atstovavimo pagrindas], 

[Rangovo pavadinimas] (Rangovas), atstovaujamas [pareigos, vardas, pavardė],

veikiančio pagal [atstovavimo pagrindas]), ir 

[Subrangovo pavadinimas] (Subrangovas), atstovaujamas [pareigos, vardas,

pavardė], veikiančio pagal [atstovavimo pagrindas], 

visi kartu vadinami Šalimis, o kiekvienas atskirai – Šalimi,

atsižvelgdami į tai, kad:

(A) Užsakovas ir Rangovas sudarė Sutartį;

(B) Rangovas perdavė Subrangovui dalį Sutarties vykdymo, t.y. Darbus;

(C) Subrangovas pateikė Užsakovui prašymą tiesiogiai atsiskaityti su juo už Darbus;

(D) Pagal Sutarties sąlygų 10.2 punktą už atliktus Darbus Užsakovas atsiskaito su

Rangovu pagal pateiktą PVM sąskaitą faktūrą, pervesdamas pinigus į Rangovo

Sutarties rekvizituose nurodytą sąskaitą ne vėliau kaip per 30 (trisdešimt)

kalendorinių dienų.

(E) delspinigiai už pavėluotus mokėjimus pagal Sutartį yra 0,05% nuo neapmokėtos

sumos dydžio už kiekvieną uždelstą atsiskaityti dieną;

sudaro šį Susitarimą:

1. Susitarimo objektas

1.1. Užsakovas įsipareigoja

Susitarime nurodytomis sąlygomis

ir tvarka tiesiogiai atsiskaityti su

Subrangovu už atliktus Darbus. 

1.2. Šiuo Susitarimu yra

įgyvendinamos Sutarties sąlygos.

Jokios šio Susitarimo nuostatos

neturi būti aiškinamos kaip

pakeičiančios Sutarties sąlygas arba

joms prieštaraujančios.

2. Sąvokos

2.1. Šiame Susitarime

didžiąja raide rašomos sąvokos turi

žemiau nurodytas reikšmes:

2.1.1. Susitarimas – šis Trišalis

susitarimas su Subrangovu dėl tiesioginio

atsiskaitymo;

2.1.2. Sutartis – 20_ m. _________ d.

Statybos rangos sutartis Nr. ____, kurią

sudarė Užsakovas ir Rangovas dėl [Sutarties

pavadinimas];

2.1.3. Darbai – darbai ir (arba)

paslaugos, kuriuos Rangovas įsipareigojo

atlikti pagal Sutartį ir kurių vykdymą

(teikimą) perdavė Subrangovui;

2.1.4. Atliktų darbų aktas –

dokumentas, kurį Rangovas privalo parengti

pagal Sutartyje pateiktą formą ir kuriame

Rangovas nurodo Darbus, atliktus pagal

Sutartį per ataskaitinį laikotarpį, jų kiekius

bei vertes ir kurio pagrindu Rangovas prašo
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Užsakovo sumokėti už Darbus,

atliktus per ataskaitinį laikotarpį;

2.1.5. Pažyma apie atliktų

darbų vertę – dokumentas, kurį

Rangovas privalo parengti pagal

Sutartyje pateiktą formą ir kuriame

Rangovas nurodo Darbų, atliktų

pagal Sutartį per ataskaitinį

laikotarpį, taip pat atliktų nuo

Sutarties vykdymo pradžios iki

ataskaitinio laikotarpio pabaigos,

bendras vertes ir kurio pagrindu

Rangovas prašo Užsakovo sumokėti

už Darbus, atliktus per ataskaitinį

laikotarpį.

3. Atsiskaitymų tvarka

3.1. Kai Subrangovas atlieka

ataskaitinio laikotarpio Darbus,

Rangovas privalo patikrinti

Subrangovo atliktus Darbus ir į

ataskaitinio laikotarpio Atliktų darbų

aktą įtraukti tinkamai atliktus

Darbus. 

3.2. Atliktų darbų akto

pagrindu Rangovas privalo pagal

Sutarties reikalavimus parengti

Pažymą apie atliktų darbų vertę,

joje išskirti Subrangovui mokėtiną

sumą ir pateikti Subrangovui

pasirašyti (arba gauti atskirą

Subrangovo rašytinį patvirtinimą

dėl Subrangovui mokėtinos sumos

dydžio). Subrangovui mokėtina

suma turi būti nurodyta eurais be

PVM ir turi būti išskirta mokėtino

Subrangovui PVM suma bei

atvirkštinio apmokestinimo PVM

suma (jeigu taikoma). 

3.3. Po to, kai Užsakovas

gauna Atliktų darbų aktą ir Pažymą

apie atliktų darbų vertę (su

Subrangovo rašytiniu patvirtinimu,

jeigu reikalingas), Užsakovas

privalo per Sutartyje nustatytą

terminą pasirašyti Atliktų darbų

aktą bei Pažymą apie atliktų darbų

vertę ir grąžinti juos Rangovui arba

pateikti Rangovui rašytinį

motyvuotą nepritarimą pateiktiems

dokumentams ar jų daliai.

Užsakovas turi teisę atsisakyti pasirašyti

Pažymą apie atliktų darbų vertę, be kita ko,

dėl to, kad joje nurodyta Subrangovui

mokėtina suma nesutampa su Subrangovo

patvirtinimu arba jeigu Rangovas nevykdo

šio Susitarimo 3.10 punkto.

3.4. Po to, kai Rangovas gauna

Užsakovo pasirašytus Atliktų darbų aktą ir

Pažymą apie atliktų darbų vertę, Rangovas

privalo Sutartyje nustatyta tvarka ir per

Sutartyje nustatytą terminą pateikti

Užsakovui elektroninę sąskaitą faktūrą visai

mokėtinai sumai, nurodytai Pažymoje apie

atliktų darbų vertę. Subrangovas neturi

teisės išrašyti sąskaitų faktūrų už Darbus

tiesiogiai Užsakovui.

3.5. Užsakovo prievolė sumokėti už

Darbus atsiranda tik įvykus visoms aukščiau

aprašytoms sąlygoms, kurių paskutinioji turi

būti gavimas Rangovo sąskaitos faktūros.

3.6. Tuo momentu, kai atsiranda

Užsakovo prievolė sumokėti už Darbus,

laikoma, kad Subrangovas ir Rangovas įgyja

solidarią reikalavimo teisę gauti iš Užsakovo,

o Rangovas ir Užsakovas įgyja solidarią

prievolę sumokėti Subrangovui apmokėjimą

už Darbus, lygų Pažymoje apie atliktų darbų

vertę nurodytai Subrangovui mokėtinai

sumai.

3.7. Užsakovas privalo per Sutartyje

nustatytą terminą nuo Rangovo sąskaitos

faktūros gavimo pervesti:

3.7.1. Subrangovui mokėtiną sumą,

nurodytą Pažymoje apie atliktų darbų vertę, į

Subrangovo banko sąskaitą, nurodytą šiame

Susitarime;

3.7.2. likusią Rangovui mokėtiną sumą,

nurodytą Pažymoje apie atliktų darbų vertę, į

Rangovo banko sąskaitą, nurodytą

Sutartyje.

3.8. Po to, kai Užsakovas sumoka

Subrangovui Pažymoje apie atliktų darbų

vertę nurodytą Subrangovui mokėtiną sumą

arba jos dalį, Užsakovo prievolė, lygi

sumokėtos sumos dydžiui, pasibaigia, taip

pat pasibaigia Rangovo prievolė

Subrangovui, lygi sumokėtos sumos dydžiui.
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3.9. Nei Subrangovas, nei

Rangovas neturi teisės reikalauti

įvykdyti Užsakovo prievolę pagal

Susitarimo 3.7 punktą, kol nesuėjo

prievolės įvykdymo terminas.

3.10. Tuo atveju, jeigu

Užsakovas Subrangovui mokėtiną

sumą, nurodytą Pažymoje apie

atliktų darbų vertę, per klaidą

perveda į Rangovo banko sąskaitą,

Rangovas privalo nedelsdamas

sumokėti šią sumą Subrangovui ir

pateikti Užsakovui tokio

sumokėjimo įrodymus.

3.11. Užsakovas turi teisę

pareikšti Rangovo solidariajam

reikalavimui visus atsikirtimus,

kylančius iš Užsakovo ir Rangovo

teisinių santykių, tarp jų – sulaikyti

mokėjimus, daryti įskaitymus pagal

Sutartį, tokius kaip įskaityti

Rangovo grąžintiną avansą,

Rangovo mokėtinas netesybas,

Rangovo mokėtinas Užsakovo

išlaidų kompensacijas, sumažinti

Sutarties kainą (bet tuo

neapsiribojant). Tokiu atveju

Užsakovas privalo informuoti

Subrangovą apie Rangovui

pareikštus atsikirtimus ir jų piniginę

sumą ir tuomet Subrangovas

nebegali reikalauti, kad Užsakovas

vykdytų jam mokėjimo prievolę

tokiai pačiai sumai.

3.12. Visi mokėjimai pagal

Susitarimą atliekami eurais.

Tarptautiniai mokėjimo pavedimai

iš Lietuvos į kitą šalį yra daromi

gavėjo sąskaita.

3.13. Už pavėluotus

mokėjimus pagal Susitarimą

mokančioji Šalis privalo sumokėti

gaunančiajai Šaliai Sutartyje

nustatyto dydžio delspinigius,

nurodytus Susitarimo preambulėje.

3.14. Rangovo nemokumas ar

bankroto bylos iškėlimas

nepanaikina Subrangovo solidarios

reikalavimo teisės, kylančios iš šio

Susitarimo.

4. Užsakovo reikalavimo teisė į

Subrangovą

Šiuo Susitarimu Užsakovas įgyja tokią pačią 

reikalavimo teisę į Subrangovą dėl jo atliktų

Darbų kokybės ir defektų šalinimo, kokią 

turi Rangovas.

5. Šalių pareiškimai ir garantijos

5.1. Kiekviena iš Šalių pareiškia ir

garantuoja kitoms Šalims, kad:

5.1.1. Šalis yra tinkamai įsteigta ir

teisėtai veikia pagal įsteigimo valstybės

įstatymus; Šalis yra veikiantis juridinis

asmuo, kuris nėra reorganizuojamas ar

likviduojamas, jam nėra suteiktas joks

specialus statusas, kuris Šalies galimybes

vykdyti savo prievoles sietų su specialių

leidimų, sutikimų gavimu ar tam tikrų sąlygų

įvykdymu;

5.1.2. yra teisėtai priimti ir galioja visi

būtini sprendimai, gauti leidimai bei

sutikimai, taip pat teisėtai atlikti ir galioja kiti

teisiniai veiksmai, reikalingi Susitarimo

sudarymui, galiojimui ir vykdymui; 

5.1.3. sudarydama Susitarimą, Šalis

neviršija savo kompetencijos ir nepažeidžia

jai taikomų įstatymų, kitų privalomų teisės

aktų, teismo ar arbitražo teismo sprendimų,

administracinių aktų, sutarčių ar kitų

prievolių pagal taikomą privatinę teisę,

viešąją teisę, Europos Sąjungos teisę arba

tarptautinę teisę;

5.1.4. Šalies atstovas turi visus

reikiamus įgaliojimus sudaryti ir įvykdyti

Susitarimą; Šalies atstovas, sudarydamas ir

pasirašydamas Susitarimą, nepažeidžia

Šalies įstatų ir kitų vidaus dokumentų, Šalies

valdymo ir kitų organų ir/ar kreditorių teisių

ir teisėtų interesų, sudarydamas Susitarimą

jis Šalies ir Šalies organų narių, kreditorių

atžvilgiu veikia sąžiningai ir protingai;

5.1.5. Šalis įvertino visas aplinkybes,

turinčias esminės reikšmės Susitarimo

sudarymui ir jo vykdymui; nė viena iš

Susitarime nurodytų sąlygų ir aplinkybių

neturi neigiamos įtakos Šalies valiai sudaryti

Susitarimą tokiomis sąlygomis, kurios

nurodytos Susitarime, ir vykdyti iš

Susitarimo kylančius įsipareigojimus;
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5.1.6. Susitarimas sudaromas

vadovaujantis sąžiningumo,

protingumo, teisingumo ir Šalių

lygiateisiškumo principais,

nenaudojant apgaulės ar spaudimo.

Šalys atskleidė viena kitai visą joms

žinomą informaciją, turinčią

esminės reikšmės Susitarimo

sudarymui ir jo vykdymui;

5.1.7. visi Šalies pareiškimai ir

garantijos yra išsamūs ir nepalieka

nutylėtų jokių aplinkybių, kurios

darytų šiuos pareiškimus ar

garantijas neteisingais.

6. Nenugalima jėga (force

majeure)

6.1. Šalis nėra laikoma

atsakinga už bet kokių

įsipareigojimų pagal Susitarimą

neįvykdymą ar dalinį neįvykdymą,

jeigu Šalis įrodo, kad tai įvyko dėl

aplinkybių, kurių Šalis negalėjo

kontroliuoti ir protingai numatyti

Susitarimo sudarymo metu, ir

negalėjo užkirsti kelio šių aplinkybių

ar jų pasekmių atsiradimui bei

nebuvo prisiėmusi tokių aplinkybių

atsiradimo rizikos. 

6.2. Esant nenugalimos

jėgos aplinkybėms, Šalys teisės

aktuose nustatyta tvarka yra

atleidžiamos nuo netesybų

mokėjimo ir nuostolių atlyginimo už

Susitarime numatytų prievolių

neįvykdymą, dalinį neįvykdymą

arba netinkamą įvykdymą, o

įsipareigojimų vykdymo terminas

atitinkamai pratęsiamas.

6.3. Šalis, prašanti ją atleisti

nuo atsakomybės, privalo pranešti

kitoms Šalims raštu apie

nenugalimos jėgos aplinkybes

nedelsiant, bet ne vėliau kaip 7

kalendorines dienas nuo tokių

aplinkybių atsiradimo ar

paaiškėjimo, pateikdama įrodymus,

kad ji ėmėsi visų pagrįstų

atsargumo priemonių ir dėjo visas

pastangas, kad sumažintų išlaidas

ar neigiamas pasekmes, taip pat

pranešti galimą įsipareigojimų įvykdymo

terminą. Šalis taip pat turi pateikti kitoms

Šalims atitinkamą pranešimą, kai išnyksta

įsipareigojimų nevykdymo pagrindas.

6.4. Pagrindas atleisti Šalį nuo

atsakomybės atsiranda nuo nenugalimos

jėgos aplinkybių atsiradimo momento arba,

jeigu laiku nebuvo pateiktas pranešimas, nuo

pranešimo pateikimo momento. Jeigu Šalis

laiku neišsiunčia pranešimo arba

neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitoms

Šalims žalą, kurią šios patyrė dėl laiku

nepateikto pranešimo arba dėl to, kad

nebuvo jokio pranešimo.

6.5. Nenugalima jėga nelaikoma tai,

kad Šalis neturi reikiamų finansinių išteklių

arba skolininko kontrahentai pažeidžia savo

prievoles, arba skolininkas pažeidžia savo

prievoles kontrahentams. 

6.6. Nenugalimos jėgos aplinkybės

nesudaro pagrindo nė vienai Šaliai nutraukti

Susitarimą.

7. Ginčų nagrinėjimo tvarka

7.1. Bet kokie ginčai, nesutarimai ar

reikalavimai, kylantys iš Susitarimo arba

susiję su Susitarimu, jo pažeidimu,

nutraukimu ar galiojimu, visų pirma privalo

būti sprendžiami derybomis tarp Šalių

vadovų.

7.2. Bet kuri Šalis gali inicijuoti ginčą,

išsiųsdama pretenziją kitos Šalies vadovui su

kopija trečiajai Šaliai. Pretenzijoje turi būti

nurodyta, kad ji teikiama pagal šį straipsnį.

7.3. Šalys turi nedelsdamos suteikti

visų Šalių vadovams visą informaciją, kurios,

nagrinėjant ginčą, gali prireikti Šalių

vadovams, kad jie galėtų priimti sprendimą

kilusiame ginče. 

7.4. Šalių vadovai turi susitarti dėl

ginčo išsprendimo. Šalių vadovų priimtas

bendras sprendimas bus privalomas Šalims

ir Šalys privalės nedelsdamos jį vykdyti.

7.5. Jeigu Šalys taikiai neišsprendžia

ginčo per 30 dienų (arba per kitą Šalių

sutartą terminą) po to, kai Šalis gauna kitos

Šalies pretenziją pagal šį straipsnį, arba jeigu
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viena iš Šalių nevykdo Šalių vadovų

sprendimo, arba jeigu

nepradedamos Šalių vadovų

derybos, Šalys privalo bandyti

išspręsti ginčą mediacijos būdu.

7.6. Bet kuri Šalis turi teisę

inicijuoti mediacijos procedūrą,

išsiųsdama atitinkamą pranešimą

kitos Šalies vadovui su pasiūlymu

dėl mediatoriaus kandidatūros (ar

kelių alternatyvių kandidatūrų), su

kopija trečiajai Šaliai. Šalys turi

raštu susitarti dėl mediatoriaus

kandidatūros kaip galima greičiau,

bet ne vėliau nei per 21 dieną po to,

kai Šalis gauna kitos Šalies

pranešimą su pasiūlymu dėl

mediatoriaus kandidatūros. 

7.7. Jeigu Šalys per

nustatytą terminą nesusitaria dėl

mediatoriaus kandidatūros, arba

neišsprendžia ginčo mediacijos

būdu (nesudaro taikos sutarties)

per 90 dienų (arba per kitą Šalių

sutartą terminą) po to, kai Šalys

raštu susitaria dėl mediatoriaus

kandidatūros, arba jei Šalis nevykdo

Šalių sudarytos taikos sutarties,

tuomet toks ginčas, nesutarimas ar

reikalavimas, kylantis iš šio

Susitarimo arba susijęs su juo, ar jo

pažeidimu, nutraukimu arba

negaliojimu, yra galutinai

sprendžiamas Lietuvos Respublikos

teisme. 

7.8. Kilę ginčai nesudaro

pagrindo Šalims atsisakyti vykdyti

savo prievoles pagal Susitarimą

arba sustabdyti jų vykdymą.

8. Bendravimo tvarka

8.1. Tais atvejais, kai

Susitarimas ar taikomi teisės aktai

numato, jog Šalys turi pateikti viena

kitai pranešimus, prašymus,

reikalavimus ar pretenzijas, šie

dokumentai turi būti įforminti raštu,

pasirašyti kvalifikuotu elektroniniu

parašu ir siunčiami kitoms Šalims

elektroniniu paštu, nurodytu šiame

Susitarime, arba turi būti pasirašyti

ranka ir įteikti kitoms Šalims asmeniškai

pasirašytinai, arba siunčiami paštu

registruotu laišku su patvirtinimu apie laiško

įteikimą, arba pristatomi kurjerio su

patvirtinimu apie laiško įteikimą tų Šalių

adresais, nurodytais šiame Susitarime. 

8.2. Visais kitais einamaisiais

Susitarimo vykdymo klausimais Šalys gali

susirašinėti elektroniniais laiškais arba kita

sutarta forma keistis elektroniniais laiškais ir

skaitmeniniais failais, tačiau turi būti

užtikrinama galimybė identifikuoti laiško ar

kito dokumento siuntėją bei išsiuntimo laiką

ir turi būti technologiniais sprendiniais

užtikrinta turinio apsauga. 

8.3. Jeigu Šalis raštu praneša kitoms

Šalims apie savo naujus kontaktinius

duomenis, tai po to, kai kitos Šalys gauna

tokį pranešimą, jos visus remiantis

Susitarimu siunčiamus pranešimus ir

informaciją turi siųsti pagal naujuosius

kontaktinius duomenis. Jei Šalis nepraneša

apie kontaktinių duomenų pasikeitimą arba

kol kitos Šalys negauna tokio pranešimo,

pranešimo išsiuntimas pagal paskutinius

Šaliai žinomus kontaktinius duomenis

laikomas tinkamu.

8.4. Šalys įsipareigoja atsakyti į kitos

Šalies pranešimus, prašymus, reikalavimus,

pretenzijas ar kitus laiškus nedelsiant, bet ne

vėliau kaip per 5 darbo dienas nuo

dokumento gavimo, jeigu pačiame

dokumente ar laiške nenurodyta vėlesnė

data. Šalys gali pateikti atsakymą per ilgesnį

terminą, jeigu toks terminas objektyviai

reikalingas ir Šalis apie tai informuoja kitą

Šalį, nurodydama priežastis, nedelsiant po

to, kai gauna dokumentą arba laišką.

8.5. Jeigu pranešimas yra įteikiamas

asmeniškai, arba siunčiamas paštu, ar per

kurjerį, jis turi būti įteikiamas pasirašytinai ir

laikomas gautu gavimo patvirtinime

nurodytą dieną.

8.6. Jeigu pranešimas siunčiamas el.

paštu, laikoma, kad gavėjas jį gavo kitą

darbo dieną. Darbo diena laikoma bet kuri

metų diena, išskyrus šeštadienį, sekmadienį

ir Lietuvos valstybines šventes.
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9. Baigiamosios nuostatos

9.1. Susitarimas laikomas

sudarytu ir įsigalioja, kai jį pasirašo

visos Šalys (kai jį pasirašo

paskutinioji Šalis), įskaitant kai

Šalių atstovai Susitarimą pasirašo

kvalifikuotais elektroniniais

parašais.

9.2. Šis Susitarimas negali

būti nutrauktas tol, kol Rangovas

turi reikalavimo teises į Subrangovą

dėl jo atliktų Darbų kokybės ir

defektų šalinimo.

9.3. Susitarimo sudarymui,

vykdymui ir aiškinimui taikoma

Lietuvos Respublikos teisė.

9.4. Susitarimas jo galiojimo

laikotarpiu gali būti keičiamas tik

visų Šalių rašytiniu susitarimu. 

9.5. Jeigu teismas pripažįsta

bet kurią iš šio Susitarimo nuostatų

negaliojančia ar neįgyvendinama,

kitos Susitarimo nuostatos lieka

pilnai galioti. Bet kuri šio Susitarimo

nuostata, kuri yra pripažinta tik

dalinai negaliojančia ar

neįgyvendinama, galioja tiek, kiek

ji nėra pripažinta negaliojančia ar

neįgyvendinama. Tokiu atveju Šalys

susitaria kuo skubiau sudaryti

papildomą susitarimą, kuriuo

minėtoji nuostata Šalių būtų

nedelsiant pakeista nauja teisės

aktų reikalavimus atitinkančia

nuostata, pagal turinį, prasmę ir

tikslą kaip galima artimesne tokiai

negaliojančiai ar neįgyvendinamai

nuostatai.

9.6. Nuo šio Susitarimo

sudarymo dienos Šalys privalo

viena kitai pateikti operatyvius

rašytinius pranešimus apie tai, kad

atsirado ar egzistuoja bet koks

įvykis, sąlyga ar aplinkybė, kuri gali

paveikti šį Susitarimą ar sąlygoti jo

pažeidimą. 

9.7. Susitarimas sudaromas

trimis egzemplioriais, po vieną

kiekvienai Šaliai. Susitarimo autentiškumas

patvirtinamas ant kiekvieno Susitarimo lapo

kiekvienos Šalies įgaliotų asmenų parašais

arba Susitarimas pasirašomas Šalių vadovų

(arba jų įgaliotų atstovų) kvalifikuotais

elektroniniais parašais.

9.8. Šalys savo parašais ant

Susitarimo patvirtina, kad Susitarimą atidžiai

perskaitė, išsiaiškino ir suprato jo turinį ir

pasekmes bei priėmė jį kaip atitinkantį jų

ketinimus ir tikslus.
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10. Šalių kontaktiniai duomenys

[Užsakovo pavadinimas]

Registruota Lietuvos 

Respublikos juridinių 

asmenų registre, registro 

tvarkytojas – VĮ Registrų 

centras

Kodas [...]

PVM kodas [...]

Adresas korespondencijai

[...]

Atstovo mob. tel. [...]

Atstovo el. p. [...]

Banko sąskaitos Nr. [...]

[...] banke, SWIFT kodas 

[...]

[Rangovo pavadinimas]

Registruota [registro 

pavadinimas], registro 

tvarkytojas – [registro 

tvarkytojo pavadinimas]

Kodas [...]

PVM kodas [...]

Adresas korespondencijai

[...]

Atstovo mob. tel. [...]

Atstovo el. p. [...]

Banko sąskaitos Nr. [...]

[...] banke, SWIFT kodas 

[...]

[Subrangovo 

pavadinimas]

Registruota [registro 

pavadinimas], registro 

tvarkytojas – [registro 

tvarkytojo pavadinimas]

Kodas [...]

PVM kodas [...]

Adresas korespondencijai

[...]

Atstovo mob. tel. [...]

Atstovo el. p. [...]

Banko sąskaitos Nr. [...]

[...] banke, SWIFT kodas 

[...]

[vardas, pavardė]

[pareigos / atstovavimo 

pagrindas]

[vardas, pavardė]

[pareigos / atstovavimo 

pagrindas]

[vardas, pavardė]

[pareigos / atstovavimo 

pagrindas]
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Pirkimo sąlygų 3 priedas

„Europos bendrasis viešųjų pirkimų dokumentas“

EUROPOS BENDRASIS VIEŠŲJŲ PIRKIMŲ DOKUMENTAS

Pateikiama CVP IS sistemoje atskiru failu XML ir PDF formatais.



Pirkimo sąlygų 4 priedas „Įkainotų veiklų sąrašas“

Statybos rangos sutarties 9 priedas

ĮKAINOTŲ VEIKLŲ SĄRAŠAS

MARIJAMPOLĖS SAV., LIUDVINAVO SEN., NARTELIO KAIMO, NARTELIO G. (LSB0016) KELIO ATKARPOS

REKONSTRAVIMO IR PAVIRŠINIŲ NUOTEKŲ TINKLŲ STATYBOS DARBAI

E
ta

p
o
 N

r.

Darbų gupių (etapų) pavadinimai

Darbų grupės (etapo) kainos

išskaidymas mėnesiais pagal Rangovo

planuojamą Darbų grupės (etapo)

įvykdymą (Eurais)

Darbo (etapo)

kaina, [Eur] be

PVM

[Pildo rangovas]
I mėn. II mėn. III mėn. ir t.t.

1. Marijampolės sav., Liudvinavo sen., Nartelio kaimo, Nartelio g. (LSB0016) kelio atkarpos rekonstravimas (I etapas):

1.1. paruošiamieji ir ardymo darbai

1.2. žemės sankasos įrengimo darbai

1.3. bortų įrengimo darbai

1.4. asfalto dangos konstrukcijos įrengimo darbai

1.5. nuovažų ir asfalto dangos konstrukcijų įrengimo darbai

1.6. vertikalaus kelio ženklinimo įrengimo darbai

2.
Marijampolės sav., Liudvinavo sen., Nartelio kaimo, Nartelio g. (LSB0016) kelio atkarpos paviršinių nuotekų tinklų statybos 

darbai (I etapas):

2.1. vamzdynai

2.2. vamzdynų tranšėjų kasimas, užpylimas, tankinimas

3. Marijampolės sav., Liudvinavo sen., Nartelio kaimo, Nartelio g. (LSB0016) kelio atkarpos rekonstravimas (II etapas):

3.1. Paruošiamieji ir ardymo darbai

3.2. žemės sankasos įrengimo darbai

3.3. bortų įrengimo darbai

3.4. asfalto dangos konstrukcijos įrengimo darbai

3.5. nuovažų ir asfalto dangos konstrukcijų įrengimo darbai

4.
Marijampolės sav., Liudvinavo sen., Nartelio kaimo, Nartelio g. (LSB0016) kelio atkarpos paviršinių nuotekų tinklų statybos 

darbai Nr.1 (II etapas):

4.1. vamzdynai

4.2. vamzdynų tranšėjų kasimas, užpylimas, tankinimas

5.
Marijampolės sav., Liudvinavo sen., Nartelio kaimo, Nartelio g. (LSB0016) kelio atkarpos paviršinių nuotekų tinklų statybos 

darbai Nr.2 (II etapas):

5.1. vamzdynai
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5.2. vamzdynų tranšėjų kasimas, užpylimas, tankinimas

5.3. išleistuvai

6.

Kadastrinių matavimų ir išpildomosios dokumentacijos 

parengimas bei kitų teisės aktų nustatytų dokumentų, reikalingų 

statybos užbaigimo procedūroms atlikti, parengimas

Suma be PVM*:

PVM [tarifas] suma*:

Bendra suma Eur su PVM*:
* - nurodytos sumos privalo sutapti su Pasiūlyme nurodytomis sumomis.

** kiekvieno etapo darbai, atsižvelgiant į jų pobūdį ir finansavimą, galės būti skaidomi smulkiau, atitinkamai patikslinant Įkainotą veiklų sąrašą.

Pastaba:

- kainos pasiūlyme nurodomos, paliekant du skaitmenis po kablelio;

- bendra kaina turi atitikti pateiktų jos sudėtinių dalių sumą;

- tais  atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus  rangovui nereikia  mokėti PVM,  jis atitinkamų skilčių  nepildo ir nurodo priežastis, dėl kurių PVM nemokamas.



11

Pirkimo sąlygų 5 priedas

„Techninė specifikacija“

Statybos rangos sutarties

7 priedas

MARIJAMPOLĖS SAV., LIUDVINAVO SEN., NARTELIO KAIMO, NARTELIO

G. (LSB0016) KELIO ATKARPOS REKONSTRAVIMO IR PAVIRŠINIŲ

NUOTEKŲ TINKLŲ STATYBOS DARBŲ TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

1. ĮVADINĖ INFORMACIJA

1.1. Perkančioji organizacija:

Marijampolės savivaldybės administracija

J. Basanavičiaus a. 1, 68307 Marijampolė

Įstaigos kodas: 188769113

Tel. +370 343 90011,

El. p.: administracija@marijampole.lt

Perkančiosios organizacijos įgalioti asmenys palaikyti tiesioginį ryšį su

tiekėjais ir gauti iš jų (ne tarpininkų) su pirkimo procedūromis susijusius

pranešimus: dėl klausimų, susijusių su viešojo pirkimo procedūromis –

Marijampolės savivaldybės administracijos Viešųjų pirkimų skyriaus vyriausioji

specialistė Karolina Gumuliauskienė tel. (+370 343) 90 082, el. paštas

karolina.gumuliauskiene@marijampole.lt, J. Basanavičiaus a. 1, 68307

Marijampolė; dėl klausimų, susijusių su viešojo pirkimo objektu – Marijampolės

savivaldybės administracijos Aplinkotvarkos ir infrastruktūros skyriaus

vyriausioji specialistė (inžinierė) Giedrė Vasiliauskienė, tel. (+370 343) 90 045,

el. paštas giedre.vasiliauskiene@marijampole.lt, J. Basanavičiaus a. 1, 68307

Marijampolė.

1.2. Pirkimo objektas:

Marijampolės sav., Liudvinavo sen., Nartelio kaimo, Nartelio g.

(LSB0016) kelio atkarpos rekonstravimo ir paviršinių nuotekų tinklų

statybos darbai (toliau – darbai). Pirkimo objekto BVPŽ kodas: 45233140-2

- Kelio darbai. Į Darbų kainą turi būti įskaičiuota kadastrinių matavimų bei

išpildomosios dokumentacijos parengimo išlaidos, teisės aktų nustatytų

dokumentų, reikalingų statybos užbaigimo procedūroms atlikti, parengimas.

Rangovas pats privalo įvertinti realius medžiagų ir Darbų kiekius ir už juos

atsakyti. Visi darbai, kurie gali būti pagrįstai laikomi būtinais Darbų atlikimui,

turės būti atlikti be papildomo apmokėjimo nepriklausomai nuo to, ar jie yra

apibūdinti techniniame darbo projekte.

2. APLINKOSAUGINIAI REIKALAVIMAI

2.1. Vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant

žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašu, patvirtintu LR Aplinkos ministro 2011 m.

birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508. Pirkimo sąlygose ir techniniame darbo

projekte numatyti aplinkos apsaugos kriterijai pagal 4.1 punkto reikalavimus:

mailto:administracija@marijampole.lt
mailto:karolina.gumuliauskiene@marijampole.lt
mailto:giedre.vasiliauskiene@marijampole.lt
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2.1.1. Rangovas atliekamiems darbams visa apimtimi taiko aplinkos

apsaugos vadybos sistemos reikalavimus pagal standartą LST EN ISO 14001

arba Europos Sąjungos aplinkosaugos vadybos ir audito sistemą (EMAS) ar kitus

aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagrįstus atitinkamais Europos arba

tarptautinių standartizacijos organizacijų priimtais standartais, ar kitais tiekėjo

pateiktais lygiaverčiais įrodymais. Reikalavimą pagrindžiantys dokumentai bus

prašomi tik galimo Pirkimo laimėtojo.

2.1.2. Dangos konstrukcijos įrengimui panaudoti ne mažiau vieną

antrinio arba pakartotinio panaudojimo medžiagą ir (ar) perdirbtą medžiagą, ir

(ar) nepavojingąją atlieką, ir (ar) šalutinį gamybos produktą, ir (ar) iš

atsinaujinančių šaltinių pagamintą medžiagą, kuri atitinka numatytai paskirčiai

keliamus techninius reikalavimus, arba yra įrodytas tų medžiagų tinkamumas

numatytai taikymo paskirčiai: sankasos įrengimui ir gruntų po sankasa

pakeitimui numatytas mažiausias užpildų ir priedų kiekis iš perdirbtų medžiagų,

nepavojingų atliekų ir (ar) šalutinių gamybos produktų - 30 proc.  Dokumentai,

kuriuos turės pateikti Rangovas statybos rangos sutarties vykdymo metu:

gamintojo ir (ar) tiekėjo deklaracija (pateikiant objektyvius įrodymus) arba kiti

lygiaverčiai įrodymai.

2.1.3. Kelio ženklams naudojami produktai turi būti sudaryti

panaudojant antrinio panaudojimo medžiagas, ir (ar) pakartotinio panaudojimo

medžiagas, ir (ar) perdirbtas medžiagas, jeigu tai neprieštaraujama

galiojantiems kelio ženklams taikomiems standartams. Dokumentai, kuriuos

turės pateikti Rangovas statybos rangos sutarties vykdymo metu: tiekėjo

pateiktas šių medžiagų aprašymas (nurodant medžiagų sudėtį ir kiekį), arba kiti

lygiaverčiai įrodymai. Dokumentai, kuriuos turės pateikti Rangovas statybos

rangos sutarties vykdymo metu: pripažintos įstaigos arba paskelbtosios

(notifikuotos) institucijos bandymų protokolas, tyrimų ataskaita ar pažyma arba

kiti lygiaverčiai įrodymai. 

2.1.4. Keliui ženklinti naudojamų produktų ir gaminių lakieji organiniai

junginiai neturi viršyti 150 g/l; stiklo rutuliukuose ir kitose sudėtinėse

medžiagose pavojingų elementų (arseno, stibio ir švino) koncentracija negali

būti didesnė kaip 200 ppm. Dokumentai, kuriuos turės pateikti Rangovas

statybos rangos sutarties vykdymo metu: pripažintos įstaigos arba paskelbtosios

(notifikuotos) institucijos bandymų protokolas, tyrimų ataskaita ar pažyma arba

kiti lygiaverčiai įrodymai. 

3. TECHNINĖS SPECIFIKACIJOS PRIEDAI

UAB ,,PATVANKA“ techninis darbo projektas „MARIJAMPOLĖS SAV.,

LIUDVINAVO SEN., NARTELIO KAIMO, NARTELIO G. (LSB0016) KELIO

ATKARPOS REKONSTRAVIMO IR PAVIRŠINIŲ NUOTEKŲ TINKLŲ

STATYBOS PROJEKTAS“ Nr. 2342 – 5 pdf. failai (pateikiama atskiru failu ZIP.

formatu).



Europos bendrasis viešųjų pirkimų
dokumentas (EBVPD)
I dalis. Informacija apie pirkimo procedūrą ir perkančiąją
organizaciją ar perkantįjį subjektą

Informacija apie paskelbimą
Vykdant pirkimo procedūras, kurių kvietimas dalyvauti konkurse paskelbtas
Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje, informacija, kurios reikalaujama pagal
I dalį, bus atsiųsta automatiškai, jeigu EBVPD sukurti ir užpildyti naudojama
elektroninė EBVPD paslauga. Atitinkamo skelbimo Europos Sąjungos oficialiajame
leidinyje nuoroda:
Gauto pranešimo numeris
-
Skelbimo numeris OL S (tik tarptautiniams pirkimams):
-
OL S URL
Skelbimo numeris CVP IS (kur rasti?)
850657
Jei kvietimas dalyvauti konkurse neskelbiamas Europos Sąjungos oficialiajame
leidinyje arba jei jo skelbti nereikalaujama, perkančioji organizacija arba
perkantysis subjektas turi įrašyti informaciją, kuri leistų nedviprasmiškai atpažinti
pirkimo procedūrą (pvz., paskelbimo nacionaliniu lygmeniu nuorodą).

Perkančiosios organizacijos / Perkančiojo subjekto tapatybė
Oficialus pavadinimas:
Marijampolės savivaldybės administracija
Šalis:
Lietuva

Informacija apie pirkimo procedūrą
Procedūros tipas
Atvira
Pavadinimas:
Marijampolės sav., Liudvinavo sen., Nartelio kaimo, Nartelio g. (LSB0016) kelio
atkarpos rekonstravimo ir paviršinių nuotekų tinklų statybos darbai
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Trumpas aprašymas:
Marijampolės sav., Liudvinavo sen., Nartelio kaimo, Nartelio g. (LSB0016) kelio
atkarpos rekonstravimo ir paviršinių nuotekų tinklų statybos darbai
Perkančiosios organizacijos ar perkančiojo subjekto (jei taikoma)
priskirtas dokumento numeris:
850657

II dalis. Informacija apie ekonominės veiklos vykdytoją

A. Informacija apie ekonominės veiklos vykdytoją
Tiekėjo pavadinimas arba vardas ir pavardė (jei fizinis asmuo):
-
Gatvė ir namo numeris:
-
Pašto kodas:
-
Miestas:
-
Šalis:
---
Interneto adresas (jei yra):
-
E. paštas:
-
Telefonas:
-
Asmuo ar asmenys ryšiams:
-
PVM mokėtojo kodas, jei yra:
-
Jei PVM mokėtojo kodo nėra, nurodykite kitą nacionalinį identifikacinį
numerį (Lietuvoje - įmonės kodą)
-
Ar ekonominės veiklos vykdytojas yra labai maža, mažoji ar vidutinė
įmonė?
❍ Taip
❍ Ne
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Tik tuo atveju, kai pirkimas rezervuotas: ar ekonominės veiklos
vykdytojas yra globojama darbo grupė (neįgaliųjų socialinė įmonė),
socialinė įmonė? Ar jis vykdys sutartį pagal globojamų darbo grupių
(neįgaliųjų socialinių įmonių) užimtumo programas?
❍ Taip
❍ Ne
Kokia yra atitinkama neįgalių ar nepalankioje padėtyje esančių
darbuotojų procentinė dalis?
-
Jei reikia, nurodykite, kuriai neįgaliųjų ar nepalankioje padėtyje esančių
darbuotojų kategorijai ar kategorijoms priskiriami susiję darbuotojai.
-

Jei taikoma, ar ekonominės veiklos vykdytojas įtrauktas į oficialų
patvirtintų ekonominės veiklos vykdytojų sąrašą arba ar jis turi
lygiavertį sertifikatą (pvz., pagal nacionalinę (išankstinę) kvalifikacijos
vertinimo sistemą)? Lietuvos tiekėjai renkasi „ne“
❍ Taip
❍ Ne     

• Atsakykite į likusius šio skirsnio, šios dalies B skirsnio ir reikiamais atvejais
C skirsnio klausimus, užpildykite V dalį (jei taikytina) ir bet kuriuo atveju
užpildykite ir pasirašykite VI dalį.

a) Nurodykite atitinkamą registracijos ar sertifikavimo numerį, jei
taikytina:
-
b) Jei registracijos ar sertifikavimo sertifikatas prieinamas elektroniniu
būdu, nurodykite:
-
c) Pateikite nuorodas, kuriomis grindžiama registracija ar sertifikavimas
ir, jei taikytina, klasifikavimas oficialiajame sąraše:
-
d) Ar registracija ar sertifikavimas apima visus reikalaujamus atrankos
kriterijus?
❍ Taip
❍ Ne
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• Be to, užpildykite trūkstamą informaciją IV dalies A, B, C arba D skirsniuose,
atsižvelgdami į konkretų atvejį TIK jei to reikalaujama atitinkamame skelbime
arba pirkimo dokumentuose:

e) Ar ekonominės veiklos vykdytojas galės pateikti sertifikatą dėl
socialinio draudimo įmokų ir mokesčių mokėjimo arba pateikti
informaciją, kuri leistų perkančiajai organizacijai ar perkančiajam
subjektui jį gauti tiesiogiai naudojantis prieiga prie bet kurios iš
valstybių narių nemokamos nacionalinės duomenų bazės?
❍ Taip
❍ Ne
Jei atitinkami dokumentai prieinami elektroniniu būdu, nurodykite:
-

Ar ekonominės veiklos vykdytojas pirkimo procedūroje dalyvauja
kartu su kitais? Žymima TAIP, jei pasiūlymą teikia ūkio subjektų grupė
(konsorciumas) pagal jungtinės veiklos sutartį
❍ Taip
❍ Ne

• Užtikrinkite, kad kiti susiję asmenys pateiktų atskirą EBVPD formą.

a) Nurodykite ekonominės veiklos vykdytojo vaidmenį grupėje
(vadovavimas, atsakomybė už konkrečias užduotis ir t. t.):
-
b) Nurodykite kitus ekonominės veiklos vykdytojus, kurie kartu
dalyvauja viešojo pirkimo procedūroje:
-
c) Jei taikytina, dalyvaujančios grupės pavadinimas:
-

Jei pirkimas padalintas į dalis, nuoroda į pirkimo dalį (-is), dėl kurios (-ių)
ekonominės veiklos vykdytojas nori dalyvauti konkurse:
-

B. Informacija apie ekonominės veiklos vykdytojo teisinius atstovus #1
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• Šis skirsnis pildomas, jeigu tiekėjo vadovas įgalioja kitą asmenį pasirašyti
pasiūlymą, bendrauti su pirkimo vykdytoju, įgalioja atstovauti ir pasirašyti
EBVPD, bendrauti su pirkimo vykdytoju dėl EBVPD pateiktos informacijos,
teikiamų kvalifikaciją ir pašalinimo pagrindų nebuvimą pagrindžiančių
dokumentų, dėl pasiūlymo ir pan.

Jei taikytina, nurodykite asmens (-ų), įgalioto (-ų) atstovauti
ekonominės veiklos vykdytojui šios pirkimo procedūros tikslais, vardą
ir pavardę ir adresą:

Vardas
-
Pavardė
-
Gimimo data
-
Gimimo vieta
-
Gatvė ir namo numeris:
-
Pašto kodas:
-
Miestas:
-
Šalis:
---
E. paštas:
-
Telefonas:
-
Pareigos arba statusas:
-
Prireikus pateikite išsamią informaciją apie atstovavimą (formą, aprėptį,
paskirtį ir t. t.):
-

C. Informacija apie rėmimąsi kitų subjektų pajėgumais
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Ar siekdamas patenkinti IV dalyje nurodytus atrankos kriterijus ir V
dalyje nurodytus kriterijus bei taisykles (jei tokių yra) ekonominės
veiklos vykdytojas remiasi kitų subjektų pajėgumais?
❍ Taip
❍ Ne

• Dėl kiekvieno iš susijusių subjektų pateikite atskirą, tų subjektų tinkamai
užpildytą ir pasirašytą EBVPD formą su informacija, kurios reikalaujama pagal
šios dalies A ir B skirsnius ir III dalį.
Atkreipkite dėmesį, kad reikėtų įtraukti ir visus specialistus arba technines
įstaigas, nepriklausomai nuo to, ar jie tiesiogiai priklauso ekonominės veiklos
vykdytojo įmonei, pirmiausia atsakingus už kokybės kontrolę, o viešojo
darbų pirkimo sutarčių atveju – specialistus arba technines įstaigas, į kuriuos
ekonominės veiklos vykdytojas gali kreiptis, siekdamas atlikti darbą.
Jei svarbu pranešti apie konkretų pajėgumą arba pajėgumus, kuriais remiasi
ekonominės veiklos vykdytojas, IV ir V dalyse reikalaujamą informaciją
pateikite apie kiekvieną susijusį subjektą.

D. Informacija apie subrangovus, kurių pajėgumais ekonominės veiklos
vykdytojas nesiremia

• (Skirsnį reikia pildyti, tik jei šios informacijos aiškiai reikalauja perkančioji
organizacija ar perkantysis subjektas.)

Ar ekonominės veiklos vykdytojas ketina kurias nors sutarties dalis
subrangos sutartimi pavesti atlikti trečiosioms šalims?
❍ Taip
❍ Ne
Jei taip ir tiek, kiek žinoma, išvardykite siūlomus subrangovus:
-

• Jei perkančioji organizacija ar perkantysis subjektas aiškiai prašo šios
informacijos, šalia informacijos pagal šį skirsnį, pateikite pagal šios dalies
A ir B skirsnius ir III dalį reikalaujamą informaciją apie kiekvieną susijusį
subrangovą (subrangovų kategorijas).

III dalis. Pašalinimo pagrindai
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A. Su baudžiamaisiais nuosprendžiais susiję pagrindai
Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje nustatyti šie pašalinimo
pagrindai
A1. Dalyvavimas nusikalstamos organizacijos veikloje (VPĮ 46 str. 1 d. 1
p.)
Ar pats ekonominės veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priežiūros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolės įgaliojimus to ekonominės veiklos vykdytojo atžvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu už dalyvavimą nusikalstamos organizacijos
veikloje, o nuosprendis priimtas prieš ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiškiai nustatytas pašalinimo laikotarpis tebesitęsia? Kaip apibrėžta
2008 m. spalio 24 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2008/841/TVR dėl kovos su
organizuotu nusikalstamumu 2 straipsnyje (OL L 300, 2008 11 11, p. 42).

Jūsų atsakymas
❍ Taip
❍ Ne

Ar ši informacija ES valstybės narės duomenų bazėje nemokamai prieinama
valdžios institucijoms?
❍ Taip
❍ Ne
URL
-
Kodas
-
Emitentas
-
A2. Korupcija (VPĮ 46 str. 1 d. 2 p.)
Ar pats ekonominės veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priežiūros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolės įgaliojimus to ekonominės veiklos vykdytojo atžvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu už korupciją, o nuosprendis priimtas prieš ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiškiai nustatytas pašalinimo
laikotarpis tebesitęsia? Kaip apibrėžta Konvencijos dėl kovos su korupcija, susijusia
su Europos Bendrijų pareigūnais ar Europos Sąjungos valstybių narių pareigūnais,
3 straipsnyje (OL C 195, 1997 6 25, p. 1) ir 2003 m. liepos 22 d. Tarybos pamatinio
sprendimo 2003/568/TVR dėl kovos su korupcija privačiame sektoriuje 2 straipsnio
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1 dalyje (OL L 192, 2003 7 31, p. 54). Į pašalinimo pagrindus taip pat įtraukta
korupcija, kaip apibrėžta perkančiosios organizacijos (perkančiojo subjekto) arba
ekonominės veiklos vykdytojo nacionalinėje teisėje.

Jūsų atsakymas
❍ Taip
❍ Ne

Ar ši informacija ES valstybės narės duomenų bazėje nemokamai prieinama
valdžios institucijoms?
❍ Taip
❍ Ne
URL
-
Kodas
-
Emitentas
-
A3. Sukčiavimas (VPĮ 46 str. 1 d. 3 p.)
Ar pats ekonominės veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priežiūros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolės įgaliojimus to ekonominės veiklos vykdytojo atžvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu už sukčiavimą, o nuosprendis priimtas
prieš ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiškiai nustatytas
pašalinimo laikotarpis tebesitęsia? Pagal Europos Bendrijų finansinių interesų
apsaugos konvencijos 1 straipsnį (OL C 316, 1995 11 27, p. 48).

Jūsų atsakymas
❍ Taip
❍ Ne

Ar ši informacija ES valstybės narės duomenų bazėje nemokamai prieinama
valdžios institucijoms?
❍ Taip
❍ Ne
URL
-
Kodas
-
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Emitentas
-
A4. Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję
nusikaltimai (VPĮ 46 str. 1 d. 5 p.)
Ar pats ekonominės veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priežiūros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolės įgaliojimus to ekonominės veiklos vykdytojo atžvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu už teroristinius nusikaltimus arba
su teroristine veikla susijusius nusikaltimus, o nuosprendis priimtas prieš ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiškiai nustatytas pašalinimo
laikotarpis tebesitęsia? Kaip apibrėžta 2002 m. birželio 13 d. Tarybos pamatinio
sprendimo dėl kovos su terorizmu 1 ir 3 straipsniuose (OL L 164, 2002 6 22, p. 3).
Į pašalinimo pagrindus taip pat įtrauktas nusikalstamos veikos kurstymas, pagalba
ar bendrininkavimas ją vykdant arba kėsinimasis ją įvykdyti, kaip nurodyta to
pamatinio sprendimo 4 straipsnyje.

Jūsų atsakymas
❍ Taip
❍ Ne

Ar ši informacija ES valstybės narės duomenų bazėje nemokamai prieinama
valdžios institucijoms?
❍ Taip
❍ Ne
URL
-
Kodas
-
Emitentas
-
A5. Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas (VPĮ 46 str. 1 d. 6 p.)
Ar pats ekonominės veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priežiūros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolės įgaliojimus to ekonominės veiklos vykdytojo atžvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu už pinigų plovimą arba teroristų
finansavimą, o nuosprendis priimtas prieš ne daugiau kaip penkerius metus
arba kai nuosprendyje aiškiai nustatytas pašalinimo laikotarpis tebesitęsia? Kaip
apibrėžta 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/60/
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EB dėl finansų sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigų plovimui ir teroristų
finansavimui 1 straipsnyje (OL L 309, 2005 11 25, p. 15).

Jūsų atsakymas
❍ Taip
❍ Ne

Ar ši informacija ES valstybės narės duomenų bazėje nemokamai prieinama
valdžios institucijoms?
❍ Taip
❍ Ne
URL
-
Kodas
-
Emitentas
-
A6. Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos (VPĮ 46 str. 1 d. 7
p.)
Ar pats ekonominės veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priežiūros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolės įgaliojimus to ekonominės veiklos vykdytojo atžvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu už vaikų darbą arba kitas prekybos
žmonėmis formas, o nuosprendis priimtas prieš ne daugiau kaip penkerius metus
arba kai nuosprendyje aiškiai nustatytas pašalinimo laikotarpis tebesitęsia?
Kaip apibrėžta 2011 m. balandžio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2011/36/ES dėl prekybos žmonėmis prevencijos, kovos su ja ir aukų apsaugos,
pakeičiančios Tarybos pamatinį sprendimą 2002/629/TVR, 2 straipsnyje (OL L 101,
2011 4 15, p. 1).

Jūsų atsakymas
❍ Taip
❍ Ne

Ar ši informacija ES valstybės narės duomenų bazėje nemokamai prieinama
valdžios institucijoms?
❍ Taip
❍ Ne
URL
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-
Kodas
-
Emitentas
-

B. Su mokesčių ar socialinio draudimo įmokų mokėjimu susiję pagrindai
Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 2 dalyje nustatytos šios pašalinimo
priežastys
B1. Mokesčių mokėjimas VPĮ 46 str. 3 d.
Ar ekonominės veiklos vykdytojas pažeidė savo pareigas, susijusias su mokesčių
mokėjimu, tiek šalyje, kurioje yra įsisteigęs, tiek perkančiosios organizacijos ar
perkančiojo subjekto valstybėje narėje, jei tai nėra jo įsisteigimo šalis?

Jūsų atsakymas
❍ Taip
❍ Ne
Susijusi šalis ar valstybė narė
---
Susijusi suma
-
---
Ar pareigų nevykdymas nustatytas kitais būdais nei teismo ar administraciniu
sprendimu?
❍ Taip
❍ Ne
Jei pareigų nevykdymas nustatytas teismo ar administraciniu sprendimu, ar šis
sprendimas yra galutinis ir privalomas?
❍ Taip
❍ Ne
Nurodykite nuosprendžio ar sprendimo datą
-
Jei priimtas nuosprendis, jeigu jame tai tiesiogiai nustatyta, pašalinimo
laikotarpio trukmę
-
Aprašykite taikytus būdus
-
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Ar ekonominės veiklos vykdytojas įvykdė savo pareigas sumokėdamas mokesčius
ar socialinio draudimo įmokas arba sudarydamas privalomą susitarimą, kuriuo
įsipareigoja sumokėti mokėtinus mokesčius ar socialinio draudimo įmokas,
įskaitant, jei taikytina, susikaupusias palūkanas ar baudas?
❍ Taip
❍ Ne
Pateikite išsamią informaciją apie tai
-

Ar ši informacija ES valstybės narės duomenų bazėje nemokamai prieinama
valdžios institucijoms?
❍ Taip
❍ Ne
URL
-
Kodas
-
Emitentas
-
B2. Socialinio draudimo įmokų mokėjimas VPĮ 46 str. 3 d.
Ar ekonominės veiklos vykdytojas pažeidė savo pareigas, susijusias su socialinio
draudimo įmokų mokėjimu, tiek šalyje, kurioje yra įsisteigęs, tiek perkančiosios
organizacijos ar perkančiojo subjekto valstybėje narėje, jei tai nėra jo įsisteigimo
šalis?

Jūsų atsakymas
❍ Taip
❍ Ne
Susijusi šalis ar valstybė narė
---
Susijusi suma
-
---
Ar pareigų nevykdymas nustatytas kitais būdais nei teismo ar administraciniu
sprendimu?
❍ Taip
❍ Ne
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Jei pareigų nevykdymas nustatytas teismo ar administraciniu sprendimu, ar šis
sprendimas yra galutinis ir privalomas?
❍ Taip
❍ Ne
Nurodykite nuosprendžio ar sprendimo datą
-
Jei priimtas nuosprendis, jeigu jame tai tiesiogiai nustatyta, pašalinimo
laikotarpio trukmę
-
Aprašykite taikytus būdus
-
Ar ekonominės veiklos vykdytojas įvykdė savo pareigas sumokėdamas mokesčius
ar socialinio draudimo įmokas arba sudarydamas privalomą susitarimą, kuriuo
įsipareigoja sumokėti mokėtinus mokesčius ar socialinio draudimo įmokas,
įskaitant, jei taikytina, susikaupusias palūkanas ar baudas?
❍ Taip
❍ Ne
Pateikite išsamią informaciją apie tai
-

Ar ši informacija ES valstybės narės duomenų bazėje nemokamai prieinama
valdžios institucijoms?
❍ Taip
❍ Ne
URL
-
Kodas
-
Emitentas
-

C. Su nemokumu, interesų konfliktu ar profesiniais nusižengimais susiję
pagrindai
Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 4 dalyje nustatyti šie pašalinimo
pagrindai
C10. Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai,
kuriais siekta iškreipti konkurenciją (VPĮ 46 str. 4 d. 1 p.)
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Ar ekonominės veiklos vykdytojas su kitais ekonominės veiklos vykdytojais yra
sudaręs susitarimų, kuriais siekta iškreipti konkurenciją atliekamame pirkime?

Jūsų atsakymas
❍ Taip
❍ Ne
Pateikite išsamią informaciją apie tai
-
Ar ėmėtės priemonių, kad įrodytumėte savo patikimumą (reputacijos
susigrąžinimas, „apsivalymas“)
❍ Taip
❍ Ne
Pateikite išsamią informaciją apie tai
-
C11. Rimti profesiniai pažeidimai  VPĮ 46 str. 4 d. 7 p., VPĮ 46 str. 6 d. 3 p.
Pirkimams pradėtiems nuo 2022-01-01: Ar ekonominės veiklos vykdytojas yra
padaręs rimtą profesinį pažeidimą, kaip nurodyta žemiau?:
a) yra padaręs finansinės atskaitomybės ir audito teisės aktų pažeidimą ir
nuo jo padarymo dienos praėjo mažiau kaip vieni metai; Nuo 2022-08-12
pildydamas EBVPD tiekėjas yra informuotas ir supranta, kad finansinės
atskaitomybės ir audito teisės aktų pažeidimu taip pat gali būti laikomi
atvejai, kai tiekėjas nepateikia privalomų finansinės atskaitomybės
dokumentų Registrų centrui ar juos pateikia nesilaikydamas privalomų
teisės aktų reikalavimų. Išsamiau: https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/
finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-
viesuosiuose-pirkimuose
b) neatitinka minimalių patikimo mokesčių mokėtojo kriterijų, nustatytų Lietuvos

Respublikos mokesčių administravimo įstatymo 401 straipsnio 1 dalyje. Taikant
šį tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros pagrindą, vadovaujamasi Lietuvos

Respublikos mokesčių administravimo įstatymo 401 straipsnio 1 dalyje nustatytais

terminais, juos skaičiuojant nuo Mokesčių administravimo įstatymo 401 straipsnio
1 dalyje nurodytų pažeidimų padarymo dienos, tačiau visais atvejais šie terminai
negali būti ilgesni negu 3 metai;
c) yra padaręs draudimo sudaryti draudžiamus susitarimus, įtvirtinto Lietuvos
Respublikos konkurencijos įstatyme ar panašaus pobūdžio kitos valstybės teisės
akte, pažeidimą ir nuo jo padarymo dienos praėjo mažiau kaip 3 metai;
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d) yra padaręs bet kokį kitą rimtą profesinį pažeidimą, nenurodytą aukščiau, nuo
kurio padarymo dienos praėjo mažiau kaip vieni metai?
Pirkimams pradėtiems iki 2022-01-01: Ar ekonominės veiklos vykdytojas yra pripažintas kaltu dėl

sunkaus profesinio nusižengimo kaip nurodyta žemiau?

I. ar ekonominės veiklos vykdytojas yra padaręs profesinį pažeidimą, kai už finansinės

atskaitomybės ir audito teisės aktų pažeidimus ekonominės veiklos vykdytojui ar jo

vadovui paskirta administracinė nuobauda ar ekonominė sankcija, nustatytos Lietuvos

Respublikos įstatymuose ar kitų valstybių teisės aktuose, ir nuo sprendimo, kuriuo

buvo paskirta ši sankcija, įsiteisėjimo dienos arba nuo dienos, kai asmuo įvykdė

administracinį nurodymą, praėjo mažiau kaip vieni metai?

II. Ar ekonominės veiklos vykdytojas yra padaręs kurį nors vieną iš žemiau nurodytų

rimtų profesinių pažeidimų(taikoma tik tada kai, ir tik tiek, kiek apibrėžta kituose pirkimo

dokumentuose):

a) profesinės etikos pažeidimas, kai nuo ekonominės veiklos vykdytojo pripažinimo nesilaikančiu

profesinės etikos normų momento praėjo mažiau kaip vieni metai;

b) konkurencijos, darbuotojų saugos ir sveikatos, informacijos apsaugos, intelektinės nuosavybės

apsaugos pažeidimas, už kurį ekonominės veiklos vykdytojui ar jo vadovui yra paskirta

administracinė nuobauda ar ekonominė sankcija, nustatytos Lietuvos Respublikos ar kitų valstybių

įstatymuose, kai nuo sprendimo, kuriuo buvo paskirta ši sankcija, arba nuo dienos, kai asmuo

įvykdė administracinį nurodymą, įsiteisėjimo dienos praėjo mažiau kaip vieni metai;

c) draudimo sudaryti draudžiamus susitarimus, įtvirtinto Lietuvos Respublikos konkurencijos

įstatyme ar panašaus pobūdžio kitos valstybės teisės akte, pažeidimas, kai nuo sprendimo paskirti

Konkurencijos įstatyme ar kitos valstybės teisės akte nustatytą ekonominę sankciją įsiteisėjimo

dienos praėjo mažiau kaip 3 metai;

d) ekonominės veiklos vykdytojas, kuris yra fizinis asmuo, arba ekonominės veiklos vykdytojo,

kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos padalinys, vadovas, kitas valdymo ar priežiūros

organo narys ar kitas asmuo, turintis (turintys) teisę atstovauti ekonominės veiklos vykdytojui ar

jį kontroliuoti, jo vardu priimti sprendimą, sudaryti sandorį, arba dalyvis, turintis balsų daugumą

juridinio asmens dalyvių susirinkime, yra pripažintas kaltu dėl tyčinio bankroto, kaip jis apibrėžtas

Lietuvos Respublikos įmonių bankroto įstatyme ar panašaus pobūdžio kitų valstybių teisės aktuose,

kai nuo teismo sprendimo įsiteisėjimo dienos praėjo mažiau kaip 3 metai?

Jūsų atsakymas
❍ Taip
❍ Ne
Pateikite išsamią informaciją apie tai
-
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Ar ėmėtės priemonių, kad įrodytumėte savo patikimumą (reputacijos
susigrąžinimas, „apsivalymas“)
❍ Taip
❍ Ne
Pateikite išsamią informaciją apie tai
-
C12. Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje (VPĮ 46 str.
4 d. 2 p.)
Ar ekonominės veiklos vykdytojas žino apie kokius nors interesų konfliktus, kaip
nurodyta nacionalinėje teisėje, atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose,
kylančius dėl jo dalyvavimo pirkimo procedūroje?

Jūsų atsakymas
❍ Taip
❍ Ne
Pateikite išsamią informaciją apie tai
-
C13. Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo
procedūrą (46 str. 4 d. 3 p.)
Ar ekonominės veiklos vykdytojas arba su juo susijusi įmonė konsultavo
perkančiąją organizaciją ar perkantįjį subjektą arba kitaip dalyvavo rengiant
pirkimo procedūrą?

Jūsų atsakymas
❍ Taip
❍ Ne
Pateikite išsamią informaciją apie tai
-
C14. Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios
sankcijos (VPĮ 46 str. 4 d. 6 p.)
Ar ekonominės veiklos vykdytojas turėjo tokios patirties: ankstesnė viešoji
sutartis, ankstesnė sutartis su perkančiuoju subjektu arba ankstesnė koncesijos
sutartis buvo nutraukta anksčiau laiko; arba buvo pareikalauta atlyginti
su ankstesne sutartimi susijusią žalą ar skirtos kitos panašios sankcijos? 
Lietuvoje (be kita ko) - ar ekonominės veiklos vykdytojas yra įtrauktas į
nepatikimų tiekėjų sąrašą ?

Jūsų atsakymas
❍ Taip
❍ Ne
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Pateikite išsamią informaciją apie tai
-
Ar ėmėtės priemonių, kad įrodytumėte savo patikimumą (reputacijos
susigrąžinimas, „apsivalymas“)
❍ Taip
❍ Ne
Pateikite išsamią informaciją apie tai
-
C15. Pripažinimas kaltu dėl faktų iškraipymo, informacijos nuslėpimo,
negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ir su šia procedūra
susijusios konfidencialios informacijos gavimas (46 str. 4 d. 4 p. ir 46 str.
4 d. 5 p.)
Ar ekonominės veiklos vykdytojas yra susijęs su vienu iš šių atvejų, kai jis :
a) buvo labai iškreipęs faktus pateikdamas informaciją (pateikęs melagingą
informaciją), reikalingą patikrinti, ar nėra pagrindų pašalinti, arba patikrinti
atitiktį atrankos kriterijams;
b) slėpė tokią informaciją;
c) delsė pateikti patvirtinamuosius dokumentus, kurių reikalavo perkančioji
organizacija ar perkantysis subjektas,
d) siekė daryti neteisėtą įtaką perkančiosios organizacijos ar perkančiojo subjekto
sprendimų priėmimo procesui, kad gautų konfidencialios informacijos, dėl kurios
per pirkimo procedūrą įgytų nepagrįstą pranašumą, arba tyčia teikti klaidinančios
informacijos, kuri gali turėti esminės įtakos sprendimams dėl pašalinimo, atrankos
ar sutarties skyrimo?

Jūsų atsakymas
❍ Taip
❍ Ne

D. Išimtinai nacionaliniai pašalinimo pagrindai
Išimtinai nacionaliniai pašalinimo pagrindai, nurodyti atitinkamame
skelbime ar pirkimo dokumentuose.
D1. Išimtinai nacionalinis pašalinimo pagrindas dėl nusikalstamo
bankroto (VPĮ 46 str. 1 d. 4 p.)
Pirkimams pradėtiems nuo 2022-01-01:
Ar pats ekonominės veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priežiūros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolės įgaliojimus to ekonominės veiklos vykdytojo atžvilgiu,
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buvo  nuteistas galutiniu teismo sprendimu už nusikalstamą bankrotą,
o nuosprendis priimtas prieš ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiškiai nustatytas pašalinimo laikotarpis tebesitęsia?

Jūsų atsakymas
❍ Taip
❍ Ne
Pateikite išsamią informaciją apie tai
-

Ar ši informacija ES valstybės narės duomenų bazėje nemokamai prieinama
valdžios institucijoms?
❍ Taip
❍ Ne
URL
-
Kodas
-
Emitentas
-
D2. Išimtinai nacionalinis pašalinimo pagrindas dėl paskirtos

baudžiamojo poveikio priemonės (VPĮ 46 str. 21 d.)
Pirkimams pradėtiems nuo 2025-02-01:
Ar ekonominės veiklos vykdytojui yra taikoma sąlyga, kad jis yra neatlikęs jam
paskirtos baudžiamojo poveikio priemonės – uždraudimo juridiniam asmeniui
dalyvauti viešuosiuose pirkimuose?
Pirkimams pradėtiems iki 2022-01-01:
Ar ekonominės veiklos vykdytojas yra susijęs su vienu iš šių atvejų, kai:
a) jis  neatitinka minimalių patikimo mokesčių mokėtojo kriterijų,
nustatytų Lietuvos Respublikos mokesčių administravimo įstatymo 40¹ straipsnio 1
dalyje ir dėl to laikomas padariusiu šiurkštų profesinį pažeidimą.
b) pats ekonominės veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priežiūros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolės įgaliojimus to ekonominės veiklos vykdytojo atžvilgiu,
buvo  nuteistas galutiniu teismo sprendimu už nusikalstamą bankrotą,
o nuosprendis priimtas prieš ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiškiai nustatytas pašalinimo laikotarpis tebesitęsia?

Jūsų atsakymas
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❍ Taip
❍ Ne
Pateikite išsamią informaciją apie tai
-

Ar ši informacija ES valstybės narės duomenų bazėje nemokamai prieinama
valdžios institucijoms?
❍ Taip
❍ Ne
URL
-
Kodas
-
Emitentas
-

IV dalis. Atrankos kriterijai

Baigti

IV dalis. Baigiamieji pareiškimai
Ekonominės veiklos vykdytojai oficialiai pareiškia, kad II–V dalyse pateikta
informacija yra tiksli ir teisinga ir kad ji pateikta visiškai suvokiant didelio faktų
iškreipimo padarinius.

Ekonominės veiklos vykdytojai oficialiai pareiškia, kad pareikalavus gali
nedelsdami pateikti nurodytus sertifikatus ir kitų formų įrodomuosius
dokumentus, išskyrus tuos atvejus, kai:
a) perkančioji organizacija ar perkantysis subjektas turi galimybę atitinkamus
patvirtinamuosius dokumentus tiesiogiai gauti naudodamiesi prieiga prie bet
kurios iš valstybių narių nemokamos nacionalinės duomenų bazės (su sąlyga,
kad ekonominės veiklos vykdytojas pateikė reikalingą informaciją (interneto
adresą, išduodančiąją instituciją ar įstaigą, tikslias dokumentų nuorodas),
kuri perkančiajai organizacijai ar perkančiajam subjektui leidžia tai padaryti
(pareikalavus dėl tokios prieigos turi būti pridėtas atitinkamas sutikimas), arba
b) perkančioji organizacija ar perkantysis subjektas yra gavusi ir turi aktualius
susijusius dokumentus iš ankstesnių (kitų) pirkimo procedūrų.
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Ekonominės veiklos vykdytojai oficialiai sutinka perkančiąjai organizacijai ar
perkančiajam subjektui, nurodytam I dalyje, leisti susipažinti su dokumentais,
kuriais patvirtinama informacija, pateikta šio Europos bendrojo viešųjų pirkimų
dokumento III ir IV dalyse, kiek tai susiję su pirkimu, nurodytu I dalyje.

Data, vieta ir, jei reikia ar būtina, parašas (-ai):
Data
-
Vieta
-
Parašas
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